CATALOGUE
2026




AVANT-PROPOS

100 ANS STIHL - AU
CCEUR DE LA NATURE :
A VOS COTES

DEPUIS 1926

Combien de temps faut-il pour vraiment connaftre un
lieu ? Cing ans ? Dix ans ? Chez STIHL, cela fait cent

ans que nous travaillons au coeur de la nature. Cent ans
a observer, a écouter, a innover. Tout a commencé avec
une intuition simple et visionnaire de notre grand-pére :
c'est la scie qui doit aller & I'arbre, et non l'arbre 3 la scie.
Ce geste a révolutionné le travail en forét et posé les
fondations de notre entreprise.

Depuis 1926, nous accompagnons celles et ceux qui
faconnent la nature avec exigence et passion. Des
professionnels forestiers aux jardiniers amateurs les plus
engagés, vous nous avez fait confiance. Grace & vous,

des projets sont devenus réalités, des visions se sont
concrétisées. Votre fidélité nous honore et nous rend fiers
: fiers de nos racines familiales, fiers d’étre & vos cotés.
Aujourd’hui, nos 20 000 collaboratrices et collaborateurs
perpétuent cet esprit pionnier. Présents sur le terrain, |a
ou les idées prennent vie, ils partagent vos efforts, vos
défis, votre quotidien. Car pour comprendre ce qui vous
anime, il faut étre avec vous, dans l'action, dans la nature.

C'est cette proximité qui nous pousse a avancer. Toujours
tournés vers 'avenir, nous innovons pour rendre le travail
dans et avec la nature plus simple, plus rapide, plus
durable. Parce que nous savons ce que chaque geste
demande. Et nous savons ce que chaque geste mérite.

La famille Stihl

o gl Sy

Dr. Nikolas Stihl Selina Stihl Karen Tebar

Président du Conseil ~ Vice-présidente du Vice-présidente du
de surveillance Conseil de surveillance Conseil de surveillance

SERVICES STIHL

Les prix indiqués dans ce catalogue sont valables au

ler janvier 2026 (TTC et éco-participation DEEE incluse).
STIHL se réserve le droit de modifier ses prix de vente
recommandés sans préavis. Retrouvez tous nos prix sur
stihl.fr et le montant de I'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés.
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100 ANS STIHL

UNE TECHNOLOGIE DE
POINTE DEPUIS 1926

Innovants, puissants, bien pensés, adaptés a toutes les taches, simples et sirs
a utiliser. Les produits STIHL placent la barre trés haut. Depuis 100 ans, notre
exigence est de développer des solutions de technologie de pointe et de qualité

pour le travail dans et avec la nature. Nos produits emblématiques montrent
que les innovations STIHL, depuis 1926, ont toujours été des références pour
'ensemble du secteur. Notre capacité d'innovation ne se refléte pas seulement
dans plusieurs milliers de brevets et de demandes de brevets, mais aussi dans la
satisfaction de nos clients. Ceci est notre véritable critére de réussite.

9 Peu aprés la fondation de
I'entreprise, Andreas Stihl
développe sa premiére
trongonneuse. En raison
de son poids, elle devait

. IR
encore étre utilisée & deux
personnes.

1926

Quellen:

? Avec le lancement de la
trongonneuse thermique
Contra, une nouvelle ére
commence pour STIHL.
Premiére trongonneuse
sans bofte de vitesses, elle
révolutionne le travail en
forét et marque le succés
mondial de I'entreprise.
Avec ses 12 kg et 6 ch,
elle est plus légére et plus
performante que tous les
produits concurrents.

1959

https://corporate.stihl cde/de/ueber-stihl/stihl-geschichte/produktgeschichte
https://motorsaegen-rortal.de/viewtopic.php?t=109521

9 STIHL congoit le moteur
de la STIHL 08 comme
une unité polyvalente
d’environ 3 ch. Ce moteur
équipe non seulement une
trongonneuse robuste pour
la forét et I'agriculture,
mais sert aussi, dés 1965,
de base & une débroussail-
leuse, une découpeuse a
disque et une tarriére.

1963

? Les trongonneuses STIHL
sont non seulement
robustes, mais aussi
exemplaires en matiére
de sécurité : le frein de
chaine QuickStop arréte
la chaine en une fraction
de seconde.

1972

? Avec les taille-haies

a batterie HSA 65 et
HSA 85, STIHL pose

les bases de sa gamme
a batterie. Un an

plus tard, la premiére
trongonneuse a batterie
avu le jour.

2009

? LaMSA 300, avec ses
3 kW (4,1 ch), devient

4 son lancement la
trongonneuse 3 batterie
la plus puissante

du marché. Ses
performances ouvrent
une nouvelle dimension
pour les travaux dans
les zones sensibles

au bruit. Pour assurer
son fonctionnement,
STIHL a développé
spécialement la batterie
AP 500 S.

2020

> Al'occasion de son

100 anniversaire, STIHL
présente laMS 500i : la
« Centennial Edition »,
premiére trongonneuse
au monde équipée d'une
injection électronique.
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STIHL FETE

SES 100 ANS -
DECOUVREZ LA
COLLECTION
EXCLUSIVE

VESTE »STIHL 100
ANS REFLECTIVE«
UNISEXE

100 % coton bio

Taille Référence
@ XS-3XL 0421100 62..
95,90 €

T-SHIRT »STIHL 100
ANS REFLECTIVE«
UNISEXE

100 % coton bio

Taille Référence
@ XS-3XL 042130159..

47,90 €

CASQUETTE
»STIHL 100 ANS
REFLECTIVE«
UNISEXE

Extérieur : 100 % polyester,
intérieur : 100 % coton

Taille Référence
@ taille unique 0421600 0292

29,90€

GUIDE-CHAINE
»CENTENNIAL
EDITION«

Guide-chaine standard en
édition limitée, au design
anniversaire des 100 ans de
STIHL. Retrouvez toutes les
versions a la page 91.

~ DECOUVREZ TOUTE LA
COLLECTION SUR STIHL.FR



LA PUISSANCE DES
BATTERIES

Solutions de charge innovantes

Gestion intelligente de la charge CM 10 19
Batteries AP 20 et AP 30 28
Chargeur rapide AL 1802 MO 30
Chargeur standard ALS 31 39
SCIER ET COUPER

Trongonneuses, scies de jardin, perches élagueuses,
sécateurs et dispositifs de coupe

Trongonneuse d'intervention & batterie MSA300C-OR 60
Longe élagage 2-en-1 63
Scie & batterie GTA 30 64
Perche élagueuse & batterie HTA 30 67
Sécateur a batterie ASA 130 72
Sécateur a batterie ASA 140 72

Taille-haies et taille-haies sur perche

Taille-haie sur batterie HLA 40 104
Taille-haie sur batterie HLA 140 B 104
Taille-haie sur batterie HLA 140 K-B 104
Taille-haie sur batterie HLA 150 B 104
Découpeuses a pierre et découpeuses a disque
Découpeuse a batterie & disque TSA 350 122
Découpeuse 3 batterie & disque TSA 500 B 122
Réservoir d’eau sous pression a batterie WSA 40 126
Téte de pompe a batterie PKA 30 126
Jeu de roues pour TSA 500 127
Disque diamanté D-SB8ON 129
Disque diamanté D-SB9ON, & 350 mm 129
TONDRE ET ENTRETENIR

LA TERRE

Tondeuses, robots tondeuses,

tracteurs de pelouse et scarificateurs

Robots tondeuses IMOW® 3 EVO /4 EVO 145
Upgrade Kits 10/ 12 / 13iMOW® 148
Plateau de coupe 149
Lame de tonte pour plateau 149
Station de référence 149
Mét pour station de référence 149
Toit solaire pour IMOW® 3 EVO / 4 EVO 149

Coupe-bordures et débroussailleuses

Débroussailleuse a batterie FSA 50 158
Débroussailleuse thermique FSA TTOR 160
Débroussailleuse thermique FS 240 R 168
Débroussailleuses thermiques dorsaless FR 410 C-E 172
Débroussailleuses thermiques dorsales

FR 460 TC-EM / FR 460 TC-EFM 172
Téte de coupe Polycut 11-2 178
Protection universelle pour tétes  fil

et outils métalliques 186
Atomiseurs et pulvérisateurs

Téte de pompe & batterie PKA 30 199
Pulvérisateur & batterie SGA 30 199
Pulvérisateur & batterie SGA 60 200

NETTOYAGE, RANGEMENT

ET PLUS

Systémes de nettoyage

Souffleur a batterie BRA 200 208
Souffleur & batterie BRA 280 B 208
Aspirateur eau et poussiéres & batterie SEA 50 L 235
Chariot SEA 50L 238
Outillage et accessoires forestiers

Holster pour sécateurs 278
Holster pour ASA 283
Holster pour GTA 40 283

TOUJOURS
BIEN INFORME

AVEC LA
NEWSLETTER STIHL
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NOUVEAUTES
HIGHLIGHTS

GTA 30

PUISSANT ET CONFORTABLE - POUR L'ENTRETIEN DES
ARBRES DES PARTICULIERS

Ebrancheur compact et puissant pour les jardins privés. Coupe
nette, tension automatique de la chaine lors du desserrage

du cache-pignon, guide Light O1 avec pignon de renvoi, zones
de préhension caoutchoutées, déverrouillage pratique des
deux c6tés pour gauchers et droitiers, capot de protection
pendulaire, indicateur LED de charge, ceillet de suspension
pour rangement mural. Coffret complet avec 2 batteries AS et
chargeur rapide double AL 5-2. Détails du produit page 64.

LIZIY MSA 300 C-OR

SYSTEM

POUR LES INTERVENTIONS DE SECOURS

Préte a I'emploi rapidement, quand chaque seconde compte !
Trés puissante, la trongonneuse & batterie MSA 300 C-OR
Intervention a été congue pour les opérations de sauvetage.
Sa conception compacte et son limiteur de profondeur

de coupe garantissent une manipulation précise dans des
conditions difficiles. La chaine en carbure 3/8" RDR coupe de
nombreux matériaux avec fiabilité. Premiére trongonneuse
de secours a batterie STIHL, elle permet des coupes précises
sans gaz d’échappement. Détails du produit page 60.

iMOW® 4 EVO

TONDRE LA PELOUSE DEVIENT
FACILE

Robot tondeuse compact et trés
maniable pour des surfaces jusqu’a
1000 m2 Tonte et mulching
entiérement automatiques en un
seul passage. Systéeme de coupe a

3 lames pivotantes, coupe nette.
Réglage électrique de la hauteur de
coupe. Capacité de pente jusqu’a

45 %, jusqu’a 50 % avec kit optionnel.

Largeur de coupe 20 cm. Vitesse
de déplacement élevée. Détails du
produit page 145.

Autre version: i IMOW® 3 EVO

LIZr AL 1802 MO

SYSTEM

CHARGE RAPIDE EN ATELIER,
DANS UN VEHICULE OU A
L'EXTERIEUR

Chargeur rapide professionnel
double pour la charge en série ou

en paralléle de deux batteries STIHL
AP - en atelier, dans un véhicule ou en
extérieur. Permet un travail continu et
sans interruption, réduit les temps de
préparation. Certifié IPX 4. Détails du
produit page 30.

LIZ AP 20

SYSTEM

ET AP 30

BATTERIES D'ENTREE DE GAMME
AP SYSTEM

Polyvalentes, endurantes, performantes.
Concues pour les particuliers, les
nouvelles batteries AP 20 et AP 30 sont
parfaites pour les travaux de jardinage
et d'aménagement paysager. Les AP 20
et AP 30 sont principalement congues
pour les appareils d'entrée de gamme
de I'AP SYSTEM. Détails du produit
page 28.

SEAS50L

COMPACT, PUISSANT ET ULTRA-MOBILE : IL EST
PARFAIT POUR LE NETTOYAGE DE L'ATELIER ET DES
ENDROITS DIFFICILES D’ACCES

Aspirateur portable & batterie pour nettoyer les surfaces
séches et humides. Grande puissance d’aspiration. Certifié
classe de poussiére L. Accessoires intégrés sur le corps de
I'appareil pour un changement rapide d’embouts (biseauté,
universelle, & brosse) et un stockage optimal. Tuyau
accordéon rotatif de 1,8 m, tube d'aspiration en 2 parties.
Détails du produit page 235.

Accessoire essentiel : Chariot SEA 50 L
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LIZ/ BRA 280 B

S5YSTEM

LEGER, SILENCIEUX ET PUISSANT

Souffleur dorsal & batterie léger, compact et puissant pour
un usage professionnel. Unité de commande digitale avec
fonction STIHL connected intégrée (HMI). Quatre niveaux
de puissance, dont Boost. Réglage rapide de la longueur du
tube sans outils, systéme de port ergonomique avec ceinture
abdominale. Détails du produit page 208.

Autre version: BRA 200

SGA 60

IDEAL POUR UN ENTRETIEN DES PLANTES
EFFICACE ET CONFORTABLE

Pulvérisateur dorsal & batterie pour I'application de
produits phytosanitaires et d'engrais liquides. Harnais
confortable, pompe & membrane puissante avec

4,5 bar de pression de travail. 5 buses différentes,
grande ouverture de remplissage, tamis, filtre dans le
réservoir, support pour un rangement s(r de la lance.
Détails du produit page 200.



LIZIr  ASA 140

POUR DES COUPES SIMPLES ET RAPIDES EN
VITICULTURE, JARDINAGE ET AMENAGEMENT
PAYSAGER

Concu pour les professionnels de 'arboriculture
fruitiére, des plantations, du jardinage et de I'entretien
des arbres. Permet de couper facilement et sans
effort arbres, arbustes et buissons jusqu’a 45 mm

de diameétre. Deux largeurs d’ouverture de lame,
performance de coupe élevée et travail rapide.
Poignée ergonomique, écran OLED et accessoires
complets pour une utilisation optimale. Détails du
produit page 72.

Autre version : ASA 130

LI/ TSA 350

SYSTEM

LA SOLUTION COMPACTE POUR UNE PROFONDEUR
DE COUPE JUSQU'A 125 MM

Découpeuse compacte, légére et puissante a batterie

pour un usage professionnel. Guidage précis, poignées
ergonomiques, carter en magnésium réglable, frein de
disque, filtre magnétique STIHL, raccord eau. Indicateur LED
d’état. Détails du produit page 122.

PKA 30

POMPAGE AUTOMATIQUE ET
DOSAGE PRECIS DE LEAU ET DES
PRODUITS PULVERISES

WSA 40

ALIMENTATION EN EAU MOBILE,
AUTOMATIQUE ET AVEC
PRESSION CONTINUE

LI/ TSA 500 B

SYSTEM

TOUTE LA PUISSANCE POUR RELEVER LES
GRANDS DEFIS

Découpeuse a batterie trés puissante pour un usage
professionnel. 3 modes de travail, poignées ergonomiques,
module HMI ADVANCE PLUS avec Smart Connector
intégré, carter en magnésium réglable, frein de disque,
filtre magnétique STIHL, raccord eau. Indicateur LED d’état.
Détails du produit page 122.

SGA 30

PROTECTION, FERTILISATION
ET DESHERBAGE FACILES DES
JARDINS PETITS A MOYENS

POUR DECOUPEUSES

Téte de pompe avec réglage progressif
de la pression (1,5 4 2,5 bar) et
indicateur d'état de charge. Pompage
automatique pour un dosage précis du
liquide. Compatible avec les pulvérisa-

teurs STIHL SG 21 et SG 31 ainsi qu'avec charge, réservoir 101 :’avecjauge de
niveau, soupape de décompression,

tuyau d'eau de 4 m. Détails du produit

le réservoir sous pression STIHL pour
I'alimentation en eau des découpeuses
thermiques et a batterie. Détails du
produit pages 126 et 199.

page 126.

Pour 'alimentation mobile en eau des
découpeuses thermiques et a batterie
STIHL. Réglage progressif de la
pression (1,5 & 2,5 bar), indicateur de

Pulvérisateur a batterie pour une
application facile des produits phytosa-
nitaires et engrais chez les particuliers.
Réglage progressif de la pression (1,5 4
2,5 bar), indicateur de charge, réservoir
5l avec jauge de niveau, soupape de
décompression et lance télescopique
avec buse réglable. Poignée de
transport Softgrip, sangle. Détails du
produit page 199.

HTA 30

POUR UN ENTRETIEN EFFICACE ET CONFORTABLE
DES ARBRES SUR LES TERRAINS PRIVES

Elagueuse sur perche compacte 3 batterie pour I'entretien
des arbres dans les propriétés privées. Travail efficace
grace au manche télescopique réglable sans outil, tension
automatique de la chaine, chaine 1/4"-PM3, guide Light

01, crochet pour retirer facilement les branches coupées,
poignée caoutchoutée, unité de commande ergonomique.
Longueur totale 190-280 cm. Détails du produit page 67.

EIZ/Y HLA 140 B

SYSTEM

ASSOCIE PERFORMANCE ET CONFORT DE TRAVAIL

Taille-haie sur batterie puissant et silencieux pour un usage
professionnel. [déal pour la taille, la coupe et I'entretien de
haies hautes, d'arbustes, de buissons ainsi que de végétaux
au ras du sol. Lames aff(itées des deux c6tés, optimisées
pour réduire les frottements. Barre de coupe orientable
sans outil sur 145°. Smart Connector disponible en option.
Longueur totale 249 cm. Retrouvez les détails du produit en
page 104.

Autre version: HLA 140 K-B

FSA 50

FLEXIBILITE ET EFFICACITE POUR LA TONTE ET LES
FINITIONS DES JARDINS

Coupe-bordures & batterie léger et puissant pour la tonte
de petites surfaces, les travaux de finition et la coupe des
bordures de pelouse des jardins privés. De nombreux
réglages possibles : poignée réglable, manche télescopique
et régulation continue de la vitesse. Etrier de protection
flexible pour une tonte quasi intégrale autour des obstacles,
téte a fil AutoCut C 3-2 remplissable de I'extérieur. Détails
du produit page 158.

HIGHLIGHTS | NOUVEAUTES n

HLA 40

PLUS DE PORTEE POUR TAILLER LES HAIES HAUTES
DANS LES JARDINS PRIVES

Taille-haies télescopique léger & batterie pour couper

les haies et arbustes hauts dans les jardins privés. Lames
découpées au laser et affitées au diamant, longueur de
coupe 45 cm, angle réglable de -45° & +70°. Manche divisible
pour faciliter le transport. Longueur transport 115 cm,
longueur totale 260 cm. Détails du produit page 104.

LIZ HLA 150 B

SYSTEM

PLUS DE PORTEE POUR PLUS DE PERFORMANCE

Taille-haies professionnel & batterie puissant avec grande
portée : longueur totale 260 - 330 cm. Gréace au manche
télescopique, il est particuliérement adapté & la coupe des
haies et arbustes de grande hauteur. La longueur du manche
et celle du sabot de coupe sont réglables sans outil. Lames
afflitées des deux cotés et optimisées pour réduire les
frottements. Détails du produit & la page 104.

LIZY FSATIO R

SYSTEM

PUISSANCE ET CONFORT D'UTILISATION POUR LES
TRAVAUX EXIGEANTS

Congue pour les utilisateurs particuliers comme profes-
sionnels, cette débroussailleuse a batterie combine
performance et ergonomie : équipée du systéme Rapid Click
pour un retrait facile de la téte de coupe, elle est livrée avec
la téte AutoCut C 12-2 et le systéme Advanced EasySpool
pour un enroulement rapide du fil. Son systéme anti-vibra-
tions intégré assure un confort optimal, tandis que la poignée
réglable sans outil, les deux vitesses dont un mode ECO, et la
régulation variable de la vitesse offrent une grande flexibilité.
Son excellent rapport poids/puissance permet une maniabilité
idéale, méme sous la pluie. Détails du produit page 160.



12 SERVICES STIHL

CHEZ NOUS, LE SERVICE EST UNE PRIORITE.

LES PACKS DE SERVICE STIHL.

CHOISISSEZ LE MEILLEUR POUR VOS
MACHINES STIHL

STIHL
SERVICE

Avec les forfaits de services STIHL, préservez les performances de vos machines pendant de nombreuses années en les faisant
entretenir réguliérement. Les revendeurs spécialisés STIHL veillent & ce que vous conserviez des machines performantes,

fiables et prétes & I'emploi!

LES PACKS DE SERVICE STIHL POUR LES PARTICULIERS

STIHL CHECK | .
CONTROLE DE SECURITE
ET NETTOYAGE

Pour garantir des machines
performantes et un fonctionnement
irréprochable, le contréle standardisé
STIHL permet & votre revendeur
spécialisé participant de vérifier |'état
de vos appareils et d’en assurer le
nettoyage.

Contréle de sécurité avec nettoyage

Documentation et vignette de service

Remise du protocole

@) SERVICES DISPONIBLES EN OPTION®

Service sur l'outil de coupe

Service de stockage / hivernage

Service de récupération et de livraison

@ Prix sur demande auprés de votre revendeur spécialisé STIHL
@ Dépend du modéle

STIHL ENTRETIEN |
MAINTENANCE PREVENTIVE

Recommandé pour les particuliers :
Dans le cadre de I'entretien
standardisé STIHL, votre revendeur
spécialisé participant vérifie le bon
fonctionnement de la machine, la
nettoie, la lubrifie, remplace les piéces
de maintenance et d’usure et effectue
les mises & jour logicielles.

L8 [

STIHL ENTRETIENQ

Rempl tdes pié d’origine :

piéces de maintenance@

Calibrage et mises a jour logicielles
Nettoyage intensif et lubrification

Contréle de sécurité

Documentation et vignette de service

Remise du protocole

€ SERVICES DISPONIBLES EN OPTION®

Service sur l'outil de coupe

Service de stockage / hivernage

Service de récupération et de livraison

Service de révision et nettoyage du moteur

< DEMANDE DE RENDEZ-VOUS VIA
STIHL CONNECTED

Prenez rendez-vous avec votre revendeur spécialisé STIHL via STIHL
connected pour obtenir plus d’informations sur nos forfaits de
services.

LES PACKS DE SERVICE STIHL POUR PROFESSIONNELS

STIHL CHECK .
CONTROLE DE SECURITE
ET NETTOYAGE

Pour des machines performantes et
au fonctionnement irréprochable.
Dans le cadre du contréle standardisé
STIHL, votre revendeur spécialisé
participant vérifie le bon fonction-
nement de la machine et la nettoie.

STIHL CHECK®

Contréle de sécurité avec nettoyage

STIHL ENTRETIEN |
MAINTENANCE PREVENTIVE

Dans le cadre de I'entretien standardisé
STIHL, votre revendeur spécialisé
participant vérifie le bon fonction-
nement de la machine, la nettoie,

la lubrifie, remplace les piéces de
maintenance et effectue les mises & jour
logicielles.

STIHL PRO ENTRETIENO®

Remplacement des piéces d’origine:
piéces d'usure®@

Remplacement des piéces d’origine :
piéces de maintenance®

Calibrage et mises a jour logicielles

Nettoyage intensif et lubrification

Documentation et vignette de service

Documentation et vignette de service

Contrdle de sécurité

Remise du protocole

Remise du protocole

€)SERVICES DISPONIBLES EN OPTION®

Service sur I'outil de coupe

€)SERVICES DISPONIBLES EN OPTION®

Service sur I'outil de coupe

Service de stockage / hivernage

Service de stockage / hivernage

Service de récupération et de livraison

Service de récupération et de livraison

Service de révision et nettoyage du moteur
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PRENEZ RENDEZ-YOUS
AVEC VOTRE REVENDEUR
SPECIALISE STIHL !

Scannez le QR code
pour trouver un
revendeur spécialisé
STIHL présde

chez vous!




STIHL GARANTIE +

LA SERENITE A PARTIR DE 19 €°

Les offres d’extension de garantie STIHL vous offrent une protection prolongée
jusqu'a 5 ans@ pour plus de sécurité et de sérénité. Pour vous, cela signifie :

(] échange des piéces en cas de défaut ou remplacement gratuit si la
machine n'est pas réparable

Prise en charge totale de la réparation

Maintien de la qualité grice a I'entretien annuel® et a |'utilisation exclusive
de piéces détachées d'origine STIHL

@ Tarifs TTC valables du ler Janvier 2026 au 31 Décembre 2026.

Exclusivement disponible chez
I'un des Partenaires Commerciaux

STIHL France ou sur stihl.fr.

Souscription immédiate en point
de vente le jour de I'achat ou en

CLICK & SERVICE sur stihl.fr.

@ Toutes les modalités et conditions de STIHL Garantie + sont accessibles sur stihl.fr/services. L'offre n'est pas valable en GSB (Grandes Surfaces de Bricolage)
® Non inclus dans le prix. Entretien annuel obligatoire des produits éligibles sauf pour les batteries AK et AP SYSTEM et les chargeurs.

@ Baréme applicable selon les tarifs TTC maximum préconisés par STIHL.

STIHL GARANTIE +3
POUR LES PARTICULIERS

PRODUITS ELIGIBLES PRIX® DUREE TOTALE DE LA GARANTIE®
AP Batteries et chargeurs AK et AP SYSTEM 19€ 5 ans®
SYSTEM Appareils AK et AP SYSTEM 49¢€ (2 ans garantie légale
@ Robots tondeuses iIMOW® 149 € + 3 ans dextension de garantie)
STIHL PRO GARANTIE *2
POUR LES PROFESSIONNELS
PRODUITS ELIGIBLES PRIX DE L’APPAREIL® PRIX® DUREE TOTALE DE LA GARANTIE®
z200€ 19€TTC/15,83€HT 3 ans pour les machines®@
200€-399,99€ 49€TTC /40,83 €HT (1 an de garantie commerciale
o Appareils a batterie AP SYSTEM + 2 ans d'extension de garantie)
. Batteries AP et AR 400€-599,99¢€ 69€TTC /57,50 €HT
SYSTEM e Chargeurs AL 101, AL 301 et AL 501 600€-799,99€ 99 € TTC /82,50 € HT 4 ans pour les batteries et chargeurs®
e Multi-chargeur AL 301-4 (2 ans de garantie commerciale
800€-999,99€ 129€TTC /107,50 €HT + 2 ans d'extension de garantie)

<1.000€

159€TTC/ 132,50 € HT
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POINTS FORTS TECHNIQUES

(@) CONSTANT POWER
L'un des grands avantages des batteries STIHL,
c'est leur capacité & maintenir une puissance élevée
et constante, quel que soit leur niveau de charge.
Contrairement aux batteries classiques dont les
performances diminuent au fil de l'utilisation, les
outils STIHL conservent toute leur efficacité jusqu’a
la derniére minute.

() POWER BOOST
Performance maximale. Gréce & I'électronique
intelligente, appareil et batterie STIHL communiquent
parfaitement. Lorsque l'appareil et |a batterie disposent
de la fonction POWER BOOST, la batterie fournit
ponctuellement une puissance supplémentaire, au-dela
de la puissance normale, pour répondre aux besoins
les plus exigeants. Pour préserver la batterie, I'appareil
revient ensuite automatiquement & la puissance
constante CONSTANT POWER.

PROTECTION CONTRE LES

=+ PROJECTIONS D’EAU
Les outils a batterie de la gamme AP SYSTEM STIHL
sont congus pour un usage professionnel intensif,
méme dans des conditions météo difficiles. Certifiés
IPX4, ils résistent aux projections d’eau et fonctionnent
parfaitement sous la pluie.

LONGEVITE DE LA BATTERIE

Lone Extrémement durables et résistantes, les batteries
STIHL sont congues pour répondre aux exigences les
plus élevées.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités
indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous
trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente
agréé ou sur stihl.fr.

GACHINA LANDSCAPING, CALIFORNIE :

PLUS DE DIX ANS DE
PERFORMANCE AVEC LES
OUTILS A BATTERIE STIHL

Gachina Landscaping, située en Californie, illustre comment
tradition et technologie sur batterie se transmettent de
génération en génération. Cette entreprise familiale de
San Mateo, Californie, est synonyme d’entretien paysager
d'excellence depuis plus de 37 ans. Fondée par H. Jaclyn
Ishimaru-Gachina et son mari, elle est aujourd’hui dirigée
par leurs deux fils, Dominic et Michael Gachina, qui
perpétuent I'héritage familial - en s'appuyant & 100 % sur

la puissance des batteries STIHL.

OUTILS A BATTERIE STIHL

PUISSANCE 4 o O

COLLABORATEURS

BATTERIE
STIHL EN ENTRETIEN DES

ESPACES VERTS

443

BATTERIES STIHL I'histoire !
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TOUJOURS OPERATIONNEL GRACE A UNE
GESTION DE L'ENERGIE ADAPTEE

AVEC NOS SOLUTIONS DE CHARGE, VOS “O- 4

BATTERIES SONT TOUJOURS PRETES. s C

OU QUE VOUS SOYEZ, QUAND VOUS VOULEZ. PENDANT PENDANT
LA JOURNEE LA NUIT

; g
A la recherche d'un systéme de charge ﬁ H AL 501,CR6,CM 10, AL 301, AL 501,

e f 1 CM 12, AL 1802 MO CR6,CM10,CM 12

£ ) , ) ) )
po.uryvos bat'ferles intelligent, p;)|yv.a|ent e; &) armoire de charge pour AL 1802 MO, armoire
qui s'adapte a votre rythme professionnel 7 A L’ATELIER s batteries de charge pour batteries
Armoire de charge, chargeur multiple ou ”
générateur portable, découvrez toutes les
solutions innovantes STIHL pour recharger
. . AL 301-4, AL 301-4,

vos batteries facilement.

AL 1802 MO, CB1 AL1802 MO, CB 1

EN DEPLACEMENT

Avec nos solutions de charge, optimisez
le temps de charge de vos batteries et
gagnez en efficacité au quotidien. Deux

éléments en particulier sont & prendre ‘
en compte lors du choix de la solution de SUR SITE
charge : le moment et le lieu de la charge.

PS 3000,
AL 1802 MO
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SOLUTIONS DE CHARGE | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE

SOLUTIONS DE CHARGE STATIONNAIRES

UNE CHARGE COMPLETE SUR PLACE !

NOUVEAU

CM 10

Gestion de la charge pour utiliser
jusqu’a 10 chargeurs sur un seul
disjoncteur, & I'atelier ou sur le terrain.
Répartition en deux groupes de

5 chargeurs.

e Commande de charge permettant
de faire fonctionner jusqu’a
10 chargeurs sur un seul disjoncteur,
idéal pour les environnements
mobiles ou en atelier

¢ Recharge fiable de jusqu’a
40 batteries pendant la nuit, selon
une séquence définie

e Prévention des surcharges : évite
le déclenchement intempestif du
disjoncteur en cas de surcharge

o Exploitation optimale de
I'installation électrique existante

Dimensions (L x H x P) 87 x7 x5cm
Référence Prix (€)
EA08 4307930 349,00

CM 12

Gestion intelligente de la charge pour
alimenter jusqu’a 12 chargeurs sur
une seule prise. Analyse du courant

disponible et répartition sur les

différentes batteries en charge.

Recharge fiable de 48 batteries
pendant la nuit, selon une
séquence prédéfinie

Evite tout déclenchement
intempestif du disjoncteur grace &
une commande intelligente
Priorisation de trois chargeurs

Dimensions (L x H x P) 67 x 18 x 6cm

Référence Prix (€)

CR 6

Gréce au support mural STIHL, les
chargeurs standards et rapides des
gammes AK et AP peuvent étre
stockés et utilisés de maniére plus
ordonnée dans l'atelier.

e Pour fixer et faire fonctionner les
chargeurs STIHL, idéal pour les
professionnels

o Pourjusqu’'a 8 chargeurs standards
ou 6 chargeurs rapides des
gammes AK et AP

e Montage simple

Dimensions (L x H x P) 74 x 65 x 10 cm

Référence Prix (€)

19

EA08 4307900 1.199,00

EA08 018 0300 109,00

ARMOIRE DE CHARGE ANTI-FEU POUR BATTERIES (ASECOS)

Protection totale : 90 minutes de résistance au feu de I'extérieur vers I'intérieur et de 90 minutes de l'intérieur vers l'extérieur.

Taille M

e Solution de charge et de stockage
pour max. 16 batteries STIHL

o Tablettes isolées pour liavecer la
propagation d’'incendie

e Détecteur de fumée, alarme
sonore, socle de transport

Référence Prix (€)

Prix sur demande auprés
de votre revendeur

spécialisé STIHL

70141000578

Taille L (similaire au visuel)

Recharge compléte de jusqu'a
48 batteries AP en 12 heures
Tablettes isolées pour limiter la
propagation d'incendie

Systeme d'alerte intégré avec
détecteur de fumée, capteur de
température et alarme visuelle et
sonore

Testé selon la norme

VDMA 24994

Référence Prix (€)

Prix sur demande auprés
de votre revendeur

spécialisé STIHL

70141000579

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation

DEEE est détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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SOLUTIONS DE CHARGE | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE 21

SOLUTIONS DE CHARGE MOBILES INNOVANTES

FAITES LE PLEIN D'ENERGIE MEME LORS DE VOS DEPLACEMENTS
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COFFRET DE CHARGE CB 1 PS 3000
Coffret permettant de charger et de Premier générateur électrique
transporter jusqu’a 8 batteries AP portable STIHL, pour recharger des
STIHL dans un véhicule. Pour jusqu’a batteries ou faire fonctionner des
deux chargeurs AL 301-4 (non inclus). appareils électriques lorsque vous
Certifié IPX4. n'étes pas a proxiavecé d’'une prise
secteur.
e Installation possible du caisson sous
ou sur le plateau, sur un pick-up ou ¢ Une alimentation électrique
une remorque partout et & tout moment
e Charge via une alimentation externe e Alternative sans émissions & un
ou une prise dans le véhicule (céble générateur a essence
de connexion inclus) e Des performances sans compromis
e Gain de temps gréce a une solution dans toutes les situations
3-en-1 pour vos batteries : charge, e Construction compacte
transport et stockage e Tréssilencieux
e Avec protection contre les + Etanche 4 la poussiére et aux
éclaboussures et ventilation projections d’eau selon la norme
e Avec kit de montage IP 54

o Zéro émission

Puissance continue (kW) 3,7
Puissance maximale (kW) 18
Capacité (KWh) 2
. 180 (100 %)
Temps de charge (min) 144 (80 %)
Dimensions (L x H x P) 82 x30x40cm Poids (kg) 20,1
Caractéristiques® Caractéristiques®
IPX4 1P54
Référence Prix (€) Référence Prix (€)

PRENEZ RENDEZ-YVOUS 0] Scannezle QRcode EA08 018 0200 999,00 GA02 011 8000 4.050,00

pour trouver un

AVEC VOTRE REVENDEUR 4 revendeur spécialisé

STIHL prés de

SPECIALISE STIHL! 1 Chezvous!

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse). @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.
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AP SYSTEM

LA PUISSANCE DE LA BATTERIE AU QUOTIDIEN,

POUR LES PROFESSIONNELS.

Les outils & batterie AP SYSTEM STIHL impressionnent par leur puissance, leur endurance, leur fiabilité, leur
polyvalence et leurs batteries hautes performances. lls fonctionnent avec des batteries AP ou des batteries
portables AR L, spécialement congues pour offrir des performances élevées et une autonomie prolongée
adaptées aux usages professionnels. En résumé : la qualité STIHL, c'est une large gamme d'accessoires
polyvalents et des solutions intelligentes de gestion de charge.

AP,

SYSTEM

Veuillez noter que tous les produits ne sont pas disponibles dans tous les pays.

AP SYSTEM | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE 23

CALCULATEUR )
D’ECONOMIES - SPECIAL
OUTILS A BATTERIE

Et si vous accélériez votre retour sur

investissement ? Les outils & batterie
permettent de réduire les colits de votre

¥ entreprise. Servez-vous du calculateur
d’économies STIHL pour estimer le temps
nécessaire pour rentabiliser votre achat.

y\Vh el [o] C1] 33

DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24

LA PUISSANCE DES BATTERIES
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NOUVEAU NOUVEAU 4
AP 20 AP 30 AP 200 S AP 300 S AP 500 S AR 2000 L AR 30001L g
()
ENERGIE DE LA BATTERIE® (WH) 144 270 187 281 337 1.080 1.620 5
TEMPS DE CHARGE EN CAPACITE DE LA BATTERIE :
-l
Référence Prix (€) Unité 80% 100 % 80 % 100 % 80 % 80 % 100 % 80% 100 % 80% 100 % 80 % 100% | Plusd’informations
AL 101 48504302520 49,00 minutes 125 160 235 295 150 200 230 300 280 355 - - - - alapage 30
AL 301 EA09 4305500 169,00 minutes 30 50 60 80 40 55 55 80 70 90 235 295 340 425 alapage 30
AL 301-4 EA04 4305500 429,00 minutes 30 50 60 80 40 55 55 80 70 90 235 295 340 425 alapage 30
AL 501 EA09 4305700 209,00 minutes 25 40 35 50 30 45 30 45 40 55 120 160 185 235 alapage 30
AL 1802 MO NOUVEAU EA104305500 699,00 minutes 25 40 30 45 15 40 15 35 15 40 100 140 110 150 alapage 30
TEMPS DE TRAVAIL® ET NOMBRE DE COUPES PAR CHARGE DE BATTERIE LORS DE LA COUPE DE POUTRES (10 * 10 CM) JUSQU’A...
Référence Prix (€)®  Unité min. max. min. max. min. max. m min. max. min. max. min. max. Plus d’informations
minutes - - 60 42 62 74 - - - - .
MSA 160 C-B MA032000004 369,00 coupes ~ ~ 300 210 370 ~ ~ ~ ~ alapage 50
minutes - - 48 42 510} 60 - - - - .
MSA 200 C-B MA03 2000010 469,00 coupes ~ ~ 260 160 220 ~ ~ ~ ~ alapage 50
MSA 220 C-B MA03 2000020 49900  Minutes - - 6 o0 - - - B alapage 50
coupes - - - - - -
MSA 300 MA02 2000004 849,00 ’C“O'L‘:Zs : : i} i} . i} 3lapage 52
MSA 300 C-O T MA022000024 89900 ~ Minutes - - - - - - alapage 52
coupes - - - - - -
>
MSA 300 C-O MA022000082 91900  minutes - - B ~ ~ ~ alapage 52
MSA161T 12522000044 519,00 L“C;E:tee: 1‘7;25 . . . . alapage 58
MSA190 T MAO5 2000003 419,00 :‘;E:t:: 13370 i} i} i} . 3lapage 58
MSA 220 T MAOT 2000067 769,00 ’C“O'z:zs 11060 i} . i} . alapage 58
MSA 220 TC-O MAO12000069 819,00 :‘O'E:ZS 11060 . . . . alapage 58
HTA 66 LA03 2000008 569,00 minutes 32 222 318 alapage 68
HTA 86 LA03 2000002 689,00 minutes 32 222 318 alapage 68
/r'" HTA 135 ! LAO1 200 0002 879,00 minutes - - 254 277 alapage 68
4 HTA 150 Forestier LAO1 200 0026 729,00 minutes 23 235 252 alapage 68
HTA 150 Entretien LAOT 2000027 729,00 minutes 40 396 592 alapage 68
HTA 160 LAO1 2000033 949,00 minutes 27 277 416 alapage 68
TEMPS DE TRAVAIL® PAR CHARGE DE BATTERIE JUSQU’A ...
HSA 100 HAO7 011 3530 399,00 minutes 116 1.205 1.810 alapage 98
HSA 130 R 4869011 3560 599,00 minutes 65@ 83© 6000 735© 850®  1.050© alapage 98
HSA130T 48690113566 59900  minutes 650 830 600® 7350 | 8500 1050© 3lapage 98
s HSA140R HA020113500 65900  minutes 770 1160 6700  935@ | 1.005® 1.405@ 3lapage 98
HSA140 T HA02 011 3510 659,00 minutes 696G 108®© 580© 900©® 870®  1.355© alapage 98
HSA 150 R HA020113520 74900  minutes 770 1160 670© 9350 | 10050 1.405@ 3lapage 98
HSA150 T HA020113530 74900  minutes 69®  108© 580©  900© | 870® 1.355@ 3lapage 98
HLA 66 4859011 2910 429,00 minutes 11 760 1110 alapage 104
HLA 86 4859011 2930 569,00 minutes 111 760 1.110 alapage 104
HLA 135 HA04 2000016 679,00 minutes 50 370 555 alapage 104
/
4)/ HLA 135 K HA04 2000018 669,00 minutes 50 370 555 alapage 104
HLA 140 B NOUVEAU HA042000038 719,00 minutes 530 66@ 403® 504@ 610© 762@ alapage 104
HLA 140 K-B NOUVEAU HA042000040 69900  minutes 530 66@ 403®  504@ | 6100  7620@ 3lapage 104
HLA 150 B NOUVEAU HA042000045 829,00 minutes 450 56@ 3520 440@ 562® 702@ alapage 104
M Batterie recommandée ! Jusqu’a épuisement @ Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules. ® Puissance maximale ® Niveaul Les prix de vente TTC indiqués correspondent aux machines nues, sans batterie ni
Puissance réduite des stocks! Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de l'utilisation effective @ Puissance minimale @ Boost chargeur (éco-participation DEEE incluse). Ils sont valables au ler janvier 2026 et
- Non compatible @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et peuvent ® Niveau 3 sont susceptibles d'évoluer. Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé

varier selon I'application et le mode de fonctionnement dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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AP 20 AP 30 AP 200 S AP 300 S AP 500S AR 2000 L AR 3000 1L g
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Référence Prix (€)® Unité min max min max. min max. min max min max. min max min max Plus d’informations <«
-l
KMA 120 R FA08 011 6820 369,00
alapage 109
avec FS-KM, téte faucheuse a fil 41802000687 18770  minutes 25@ 450 15@ 20© @ 45© 300 55 1109 190© | 170@  290@
KMA 135 R FAO02 011 6810 499,00
/ alapage 109
< avec FS-KM, téte faucheuse a fil 41802000687 187,70 minutes 210 43® 14® 28@ S 45@ 260 54@ 850® 1709 1220 213@
KMA 200 R FA03 011 6800 599,00
alapage 110
avec FSS-KM, téte faucheuse a fil FA032000018 203,00 minutes - - 15© 300 8® 6@ 86® 1720
TSA 230 ! 4864011 6600 599,00 minutes - - - - 9© 14© ©® 4© - - - - - - alapage 122
TSA 230 4864011 6620 599,00 minutes - - - - 9® 14© © 4© - - - - - - alapage 122
267} TSA 300 TA02011 6600 999,00 minutes - - - - 5@ 9® C C - - - - alapage 122
TSA 350 NOUVEAU TA030116600 1.300,00 minutes - - - - 40 8® 80 15@ ® 0® - - - - alapage 122
TSA500B NOUVEAU TAO010116600 149900  minutes - - - - 80® 160® 1500 3000 00D 00D - - - - alapage 122
FSA 86 R ]
avec téte faucheuse a fil FA05 0115700 339,00 minutes 300 55@ @ 55@ 65@ 2009 290@ 31a page 160
avec lame en plastique - - minutes 60@ 110@ 0@ 110@ 130 4009 580@
FSATIOR NOUVEAU
avec téte faucheuse 4 fil FAO70115720 37900  minutes 250 450 | 500 650 00  60@ 500  100Q | 60®  120Q | 210©  400Q | 290® 5709 31apage 160
avec lame en plastique - - minutes 50© 90@ 100© 1309 60© 0@ 100© 200@ 120© 240Q | 420©  800@ | 580© 1.140Q
FSA 129 AT FA08 200 0000 469,00 minutes 45© 75@ 40© 609 60© 0@ 70© 1309 210© 400@ 280© 4909 alapage 160
avec outil métallique
FSA 120 R
avec téte faucheuse 3 fi FAO82000005 449,00  minutes 250 45@ | 200 300 0® O 350 0@ | 130© 2102 | 190© 3200 | 414 page 160
avec lame en plastique - - minutes 50© 90@ 400 600 60©@ 00@ 70© 1209 | 220©  260Q | 380@ 6400
FSA135 FAO12000025 64900  minutes 480 960 | 300 500 0® @ 60®  120@ | 170® 3309 | 256® 4589 alapage 162
WP avec outil métallique
FSA135R ) s
4 ; e FAO12000029 57900  minutes 240 430 | 170 280 Ol 300 54@ | 960 170© | 1380  234@ 3lapage 162
avec téte faucheuse 4 fil
FSA 200
avec téte faucheuse a fil - - minutes - - 100 200 15© 300 16© 320 0® 40@ 96® 1920 3lapage 162
avec outil métallique FA03 2000003 729,00 minutes - - 28® 570 16© 320 300 60Q@ ® 0@ 1600 3350
FSA 200 R
avec téte faucheuse a fil FA032000007 699,00 minutes - - 100 200 15© 300 16® 320 0® 40@ 96® 1920 alapage 162
avec outil métallique - - minutes - - 28® 57@ 16© 320 300 60@ ® 0@ 160© 3350
FSA 400
avec téte faucheuse & fil FA09 200 0022 919,00 minutes - - - - - - ® @
avec lame en plastique FA09 200 0023 899,00 minutes - - - - - - 0® 409 alapage 162
avec outil métallique FA09 2000014 929,00 minutes - - - - - - ® @
RGA 140 FA02 2000006 889,00 minutes 480 96@ 300 50@ 0® 00@ 600 120Q 190© 380@ 255® 4550 alapage 162
!;!L SGA 85 48540117000 minutes - 770 - 1.440 000 - - - - - - - - alapage 200
BGA 86 BA02 0115900 319,00 minutes 250 144@ 180 105@ 6® 0® 310 175@ 95® 580@ 148® 910@ alapage 206
BGA 160 BA09 011 5900 349,00 minutes 140 106® ® 0® 17® 130@ 56® 430@ 85® 670@ alapage 206
BGA 200 BAO12000000 72900  minutes - - 130 910 4@ 950 | 17@  114® | 550 3350 | O @ 31apage 236
BGA 250 BAO60115900 399,00  minutes - - 120 380 ® 40@ 14©  480@ 70© 2350 3lapage 208
—
BGA 300 BA03 0115910 829,00 minutes - - 10® 250 12© 290 65® 0@ alapage 208
BRA 200 NOUVEAU BAT10115900 69900  minutes 4@  100@ | 10©@  65@ T 5@ 1150 - - - - 31a page 208
BRA 280 B NOUVEAU BAI10115920 86900  minutes . . 100 250 ® 0@ - - . . 3lapage 208
BRA 600 B BAO7 011 5910 1.149,00 minutes - - 110® 2200 1560 2000 8@ 400 - - - - alapage 208
/:_ SHA 140 SA070117100 37900  minutes 1990 30@ | 37® 580 | 250 390 8@ Lel | 440 710 - - - - 3lapage 235
[ Batterie recommandée @ Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules. ® Puissance maximale @ Niveau 1 (@ Autonomie avec un matériau et un procédé de ® Les prix de vente indiqués correspondent aux
[T Puissance réduite Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de l'utilisation effective @ Puissance minimale Boost travail typiques pour I'appareil ; il ne s'agit pas de machines nues, sans batterie ni chargeur. lls sont

® Niveau 3
® Niveau 2

@ Normalbetrieb valables au ler janvier 2026 et sont susceptibles

d’évoluer

I'autonomie & pleine charge
@ Se réfere a deux batteries AP

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et peuvent
varier selon I'application et le mode de fonctionnement

- Non compatible

! Jusqu'a épuisement des stocks !
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NOUVEAU NOUVEAU
AP 20 AP 30 AP 200 S AP 300 S AP 500 S AR 2000 L AR 3000 L i
(2}
ENERGIE DE LA BATTERIE® (WH) 144 270 281 337 1.080 1.620 (4]
TEMPS DE TRAVAIL® PAR CHARGE DE BATTERIE JUSQU’A ... 2
Référence Prix (€)©  Unité min. max. min. max. max. min. max. min. max. min. max. Plus d’informations j
/ KGA 770 4860011 4704 929,00 minutes 129 250 260 312 - - - - alapage 221
g,ﬂ REA 100 PLUS RAO1 0117610 349,00 minutes - - 130 43®@ 120 140 45@ 17® 50@ - - - - alapage 224
o
/i? SEAT00L SA04 0117310 289,00 minutes 130 22@ 250 42@ 170 26® 44® 320 53@ - - - - alapage 236
TEMPS DE TRAVAIL® DE TRAVAIL ET PORTEE PAR CHARGE DE BATTERIE LORS DE LA COUPE DE BRANCHES JUSQU’A ...
ASA 130 (@ 35mm) NOUVEAU VA070116200 799,00 coupes - - 10.000 13.000 - - - - alapage 72
»y
: ASA 140 (J 45 mm) NOUVEAU VA08011 6200 999,00 coupes - - 8.500 - - alapage 72 LA Q UALITE
1]

SURFACE DE TONTE PAR CHARGE DE BATTERIE JUSQU’A ...

NOTRE

RMA 448 PY WA410111420 81900  m? 260 - - alapage 134

RMA 453 PV WA42011 1400 91900  m? 230 - - alapage 134 MOTEU R

RMA 750 V WA70011 1400  2.459,00  m? - - - - 3lapage 134 =

RMA 756 V WA71011 1400 2.669,00 m? - - - - alapage 134 CARBURANTS ET

RMA 765 V 63920111400  2.38900 m? - - alapage 134 ,l‘_s‘UpE,;A\Ré'ﬂéNTs

RMA 2 RV 63570111410 709,00  m? 13 - - 3lapage 134 DE LA PAGE 2 85
RMA 7 RY WA72011 1400 2.29900 m? - - - - alapage 134

ACCESSOIRES AP SYSTEM

BATTERIES AP BATTERIES AR L

« Batteries lithium-ion haute performance « Batteries lithium-ion robustes avec une trés haute capacité énergétique pour de longues durées de travail
e Indicateur d’état de charge & 4 voyants LED verts e Indicateur d’état de charge & 6 voyants LED verts

 Poids réduit « Utilisation possible sous la pluie®

« Utilisation possible sous la pluie® e Systéme de port confortable disponible en accessoire

Convient & tous les appareils avec logement ou prise pour batterie, en combinaison avec le porte-batterie Connexion directe possible avec le BGA 300 et la RMA 765 V.

AP, la ceinture batterie avec harnais ou le systéme de portage AP. Parfaites pour les appareils dotés d’'une connexion rapide si combinées avec le harnais AR L et le cable de

raccordement AR L. Conviennent également pour les appareils & batterie embarquée si combinées & I'adaptateur AP.

Réfé Prix (€) Energie dela Tension Tension Poids® Puissance i
ererence rix batterie® (Wh) maximale (V) nominale (V) (kg) maximale Référence Prix (€) Energie dela Tension Tension Poids@ Puissance
batterie® (Wh) maximale (V) nominale (V) (kg) maximale
AP 20 NOUVEAU 48504006536 199,00 144 40 36 1,3 +4 o o o () -
Batterie AR L sans cible de connexion AR L, ni adaptateur AP, ni harnais ARL
AP 30 NOUVEAU 48504006546 309,00 270 40 36 1,8 +H+ o (] (] o -
AR 2000 L 48714006515  1.499,00 1.080 40 36 7,6 + o - o o o
AP 200 S 4850 400 6565 259,00 187 40 36 1.3 ++ o o o o o
AR 3000 L 48714006525  2.229,00 1.620 40 36 9.7 4+ o - o o ()
AP 300 S 4850400 6575 399,00 281 40 36 1,8 +H+ o o o o (]
Sets batterie ARL avec cible de connexion AR L et adaptateur AP (sans harnais ARL)
AP 500 S ! EAO1 400 6500 499,00 337 40 36 2,0 et o (] (] o (]
Pack AR 2000 L 48712000008  1.619,00 - 40 36 - ++ o - o o o
AP 500 S NOUVEAU EAO014006505 499,00 337 40 36 2,0 e o o o o o
Pack AR 3000 L 48712000009 2.319,00 - 40 36 - +H+ o - o (] (]

DE LA CHARGE AU STOCKAGE : COMMENT PRENDRE SOIN DE VOS BATTERIES ?

Constant Power Power Boost Certifié IPX4 Longévité de la batterie
Des performances Lorsque l'appareil et la Cette norme confirme la Batteries extrémement
constantes quel que soit le batterie disposent de la protection des produits & durables et robustes.

niveau de charge de la batterie, fonction POWER BOOST, la batterie IPX4  contre les projections d’eau LONG  Congues pour des

Nous vous conseillons autant que possible de charger vos batteries & température ambiante. De maniére générale, assurez-vous
que le chargeur ne soit pas exposé directement au soleil pendant la charge. Si vous étes pressés, vous pouvez stopper la charge
de votre batterie 8 80 % pour gagner du temps. Simple et rapide !

gréce a une électronique délivre ponctuellement une de tous les cotés, ce qui a été exigences particuliérement
intelligente. puissance supplémentaire, au-dela prouvé lors de tests internes. élevées.

de la puissance normale CONSTANT

POWER, pour répondre aux

besoins les plus exigeants.

Faites également attention & stocker et transporter les batteries & température ambiante (aux alentours des 20°C). Nous vous
conseillons de stocker vos batteries avec deux LED allumées indiquant une charge entre 40 et 60 % pour réduire les risques

de vieillissement et d’auto-décharge.

[l Batterie recommandée @ Compatible @ Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules. ® Se référe a deux batteries AP
Puissance réduite Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de l'utilisation effective @ Poids sans systéme de portage
- Non compatible @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et peuvent ® Utilisation possible sous la pluie, avec par exemple le BGA 300 ou d’autres machines approuvées pour une utilisation sous la pluie

®© Les prix de vente TTC indiqués correspondent aux machines nues, sans batterie ni chargeur (éco-participation DEEE incluse). Ils sont valables au ler janvier 2026
et sont susceptibles d’évoluer. Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr

varier selon l'application et le mode de fonctionnement
! Jusqu'a épuisement des stocks !
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CHARGEURS

AL 1802 MO
Systéme de batteries AK, AP AK, AP, AR L AP, AR L AK, AP, AR L AP, AR L limité
Type Chargeur Chargeur Chargeur Chargeur rapide Chargeur rapide
Puissance de charge (W) 68 276 276 510 1.785
Courant de charge (A) 1,6 6,5 6,5 12 42 (sequentiell)
Poids (kg) 0,7 11 4,4 1,3 7.2
Nombre de logements 1 1 4 1 2
b ) - - ° °
LED ° ° par logement ° par logement incl.
Montage dans le véhicule - o (] o
Protégé contre les
projections d'eau selon la - - - - o
norme IPX4
E:{tr;):id;zsement actif des ~ ° ~ ° °
Compatibilité
CR6 o o - o -
CM12 o o o (] ©®
CM10 [ o o o -
e oo . . . . .
CB1 - - o - -
PS 3000 o o o ° o

» Compatible avec
toutes les batteries batteries STIHL AK,
STIHL AK et AP AP et AR

« Affichage rapide de o Avec dispositif o Util
|"état de fonction- pratique pour véh

e Convient a toutes les  » Chargeur multiple
pour batteries du AP
System STIHL AP et AR

e Convient a toutes les  « Chargeur double
batteries STIHL AK, haute performance
pour 2 batteries du
AP System STIHL

e 1x42A0u2x21A

isation dans le e Recharge douce de

icule, I'atelier ou la batterie gréce au

nement via LED fixation murale et le bureau refroidissement actif de courant de charge
Description » Enroulement du céble enroulement du cable o Recharge séquen- e Courant de charge de pour des temps de
avec sangle Velcro e Recharge douce de tielle de jusqu’a 12 A pour des temps charge extrémement
la batterie grace au 4 batteries de charge trés courts courts
refroidissement actif e Recharge en atelier,
en déplacement dans
le véhicule et en
extérieur
Fixation murale o o o o o

Référence et prix (€)

48504302520 4900 EA094305500 169,00 EA044305500 429,00 EA094305700 209,00 EA104305500 699,00

POUR LES PROFESSIONNELS
UTILISANT DES OUTILS A
BATTERIE.

SYSTEME MODULABLE
ADVANCE X-FLEX

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation ! Jusqu'a épuisement
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est des stocks !
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

Parfaitement adapté & vos besoins grace
a des accessoires modulables et person-
nalisables. Fixez, échangez et complétez
facilement avec le systéme de clip innovant.

LES DOMAINES D'UTILISATION

ET LES COMBINAISONS

POSSIBLES SONT DETAILLES

A PARTIR DE LALA PAGE 282

M = Mobile © Compatible
O = Extérieur @ Limité
- Non autorisé
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POWER BOX

Référence Prix (€) Contenu Description
Pour ne jamais étre & court d’énergie, ces packs de batteries
contiennent chacun 2 batteries AP et un chargeur AL ainsi qu'une
mallette de rangement taille S (systéme Systainer3). Voir page 294)
POWER BOX 1 2 xAP200S, Adaptée pour l'utilisation de machines & batterie nécessitant un

48502000042 689,00

(similaire au visuel) 1xAL301 poids optimisé, par exemple les taille-haies ou les élagueuses.

Adaptée pour l'utilisation de machines & batterie nécessitant une

POWER BOX 2 48502000041 1.009,00 % ::Esg.? S longue durée de fonctionnement, par exemple les débroussailleuses
ou les tondeuses.

POWER BOX 3 2 xAP500S, Adaptée pour l'utilisation de machines & batterie nécessitant une

(similaire au visuel) EAD12000006  1.229.00 1 xAL501 puissance importante, comme la trongonneuse MSA 300.

ACCESSOIRES AP SYSTEM

Référence Prix (€) Description

! Adaptateur AP Accessoires pour ceinture a batterie avec harnais
Pour le transfert d’énergie entre une batterie STIHL AP en combinaison avec
48504400505 64,50 la pochette AP, le cble de raccordement ou une batterie STIHL AR L et un

appareil avec logement de batterie. Permet aussi de recharger les batteries

AR L avec les chargeurs AL 301, AL 500, AL 501 et AL 301-4.

¥ Poids additionnels pour adaptateur AP

| S R

Accessoires pour ceinture a batterie avec harnais
4850007 1001 20,40 A fixer sur I'adaptateur AP pour améliorer I'équilibre des appareils,
par exemple pour FSA 90, HLA, HTA, environ 500 g.

Sac ados AP
Systéme de portage confortable et léger, pour deux batteries AP maximum.
Utilisable en combinaison avec une pochette AP avec cible & connexion
4850 4900400 91,50 rapide pour porter & la ceinture, comme alternative aux batteries dorsales
AR L. Compatible avec les appareils & connexion rapide ou ceux & batterie
embarquée.
Systéme de portage ARL

Systéme de portage permettant une fixation sans outil des batteries AR 2000 L
et AR3000 L. Sangles d’épaules proposant 3 différentes longueurs pour un
4871 4900400 275,00  ajustementindividuel et sangle de hanche mobile pour des conditions de
travail ergonomiques. Le transfert d’énergie est possible grace & une utilisation
combinée avec la cble de raccordement et, au choix, avec I'adaptateur AP.

Céable de raccordement pour

batteries ARL 4871 440 2000 126.00 Permet le transfert d’énergie pendant la recharge de la batterie AR L et
\ ! pendant 'utilisation des appareils & batterie. Longueur du cible 180 cm.

Couvercle de protection AP
Pour protéger le logement pour batterie des appareils & batterie AP SYSTEM

4850602 0900 4,90 de STIHL. Protége de la poussiére et de la saleté en cas de stockage prolongé.

@ Maximum 2 x 2 AL 501
® Maximum 2 x 3 AL 501
® Maximum 1x1AL 1802 MO
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AK SYSTEM

LA PERFORMANCE DANS VOTRE JARDIN.

Puissantes et durables, les batteries lithium-ion AK SYSTEM sont compatibles avec tous les appareils de
la gamme. Choisissez simplement celle ayant la capacité dont vous avez besoin parmi nos trois batteries
disponibles. L'affichage LED vous informe de I'autonomie restante de la batterie.

AKII

Veuillez noter que tous les produits ne sont pas disponibles dans tous les pays.

AK SYSTEM | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE

Scannezle QR
code pour en
savoir plus sur
les outils de la
gamme

AK SYSTEM.

y\Vh el [o] C1] 33

DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 34

33

LA PUISSANCE DES BATTERIES
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ENERGIE DE LA BATTERIEQ

TEMPS DE CHARGE DE LA BATTERIE

AK 10

72 Wh

AK 20

144 Wh

AK 30S
180 Wh

ENERGIE DE LA BATTERIEQ
TEMPS DE TRAVAIL JUSQU’A..®

Référence Prix (€) Unité 80% 100 % 80% 100 % 80% 100% |Plus d’informations
AL 101 48504302520 49,00 minutes 55 80 105 150 160 205 alapage 36
AL 301 EA09 4305500 169,00 minutes 25 40 30 50 35 60 alapage 36
TEMPS DE TRAVAIL ET NOMBRE DE COUPES PAR CHARGE DE BATTERIE LORS DE LA COUPE DE POUTRES ( (10 x 10 CM)
JUSQU’A ...@
Référence Prix (€)®  Unité min max m min. max. |Plusd’informations
minutes 18 40 55 .
MSA 60 C-B MA04 0115800 199,00 coupes 60 190 alapage 46
i MSA70C-B MAO40115816 23900  Minutes 18 40 - alapage 46
coupes 60 160
MSA 80 C-B MAO40115843 38900  Mnutes ’ ’ ’ ) - 3lapage 46
coupes - - - - 230
minutes 25 45 60 s
&/ HTA 50 LAO2 011 6400 319,00 coupes 80 170 alapage 67

TEMPS DE TRAVAIL ET PORTEE PAR CHARGE DE BATTERIE JUSQU’A ...®

KMA 80 R (avec minutes 10
\/’ accessoire FS-KM et FAO08 011 6800 299,00 m?2
‘ couteau a herbes) m
m2®
FSA 50 - - "®
avec téte faucheuse a il FA11 0115700 179,00 minutes
avec lame en plastique - - minutes
m2®
FSA 60 R ] - - S
avec téte faucheuse a fil  FA04 0115700 199,00 minutes
avec lame en plastique - - minutes
2@
“" FsA 80 - - m
/ m®
£
avec téte faucheuse a fil - - minutes 8@
avec lame en plastique - - minutes 16@
avec outil métallique FA08 2000043 349,00 minutes 100
m2®
FSA 80 R - - ®
m
avec téte faucheuse a fil  FA08 2000045 329,00 minutes 8@
avec lame en plastique - - minutes 16@
avec outil métallique - - minutes 10@

20

13
25

400®©
2.000©

12@
24©®
20©

2000
1.000®

120
24©
200

30 50
600 alapage 109

alapage 158

30 38 alapage 158

60 80

1.000@® 1.200©

5.000@ 6.000©
150 25@ 300 alapage 160
300 50® 60®
300 50® 60@

500@® 600®

2.500® 3.000©
15@ 25@ 300 alapage 160
300 509 60®
300 50® 60®

M Batterie recommandée
Puissance réduite
- Non compatible

varier selon l'application et le mode de fonctionnement

! Jusqu'a épuisement des stocks !

@ Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules.
Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de l'utilisation effective
@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et peuvent

AK SYSTEM | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE 35

Référence Prix (€)®  Unité min max. |Plusd’informations
HSA 50 45210113560 169,00 minutes 130 alapage 96
J= /-
HSA 60 HA06 011 3530 279,00 minutes 175 alapage 98
/
/ HLA 56 HAO1 0112910 249,00 minutes 120 alapage 104
ﬁ' minutes 0 520 630
T SGA 60 NOUVEAU SA100117000 189,00 remplissages alapage 200
S de réservoir 48 56
BGA 50 BAO5011 5900 159,00 minutes 10@ 550 0@ ® 25@ 1400 alapage 206
_e
BGA 60 BA04 011 5900 199,00 minutes 9® 500 13®@ 105® 6@ 0® alapage 206
/ﬁ' SHA 56 SA020117100 26900  minutes 12 30 3lapage 217
-r
» .
ﬁﬂ REA 60 PLUS RAQ010117600 259,00 minutes 109 120 N 200 @ © alapage 224
oo
/7 SEA50L NOUVEAU SA080117300 189,00 minutes 13 31 alapage 235
-
/% seae60lL SA040117300 21900  minutes 20 8® 6@ 408 200 300 alapage 236
b O b
RMA 235 6311011 1415 199,00 m? 150 00 400 alapage 132
RMA 239 C 6320011 1435 359,00 m? 120 0 330 alapage 132
Pl
# RMA 248 T WA21011 1410 579,00 m? 130 260 40 alapage 132
RMA 443V WA40011 1420 669,00 m? 135 270 0 alapage 132
RMA 448 YV WA41 011 1400 719,00 m? 130 260 40 alapage 132
#\ RLA 240 6291011 6600 259,00 m?2 96 190 0 alapage 155

@ Avec buse simple
@ Puissance maximale
® Puissance minimale

® Niveau 3
@ Niveau 2
Niveau 1

@ Avec lame en plastique
Les prix de vente TTC indiqués correspondent aux machines nues, sans batterie ni chargeur
(éco-participation DEEE incluse). lls sont valables au Ter janvier 2026 et sont susceptibles d'évoluer.

Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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ACCESSOIRES AK SYSTEM

BATTERIES AK

Compatibles avec I'ensemble des outils AK SYSTEM STIHL. Batteries lithium-ion [égéres
avec indicateur de charge (quatre LED). Disponibles avec différentes capacités de puissance.

AS SYSTEM | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE

AS SYSTEM

LA PUISSANCE COMPACTE, QUAND

VOUS AVEZ BESOIN D'ALLER VITE.

. . énergiede la Tension Tension . Puissance @ @
Référence Prix (€) batterie® (Wh) maximale (V) nominale (V) Poids (kg) maximale
AK10 45204006530 99,00 72 40 36 0.8 * ® - Compacts et pratiques, les appareils AS SYSTEM offrent des performances
AK 20 45204006535 139,00 144 40 36 12 ** ° - et une endurance exceptionnelles : les batteries lithium-ion rechargeables
AK30S® 45204006545 179,00 180 40 36 13 * ° o fournissent suffisamment de puissance pour accomplir des taches exigeantes,

CHARGEURS

Référence Prix (€) Tension nominale (V)

Compatible avec les batteries STIHL AK et AP. Charge
nocturne possible avec plusieurs chargeurs AL 101
sur un méme circuit électrique. Avec indicateur d’état
(LED). Rangement du cordon avec bande velcro.
Accrochage mural possible.

SET DE DEMARRAGE

Référence Prix(€) Contenu

Une solution de charge
adaptée & chaque besoin.
Les set de démarrage se
composent chacun d’une ou

deux batteries AK et d'un
Set de démarrage AK 20 PLUS

AL 101 48504302520 49,00 230 chargeur. .
1xAK10
Pour des temps de recharge plus courts des batteries if(T"D,E DEMARRAGE 45200075900 139,00 1 : AL 101
STIHL AK, AP et AR. Dispositif dans le socle du boftier -
pour accrochage mural avec rangement du cordon, SET DE DEMARRAGE 1xAK 20
avec indicateur d’état (LED) et refroidisseur de AK 20 4520007 5901 169,00 1= AL 101
batterie actif. .
erenieact SET DE DEMARRAGE 45200075902 19900 | *AK30S
AL 301 EA09 4305500 169,00 230 AK 30S ' 1xAL101
SET DE DEMARRAGE 2 x AK 20
AK 20 PLUS 4520007 5903 289,00 1% AL 101
SET DE DEMARRAGE 2xAK30S
AK 30 S PLUS 4520007 5904 349,00 1% AL 101

ACCESSOIRES AK SYSTEM

Référence Prix (€)
Pour recouvrir le logement de batterie des appareils
AK SYSTEM STIHL (sauf RMA 239, RMA 248, RMA 253,
RMA 443, RMA 448 et RLA 240). Protége de la poussiére et de

la saleté en cas de stockage prolongé.

Couvercle de protection 45206020900 4,90

méme pour des outils congus pour des performances élevées comme la scie
a batterie GTA 40. Gréce a leur petite taille, les outils sans fil AS SYSTEM se

rangent rapidement et facilement entre les utilisations.

Scannez le QR code
pour en savoir plus sur
les outils de la gamme
AS SYSTEM.

37

LA PUISSANCE DES BATTERIES

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans les
pages des produits concernés sur stihl.fr.

® Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules.
Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de
I'utilisation effective

SYSTEM

Veuillez noter que tous les produits ne sont pas disponibles dans tous les pays.
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AS 2

ENERGIE DE LA BATTERIEQ 28 Wh
TEMPS DE CHARGE DE LA BATTERIE
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Référence Prix (€) Unité 80% 100 % Plus d’informations
ALS 31 NOUVEAU EA17 4302500 39,00 minutes 55 70 alapage 39
AL S5 EA03 4305700 59,00 minutes 30 50 alapage 39
AL 5-2 EA11 4305700 109,00 minutes 30 50 alapage 39
PS1 GA08011 8000 49,00 minutes 60 80 alapage 39

TEMPS DE TRAVAIL® ET NOMBRE DE COUPES PAR CHARGE DE BATTERIE LORS DE LA COUPE DE POUTRES (5 x 5 CM) JUSQU’A ...

Référence Prix (€)®  Unité min. max. Plus d’informations
GTA 26 GAOT0116900 12900  coupes - 70 alapage 64
W= GTA 30 NOUVEAU GA05011 6910 329,009  coupes - 180 alapage 64
GTA 40 GA040116900 28900  coupes - 240 alapage 64
‘)/ HTA 30 NOUVEAU LA050116400 239,00 L“O'E:ZS - ]zfo 3lapage 67
, FSA30 m? 45
avec téte faucheuse a fil - - minutes - 10 alapage 158
“ avec lame en plastique FAT00115700 11900  minutes - 19

HSA 26 HA03 011 3500 99,00 minutes - 110 alapage 96

-ml—  HSA 30 HA08 011 3500 109,00 minutes - 50 alapage 96
HSA 40 HA08 011 3520 149,00 minutes - 40 alapage 96

y

’// HLA 40 NOUVEAU HA100112900 149,00 minutes - 40 alapage 104
-=dZ BGA 30 BA08 0115900 109,00 minutes 89 25@ alapage 206
.?‘ RCA 20 RA02 0117600 169,00 minutes 8® 15@ alapage 223
“<=». SEA 20 SA03 0117300 99,00 minutes - 14 alapage 235
€= KOA20 SA06011 8200 99,00 minutes - 23 alapage 242

|ﬁ| minutes _ 30 .
T SGA 30 NOUVEAU SA090117000 119,00 remplissages ~ 7 alapage 199
= de réservoir
minutes B 30
WSA 40 NOUVEAU SA090118510 209,00 remplissages ~ 12 alapage 126
de réservoir

NOMBRE DE COUPES PAR CHARGE DE BATTERIE LORS DE LA COUPE DE BRANCHES (25 MM @) JUSQU’A ...

F<e= ASA 20 VA05011 6210 239,00 coupes - 2.000 alapage 72

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE @ Capacité énergétique conforme aux spécifications du fabricant de cellules.
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans
les pages des produits concernés sur stihl.fr. @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et

peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement

Par souci de longévité, la capacité disponible est moins élevée lors de l'utilisation effective

AS SYSTEM | GAMMES D'OUTILS A BATTERIE 39

ACCESSOIRES AS SYSTEM

BATTERIE AS

Batterie [égére, compacte et puissante de 10,8 V.
Compatible avec tous les appareils AS SYSTEM de 10,8 V
(sauf HSA 25). Certifiée IPX4.

Energie de la Tension Tension
Référence Prix (€) batterie® (Wh) maximale (V) nominale (V) Poids (kg)
AS 2 EAO02 400 6500 39,00 28 12 10,8 0,2 kg o o

CHARGEURS

Constant Power Certifié IPX4 Tensi
Ré&fé Prix (€ ension

Des performances Cette norme confirme la ererence rix (€) nominale (V)
constantes quel que soit protection des produits

contre les projections

d’eau de tous les cotés, ce qui a

été prouvé lors de tests

internes.

1PX4

Chargeur standard

le niveau de charge de la
batterie, grace & une
électronique intelligente.

Compatible avec la batterie STIHL AS 2. Posséde un
indicateur d’état (LED clignotante). Rangement du
cordon avec bande velcro. Accrochage mural possible.

ALS 31 NOUVEAU EA174302500 39,00 230

Chargeur rapide pour les outils AS SYSTEM avec
un courant de charge deux fois plus élevée que le
chargeur AL 1.

ALS EA03 4305700 59,00 230

Charge rapidement et simultanément deux batteries AS 2
STIHL. Minimise les interruptions de charge lorsque vous
travaillez avec des outils AS SYSTEM.

AL 5-2 EA11 4305700 109,00 230

ACCESSOIRES AS SYSTEM

Référence Prix (€)

Tout-en-un: chargeur, alimentation mobile et lampe de poche. En
combinaison avec l'alimentation portable PS 1, la batterie AS 2 devient une
batterie externe compacte, légére et polyvalente.

o Charge d'appareils & batterie comme
smartphones et tablettes

o Alimentation pour vétements
chauffants ou enceintes

* Recharge des batteries du
AS SYSTEM STIHL (via USB-C)

e Lampe de poche LED intégrée &
2 niveaux

 Facile a utiliser et & transporter

PS1 GA08011 8000 49,00
® Puissance maximale ® Les prix de vente TTC indiqués correspondent aux machines nues, @© Les prix de vente TTC indiqués correspondent & la machine,
@ Puissance minimale sans batterie ni chargeur (éco-participation DEEE incluse). lls sont batterie et chargeur inclus (éco-participation DEEE incluse). Ils

valables au ler janvier 2026 et sont susceptibles d’évoluer. Le montant sont valables au ler janvier 2026 et sont susceptibles d’évoluer.

Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les
pages des produits concernés sur stihl.fr.

de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr




GEREZ VOTRE TRAVAIL QUOTIDIEN AVEC
EFFICACITE GRACE A STIHL CONNECTED

GESTION INTELLIGENTE DE VOTRE FLOTTE DE MACHINES

STIHL connected, c'est la solution digitale qui révolutionne la gestion de vos machines et rend votre
organisation quotidienne plus efficace que jamais. Connectez vos appareils et batteries a l'aide de Smart
Connectors ou d'une connectivité intégrée, et profitez d'une vue d’ensemble sur vos machines : temps de
fonctionnement, emplacement et maintenances & venir.

GESTION DE FLOTTE

ET D’EQUIPES

Gérez votre parc de machines (tous
fabricants) de facon intuitive et
numérique. Optimisez les plannings
de vos équipes et limitez les temps
d’arrét d'utilisation des machines.

VUE D’ENSEMBLE ET
RECHERCHE DE MACHINES
Visualisez le dernier emplacement
connu de vos machines et sachez
toujours lesquelles se trouvent &
proximité grace a la fonction Nearby.
Analysez l'utilisation, l'usure, les co(ts
et la consommation d’énergie des
appareils.

PARAMETRES DE FLOTTE

ET ENTRETIEN

STIHL connected vous notifie

des maintenances & effectuer sur
votre parc d’appareils, conserve
les rapports de tests au format
numérique et crée un fichier machine
transparent. Ceci vous aide a
conserver une flotte de machines
toujours testées et sécurisées
conformément & la réglementation.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

La STIHL connected Box transmet
de maniére fiable et automatique les
données de vos appareils et batteries
au STIHL Cloud.

Avec I'application STIHL connected,
vous pouvez suivre votre parc
d’appareils & tout moment pendant vos
déplacements. Il transmet également
les données de vos appareils et
batteries en réseau au STIHL Cloud

et constitue donc un complément a la
STIHL connected Box.

Scannez le QR code pour télécharger <:

I'application STIHL connected.

Le portail STIHL connected est 'outil
numérique basé sur le Cloud pour gérer votre
flotte d’appareils. Remplacez le stylo et le
papier ou les listes Excel stockées localement et
contrélez votre flotte intelligemment et en ligne.

-l

# Download on the < GETITON
@& App Store Google Play

.




42 SOLUTIONS INTELLIGENTES

BIEN DEBUTER

01

ENREGISTREZ-VOUS
ET INSTALLEZ
L’APPLICATION
STIHL CONNECTED

Pour utiliser les
fonctionnalités de STIHL
connected, commencez
par vous inscrire sur
app.stihl.com.

02
) AJOUTEZ VOS

APPAREILS DANS
STIHL CONNECTED

Ajoutez des appareils
équipés de Smart
Connectors ou de batteries
en réseau a votre flotte
numérique via l'application

) 03
COMMENCEZ

Pendant que vous travaillez
comme d’habitude, STIHL
connected enregistre les
données de vos appareils
et batteries en réseau.

Dés que vos appareils et
batteries sont & portée

04

) CONSULTEZ LES

DONNEES

Vous pouvez consulter
les données d’utilisation
de votre flotte soit dans
I'application STIHL
connected, soit sur le
portail STIHL connected.

STIHL connected.
L'application vous guide
étape par étape tout

au long du processus
d'installation.

Bluetooth de votre STIHL
connected Box ou de

votre smartphone, les
données sont transmises au

STIHL Cloud.

SMART CONNECTOR INTEGRE

Certains appareils professionnels STIHL intégrent directement un Smart Connector. Relié & I'électronique interne, il collecte
des données clés (durée d'utilisation, régime...) visibles sur le portail STIHL connected. Un bouton et un témoin LED signalent,
par exemple, la nécessité d’'une maintenance. Plusieurs utilisateurs peuvent ainsi gérer et paramétrer facilement un ou plusieurs
appareils en méme temps via STIHL connected.

ACCESSOIRES STIHL CONNECTED

Référence

Prix (€) Description

NOUVEAU
Smart
Connector 1

Idéal pour la gestion de flotte d’appareils thermiques, électriques et & batterie. Transmet automatiquement les
heures de fonctionnement via Bluetooth® vers la STIHL connected Box ou un terminal mobile. LED activable
pour localiser facilement chaque appareil. Une aide au positionnement simplifie I'installation du Smart
Connector 1 sur d’autres marques.

CAO02 400 4900 2495 1 piece
CA02 400 4903 219,95 10 pieces

Smart
Connector 2 A

Compatible avec une sélection de machines & batterie professionnelles STIHL, le Smart Connector 2 A fournit
des données fiables et précises sur les appareils équipés. La LED et le bouton permettent de vérifier en un
coup d'ceil le statut de la machine, si un entretien est nécessaire par exemple ou si un dysfonctionnement est
survenu. Ceci permet de mieux planifier les maintenances et d’optimiser l'utilisation de sa flotte de machines.
Les données collectées sont accessibles dans I'application et le portail STIHL connected.

CAO01 4004900 39,70 1 piece

connected Box

La connected Box transfére rapidement et de maniére fiable les données de fonctionnement enregistrées

de vos outils et batteries en réseau vers le STIHL Cloud. Les données sont alors disponibles dans STIHL
connected App ou sur STIHL connected Portal. La STIHL connected Box existe en deux versions: fixe avec
option de connexion au réseau local (LAN) et au réseau sans fil (Wi-Fi) ou mobile avec option de connexion au
réseau local (LAN), au réseau sans fil (Wi-Fi) et au réseau de téléphonie mobile®.

CE02 4009600 252,00 connected Box
CE02 4009800 379,00 connected mobile Box

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

® Un abonnement de téléphonie mobile spécifique est nécessaire
@ Nécessite une synchronisation matin et soir via l'application STIHL
ou connected ou la STIHL connected Box

@ Compatible
Combinable

- Non autorisé

05

OPTIMISEZ VOTRE FLOTTE

Vous pouvez utiliser

les données de STIHL
connected pour optimiser
votre parc d'appareils et de
batteries. Par exemple, vous
pouvez facilement identifier
les appareils qui ont de
faibles durées de fonction-
nement ou qui nécessitent
une maintenance urgente
par exemple.

Pour plus d’informations
sur nos services, vous
pouvez demander un
rendez-vous avec votre
revendeur spécialisé
STIHL directement dans
I'application ou le portail

06

Deémarrez avec une petite
flotte et constatez par
vous-méme les avantages de
STIHL connected. Etendez
votre flotte connectée a
votre rythme. Perfectionnez
votre systéme grace a

I'installation et I'utilisation

d’une STIHL connected Box.

STIHL connected. Le
journal d’entretien de

la machine sera alors
automatiquement créé dans
I'application ou le portail.

AP 200 S

DONNEES DISPONIBLES PAR MODELE DE BATTERIE

) DEVELOPPEZ VOTRE EQUIPEMENT PETIT A PETIT

Placée & un point central,
par exemple dans votre
atelier, elle recueille en
continu les données de
vos appareils et batteries
connectés. Vous gardez
ainsi le contréle complet,
méme sur de grandes
flottes.

AP 300 S
AP 500 S
AR 2000 L
AR 3000 L

ANALYSE

Consommation d'énergie

Temps de fonctionnement par jour

Historique d'utilisation

Indique la quantité d’énergie utilisée par la batterie.
Affiche les heures de fonctionnement par jour.

Indique quand la batterie ou le parc de batteries a été utilisé. o

LOCALISATION ET IDENTIFICATION

Derniére position connue
Fonction « Nearby »

Identification par LED

Indique a partir de quel emplacement les données des batteries ont été

RECHARGE ADAPTEE A LA SITUATION

Recharge douce

Recharge rapide

ETAT DE LA BATTERIE
Cycles de charge

Etat de charge
Etat de la batterie

Statut de la batterie

Détection de température

ey e E o
regues et synchronisées pour la derniére fois.
L'application STIHL connected affiche toutes les batteries qui se trouvent °
a portée Bluetooth.
Permet d’identifier une batterie en faisant clignoter ses LED °
via l'application STIHL connected.
Les batteries peuvent étre mises dans un mode de charge qui les °
recharge en douceur et progressivement.
Les batteries peuvent étre mises dans un mode de charge qui les °
recharge rapidement.
Indique combien de fois une batterie a déja été chargée. (]
Affiche la charge restante de la batterie. o
Affiche les performances actuelles de la batterie par rapport aux °
performances lorsqu’elle est neuve.
Indique si la batterie est en charge, en utilisation ou en veille. o
Indique sila batterie est trop chaude / froide pour (dé)charger. o

= () ()
() @ (] (]
(] () () ()
© © © ©
© o © ©
o () © ©
= = () ()
(] - () ()
o o © ©
o - () ()
© = © ©
o - (] (]




POINTS FORTS TECHNIQUES

o FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

CAPTEUR D’HUILE

Le témoin LED du capteur d’huile vous informe de
I'alimentation en huile de chaine. Sila LED s'allume en rouge,
cela signifie qu'il n'y a pas assez d’huile de chaine. Lorsque la
lubrification est suffisante, la LED reste éteinte.

FILTRE A AIR EN NON-TISSE

Le filtre & air non-tissé retient les copeaux de bois,

la poussiére fine et les impuretés du flux d'air de
refroidissement. Il préserve ainsi |'électronique et les piéces
du moteur. Le filtre peut étre facilement nettoyé et réutilisé
avec STIHL Varioclean.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 62

MODES DE FONCTIONNEMENT

Les différents modes de fonctionnement ajustent les
réglages du moteur en fonction de la tache & réaliser.

Cela permet a la tronconneuse de fonctionner de maniére
performante et économe en énergie. Grice au bouton
d'activation, vous pouvez démarrer votre trongonneuse dans
le mode souhaité.

PUISSANCE MAXIMALE

L'électronique intelligente permet aux appareils et batteries
STIHL de communiquer entre eux. Avec la fonction POWER
BOOST, la batterie délivre automatiquement la puissance
maximale adaptée & chaque tiche. Pour préserver la durée
de vie de la batterie, I'appareil ajuste temporairement la
puissance en cas d'usage intensif.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

POMPE A HUILE A DEBIT REGLABLE
Permet & l'utilisateur de régler le dosage exact
de la quantité d’huile requise selon les besoins.

/M FONCTIONNALITE DES OUTILS THERMIQUES

STIHL INJECTION
Signifie rapport poids/ puissance optimal, forme
compacte et moteur aux performances excellentes.
Jamais l'utilisation d’'une tronconneuse n'a été aussi simple.
Le levier combiné n’est plus nécessaire, il suffit d'appuyer
sur « Stop » pour l'arréter.

STIHL M-TRONIC

La gestion du moteur est faite électroniquement.

La quantité de carburant nécessaire est calculée
automatiquement par le systéme pour garantir une puissance
maximale constante quels que soient I'environnement, les
conditions de travail, I'altitude, etc.

SYSTEME DE FILTRE A AIR AVEC PREFILTRATION
Offre une durée de vie du filtre nettement plus longue que
les systémes de filtration d’air conventionnels.

TENDEUR DE CHAINE RAPIDE STIHL

Grace au tendeur de chaine rapide STIHL, vous pouvez
régler la chaine de coupe en toute simplicité, sans outil
et sans entrer en contact avec elle. Il suffit de desserrer
le couvercle du pignon de chaine et de tourner la molette

jusqu’a ce que la tension idéale soit atteinte.

STIHL ELASTOSTART
La poignée spéciale assure un lancement régulier
sans a-coups, compensant les pointes de puissance.

STIHL ERGOSTART

Assure un démarrage confortable et sans effort, sans devoir
forcer sur la corde. Un ressort entre la poulie de lancement
et le vilebrequin prend en charge le travail au lancement.

SOUPAPE DE DECOMPRESSION
Réduit I'énergie nécessaire au lancement du moteur,
facilitant ainsi le démarrage de la trongonneuse.

FILTRE A AIR HD2

Protége le moteur, méme des particules de poussiére
les plus fines, lui assurant ainsi une longue durabilité.
Facile & nettoyer au jet.
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46 TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES,
SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES, 47
SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

_ MSA 60 C-B Pack MSA 60 C-B MSA 70 C-B Pack MSA 70 C-B MSA 80 C-B Pack MSA 80 C-B MS 162 MS 162 C-BE MS 172 MS 172 C-BE
Contenu de la livraison sans batterie ni chargeur avec AK20 et AL 101 sans batterie ni chargeur  avec AK30S et AL 101 sans batterie nichargeur avec AK30SetAL 101 - - - -
Cylindrée (cm?3) - - - - - - 30,1 30,1 31,8 31,8
Tension maximale (V) 40 40 40 40 40 40 - - - -
Tension nominale (V) 36 36 36 36 36 36 - - - -
Puissance absorbée (kW) 0,9 09 11 11 15 15 - - - -
Puissance mécanique (kW) 0,7®@ 0,7® 0,90 0,99 1,20 1,20 1,2 1,2 1,4 1,4
Systéme & batterie STIHL / 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
moteur STIHL
Batterie recommandée AK 20 AK 20 AK30S AK30S AK30S AK 30S - - - -
e ot ‘o o - - . : : : : :
Poids de l'appareil (kg) 2,50 3,7@ 2,50 3,8® 200 4,20 4,5@ 49@ 4,5@ 49®@
Poids du systeme (kg) 2,90 2,90 2,90 29®@ 3,30 3,30 51 55© 51©@ 550
Rapport poids / puissance (kg/kW) - - - - - - 38 4,0 3,2 3,5
Pas de chaine 4" P /4" P /4" P /4" P /4" P 4" P 3/8" P 3/8" P 3/8" P 3/8" P
Guide léger 2 - - - - - - - - o o
Longueur de ['appareil avec butée & E 451 451 451 451 459 459 395 410 395 410
griffes® (mm) <
Niveau de pression sonore® (dB(A)) E 83 83 83 83 85 85 100 100 101 101
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) ; 91 91 91 91 93 93 1 112 112 112
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) g 3,2 3,2 3,2 3,2 4,6 4,6 3,2 3,6 35 3,2
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) ; 3,4 3,4 3,4 3,4 39 39 3 3 3,2 3,2
Tendeur de chaine rapide STIHL ﬂ . ° ° ° ° ° - ° - °
Tension de chaine latérale § - - - - - - . - . -
STIHL ErgoStart % - - - - - - - . - .
Pompe & carburant manuelle 8‘ - - - - - - - - - -
Bouchon de réservoir sans outil é - - - - . . - - - -
Soupape de décompression L= - - - - - - - - - -
STIHL ElastoStart ° ° ° . ) . o - o -
Systéme anti-vibrations STIHL - - - - - - - - . .
Smart Connector sci sc1 sc1 sc1 sc1 sci sci sc1 sci sc1

Caractéristiques®

Description

/4" PM3

rapide STIHL

« Bonnes performances de coupe grace & la chaine

» Trongonneuse & batterie silencieuse pour les zones
sensibles au bruit
« Réglage de la tension facile grace tendeur de chaine

e Trongonneuse a batterie silencieuse pour les zones
sensibles au bruit

e Réglage de la tension facile grace tendeur de chaine
rapide STIHL

e Réservoir d’huile transparent pour faciliter la lecture
du niveau d’huile

« Bonnes performances de coupe grace & la chaine
/4" PM3

e Pour une utilisation dans les zones sensibles au
bruit

« Réglage de la tension facile grace tendeur de
chaine rapide STIHL

« Manipulation facile
gréce a lacommande
a levier unique et au
levier combiné avec
fonction Stop

« Démarrage sans
effort avec la pompe a
carburant manuelle et
STIHL ErgoStart

Manipulation facile
gréce a la commande
a levier unique et au
levier combiné avec
fonction Stop
Tension de chaine
latérale pour un
réglage pratique
Confort optimal,
méme lors d'utilisa-
tions prolongées,
gréce au systéme
anti-vibrations STIHL

e Confortable méme
pour de longues
périodes d'utilisation
gréce au systéme
anti-vibrations STIHL

e Tendeur de chaine
latéral trés pratique

« Informations de
fonctionnement
disponibles via la
prise de diagnostic

« Facile 4 utiliser gréce
au levier de commande
principal et au levier
combiné avec fonction
d'arrét

Démarrage sans effort
gréce a lapompe a
carburant manuelle

et au systéme STIHL
ErgoStart

Réglage de la tension
facile grace tendeur de
chaine rapide STIHL

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)

MA04 0115800 199,00

MA04 0115806 339,00

MA04 0115816 239,00

MA04 0115822 409,00

MAO04 0115843 389,00 MA040115832 559,00

30
PM3
Référence etprix(€) 35
35 PMM3

11482000002 199,00 11482000003 239,00

11482000007 259,00

11482000029 339,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série
o En option (accessoire)

B = Tendeur de chaine rapide STIHL
C = Version confort
E =STIHL ErgoStart

@ Puissance mécanique en tant que valeur de
comparaison avec les trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie
sont des valeurs de référence et peuvent varier selon
I'application et le mode de fonctionnement

® Sans guide et chaine

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
© La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

@ Sans batterie, guide et chaine, sans huile de chaine

Sans batterie, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chafne
Réservoir vide, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
® Avec batterie, guide et chaine, sans huile de chaine
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Description

o Facile & utiliser grace
au levier de commande
principal et au levier
combiné avec fonction
d’arrét

e Confortable méme
pour de longues
périodes d'utilisation
gréce au systéme
anti-vibrations STIHL

* Bouchons de réservoir
sans outil pour un
remplissage facile

e Démarrage sans effort
grace & la pompe &
carburant manuelle
et au systéme STIHL
ErgoStart

« Réglage de la tension
facile grace tendeur de
chafne rapide STIHL

e Informations de
fonctionnement
disponibles via la prise
de diagnostic

e Facile & utiliser grace
au levier de commande
principal et au levier
combiné avec fonction
d’arrét

e Travail trés confortable

gréce au systéme

anti-vibration 4 points

STIHL

Bouchons de réservoir

sans outil pour un

remplissage facile

e Démarrage sans effort
grace & la pompe &
carburant manuelle
et au systéme STIHL
ErgoStart

* Réglage de la tension
facile grace tendeur de
chaine rapide STIHL

e Informations de
fonctionnement
disponibles via la prise
de diagnostic

e Trongonneuse thermique
pour la coupe de bois de
chauffage avec tendeur de
chaine latéral

« Intervalles d’entretien
prolongés grace au systéme
de filtre & air longue durée

« Tendeur de chaine latéral
trés pratique

« Bouchons de réservoir sans
outil pour un remplissage

facile

e Démarrage sans effort

grace & la pompe &
carburant manuelle et au

systéme STIHL ErgoStart
« Tension rapide de la chaine

sans outil

« Dispositif de coupe durable
et robuste .325"

o Démarrage sans effort coupe
grace a la pompe &
carburant manuelle et au
systéme STIHL ErgoStart efforts

« Tension rapide de la chaine
sans outil

» Trongonneuse thermique
idéale pour I'abattage
forestier de bois de
chauffage

« Dispositif de coupe durable
et robuste .325"

e Tendeur de chaine latéral
trés pratique

e Moteur puissant avec de
bonnes performances de

e Une bonne ergonomie qui
garantit un travail sans

e Réservoir d’huile
transparent pour faciliter la
lecture du niveau d’huile

48 TRONCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES, TRONCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES, 49
SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE
[+
w
-8
=]
(o)
(8]
-
w
-4
=
_ MS 182 MS 182 C-BE MS 212 MS 212 C-BE MS 231 MS 231 C-BE MS 251 MS 251 C-BE MSE 141 g
Cylindrée (cm?3) 35,8 35,8 38,6 38,6 42,6 42,6 45,6 45,6 -
Tension nominale (V) - - - - - - - - 230
Puissance absorbée (kW) - - - - - - - - 1,4
Puissance mécanique (kW) 1,6 1,6 1,8 1,8 2,0 2,0 2,2 2,2 -
Systéme 3 batterie STIHL / 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX -
moteur STIHL
Poids de l'appareil (kg) 4,69 496 4,69 4,90 4,80 510 4,8© 520 370
Poids du systéme (kg) 530 5,6© 54@ 57@ 56@ 59@ 570 610 4
Rapport poids / puissance (kg/kW) 2,8 3,0 2,6 2,8 2,4 2,6 2,2 2,4 -
Pas de chaine 38" P 38" P 3" P 3" P 38" P 3" P 325" 325" 38" P
Guide léger o o o o o o o o -
Longueur de lappareil avec butée a 400 410 400 410 424 424 424 424 392
griffes® (mm)
Longueur de céble (m) " - - - - - - - - 0,4
Niveau de pression sonore@ (dB(A)) z 103 103 103 103 103 103 103 103 93
(=]
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) g 112 112 13 113 113 113 113 113 101
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) : 3,1 3,1 3,1 3,1 39 39 39 39 3,3
w
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) 2 37 37 37 3,7 39 39 39 39 4,2
Tendeur de chaine rapide STIHL 8 - . - . o . o . -
Tension de chaine latérale g . - . - . - ° - °
STIHL ErgoStart w - ° - ° - . - ° -
w
2 (7] _ _ _ _ _
Pompe & carburant manuelle a . ° ° .
Systéme de filtre 3 air avec préfiltration z - - - - . . ° ° -
4
Filtre & air HD2 (o] - - - - o o o o -
O
Bouchon de réservoir sans outil g . ° ° ° . ° . . -
STIHL ElastoStart = ° - ° - ° - ° - -
Protection anti-surcharge - - - - - - . _ °
Systéme anti-vibrations STIHL ° ° ° . . ° . . -
Smart Connector ° ° ° ° ° ° ° ° -
SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1

Type de chaine STIHL Oilomatic

Longueur de guide® (cm)

5 1148 2000059 379,00 1148 2000099 419,00 - - - - - - -
PMM3
- - 11482000144 479,00 11482000184 519,00 11432000679 599,00 11432000680 639,00 - - -
Référence et prix (€)
35 PMM3 - - - - - - - - 12082000305 189,00
45 RM3Pro 11432000676 699,00 11432000677 729,00

B = Tendeur de chaine rapide STIHL
C = Version confort
E =STIHL ErgoStart

® Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chaine
© Réservoir vide, avec guide et chaine, sans huile de chaine
@ Sans cable, guide et chaine

Sans céble, avec guide, chaine et huile de chaine

@ Sans guide et chaine

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

@ La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

® De série
o En option
(accessoire)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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Contenu de la livraison

MSA 160 C-B

sans batterie ni chargeur

MSA 200 C-B

sans batterie ni chargeur

MSA 220 C-B

sans batterie ni chargeur

MS 151 C-E

TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES,

SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

MS 194 C-E

MS 201 C-M

51

Cylindrée (cm?) - - - 23,6 31,8 35,2
Tension maximale (V) 40 40 40 - _ _
Tension nominale (V) 36 36 36 - - -
Puissance absorbée (kW) 1,5 1,8 2,1 - - -
Puissance mécanique (kW) 1,20 1,50 1,70 11 1,4 1,8
Systéme & batterie STIHL / moteur STIHL Ll e e 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Batterie recommandée AP 300S AP 300S AP 300S - - -
és::zy&;rt\.i'er:;ic la batterie recommandée® 62 50 37 ~ ~ ~
Poids de l'appareil (kg) 310 310 310 2,8@ 3,6@ 4,00
Poids du systéme (kg) 3,5® 3,5® 3,7®(35cm); 3,8® (40 cm) 3,20 4,20 4,50©
Guide léger - - - - - .
Rapport poids / puissance (kg/kW) - - - 2,5 2,6 2,2
Pas de chaine = Va" P V4" P 38" P V4" P 3" P 38" P
Longueur de l'appareil avec butée a griffes® (mm) = 435 437 437 " 243 265 440
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 85 85 91 : 96 101 99
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) o 93 93 99 :3 110 112 110
Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) = 4,6 4,6 4,8 ; 4,9 3,6 33
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) . 39 39 3,6 ; 4,9 3,6 33
Tendeur de chaine rapide STIHL = . ° ° _E - - -
Tension de chaine latérale d - - - % . . o
STIHL M-Tronic a - - - i - - .
STIHL ErgoStart < - - - a ° ° -
Pompe & carburant manuelle = - - - % ° ° _
Bouchon de réservoir sans outil o ° . ° =4 ° ° °
Poignée SoftGrip g ° ° ° 2 - - °
Protection anti-surcharge g ° ° ° = - - °
Systéme anti-vibrations STIHL - - - ° ° .
Smart Connector 581 581 Sg'l - - 581
Labels de contréle® - @ - % %

Caractéristiques®

@209

IPX4

@209

IPX4

Description

« Trongonneuse a batterie
silencieuse pour les zones
sensibles au bruit

« Haute performance de coupe
et coupe fine

« Réglage de la tension facile
grace tendeur de chafne
rapide STIHL

o Idéal pour les branches
épaisses ou les troncs légers

* Moteur EC & faible bruit
pour une utilisation dans un
environnement sensible au
bruit

« Faible poids pour un travail
de sciage sans fatigue

IPX4

o Pour abattre, ébrancher, couper
alongueur ou construire avec
du bois

o Moteur EC a faible bruit pour
une utilisation dans un environ-
nement sensible au bruit

e Performance de coupe
exceptionnelle grace & la chaine
PS3 Pro 3/8"

o Moteur 2 temps & balayage stratifié pour des

performances de coupe élevées

« Coupe trés fine grace a la chaine de trongon-

neuse /4" PM3

o Démarrage sans effort grace & la pompe a

carburant manuelle et au systéme STIHL
ErgoStart

« Trongonneuse thermique légére pour I'entretien
des arbres et la coupe de bois de chauffage

o Pour les particuliers, les professionnels de
I'entretien des arbres, jardiniers et paysagistes

o Démarrage sans effort grace & la pompe &
carburant manuelle et au systéme STIHL
ErgoStart

« Trongonneuse trés légére pour les travaux
d’entretien des arbres et I'élagage

« Démarrage facile et performances
optimales du moteur avec le systéme M-Tronic
STIHL

o Chaine de trongonneuse 3/8" PS avec des
performances de coupe élevées

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)

30 MA03 2000004 369,00 - - 1146 2000055 609,00 - -
PM3

35 - MA032000010 469,00 - - - -

55} PMM3 - - - - 11372000329 519,00 -

Référence et prix (€)

30 PS - - - - - 11452000259 879,00

35 - - MAO03 2000020 499,00 - - -
PS3 Pro

40 - - MAO03 2000021 509,00 - - -

Prix de vente maximum conseillés ® De série B = Tendeur de chaine rapide STIHL @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison @ Sans guide et chaine Sans batterie, avec guide et chaine, sans huile de chaine

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option
(accessoire)

C = Version confort
E =STIHL ErgoStart

avec les trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie
sont des valeurs de référence et peuvent varier selon
I'application et le mode de fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

® La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée
@ Sans batterie, guide et chaine, sans huile de chaine

@ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chaine
@ Réservoir vide, avec guide et chaine, sans huile de chaine
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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] s 21 s 201 s 391 M54 300 IMSAZ00C-0 SA300C0
Contenu de la livraison - - - sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur
Cylindrée (cm3) 50,2 55,5 64,1 - - -
Tension maximale (V) - - - 40 40 40
Tension nominale (V) - - - 36 36 36
Puissance absorbée (kW) - - - 3,0 3,0 35
Puissance mécanique (kW) 2,6 2,8 33 2,50 2,50 290
Systéme 4 batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX e et e
Batterie recommandée - - - AP 500S AP 500S AP 500S

. . @

ej'sczzgn.\ler:i\:sc la batterie recommandée _ ~ ~ 44 44 44
Poids de l'appareil (kg) 5,6@ 5,6@ 6,3@ 4,5@ 4,5@ 4,4@
Poids du systeme (kg) 6,6© 69©@ 7,80 5,4® 5,3® 53®
Rapport poids / puissance (kg/kW) 2,2 2,0 19 - - -
Pas de chaine 325" 38" 38" 325" 325" 325"
Longueur de l'appareil avec butée a griffes® (mm)  [7)) 450 450 458 494 494 494
Niveau de pression sonore® (dB(A)) z 103 103 105 93 93 96
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) ; 113 114 115 ! 104 104 104
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) 4,5 4,5 4 2 2,6 2,6 2,6
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) 4,5 4,5 4 § 2,8 2,8 2,8
Tension de chaine latérale g ° ° . S . . .
Pompe & huile & débit réglable é - - . E . ° °
Systéme de filtre 3 air avec préfiltration 7 . ° ° g - - -
Filtre & air HD2 2 o o o = - - -
Bouchon de réservoir sans outil g . ° . . . .
Soupape de décompression % - - ° g - - -
STIHL ElastoStart ° ° ° ) - - -
Poignée SoftGrip - - - ° ° °
Protection anti-surcharge - - - ° ° °
Systéme anti-vibrations STIHL ° . ° . . .
Smart Connector - - - SCO2A SCO2A SCOZA
Labels de contréle® % % % % % %

Caractéristiques®

Description

o Trongonneuse thermique
professionnelle de référence
pour les petits abattages et

I"ébranchage

o Tendeur de chaine latéral trés

pratique
o Intervalles d’entretien

prolongés grace au systéme
de filtre & air longue durée

« Trongonneuse robuste et
puissante pour I'entretien des
terrains

e Chaine de trongonneuse
3/8" robuste pour de bonnes
performances de coupe

e Intervalles d’entretien
prolongés grace au systéme
de filtre & air longue durée

» Trongonneuse robuste et
puissante pour usage intensif
dans I'entretien des terrains

« Soupape de décompression
pratique pour un démarrage

e Pour le travail dans
I’agriculture, la construction
et I'horticulture

« Trongonneuse a batterie ultra-puis-

sante pour un usage professionnel

« Pour les professionnels de
I'entretien des espaces verts,
collectivités, paysagistes et
ébrancheurs

« 3 modes de fonctionnement (ECO,

Abattage, Ebranchage) pour un
travail efficace

0000 OO0V

IPX4 IPX4

e Trongonneuse a batterie ultra-puissante pour un
usage professionnel

e Pour les professionnels de I'entretien des espaces
verts, collectivités, paysagistes et ébrancheurs

o Capteur d’huile (O) pour surveiller le niveau d’huile
de chaine

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)

45  RM3Pro 1141 200 0660 789,00 - - - -
45 RM3 - 11412000198 879,00 - - -
Référence et prix (€)
50 RM - - 11402000185 979,00 - -
40 RS Pro - - - MAO02 2000004 849,00 MAO02 2000024 899,00 MA022000082 919,00
Prix de vente maximum conseillés o De série C = Version confort @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les ® Sans guide et chaine

(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option
(accessoire)

O = Capteur d’huile

trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs
de référence et peuvent varier selon I'application et le mode de
fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

@ Sans batterie, guide et chaine, sans huile de chaine

SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE
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REMARQUE

Pour utiliser tous les modes de la MSA 300
avec la batterie STIHL AP 500 S exclusivement.
L'utilisation d'autres batteries STIHL ne
garantit ni l'utilisation de tous les modes ni la
puissance de coupe maximale. Par exemple,
avec une batterie AP 300 S vous ne pourrez
pas aller au-deld du mode de vitesse 2.

CONFORT
MAXIMAL,
QUELLES QUE
SOIENT LES
CONDITIONS

EQUIPEMENTS
DE PROTECTION
INDIVIDUELLE

A PARTIR DE

LA PAGE 246

Sans batterie, avec guide et chaine, sans huile de chaine
@ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chaine
Réservoir vide, avec guide et chalne, sans huile de chaine

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

-
w
o
=}
(o]
HEXA i
-
w
-4
=
E— s 261 c-h M5 261 C-1 YW MS 400 ¢-M Ms 462 C-M MS 462 C-M VW g
Cylindrée (cm?) 50,2 50,2 62,6 72,2 72,2
Puissance mécanique (kW) 3,0 3,0 39 4,4 4,4
Systéme & batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de I'appareil (kg)® 49 5,2 5,6 6,0 6,2
6,8 (45 cm)
. N 5,8 (40 cm) 6,8 (50cm)
@
Poids du systeme (kg) 5.9 (45 om) 6,2 6,8(50 cm) 78 (55 cm) 7.8
7,3 (55 cm)
Rapport poids / puissance (kg/kW) 1,6 17 1,41 1.4 1.4
Pas de chaine .325" .325" 38" 38" 38"
Guide léger - - - -/-/e/e -/-/e/e
Longueur de I'appareil avec butée a griffes® (mm) 448 448 457 469 469
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 105 105 107 108 108
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 114 114 116 118 118
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) 35 3,5 4,5 4,8 4,8
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) 3,5 35 4,4 3,6 3,6
Tension de chaine latérale . . . ° °
STIHL M-Tronic . . . ° °
Chauffage électrique de carburateur - . - - °
Chauffage électrique de la poignée 8 - ° - - °
Pompe & huile & débit réglable ; . . . ° °
<«
Systéme de filtre 3 air avec préfiltration i ° ° . ° °
Filtre & air HD2 E . . . ° °
. . R (4]
Bouchon de réservoir sans outil 3 . ° . ° °
Soupape de décompression a . . . ° °
z
STIHL ElastoStart z ° ° ° ° °
O
Systéme anti-vibrations STIHL . . . ° °
S tC t o o o o o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1
A h h fii}
@ e . &’ & 0
Labels de contréle k‘, % 9 9 %
« Trongonneuse thermique e Intervalles d’entretien o Puissance optimale en toutes e Pour les professionnels de o Accélération élevée grice au
professionnelle universelle prolongés grace au circonstances I'abattage et de I'ébranchage dans puissant moteur de 4,4 kW
o Démarrage facile et systéme de filtre a air e Technologie STIHL M-Tronic: les stocks moyens et grands e Démarrage facile et performances
performances optimales longue durée gestion moteur entiérement o Accélération élevée grace au optimales du moteur avec le
D ioti du moteur avec le systéme e Chauffage du carburateur électronique puissant moteur de 4,4 kW systéme M-Tronic STIHL
escription M-Tronic STIHL qui empéche le givrage * Doux pour les articulations gréce e Démarrage facile et performances o Chauffage du carburateur qui
o Intervalles d’entretien en hiver au systéme antivibratoire STIHL optimales du moteur avec le empéche le givrage en hiver
prolongés grace au e Poignées chauffantes pour systéme M-Tronic STIHL
systéme de filtre & air garder les mains au chaud

longue durée

Type de chaine STIHL Oilomatic

PARFAITE

Longueur de guide® (cm)

45 - - MBO12000000 1.399,00 - - —
50 RS - - MBO1 2000005 1.429,00 11422000028 1.669.00 11422000043 1.729,00
11422000016 1.669,00 SOLUT'ONS
55} - - MBO1 2000065 1.449,00 11422000040 1.659,00 - "
’
0 012000027 142900 11422000014 1.649,00 D'’AFFUTAGE
Référence ot prix (€) 0 - - MBO1 71429, 11422000080 1.669,00 ) A PARTIR
55 - - - 11422000019 1.659,00 -
40 11412000657 1.049,00 - - - - D E LA PAG E
RS Pro
45 11412000658 1.079,00 11412000659 1.169,00 - - -
50 RH - - - 11422000245 1.669,00 -
Prix de vente maximum conseillés ® De série C = Version confort @ Réservoir vide, sans guide et chaine, @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o Enoption M = STIHL M-Tronic sans huile de chaine ® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire) V = Chauffage électrique de carburateur @ Réservoir vide, avec guide et chaine, @ La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée
est détaillé dans les pages des produits W = Chauffage électrique de la poignée sans huile de chaine @Explication des symboles et des labels de contrdle page 298

concernés sur stihl.fr. ® Sans guide et chalne
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PRATIQUE A
RANGER, SIMPLE
A TRANSPORTER

HEXA HEXA HEXA
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sy SOLUTIONS PRATIQUES
Cylind 3 79,2 79,2 91,1 91,1 121,6
ylindrée (cm?) POUR TRANSPORTER ET
Puissance mécanique (kW) 5,0 5,0 5,4 5.4 6,4 RANGER FACILEMENT 2 94
A PARTIR DE LA PAGE
Systéme & batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de l'appareil (kg)® 6,3®@ 6,39 7,5@ 7,6@ 97®
. \ 7,6 (50 cm); 9,3(50cm); 9,6 (63 cm); 12,0 (63 cm); 12,4 (75 cm);
@
Poids du systéme (kg) 7.9 (55 cm); 7,9 (63 cm) 7.6 (50 cm) 9,2 (71 cm); 9,5 (80 cm) 9263 cm) 130 (90 cm)
Rapport poids / puissance (kg/kW) 1,24 1,26 1.4 1.4 15
Pas de chaine 38" 38" 8" 38" 404"
Guide léger . ° ° ° -
Longueur de l'appareil avec butée a griffes® (mm) 468 468 467 467 550
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 106 106 105 105 106
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 17 17 115 115 115
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) 4,2 4,2 6,9 6,9 98
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 4 4 56 5,6 9.8
Tension de chaine latérale . . . ° °
STIHL Injection x . . - - -
STIHL M-Tronic * - - . . -
Chauffage électrique de carburateur g - - - ° -
Chauffage électrique de la poignée : - . - - -
=
Pompe & carburant manuelle § . ° - - -
<«
Pompe & huile & débit réglable E . . ° . .
Filtre & air HD2 ﬁ . . . . .
Bouchon de réservoir sans outil =] . ° ° . .
Soupape de décompression % . . ° ° °
STIHL ElastoStart o . . . . .
4
Systéme anti-vibrations STIHL o ° . ° . .
-3
Smart C ¢ L o o o o _
mart -onnector sC1 sc1 sC1 sC1
N (0 (0 (8
Labels de contréle = = = % %
o Parfait pour travailler le gros o Accélérationde 0 4100 km/h o Trongonneuse thermique haute « Démarrage facile et performances e Moteur puissant pour un
bois en0,25s performance pour les travaux les optimales du moteur avec le rendement de coupe élevé et une
o Accélérationde 0 8100 km/h o Meilleur rapport poids/ plus difficiles systéme M-Tronic STIHL forte capacité d’entrainement
en0,25s puissance sur le marché e Démarrage facile et performances « Poignées chauffantes pour garder e Pompe a huile moderne pour un
Description « Meilleur rapport poids/ « Poignées chauffantes pour optimales du moteur avec le les mains au chaud c’lébit d’huile optimal
puissance sur le marché garder les mains au chaud systéme M-Tronic STIHL e Trongonneuse de série « Ecrou captif sur le couvercle du
e Trongonneuse de série de compétition STIHL pignon
de compétition STIHL TIMBERSPORTS®
TIMBERSPORTS®
Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)
50 1147 2000000 1.949,00 1147 2000003 2.099,00 - - -
63 1147 2000001 1.979,00 - 11442000321 1.879,00 11442000346 1.949,00 11242000201 2.229,00
75 RS - - - - 11242000199 2.249,00
80 - - 11442000371 1.899,00 - -
90 - - - - 11242000200 2.299,00
Référence et prix (€)
50 1147 2000006 1.949,00 - - - -
55 11472000024 1.969,00 - 11442000326 1.849,00 - -
RM
63 1147 2000007 1.979,00 - 11442000320 1.879,00 - -
80 - - 11442000372 1.899,00 - -
50 RH 11472000115 1.979,00 - - - -
Prix de vente maximum conseillés ® De série C = Version confort @ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans @ Sans guide et chaine @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire) i =STIHL Injection huile de chaine @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
Le montant de I'éco-participation DEEE M = STIHL M-Tronic @ Réservoir vide, avec guide et chaine, sans ® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
est détaillé dans les pages des produits W = Chauffage électrique de la poignée huile de chaine ® La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

concernés sur stihl.fr.
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MSA 161 T®

MSA 190 T®

MSA 220 T®

MSA 220 TC-0@

MS 151 TC-E®@
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MS 194 T®

MS 194 TC-E®

MS 201 TC-M®@

. . sans batterie ni sans batterie ni sans batterie ni .. Cylindrée (cm3) 23,6 31,8 31,8 35,2
Contenu de la livraison chargeur charaeur chargeur sans batterie ni chargeur
9 9 9 Puissance mécanique (kW) 11 1.4 1,4 1,8
Tension maximale (V) 40 40 40 40 et 3 batterie STIHL /
ystéme & batterie ) ) ) )
Tension nominale (V) 36 36 36 36 moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Puissance absorbée (kW) 1,25 15 2,1 2,1 Poids de l'appareil (kg) 2,69 3,30 3,49 379
Puissance mécanique (kW) 1,00 1,20 1,70 1,70 3,8© (30 cm) 390 (30cm) 4,3© (30 cm)
. 1 i ’ ’
. ) Poids du systeme (kg) 2,90 (25 cm) 390 (35 cm) 400 (35 cm) 430 (35 cm)
Systéme a batterie STIHL / moteur STIHL
SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM Rapport poids/ puissance (kg/kW) 2,4 2,4 2,4 2,1
Batterie recommandée AP 200S AP 200 S AP 300S AP 300S Pas de chaine Vi p Ve p 35" p s
Autonomie avec la batterie B . L
recommandée® (jusqu’a ... min) 42 48 24 24 ;t:ir&gel.;%u(rmdr:)l appareil avec butée a 243 265 265 440
Poids de l'appareil (kg) 21@ 2,60 2,7@ 2,7
. . ®
Poids du systéme (ko) 2.4® (25 cm) 3,09 (30 cm) . 2:0 Niveau de pression sonore® (dB(A)) 96 100 100 100
y 9 2,5 (30 cm) 3,09 (35 cm) ’ ' Niveau de pui
iveau de puissance
Pas de chaine 4" P 4" P 34" P 3" P acoustique® (dB(A)) 109 12 110 m
, . R w
;Sif;FgeL;%u(rn?:)lappare'l avec butée a = 306 306 315 315 Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) g 4,9 36 36 35
w
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 9 4,9 3,6 3,6 31
Niveau de pression sonore® (dB(A)) : 83 91 94 94
o Tension de chaine latérale ° ° ° °
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) < 94 99 104 104
ul STIHL ErgoStart . - ° -
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) T) 2] 3,8 3 3
< STIHL M-Tronic - - - °
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) Q 2,2 39 3,4 34
R N , j Pompe & carburant manuelle . ° ° -
Tension de chafne latérale ] . . ° °
n T ~ ~ ~
Pompe a huile & débit réglable = - - ° . Pompe 4 huile & débit réglable °
Bouchon de réservoir sans outil B ) . ° . Bouchon de réservoir sans outil ® ® ® ®
z . . _ _ _ _
Poignée SoftGrip Z . B B B Soupape de décompression
U
Protection anti-surcharge o ° . ° ° STIHL ElastoStart - ° ° °
Systéme anti-vibrations STIHL 2 _ R _ _ Systéme anti-vibrations STIHL ° ° ° °
S o o o o Smart Connector - - - °
mart Connector sC 1 SC 1 SC 1 SC 1 SC1
g0 = M® _ (i
Labels de contréle® % - % % Labels de contréle® - %

Caractéristiques®

@2O®

0009

000

IPX4

Description

o Pour les utilisateurs
formés a I'entretien
des arbres

« Haute performance de
coupe et coupe fine

« Manipulation facile
grace a un faible poids

e Pour les utilisateurs
formés & I'entretien
des arbres

e Haute performance de
coupe et coupe fine

e Manipulation facile
grace & un faible poids

e Pour les utilisateurs
formés & I'entretien
des arbres

e Trés bonnes perfor-
mances de coupe

« Utilisation facile grace
& une conception
ergonomique

000

IPX4

« Fonctionnement intuitif
grace au systéme de
contréle avec affichage
LED

o Apercu rapide de |'état
grace au cockpit avec
affichage 4 180°

o Capteur d’huile (O)
pour surveiller le niveau
d’huile de chaine

Type de chaine STIHL Oilomatic

Description

* Moteur 2 temps a
balayage stratifié pour
des performances de
coupe élevées

o Chaine de trongonneuse

PM3 /4" extrémement
fine

o Démarrage sans effort
grace a la pompe &
carburant manuelle
et au systéme STIHL
ErgoStart

o Chaine de trongonneuse

PM3 /4" extrémement
fine

* Moteur 2 temps a
balayage stratifié pour
des performances de
coupe élevées

e Les écrous sertis

facilitent le changement

des chaines

o Chaine de trongonneuse

PM3 /4" extrémement
fine

* Moteur 2 temps a
balayage stratifié pour
des performances de
coupe élevées

e Démarrage sans effort
grace a la pompe &
carburant manuelle
et au systéme STIHL
ErgoStart

o Démarrage facile et
performances optimales
du moteur avec le
systéme M-Tronic STIHL

o Chaine de trongon-
neuse 3/8" PS avec des
performancesde coupe
élevées

 Poids total réduit grace
au guide lége

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)

TRONCONNEUSES ELAGAGE THER
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Longueur de guide® (cm) 25 1146 2000056 599,00 - - -
PM3
25 12522000043 499,00 - - - B ~ 11452000268 899,00
5 11372000328 529,00 1145 2000269 899,00
30 PM3 12522000044 519,00 MAO052000002 419,00 - -
£ : 30 - 11372000325 489,00 - -
Référence etprix (€) 35 - MAO5 2000003 429,00 - . Référence et prix (€) PMM3
515! - 11372000326 499,00 - -
30 - MAQ05 2000009 419,00 - -
PS3 Pro 35 EBSS - 11372000411 489,00 - 11452000267 899,00
85 - MAQ052000010 429,00 MAOT 2000067 769,00 MAO1 2000069 819,00
35 PS3Pro - - - 11452000328 899,00
Prix de vente maximum conseillés o De série C = Version confort @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les ® Sans guide et chaine Sans batterie, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

® La longueur de coupe réelle est inférieure & la longueur de guide indiquée
@ Sans batterie, guide et chaine, sans huile de chaine

@ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chaine

Réservoir vide, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

® Congue spécialement pour les interventions dans les arbres et
destinée exclusivement aux utilisateurs formés & I'entretien des arbres

(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option
Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire)
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

E =STIHL ErgoStart
M = STIHL M-Tronic
O = Capteur d’huile
T =Poignée spéciale

trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs
de référence et peuvent varier selon I'application et le mode de
fonctionnement
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Contenu de la livraison

MSA 300 C-O R

MS 462 C-M R

sans batterie ni chargeur -

Cylindrée (cm?3) - 72,2
Tension maximale (V) 40 -
Tension nominale (V) 36 -
Puissance absorbée (kW) 35 -
Puissance mécanique (kW) 290 4,4
Systéme 4 batterie STIHL / moteur STIHL Lot 2-MIX
Batterie recommandée AP 500S -
Autonomie avec la batterie recommandée®@ 44 ~
(jusqu'a ... min)
Poids de l'appareil (kg) 4,40 6,5@
Poids du systéme (kg) 61® 8,20 (50 cm)
Rapport poids / puissance (kg/kW) - 1,5
Pas de chaine z .325" 3/8"
Longueur de l'appareil avec butée a griffes® (mm) g 494 490
Niveau de pression sonore® (dB(A)) E 96 108
Niveau de puissance acoustique@ (dB(A)) E 104 18
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) = 26 33
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) & 2,8 2,7
Tension de chaine latérale =] . .
STIHL M-Tronic = - .
Chauffage électrique de carburateur 8. - -
Pompe a huile & débit réglable g . °
Systéme de filtre 4 air avec préfiltration E . °
Filtre & air HD2 - .
Bouchon de réservoir sans outil . .
Soupape de décompression - °
Systéme anti-vibrations STIHL ° .
Smart Connector SCOZA SCCZ)'I
Labels de contréle - (i
kA

Caractéristiques®

@09 :

IPX4

Description

o Pour les pompiers, les services de secours et « Démarrage facile et performances optimales

la protection civile (THW)
o Chaine en carbure pour la coupe de
matériaux résistants

du moteur avec le systéme M-Tronic STIHL
o Chaine de trongonneuse au carbure de
tungsténe pour couper les matériaux

e Vue d’ensemble rapide de |'état gréce au résistants
tableau de bord de fonctionnement et de » Poignée supplémentaire pour un réglage
notifications rapide de la profondeur de coupe

» Poignée supplémentaire pour un réglage
rapide de la profondeur de coupe

Type de chaine STIHL Oilomatic

Longueur de guide® (cm)

Référence et prix (€) 50 RDR MA02 2000113 1.199,00 11422000025 2.559,00
AUTONOMIES DES
BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24
Prix de vente maximum conseillés ® De série C =Version confort @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison

(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire)

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

M =STIHL M-Tronic avec les trongonneuses thermiques

O =Capteur d’huile @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des

R = Rettungssage valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et
le mode de fonctionnement

@ Sans guide et chaine

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® La longueur de coupe réelle est inférieure & la longueur de guide indiquée

@ Sans batterie, guide et chaine, sans huile de chaine
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Sans batterie, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Réservoir vide, sans guide et chaine, sans huile de chaine
Réservoir vide, avec guide et chaine, sans huile de chaine

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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ACCESSOIRES POUR TRONCONNEUSES

Référence Prix (€) Labels de contréle Description

Clés multiples Pour retendre ou changer la chaine,
le guide ou la bougie.

Ouverture de clé 19 - 13@
Ouverture de clé 19 - 16@

1129890 3401 10,10 -
i 00008903400 10,10 -
00008903402 10,70 -

Outil multifonction

Ouverture de clé 16 et 13®

Outil pratique, multifonction et robuste. Avec clé multiple,
tournevis cruciforme et torx pour le démontage et le réglage
du carburateur. Livré dans un sac nylon avec passant ceinture.

Ouverture de cl¢ 19- 130
Ouverture de clé 19 - 16@

00008815501 53,00 -
0000881 5502 53,00 -

Chevalet de sciage en bois

Version légére. Pour scier confortablement le bois de
chauffage, charge maximale 70 kg. Ce chevalet est congu
en boisissud’une forét gérée de maniére durable et
respectueuse de I'environnement.

0000881 4602 72,50

@

LASER 2-IN-19

Référence Prix (€) Description

Double fonction : indicateur de sens d’abattage et dispositif d’aide au billonnage. Pour
la découpe de morceaux de bois courts sans mesures préalables, comme indicateur
de sens d'abattage pour le contréle des coupes et du sens d’abattage, vidéo de
démonstration sur DVD. Sélectionnez le support adéquat pour votre trongonneuse.

00004000200 157,00

Accessoires: support pour Laser 2-in-1 Compatible avec
M43 11437915400 5,60 MS 231, MS 241, MS 251, toutes les versions sauf VW
1141 1141791 5400 6,20 MS 261, MS 271, MS 291, toutes les versions sauf VW

LE CONSEIL DU PRO

En plus des repéres d'abattage visibles sur le carter de
ventilation, le capot et le cache-pignon des tronconneuses
STIHL, le laser projeté sur le sol permet un contréle de

la direction de chute encore plus précis. L'utilisation du
laser 2-en-1 peut également représenter un gain de temps
conséquent en tant qu'auxiliaire de mesure pour la coupe de
bois de chauffage.

® Pour MS 271, MS 291, MS 311, MS 391
@ Pour MS 162, MS 170, MS 171, MS 172, MS 180, MS 181,
MS 182, MS 193, MS 211, MS 212, MS 231, MS 241, MS 251

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans
les pages des produits concernés sur stihl.fr.

® Pour MS 150, MS 151 et MS 201
@ Support non compris dans la livraison
® N° de référence partielle de la piéce guide. Pour plus de détails,
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ACCESSOIRES POUR BAUMPFLEGESAGEN

Référence Prix (€) Description Compatible avec

NOUVEAU

Longe élagage 2-en-1 ) . o . , .
9 929 Accessoire pratique pour l'alimentation en énergie
et la sécurité anti-chute de la trongonneuse

00004902200 284,60 d'élagage a batterie. Réduction du poids en main MSA161 T, MSAT190T,

gréce au positionnement de la batterie sur la MSA220T
ceinture.
Butée a griffes
Grande butée a griffes en métal pour bois & écorce
rugueuse.
MAO5 6600800 5,70 MSA 190 T
MAO1 664 0500 4,80 MSA 220 T,MSA 220 TC-O
Crochet confort Permet de fixer la trongonneuse d'élagage a batterie

au mousqueton du harnais d’escalade. Engagement
MAOS5 830 0400 30,80 et d.esen'g:flgement rapldés. LOqul:I il rist susPendu,

le dispositif de coupe pointe vers l'arriére, loin de la
MAO1 8300400 39,80 zone de travail.

MSA190T

MSA 220 T,MSA 220 TC-O

Protége-guide pour trongonneuses S’emboite sur le couvercle du pignon de guide, sans

d’élagage risque de perte, en recouvrant entiérement la griffe MS 193 T,MS 194 T,MS 201 T,
métallique. MSA190T,MSA220T

00007929160 5,30 Jusqu'a35cm

PROTEGE-GUIDES

Raccordement de guide Largeur de rainure (mm) Référence Prix (€) Description
Protége-guides adapté pour longueur de guide jusqu’a ... (cm) 25 35 37 45 55 63 75 90
00007929170® 3,60 o - - - - - - _
3005® Mini 1,1
00007929171® 4,10 - o - - - - _ _
00007929172@ 4,10 - o - - - - - _
3005® 1,3
00007929173 4,60 - - - o - - _ _
00007929174 4,20 - - o - - - - -
00007929175 4,60 - - - (-] - - - _
0000792 9176® 510 - - - - o - - -
30030 1,6
00007929177 5,60 - - - - - o - -
00007929178 6,30 - - - - - - ) -
00007929179 710 - - - - - - - )
00007929177 5,60 - - - - - o - -
3002® 1,6 00007929178 6,30 - - - - - - ) -
00007929179 710 - - - - - - - o
3006® pour GS 461 - 00007929175 4,60 - - - o - - - -

Rallonge de
protége-guide
- 00007929140 3,80 Longueur 30 cm, pour guide dépassant les 90 cm (0000 792 9179)

® Sauf guide Light 3005008 4909 pour MS 162

@ Egalement pour guide Light 3005 008 4909 pour MS 162
Egalement pour 3005000 4721/50 cm

consulter le tableau récapitulatif & partir de la page 84
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Référence Prix (€) Description Compatible avec (]
Etui Permet de porter la GTA 26 4 la ceinture et d'y accéder rapidement

pendant le travail. La sangle de jambe réglable fixe I'étui & la cuisse
et assure un plus grand confort. Le rabat supplémentaire maintient
la GTA 26 fermement en place dans I'étui.

GAO1 4901700 42,50 GTA 26

Permet de porter la GTA 40 & votre ceinture et d'y avoir accés
facilement pendant le travail. Le rembourrage et la sangle de jambe
réglable permettent d'ajuster I'étui confortablement a la cuisse

de l'utilisateur. Fixation automatique grace & la fonction Autolock.
Sécurité de transport supplémentaire via un bouton-poussoir en cas
de non-utilisation prolongée.

GA04 4901700 60,20 GTA 40

Rallonge Extension de 150 cm de la portée, ergonomie optimisée des

GAO1 820 5000 83.00 poignées et maintien stable du GTA 26. .Avec crochetd§ k?ranchg
intégré, se monte sur la GTA 26 sans outil, tube en aluminium, poids
1,4 kg.

GTA 26

Pack GTA 30 Pack GTA 40 Pack GTA 40

Contenude lalivraison sans batterie ni chargeur avec AS2et, AL 1 avec AS 2, AL 1 etrallonge avec 2 x AS 2, AL 5-2 et coffret de transport sans batterie ni avec2xA$2,AL5-2et  avec6xAS2,AL5-2et
chargeur coffret de transport coffret de transport
Tension maximale (V) 12 12 12 ‘ 24 24 24 24
Tension nominale (V) 10,8 10,8 10,8 ‘ 21,6 21,6 21,6 21,6
Puissance absorbée (kW) 0,3 0,3 0,3 ‘ 0,4 0,52 0,52 0,52
Puissance® (kW) 0,18 0,18 0,18 ‘ 0,29 0,41 0,41 0,41
Systéme de batterie STIHL ‘
Batterie recommandée AS 2 AS2 AS2 ‘ AS2 AS 2 AS 2 AS 2
ie®
Max. (:!e coupes par charge de batterie w 70 70 70 180 240 240 200
(jusqu’a ... piéces) E
Poids de 'appareil(kg) - 110 13@ 13® ‘ 190 . 140 18@ 18
Longueur de guide (cm) g 10 10 10 ‘ 15 E 15 15 15
. =
Pas de chaine ; /4" P /4" P /4" P ‘ /4" P I; /4" P /4" P /4" P
Type de chaine STIHL Oilomatic 2 Picco Micro 3 Picco Micro 3 Picco Micro 3 ‘ Picco Micro 3 ': Picco Micro 3 Picco Micro 3 Picco Micro 3
Niveau de pression sonore® (dB(A)) Sn 78 78 78 ‘ 80 m 82 82 82
w =
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) (=] 86 86 86 ‘ 88 g 90 90 90
(2]
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) g 29 29 29 ‘ 29 4,5 4,5 4,5
Valeur de vibrations & droite® (m/s?) &) 2,8 2,8 2,8 ‘ 2,1 4,2 4,2 4,2
Poignée SoftGrip ° ° ° ‘ ° ° . .
Carter de protection oscillant . . . ‘ ° - - -
o o o
Smart Connector - - - ‘ - sC sC 1 sC 1
Caractéristiques@
* Scie a batterie compacte et maniable pour de petits travaux de coupe variés dans le jardin e Scie a batterie puissante et polyvalente pour les applications privées  Scie a batterie puissante et polyvalente avec lubrification automatique de la
privé dans les grands jardins chaine, congue pour les professionnels
o Avec chaine /4" PM3 pour des coupes nettes et efficaces avec de faibles vibrations « Conception compacte, équilibre idéal et haute performance de coupe « Pour 'entretien arboricole (y compris en grimpe). Egalement adaptée &
» Déverrouillage bilatéral et poignée de commande antidérapante pour une excellente pour des coupes nettes et puissantes sur des branches jusqu'a 15 cm I'entretien des arbres au sol et au travail du bois sur les chantiers
_— ergonomie e Tension de chaine automatique par simple desserrage temporaire du « Conception ergonomique et compacte, poids réduit et équilibre optimal
Description ) . N X , - .
couvercle d'embrayage « Avec tension de chaine latérale et bouchon de réservoir d’huile sans outil
Contenu supplémentaire :
1 x guide-chaine Light 10 cm, T x chaine /4" PM3 10 cm, 1 x Multioil Bio 50 ml, Contenu supplémentaire : Contenu supplémentaire:
1 x protége-chaine 1 x guide-chaine Light 15 cm, 1 x chaine V4" PM3 15 cm, 1 x guide-chaine Light 15 cm, 1 x chaine /4" PM3 15 cm, 1 x protége-chaine
1 x Multioil Bio 50 ml, 1 x protége-chaine
Référence et prix (€) GAO01011 6900 129,00 GAO1 0116910 169,00 GAO01 2000007 229,00 GA05011 6910 329,00 GA04 011 6900 289,00 GA040116910 449,00 GA042000000 609,00
Prix de vente maximum conseillés e De série @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les @ Sans batterie et sans huile ® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire) trongonneuses thermiques @ Avec batterie, sans chargeur et sans huile @© Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
Le montant de I'éco-participation DEEE @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie lors de la coupe de @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

est détaillé dans les pages des produits bois équarri (5 x5 cm) sont des valeurs de référence et peuvent varier selon
concernés sur stihl.fr. I'application et le mode de fonctionnement.




POINTS FORTS TECHNIQUES

@2 FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

LOGEMENT DE BATTERIE DANS
LE CARTER MOTEUR

Sur cet appareil, la batterie du AP
SYSTEM STIHL s'insére directement

PUISSANCE CONSTANTE,
QUEL QUE SOIT LE NIVEAU DE
BATTERIE

Sur les appareils & batterie d'autres

dans le carter moteur, ce qui
améliore la mobilité et la flexibilité
lors du travail, tout en assurant une
protection optimale contre les chocs

marques, la puissance diminue
généralement au fur et & mesure

de la décharge de la batterie. Avec

les appareils STIHL équipés de

la fonction CONSTANT POWER,

ce n'est pas le cas. Gréce a
I'électronique intelligente, votre
appareil STIHL fonctionne en continu
avec une puissance élevée constante.

et les intempéries.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

/M FONCTIONNALITE DES OUTILS
THERMIQUES

MOTEUR 4-MIX® STIHL

Le moteur 4-MIX® STIHL est un
moteur quatre-temps utilisant un
mélange huile-essence, ce qui lui
permet de se passer de circuit d’huile.
Il est plus compact, plus léger et
demande moins d’entretien que les
moteurs classiques, tout en restant
puissant et agréable a l'usage. Il
respecte la norme européenne
d’émissions niveau V.

POIGNEE MULTIFONCTION A
UNE MAIN

Gréice a la poignée multifonction

4 une main, vous contrélez votre
appareil facilement et en toute
fiabilité d’'une seule main. Tous les
éléments de commande importants
sont intégrés dans la poignée, qui
convient aussi bien aux droitiers
qu’'aux gauchers.

BOITE DE TRANSMISSION

EN MAGNESIUM LEGERE ET
ROBUSTE

Dans le domaine professionnel en
particulier, un faible poids et un
équilibre optimal de l'appareil sont
essentiels pour pouvoir travailler
longtemps tout en ménageant I'utili-
sateur. Grice au matériau léger qu’est
le magnésium, vous bénéficiez d'une
réduction de poids sans compromis
sur la robustesse de la transmission.

MANCHE TELESCOPIQUE
PROFESSIONNEL

Pour des coupes particuliérement
précises, ce manche télescopique
est doté d'un tube carré. Celui-ci
offre une rigidité élevée lorsqu’il est
déployé et permet ainsi un position-
nement exact et une exécution
précise lors de la coupe de branches
situées a une plus grande distance.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 70

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des
fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont
décrites sur cette page. Vous trouverez des explications
et informations complémentaires en point de vente
agréé ou sur stihl.fr.

® De série
o En option
(accessoire)

@ Puissance mécanique en tant que
valeur de comparaison avec les
trongonneuses thermiques

TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES,
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Pack HTA 50

sans batterie ni chargeur avec AK20 et AL 101

67

1xALS 31

Tension maximale (V) 24 24 40 40
Tension nominale (V) 21,6 21,6 36 36
Puissance absorbée (kW) 0,45 0,45 0,83 0,83
Puissance mécanique (kW)@ 0,3 0,3 0,6 0,6
Systéme a batterie STIHL /
moteur STIHL
Batterie recommandée AS 2 AS 2 AK 20 AK 20

w
feucts ;?nrzinedaé\/:@i I(?ubs:t:'e‘arii min) 3 28 28 45 45
Poids de l'appareil (kg) _E 3,00 320 3,60 4,80
Pas de chaine : /4" P /4" P /4" P /4" P
e 7! : :
';j;‘f’;j:lr(”:nar:) de lappareil a 2.800 2.800 2.800 2.800
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 80 80 78 78
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 91 91 94 94
Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) 0,6 0,6 0,5 0,5
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 0,5 0,5 1,0 1,0
Tension de chaine latérale - - . .
Tension de chaine automatique® . ° - -
Protection anti-surcharge ° ° ° °
Poignée SoftGrip ° ° ° °
Smart Connector - - S(CZ)'I 581

Caractéristiques®

e Manche télescopique stable et réglable en continu

e Lubrification automatique de la chaine et
commandes sans outil

e Longueur totale réduite et ceillet intégré pour un
transport et un rangement faciles

Description

» Poignée de commande intuitive adaptée aux
droitiers et aux gauchers

o Enlévement sir des branches détachées grace & un

crochet de branche robuste
o Tube divisible pour faciliter le transport et le
stockage

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)
20 LAO5011 6400 239,00 LAO5011 6410 299,00
Référence et prix (€) ) PM3
5

LA02011 6400 31900 LA022000014 459,00

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et
peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

® La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

AUTONOMIES

DE BATTERIES

A PARTIR DE LA PAGE 34

® Sans batterie, guide, chaine et d’huile de chaine
@ Avec batterie, guide et chaine, sans huile de chaine et chargeur
La tension de la chaine est automatiquement ajustée par simple

desserrage du couvercle d'embrayage.
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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adaptée aux droitiers et aux
gauchers

« Elimination en toute sécurité des
branches jusqu’a 5 métres de
hauteur, grice aux crochets

» Remplissage rapide du réservoir
d’huile grace au bouchon
ouverture /fermeture sans outil

Description

gréce au tube télescopique : I'entretien des arbres, les
longueur entre 270 m et 390 m

« Elimination en toute sécurité des  » Tube télescopique réglable
branches jusqu’a 5 métres de en longueur pour un travail &
hauteur, grace aux crochet grandes hauteurs

» Remplissage rapide du réservoir ~ « Emplacement prévu pour le

Smart Connector 2A

arboriculteurs et les collectivités

d’huile grace au bouchon

ouverture /fermeture sans outil
Contenu supplémentaire :
Poignée arriére, pince pour manche
télescopique professionnelle

une coupe parfaite

e Compatible avec le Smart
Connector 2 A

« Ergonomie et équilibre
parfaits grace au systéme de

harnais modulaire STIHL

Contenu supplémentaire :
Poignée arriére

sionnels de l'agriculture et
de l'arboriculture fruitiére
« Tube rigide et léger pour
une coupe parfaite
o Compatible avec le Smart
Connector 2 A

Contenu supplémentaire :
Poignée arriére

encombrant grace au
tube démontable

puissante pour I'entretien des
arbres et la culture des fruits

o Tube télescopique réglable Moteur 2 temps a
en longueur pour un travail &
grandes hauteurs

o Emplacement prévu pour le

Smart Connector 2A

puissant et économique

Facile & contréler avec la de branche moulé

poignée multifonction

Contenu supplémentaire :
Poignée arriére, pince
pour manche télescopique
professionnelle

de longues périodes d'uti-
lisation gréce au systéme
anti-vibrations STIHL
balayage stratifié¢ STIHL ¢ Réducteur robuste en
magnésium avec crochet

* Manche télescopique
réglable en longueur pour
des travaux jusqu’a 5 m

Type de chaine STIHL Oilomatic
Longueur de guide® (cm)

_ HTA 66 HTA 86 HTA 135 OTalso. ykiatis HTA 160 HT 56 C-E HT 105
Contenu de lalivraison sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur ‘ sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur - -
Cylindrée (cm?3) - - - ‘ - - - 27,2 31,4
Tension maximale (V) 40 40 40 ‘ 40 40 40 - -
Tension nominale (V) 36 36 36 ‘ 36 36 36 - -
Puissance absorbée (kW) 1.1 1.1 1,65 ‘ 1,85 1,85 1,85 - -
Puissance mécanique (kW) 0,850 0,85 1, ‘ 1,40 1,4 1,40 0,8 1,05
Systéme a batterie STIHL / ‘ ~ ~
moteur STIHL SYSTEM 5YSTEM 5YSTEM SYSTEM 5YSTEM SYSTEM
Batterie recommandée AP 200S AP 200S AP 300S ‘ AP 300S AP 300S AP 300S - -
et o 2 o | o . : :
Poids de l'appareil (kg) 3,30 4,6® 6,80 ‘ 4,7® 4,7© 6,9© 6,4@ 79@
Pas de chaine /4" P /4" P /4" P ‘ 3/8" P /4" P /4" P /4" P /4" P
Min. Longueur de l'appareil avec outil (mm) - 2.700 2.850 ‘ - - 2.850 - 2.700
Min. Longueur de l'appareil avec outil (mm) 2.400 3.900 4.050 ‘ 1960 1.960 4.050 2.800 3.900
Niveau de pression sonore® (dB(A)) w 78 77 83 ‘ 94 89 85 9 92
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 3 93 93 96 ‘ 100 96 97 103 105
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) .E 1,0 1,0 4,3 ‘ 2,6 2,6 4,3 52 5,0
Valeur de vibrations & droite® (m/s?) o 1,0 1,0 51 ‘ 2,4 2,4 51 4.9 55
Tension de chaine latérale ﬁ . . . ‘ ° . . . .
STIHL ErgoStart g - - - ‘ - - - . -
Pompe a carburant manuelle E - - - ‘ - - - - .
Bouchon de réservoir sans outil . . . ‘ - . . . .
Décompression automatique - - - ‘ - - - - .
Protection anti-surcharge ° . ° ‘ ° ° ° - -
Poignée SoftGrip . - . ‘ . . . - -
Systéme anti-vibrations STIHL - - - ‘ - - - - )
Smart Connector sc1 sc1 sc2a ‘ sc24 sC 24 sC24 sc1 sc1
Labels de controle® - % % ‘ - % - - -
Caractéristiques® - -

» Poignée de commande intuitive o Extension de la portée de travail ¢ Pour les professionnels de e Tube rigide et léger pour o |déal pour les profes- o Perche d’élagage a batterie o Transport facile et peu « Confortable méme pour

25 LA03 2000008 569,00
Référence et prix (€) PM3
30

LA032000002 689,00 LAOT 2000002 879,00

LAOT 2000026 729,00

LAO1 2000027 729,00

LAOT 2000033 949,00 41392000007 779,00

41822000194 1.149,00

® De série
o En option
(accessoire)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

C = Version confort
E =STIHL ErgoStart

® Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les
trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des
valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le
mode de fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

® Sans batterie, guide, chaine et d’huile de chaine
@ Réservoir vide, sans guide, chaine et d’huile de chaine
Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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ACCESSOIRES POUR PERCHES ELAGUEUSES

Référence Prix (€) Description Compatible avec
Rallonge de tube Augmentation facile de la
LA028205000 5950  Portéedes0cm. HTA 50
En aluminium robuste et
léger, poids 465 g.
Pince pour manche Pour une ergonomie
télescopique professionnelle de travail maximale en
0000790 8600 14,00 combin‘aison avec ha'rnais HT 135, HTA 86, HLA 86, HLA 150, HTA 135,
ou systéme de harnais HTA 160
potence RTS. Fixation et
retrait faciles de I'appareil.
Poignées arriéres
4857 007 1001 26,60 HTA 66, HTA 86, HLA 66, HLA 86
Protége l'appareil et la
batterie d'un contact direct | A 135, HTA 135, HTA 150, HTA 160
LAOT 007 1002 26,60 avec le sol. KMA 135’ R ’ ’ '
HAO01 007 1000 26,60 HLA 56, HTA 50
Angle de transmission 30°
4182 6400200 141,80 HT 75,HT 105, HT 135, HTA 135, HTA 160
Boite d’engrenage 4 angle
flexible pour perches
d’élagage. Permet
d’'accéder également aux
zones difficiles a atteindre.
4138 6400201 141,80 HT 56,HT 101, HTE 60
Harnais potence RTS
Pour les utilisations
prolongées. Peut étre Perches élagueuses, moteurs CombiSystémes
ajusté ala taille de avec HT-KM ou HL-KM 145°, taille-haies sur
00007904400 212,00 I'utilisateur pour permettre  perche (non combinable avec HL 94 KC-E et
des travaux moins fatigants ~ HLE 71 K)
et plus ergonomiques.
Kit ADVANCE X-TREEm HT
.\ TA Taille Tour de taille (cm) Contenu du kit
T 00002000006 177,50 S/M 78-127 . .
Harnais forestier ADVANCE X-TREEm HT,
ceinture ADVANCE X-Flex, sangle flexible, et
00002000007 177,50 M/L 89-143 un jeu de piéces (avec poignée circulaire et
crochet & branches) permettant de transformer le
HTA 150 version entretien en version forestiére.
00002000008 177,50 L/ XL 98-177

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des

produits concernés sur stihl.fr.

TRAVAIL
PROFESSIONNEL
EN FORET

AVEC LE SYSTEME MODULABLE
ADVANCE X-FLEX ET LA PERCHE
D'ELAGAGE HTA 150

A PARTIR DE LA PAGE yi.y:
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Contenu de lalivraison

sans batterie ni chargeur

Pack ASA 20

avec AS2et AL 1

ASA 130

sans batterie ni chargeur

ASA 140

sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) 12 12 40 40
Tension nominale (V) 10,8 10,8 36 36
Puissance absorbée (kW) 0,6 0,6 1,08 1,44
Systéme de batterie STIHL w CalL e rerem SYsTEM
Batterie recommandée ﬁ AS 2 AS2 AP 200S AP 300S
(ij‘uasxo;j: ff:ieeiis)ar charge de batterie® E 2.000 2.000 7.500 9.000
Poids de l'appareil@ (kg) : 0,8 0,8 0,9 1,05
Ouverture maximale de la lame (mm) |"'_' 25 25 35 45
Epaisseur de coupe maximale (mm) _3 25 25 35 45
Longueur du céble de raccordement (m) 0 - - 1,5 1,5
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 70 70 70 70
Valeur de vibrations & gauche / a droite® 1,4 2,0 2,0

Caractéristiques®

@@

oY,

Description

batterie

o Pour I'entretien des arbres, buissons, arbustes, plantes
ornementales et vignes
o Aide sensible au travail de coupe grace & |'assistance par

o Ecran OLED pour l'affichage de I'état de charge de la

batterie et de I'état de fonctionnement»

@e®

IPX4

@O

IPX4

o Sécateur 4 batterie pour travaux de coupe
professionnels jusqu’a 35 mm

o Pour 'entretien des vignes, buissons,
arbustes et plantes ornementales

« Ecran OLED pour I'affichage de I'état
de charge de la batterie et de I'état de
fonctionnement

Contenu supplémentaire

1 x systéme de port avec holster, 1 x sacoche
batterie avec cable de raccordement, 1 x pierre
daiguiser, 1 x outils d’entretien, 1 x coffret

e Sécateur & batterie pour travaux de coupe
professionnels jusqu’a 45 mm

e Pour l'arboriculture fruitiére, les plantations,
le jardinage ainsi que I'entretien des arbres

« Ecran OLED pour I'affichage de I'état
de charge de la batterie et de I'état de
fonctionnement

Contenu supplémentaire

1 x systéme de port avec holster, 1 x sacoche
batterie avec cable de raccordement, 1 x pierre
daiguiser, 1 x outils d’entretien, 1 x coffret

Référence et prix (€)

VAO05011 6200 199,00

VA05011 6210 239,00

VA07 011 6200 799,00

VA08 011 6200 999,00

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des

produits concernés sur stihl.fr.

@ Le nombre de coupes indiqué par charge de
batterie peut varier selon I'application

@ Sans batterie
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OUTILS MANUELS POUR JARDIN ET BRANCHES
A PARTIR DE LA PAGE 276

ACCESSOIRES POUR SECATEUR A BATTERIE

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Lames de rechange de

haute qualité, fabriquées
VAO50074200 2650  dansunmatériau ASA 20

robuste pour une

performance de coupe

optimale.

Jeude lames

TRAVAIL PROFESSIONNEL
EN FORET

SYSTEME MODULABLE ADVANCE
X-FLEXA PARTIR DE LA PAGE

282

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® Explication des symboles et des labels de contréle page 298



CHAINES ET GUIDES-CHAINE STIHL

COUPES NETTES. TRAVAIL PRECIS. LONGUE DUREE DE VIE.

Toutes les chaines et guides-chaine STIHL sont développés et fabriqués en interne. Des décennies
d'expérience pratique et les plus hautes exigences de qualité assurent une efficacité optimale dans chaque
intervention. Car nos ensembles de coupe et nos motorisations sont parfaitement adaptés les uns aux
autres. Un travail difficile exige la plus haute qualité.

Guide Ematic STIHL
Le guide Ematic STIHL
permet a I’huile de chaine
d’atteindre sans perte la
chaine Oilomatic STIHL.

Chaine oilomatic STIHL
Les fines rainures des maillons
d’entrainement recueillent I'huile
de chaine et la répartissent dans
les articulations de la chaine et
du guide. Cela réduit l'usure et
augmente la durée de vie par
rapport aux chafnes classiques.

+

Systéme Ematic STIHL

Avec le systéme STIHL Ematic, la
consommation d’huile de chaine
peut étre réduite jusqu’a 50 % selon
le type de guide-chaine, de chaine
et 'essence du bois, par rapport aux
ensembles sans Ematic. Le systéme
se compose d'un guide-chaine STIHL
Ematic, d'une chaine Oilomatic et
d'une pompe a huile réglable ou a
débit réduit.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.

Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

01 FORME DE LA DENT DE COUPE (GOUGE)
Différentes applications nécessitent différentes formes

de dents, car celles-ci influencent la performance et le
comportement de coupe. Plus d'informations sur les formes
de dents de nos chafnes a partir de la page 76.

02 MARQUAGES D’USURE

Pour plus de sécurité, les dents de coupe des chaines STIHL
sont dotées de repéres au pied de la dent. s indiquent
jusqu'oli une dent peut étre réaffitée ou usée.

05

06

05 INFORMATIONS

Vous trouverez ici toutes les indications dont vous avez
besoin pour choisir la chaine de trongonneuse qui vous
convient.

06 CONCEPTION ALLEGEE ET STABLE

Les guides-chaine « LIGHT » STIHL sont constitués de
trois plaques métalliques soudées électriquement, dont la
plaque centrale est largement évidée. Cela garantit une
grande stabilité, réduit le poids et permet un travail plus
ergonomique. Les guides-chaine allégés spéciaux, encore
plus légers, sont signalés par la lettre « P » dans leur nom.

07

o1

03 COUCHE DE CHROME DUR

SWISS
MADE

Afin d'augmenter la résistance a l'usure des dents de coupe,
les toits des dents sont recouverts électrolytiquement de

chrome dur lors de la fabrication.

04 ETIRAGE

Les chaines STIHL sont soumises a une forte traction en fin

de production. Cela réduit I'allongement lors de la premiére

utilisation et prolonge la durée de vie de la chaine avant

retension.

02

07 RIVETS TREMPES

04

Les boulons-rivet des chaines STIHL sont trempés
par induction, ce qui engendre une modification des

caractéristiques du métal. Les boulons deviennent ainsi plus

durs et plus résistants.

08 PIGNON DE RENVOI AVEC ROULEMENT

A BILLES FERME

Le pignon de renvoi robuste a roulement a billes fermé est
résistant 4 la saleté et sans entretien grace a sa lubrification

permanente.
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CHAINES STIHL SWISS

MADE

UN TRAVAIL DE PRECISION SUISSE

Les chaines de trongonneuses STIHL sont I'objet d'un travail de précision suisse : elles sont fabriquées depuis des décennies

sur des machines spécialisées, concues et produites par STIHL, dans notre usine située a Wil, en Suisse. C'est I'accent mis sur le
produit qui fait la différence : aujourd’hui, STIHL peut proposer des chaines pour tous les types d'utilisation, toutes les classes de
puissance et pour tous les modéles de tronconneuse. Les chaines STIHL garantissent ainsi d'excellentes performances de coupe,
une grande longévité et sont extrémement silencieuses.

|

d
= HEXA

STIHL Innovation avec une forme de dent hexagonale brevetée - combine les avantages des chaines & gouge pleine et
demi-gouge. Reste tranchante jusqu’a 50 % plus longtemps® et s'émousse jusqu’a 20 % moins®, tout en offrant une puissance
de coupe et de pénétration exceptionnelle, comparable & la Super Chaine. Le nouveau porte-lime 2-en-1 Hexa permet un
afflitage intuitif pour un résultat optimal. La Hexa 3 est en plus moins sujette au recul grace au maillon entraineur bosselé. Plus
d’informations & la page 78.

HEXA HEXA 3
/4" P /4" 3/8" P 325" 3/8" .404" /4" P /4" 3/8" P .325" 3/8" .404"

1,3 mm - - - EII:I 3133 - 1,1mm - - 3138 - - -
1,6 mm - - - - 3132 - 1,3 mm - - - 3141 3135 -

1,6 mm - - - - 3134 -

;—;t. SUPER

Chaine & gouge pleine : les meilleures performances de coupe et de plongée de la gamme STIHL, trés grande longévité, faible
tendance aux vibrations ; la chaine Super 3 est en plus & faible rebond gréce au maillon entraineur avec ergot de sécurité.

SUPER SUPER 3

/4" P /a" 3/8" P 325" 3/8" .404" /4" P a" 3/8" P 325" 3/8" .404"
1,3mm - - 3617 3690@ 3623 - 1,1mm - - 3699@ - - -
1,5 mm® - - - 3638 3622 - 1,3 mm - - 3616 3694@ 3624 -
1,6 mm - - - 3639 3621 3946 1,6 mm - - - - 3626 -

5{1 MICRO

Chaine demi-gouge, polyvalente, haute qualité de coupe, bon comportement de coupe avec peu de vibrations, durablement
affiitée ; la chaine Micro 3 est en plus a faible rebond gréace au maillon entraineur avec ergot de sécurité.

MICRO MICRO 3
/4" P /4" 3/8" P .325" 3/8" .404" /4" P /4" 3/8" P .325" 3/8" .404"
1,3 mm - 3660 3613 3693@ 3650 - 1,1 mm 3670 B 3610@ . . -
1,5 mm®@ - - - 3685 3651 - 1,3 mm - - 3636 3695@ 3662 -
1,6 mm - - - 3686 3652 3668 1,5mmQ® - - - 3688 - -
1,6 mm - - - 3689 3664 -

-,!;:\ DURO
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CHAINES POUR APPLICATIONS SPECIALES

Pour des usages spécifiques et particuliérement exigeants, nous proposons des chaines adaptées & chaque application. Les chaine
adaptés sont également disponibles chez STIHL, voir page 86.

Pour des coupes particuliérement fines. Pour la sculpture
sur bois et I'entretien des arbres. Grace au toit de dent
raccourci, aucun effort n’est nécessaire lors de la coupe en

SAUVETAGE (RDR)

Spécialement congue pour les pompiers, les services de
secours et la protection civile. Pour couper des matériaux
tels que le bois contenant des clous, les matériaux
composites ou le verre blindé. Dents de coupe entiérement
blindées avec des plaques de carbure particuliérement
résistantes aux chocs.

DISPOSITIFS DE COUPE POUR APPLICATIONS SPECIALES

Référence Prix (€) Pas Référence Prix (€)

plongée. Atteint une vitesse de plongée supérieure a celle
des chaines /4" classiques.

Compatible avec

MS 151, MSA 60, MSA 70, MSA 120, MSA 140,

1
36700000064 23,80 Va' P MSA 160, MSA 200 avec chatne /4" P

30050003105 89,50

MS 162, MS 172, MS 182, MS 212 avec

CARVING 36610000064® 33,00 V4" . "
chaine 3/8

30050003205 89,50

MS170,MS 171, MS 180, MS 181, MS 194 avec
chafne 3/8"

30030029421 123,00 MS462C-MR

36610000064© 33,00 V4" 30050003205 89,50

SAUVETAGE (RDR) 39440000072 332,50 38"

Chaine carbure : pour les travaux de coupe prés du sol DURO 3

t du bois sale, I hantier,
et pour couper du bois sale, par exemple sur chantier Ve Ve e'p 395 3/g" 404"
particulierement robuste gréce a son blindage et reste °
affiitée jusqu’a dix fois plus longtemps sans réaffiitage 1,3 mm - - 3612 3696 3681 B
qu'une chaine classique ; faible rebond grace au maillon 1,5mm® - - - - 3682 -
entrafneur avec ergot de sécurité. 1,6 mm _ - - - 3683 -

Prix de vente maximum conseillés Il NOUVEAU
(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

® Chaines pour trongonneuses d’autres fabricants
@ Dispositif de coupe étroit (Pro)

® Par rapport & la chaine pleine dent, mesuré sur 3/8" PH3 par rapport & 3/8" PS3 Pro
@ Par rapport & la chaine demi-dent, mesuré sur 3/8" PH3 par rapport a 3/8" PM3

ABATTEUSE / COMBINE SCIEUR-FENDEUR
AUTOMATIQUE (RMHS, RMH)

Pour I'utilisation sur des machines spéciales. Pour la récolte
mécanique du bois et la production de bois de chauffage.
Durée de vie particuliérement élevée grace a une faible
usure. Ne doit pas étre utilisée sur des trongonneuses
portatives.

COUPE DANS LE SENS DU BOIS
(RMX, PMX)

Pour une utilisation sur des appareils de délignage et de
petites scieries mobiles. Permet une coupe paralléle au fil

du bois. Chaine demi-gouge offrant une qualité de coupe
élevée, un faible niveau de vibrations et un comportement de
coupe souple.

® Pour le carving, adaptation nécessaire avec un pignon de chaine 1/4" et un tambour d’embrayage. (référence kit: 1148 007 1002)
® Pour le carving, adaptation nécessaire avec un pignon de chaine 1/4" Rapid (référence: 1123 640 2007)
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SWISS
MADE

TECHNOLOGIE HEXA BREVETEE PAR STIHL

LE MEILLEUR DES
DEUX MONDES

CHAINE STIHL HEXA - ROBUSTESSE
MAXIMALE ET PRECISION DE COUPE

La chaine Hexa STIHL, avec sa denture hexagonale
unique, établit de nouveaux standards. La
technologie Hexa associe les avantages des chaines
pleine et semi-meule pour des performances
optimales. Résultat : fonctionnement fluide, coupes
précises et un sciage net.
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-
w
ACCESSOIRES POUR HEXA g
Référence Prix (€) Pas @ (mm) Description 8
-
Kits d’affiitage w
5607 007 1001 28,20 3/5" P Hexa _ Composés d’un porte-lime avec lime ronde, d'une lime plate et ]
d’un gabarit d’aff(itage dans une sacoche solide. re
56070071000 28,20 Vo Hexa, - a
! .325"Hexa
Limes hexagonales 5607 773 4201 3,50 3/8"PHexa 4,2 x200
Pour chaines Hexa et limes de rechange pour porte-lime
5607 7735201 350 3/8 Hexa' 5.2 x 200 2-en-1 Hexa (sans manche de |ime).
’ .325"Hexa !
Meule
A Pour l'affateuse universelle STIHL.
Vous trouverez I'affiteuse universelle STIHL
alapage 93.
52037507018 21,90 3/8" Hexa -
Gabarit d’affiitage
Pour arrondir & la main le limiteur de profondeur en acier
. durci avec revétement spécial. Deux positions pour le
FL2 0000893 4007 6,40 /8" P Hexa - bois dur et le bois mou. Le crochet permet de nettoyer la
NOUVEAU FL3 0000 893 4008 6.40 325" Hexa _ rainure du guide ainsi que le trou d’admission d’huile du
guide.
K FL4 0000 893 4009 6,40 3/8" Hexa -
Gabarit universel 3/8" P Hexa, Pour contréler les angles de front et d'aff(itage, la longueur
1110893 4000 6,80 3/8" Hexa, - de dent et le retrait de limiteur de profondeur, pour
e .325"Hexa nettoyer les rainures et le trou d’admission d’huile du guide.

UPGRADE KITS HEXA

JUSQU'A Référence Prix (€) Contenu Utilisation pour
o Pour équiper facilement votre trongonneuse —
+ STIHL du nouveau systéme de coupe Hexa. E
(o 3 25 .
Contenu du kit: 5 LE) 52 3 £
DE TRANCHANT EN PLUS 2 x chaine Hexa 53 - 5
. 1 x lime Hexa (5,2 x 200 mm) < _g o 'g e % x
PAR BAPPORT A UNE 1 x manche en bois pour lime Hexa el o ‘W T o N
CHAINE PLEINE-MEULE®
Upgrade Kit 2 3132007 4700 59,70 40 3/g" 1,6 31320000060 MS 362, MS 400, MS 462, MS 500i
Upgrade Kit 3 3132007 4701 65,30 45 3/8" 1,6 31320000066 MS 362, MS 400, MS 462, MS 500i
o Upgrade Kit 4 3132007 4702 71,40 50 3/8" 1,6 31320000072 MS 362, MS 400, MS 462, MS 500i, MS 661
+ z o /o Upgrade Kit 5 3132007 4703 82,60 63 3/g" 1,6 31320000084 MS 362, MS 400, MS 462, MS 500i, MS 661

DE PUISSANCE DE COUPE
SUPPLEMENTAIRE®

LE CONSEIL DU PRO

Avec le systéme de coupe STIHL Hexa, la surface lisse au fond de

la dent et les faces brutes de la lime hexagonale garantissent une
profondeur d'affitage prédéfinie - 'angle d'affitage idéal est ainsi
facilement respecté. La chaine peut ainsi étre réaffitée facilement et
avec précision, méme sans grande expérience. Résultat : une durée
de vie particuliérement longue avec une performance de coupe

PERFORMANCE DE
COUPE MAXIMALE
ET PENETRATION

EXCEPTIONNELLE

AU NIVEAU DE LA
SUPER CHAINE

quasiment constante.

AFFUTAGE SIMPLE
ET PRECIS

Scannez le code QR pour accéder & la vidéo sur

GRACE A LA LIME I'affitage de la chaine Hexa

HEXAGONALE HEXA ET
AU PORTE-LIME 2-EN-1

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.



GUIDES
STIHL

PERFORMANCE
FIABLE, POIDS
REDUIT

GUIDES TROIS PIECES

Trois plaques métalliques soudées électriquement assurent
une stabilité optimale. La plaque centrale est largement
évidée afin de réduire le poids total sans compromettre

la stabilité. Les chaine STIHL sont extrémement durables
et durent jusqu’'a 50% plus longtemps que les chaine
comparables d'autres fabricants. Grace au roulement
étanche du pignon de renvoi, les chaine STIHL sont sans
entretien.

STINL

LIGHT S

e Pour GTA 40

e Largeur derainure 1,1 mm

e Sans pignon de renvoi pour chaines /4" P
e Longueur de coupe 15 cm

LIGHT 01

(anciennement : Rollomatic E Mini)

e Pour les petites trongonneuses et élagueuses

e Pourles chaines /4" P et 3/8" P

e largeur derainure ,lmmet1,3 mm

¢ Faible tendance au rebond, sans entretien

e Un rivet (O1) sur le pignon pour une meilleure
durabilité du roulement

LIGHT 04

(anciennement : Rollomatic E)

o Pour les petites et moyennes trongconneuses

e Pour les chalnes 3/8" P, .325" et 3/8"

e largeur derainure 1, mm, 1,3 mm et 1,6 mm

¢ Faible tendance au rebond, sans entretien

e Quatre rivets (04) sur le pignon pour une grande stabilité

LIGHT 06

(anciennement : Rollomatic E)

e Pour les trongonneuses puissantes et les travaux de coupe
exigeants

e Pour les chaines 3/8"

e Llargeur de rainure 1,3 mmet1,6 mm

e Structure de guide robuste avec six rivets sur le pignon
(= dénomination 06)

GUIDES ALLEGES

Les guides STIHL allégés sont optimisés en poids.

Nos guides Light P ne comportent pas seulement une
plaque centrale évidée, mais leurs plaques latérales
sont également remplies de polyamide renforcé de
fibres de verre. Cela facilite considérablement le travail,
notamment en arboriculture et en sylviculture.

LIGHT PO1

(anciennement : Rollomatic E Mini Light)

e Pour les petites trongonneuses et élagueuses

e En polyamide renforcé en fibres de verre
(= dénomination P) permettant une réduction du
poids allant jusqu’a 25 % par rapport aux guides
traditionnels

e Roulement sans entretien

e Pour chaines de pas 3/8" P

e Largeur de rainure 1,1 mm

LIGHT PO4

(anciennement : Rollomatic E Light)

e Pour les petites et moyennes trongonneuses

e En polyamide renforcé en fibres de verre
(= dénomination P) permettant une réduction du
poids allant jusqu’ad 30 % par rapport aux guides
traditionnels

e Roulement sans entretien

e Pour chaines de pas 3/8" P

e largeur derainure 1,3 mm

LIGHT X

(anciennement : Rollomatic ES Light)

o Pour les trongonneuses puissantes et une utilisation
professionnelle en forét

e Enacier spécial résistant a l'usure, avec des
évidements fraisés permettant une réduction du
poids allant jusqu’ad 30 % par rapport aux guides
traditionnels

e Téte du guide complétement interchangeable, sans
entretien

e Roulement sans entretien

e Pour chaines de pas 3/8"

e largeur de rainure 1,3 mm et 1,6 mm

TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES,
SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

GUIDES PLEINS ET GUIDES DE TETE
Guides avec corps en acier massif. Lacier spécial
trempé assure une grande stabilité et une

forte résistance. Pour une utilisation avec des
trongonneuses de puissance moyenne 3 élevée.

Le grand classique - fiable et durable.

STIHL ==cve- C

STRONG X

(anciennement : Rollomatic ES)

e Pour une utilisation professionnelle avec des
trongonneuses puissantes

e Guide en acier massif particuliérement stable,
rigide et durable

e Téte du guide complétement interchangeable

e Roulement sans entretien

e Pour chaines de pas 3/8" et .404"

e largeur derainure 1,3 mm et 1,6 mm

mHL.m"“ E

STRONG S

(anciennement : Duromatic E)

e Pour les travaux exigeants en forét avec des
trongonneuses puissantes

e Guide robuste particulierement stable et durable,
nez du guide protégé par un blindage en carbure

o Pour chaines de pas 3/8" et .404"

e Largeur de rainure 1,3 mm et 1,6 mm

NOUVELLE CONCEPTION
DES GUIDES

STIHL retravaille actuellement sa gamme de
guide-chaines. Par conséquent, il est possible que

pour des raisons logistiques, vous commandiez un
guide et en receviez un avec un nom et un design
différents. Ces guides sont techniquement
identiques, et différent uniquement par leur
nom et leur esthétique. Nous nous excusons par
avance pour cet inconvénient.
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TROUVER LE BON DISPOSITIF DE COUPE

Pour des performances de coupe optimales, sélectionnez le guide et la chaine les plus adaptés
a votre trongonneuse.
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CHOISIR LE BON GUIDE CHOIX DE LA CHAINE
Choisissez votre guide selon la longueur souhaitée et la Une fois votre guide sélectionné, utilisez les informations
largeur de rainure et du modéle de votre trongonneuse. techniques présentes sur la plaque descriptive (pas de la

chaine et largeur de la rainure) pour déterminer la référence
a1 chiffres de la chaine adaptée.

Gﬂ
e 20806
0 Modéle du guide

CARVING NOUVEAU :  Retrouvez le modéle de votre trongonneuse sur la plaque : MICRO SUPER HEXA DURO
(anciennement : Carving E) GUIDE-CHAINE ,,CENTENNIAL EDITION* d’identification présente sur le c6té de la machine ou &

: l'intérieur du frein de chaine. ® Type de chaine
* Guide spécialement congu pour I'entretien des arbres Design exclusif limité pour célébrer les 100 ans de STIHL. Le type de chaine est déterminé par la forme de la

et la sculpture sur bois

e Pour les chaines /4" P et /4" GUIDES EDITION 100 ANS STIHL

e largeur derainure 1, mmet1,3 mm

dent de coupe. Sélectionnez le type de chaine selon les
propriétés souhaitées.

o Profil trés étroit et nez en stellite Référence Prix (€) L;:;gd?(:;e ,.::,:3::{,::) Pas
o Trés faible tendance au rebond, léger, avec marquages Light 01 :
sur le guide pour gagner en précision pendant la coupe ® Longueur de guide
30058353405 48,00 30 11 Va'P ¢ Lalongueur du guide est déterminée par le type
Light 04 . dutilisation souhaitée.
30058354809 65,00 35 1.3 3/¢" P : :
30038356813 69,00 40 16 325" ) R
Light 06 @ . Nombre de maillons entraineurs
. : \( :  Lenombre de maillons entraineurs détermine la longueur
30058355221 89,00 50 16 ¥ D e ¢ delachaine et dépend de la longueur du guide. Seuls les
o, :  maillons entraineurs sont comptabilisés, pas les dents de
¢ Epaisseur des maillons entraineurs/largeur de rainure coupe. Ce nombre est indiqué sur la plaque descriptive
¢ La chaine est guidée avec les maillons entraineurs dans le ' duguide.
LES GUIDES STIHL S’ADAPTENT EGALEMENT AUX TRONCONNEUSES D’AUTRES FABRICANTS ! ; guide. La largeur de la rainure du guide et I'épaisseur des

maillons entraineurs doivent correspondre.

Découvrez la véritable qualité STIHL - jusqu'a 50 % de durée de vie en plus par rapport aux guides-chaine standards d'autres
fabricants. Ce guide-chaine STIHL extrémement fiable, destiné aux appareils d’autres marques, est protégé contre la pénétration

de saletés gréce & son pignon de renvoi robuste & roulement étanche et est sans entretien grice a sa lubrification permanente - _ m

contrairement aux guides standards.

LA REFERENCE DE LA GUIDE LA REFERENCE DE LA CHAINE
A PARTIR DE LA PAGE 84 PARTIR DE LA PAGE 86

LIGHT 04 - A041 LIGHT 04 - KO95
e Largeur de rainure 1,3 mm e Largeur de rainure 1,3 mm et 1,5 mm
o« 3/8"P o 325" .
CHOISIR UN GUIDE ET UNE CHAINE STIHL
LIGHT 04 - A041 LIGHT 04 - KO95 Scannez le QR code pour accéder & notre guide d’achat sur stihl.fr. Ce dernier
vous aide a trouver la chaine et le guide adaptés a votre trongonneuse et a votre
Lex . Longueur de Largeur de fes . Longueur de Largeur de - ) . N . . ; .
Référence Prix (€) guide (cm) rainure (mm) Référence Prix (€) guide (cm) rainure (mm) besoin. Répondez simplement & quelques questions rapides pour découvrir nos
recommandations.
30500080309 60,70 35 1,3 30510080517 72,90 45 1,3
3051008 0621 79,00 50 1,3
30510080617 72,90 45 1.5

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans
les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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Epaisseur des maillons Nombre de maillons

TRONGCONNEUSES, SCIES DE JARDIN, PERCHES ELAGUEUSES,
SECATEURS ET DISPOSITIFS DE COUPE

LIGHT LIGHT S LIGHT 01 LIGHT 04 LIGHT 06

DUROMATIC E

_ Lol.-lgueur de Pas . N . Référence Prix (€) Référence Référence Référence Référence Référence Prix (€) Référence Prix (€)
guide® (cm)  (pouces) entraineurs/ largeur de rainure (mm) entraineurs
GTA 26 10 V4P 11 - - - 30070030101 - - - - 15,40 - -
GTA 30 15 V4P 11 6 - - - - 30080000202 - - 27,80 - -
15 VaP 11 - - - - 3008 0000802 - - - 53,60 - -
GTA 40 15 VaP 11 6 - - - - 3008 0000202 - - 27,80 - -
20 Va4 P 1.1 8 - - - - 3008 0000203 - - 33,40 - -
MS 151, MS 151 T,MS 194T, 25 VaP 11 8 - - - - 3005008 3403 - - 39,50 - -
MSA 60, MSA 70, MSA 80,
MSA 160, MSAT61 T, 30 VaP 11 8 - - - - 3005008 3405 - - 44,50 - -
MSA 190 T, MSA 200
MS 151 T,MS194T,
MS 151, MSA 80, MSA 160, 35 VaP 1.1 8 - - - - 3005008 3409 - - 49,60 - -
MSA 190 T, MSA 200
25 VaP 11 8 - - - - 3005008 3403 - - 39,50 - -
MSA 161 T
30 V4P 11 8 - - - - 3005008 3405 - - 44,50 - -
MS 162, MS 172, MSE 141, 30 38 P 11 7 - - - - 3005000 3905 - - 46,40 - -
MSE 170, MSA 190 T 35 %P 11 7 - - - - 3005003 3909 - - 52,00 - -
30 38 P 11 9 - - - - - 30050004405 - 54,50 - -
30 38 P 1.3 9 3005000 7405 63,00 - - - 30050004805 - 54,50 - -
MS 182, MS 201, MS 212,
MS 231®, MS 194, MS 194 T, 35 38 P 11 9 - - - - - 30050004409 - 61,00 - -
MSE 1700, MSE 1900, 35 s P 13 9 3005000 7409 70,00 - - - 3005 000 4809 - 61,00 - -
MSE 2109, MSa 220 C-B
40 38 P 1.1 9 - - - - - 30050004413 - 67,00 - -
40 3 P 1,3 9 30050007413 77,00 - - - 30050004813 - 67,00 - -
30 3 P 1,1 9 - - - - - 30050004405 - 54,50 - -
30 38 P 1,3 9 3005000 7405 63,00 - - - 30050004805 - 54,50 - -
MS 201 T, 35 /P 11 9 - - - - - 3005000 4409 - 61,00 - -
MSA220T 35 P 13 9 3005 000 7409 70,00 - - - 3005000 4809 - 61,00 - -
40 3 P 11 9 - - - - - 30050004413 - 67,00 - -
40 38 P 1,3 9 30050007413 77,00 - - - 30050004813 - 67,00 - -
35 325 1.3 11 - - - - 30050007009 - 61,00 - -
MS 251@
40 325 1,3 11 - - - - 30050007013 - 67,00 - -
32 325 1,3 11 - - - - 30030005306 - 57,00 - -
35 325 1.3 10 - - - - 30030003309 - 61,00 - -
MS 261,MS 271, MSA 300 37 325 1,3 1 - - - - 3003008 6811 - 63,50 - -
40 325 1,3 10 - - - - 30030003313 - 67,00 - -
40 325 1,6 1 - - - - 3003008 6813 - 67,00 30030009213 93,50
35 38 1.6 9 - - - - 30030007709 - 61,00 - -
MS 291, MS 362, MS 391
45 38 1,6 10 - - - - 30030087717 - 73,00 - -
MS 400 (a partir de 2025) 40 38 1.6 9 - - - - 30030007713 - 67,00 - -
Prix de vente maximum conseillés Il NOUVEAU @ Lalongueur de coupe réelle est inférieure & la longueur de guide indiquée ® Pour les modéles MS 231 et MS 251 (longueur de guide de 35 et 40 cm) ainsi que pour les modéles MSE 170, MSE 190, MSE 200, MSE 210 et MSE 230

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

@ A partir de 2014

(longueur de guide de 30, 35 et 40 cm) combinés & un tendeur de chaine rapide et un pignon de chaine & sept dents, il est nécessaire d'utiliser un maillon
entraineur supplémentaire
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[+
w
LIGHT PO1, =
LIGHT PO4 ROLLOMATIC ES LIGHT LIGHT O1 LIGHT 04 LIGHT 06 ROLLOMATIC ES DUROMATICE o
. (%]
Epaisseur des maillons  Nombre de -
Longueur de Pas . . rx rx . rx rx rx . rx . rx .
_ ide® (em)  (pouces) entraineurs / largeur maillons Référence Référence Prix (€) Référence Référence Référence Prix (€) Référence Prix (€) Référence Prix (€) w
gul pou de rainure (mm) entraineurs ﬁ
40 38 1,6 11 - - - - - 30030005213 70,50 - - 30030009213 93,50 g
MS 400 (3 partir de 2025), 45 % 16 1 - - - - - 30030005217 76,50 - - 30030009217 102,00
MS 462, MS 500i, MS 661 50 s 16 1 - 30030002021 134,00 - - 30030005221 83,00 - - 30030009221 109,00
63 38 1,6 11 - 30030002031 160,00 - - 30030005231 100,00 - - 30030015631 134,00
S500 s 71 38 1,6 11 - 30030002038 177,00 - - - - - - - -
MS 500i, MS 661
80 38 1,6 11 - 30030002046 196,00 - - - - - - - -
63 404 1,6 - - - - - - - - 30020009731 140,00 30020009231 140,00
MS 881@ 75 404 1,6 - - - - - - - - 3002 0009741 162,00 30020008041 151,00
90 404 1,6 - - - - - - - - 30020009753 189,00 - -
PERCHES ELAGUEUSES
HTA 30 20 V4P 11 8 - - - 3008 0000203 - - 33,40 - - - -
HT 56, HT 135, HTA 50, 25 V4P 11 8 - - - 30050083403 - - 39,50 - - - -
HTA 66, HTA 86, HTA 135,
HTA 1509, HTA 160 30 VaP 11 8 - - - 3005008 3405 - - 44,50 - - - ;
® 30 38 P 11 7 - - - 3005000 3905 - - 49,60 - - - -
HTA 150
30 38 P 11 9 - - - - 30050004405 - 54,50 - - - -
HT 56 30 38 P 11 7 - - - 3005000 3905 - 46,40 - - - -
CHAINES MICRO 3 SUPER SUPER 3 HEXA HEXA 3 m
Longueur de Pas Epaisseur des maillons Nombre de
m ui3e® (em) (pouces) entraineurs / largeur maillons Référence Prix (€) Référence Référence Référence Prix (€) Référence Référence Prix (€) Référence Prix (€)
9 P de rainure (mm) entraineurs
SCIES D’ELAGAGE
GTA 26 10 Va4 P 11 28 - - 36700000028 - - 10,50 - - - - -
15 /4P 1,1 38 - - 36700000038 - - 14,20 - - - - -
GTA 30, GTA 40
20 /4P 11 44 - - 3670000 0044 - - 16,40 - - - - -
TRONCONNEUSES
MS 151,MS 151 T,MS 194 T, 25 V4P 11 56 - - 36700000056 - - 20,90 - - - - -
MSA 60, MSA 70, MSA 80,
MSA 160, MSA 161 T, 30 V4P 11 64 - - 36700000064 - - 23,80 - - - - -
MSA 190 T, MSA 200
MS 151 T,MS 194 T,MS 151,
MSA 80, MSA 160, MSA 190T, 35 /4P 11 72 - - 36700000072 - - 26,80 - - - - -
MSA 200
25 4P 11 57 - - 36700000057 - - 21,20 - - - - -
MSA161T
30 /4P 11 65 - - 36700000065 - - 24,30 - - - - -
30 3/8 P 1.1 44 - - 36100000044 - - 19,00 - 31380000044 20,90 - -
EEE]??’OMSSZ%QB/]% 141, 35 3/s P 11 50 36130000050 23,40 36100000050 - 36990000050 21,50 - 31380000050 23,70 - -
40 3/s P 11 55 - - - - 36990000055 23,60 - 3138 0000055 26,10 B -
30 3/8 P 11 44 - - - - 36990000044 19,00 - 31380000044 20,90 - -
MS 182 MS 201 MS 212 30 3/8 P 1,3 44 - - 36360000044 - - 20,60 - - - 36120000044 57,50
MS 2310 MS 194, MS 194 T, 35 3/5P 1 50 36130000050 23,40 - - 36990000050 21,50 - 31380000050 [PXI - -
MSE 1702, MSE 1900, 35 /g P 13 50 - - 36360000050 36170000050 36160000050 23,40 - - - 3612000 0050 66,00
MSE 210©, MSA 220 C-B
40 3/8 P 11 55 - - - - 36990000055 23,60 - 3138 0000055 26,10 - -
40 3/s P 1,3 55 - - 36360000055 - 36160000055 25,80 - - - 36120000055 72,50
30 3/s P 11 44 - - - - 36990000044 19,00 - 31380000044 20,90 - -
30 3/s P 1,3 44 - - 36360000044 - - 20,60 - - - 36120000044 57,50
S 201 T MSA 220 T 35 3/8 P 11 50 - - - - 36990000050 21,50 - 3138 0000050 23,70 - -
M , M
35 3/s P 1,3 50 36130000050 - 36360000050 3617 0000050 3616 0000050 23,40€ - - - 36120000050 66,00
40 3/s P 11 55 - - - - 36990000055 23,60 - 3138 0000055 26,10 - -
40 3/8 P 1,3 55 - - 36360000055 - 3616 0000055 25,80 - - - 36120000055 67,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Il NOUVEAU

@ Lalongueur de coupe réelle est inférieure & la longueur de guide indiquée

@ Valable pour les pignons de chafne & sept dents; utiliser un maillon

entraineur supplémentaire pour les pignons de chaine & huit dents

® Version entretien
@ Version forestiére
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[+
w
CHAINES MICRO MICRO 3 SUPER SUPER 3 HEXA HEXA 3 m g
L d P Epaisseur des maillons Nombre de 8
. entraineurs / largeur maillons Référence Prix (€ Référence Référence Référence Prix (€ Référence Référence Prix (€ Référence Prix (€
onguau(r e) ( as ) [larg I £ (€) £ £ £ (€) f f €) f (€) -
guide{cm pouces de rainure (mm) entraineurs w
-4
MS 251@ 40 325 1,3 62 36930000062 - 36950000062 36900000062 - 27,40 - - - 36960000062 77,00 w
Q
37 325 1,3 62 36930000062 - 36950000062 36900000062 - 27,40 - - - - - (7]
MS 261, MS 271, MSA 300 40 .325 1.3 67 36930000067 - 36950000067 36900000067 - 29,60 - - - 36960000067 83,00
40 .325 1,6 67 - - 36890000067 36390000067 - 29,60 - - - - -
40 3/8 13 60 36500000060 30,40 - - - - - - - - -
MS 291, MS 311, MS 362, MS 391 40 3/8 1,6 60 36520000060 - - 36210000060 - 30,40 31320000060 - 31,10 36830000060 85,00
45 3/8 1,6 66 36520000066 - - 36210000066 - 33,40 31320000066 - 34,20 36830000066 94,00
40 3/8 1.3 60 36500000060 30,40 - - - - - - - - -
40 3/8 1,6 60 36520000060 30,40 - - - - 31320000060 - 31,10 36830000060 85,00
i 45 3/8 1,6 66 36520000066 - - 36210000066 - 33,40 31320000066 - 34,20 36830000066 94,00
MS 400, MS 462, MS 500i,
MS 661 50 3/s 13 72 36500000072 36,40 - - - - - - - - -
50 3/8 1,6 72 36520000072 - - 36210000072 - 36,40 31320000072 - 37,30 36830000072 102,00
63 3/8 1,6 84 36520000084 - - 36210000084 - 42,50 31320000084 - 43,50 36830000084 119,00
MS 5001 MS 661 71 3/8 1,6 91 - - - 36210000091 - 46,00 31320000091 - 4710€ - -
B
80 3/8 1.6 105 36520000105 - - 36210000105 - 53,50 - - - - -
53 404 1,6 68 - - - 3946 0000068 - 38,70 - - - - -
63 404 1,6 80 - - - 39460000080 - 45,50 - - - - -
MS 881© 75 .404 1,6 91 36680000091 - - 3946 0000091 - 52,00 - - - - -
90 404 1.6 104 36680000104 - - 39460000104 - 59,00 - - - - -
90 404 1,6 108 - - - 39460000108 - 62,00 - - - - -
HT 56 HT 135. HTA 50. HTA 66 20 4P 11 44 - - 3670000 0044 - - 16,40 - - - - -
HTA 86, HTA 135, HTA 150@, 25 V4P 11 56 - - 36700000056 - - 20,90 - - - - -
HTA 160 30 V4P 11 64 - - 36700000064 - - 23,80 - - - - -
HTA 1500 30 3/8 P 11 44 - - 36100000044 - - 19,00 - - - - -
30 3/8 P 11 44 - - - - 36990000044 19,00 - - - - -
HT 56 30 3/8 P 11 44 - - 36100000044 - - 19,00 - - - - -
|
’ A
SOLUTIONS D'AFFUTAGE
AY
Prix de vente maximum conseillés Il NOUVEAU ® Lalongueur de coupe réelle est inférieure & la longueur de guide indiquée @ Pour les modéles MS 231 et MS 251 (longueur de guide de 35 et 40 cm) ainsi @ Version entretien

®@ A partir de 2014

® Version forestiére
@© Valable pour les pignons de chaine & sept dents; utiliser un maillon
entraineur supplémentaire pour les pignons de chaine & huit dents

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

que pour les modéles MSE 170, MSE 190, MSE 200, MSE 210 et MSE 230
(longueur de guide de 30, 35 et 40 cm) combinés & un tendeur de chaine
rapide et un pignon de chaine & sept dents, il est nécessaire d'utiliser un maillon
entraineur supplémentaire
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ACCESSOIRES POUR CHAINES g
Référence Prix (€) Pas @ (mm) Description 8
Porte-lime 2-in-1 56057504306 51,50 /4" P 3,2 E
Accessoire pratique pour un affitage rapide o
56057504303 51,50 /4" u.3/8"P 4,0 des dents et des limiteurs de profondeur en une w
. seule opération. Idéal pour les chaines de scie o
56057504304 5150 325 48 rondes. Pour les chaines 1/4" P, 3/8" P, .325", 3/8" 2]
56057504305 51,50 3/3"® 5,2 et.404", compensation de tolérance de lime
0000750 4300 5150 404" 55 intégrée (disponible uniquement chez STIHL).
Lime plate de rechange pour
limiteur de profondeur Accessoires pour porte-lime 2-in-1
0814252 3001 1110 - - Pour arrondir les limiteurs de profondeur.
S
Kits d’affiitage 5605007 1000 28,20 4" P -
5605007 1027 28,20 /4" u.3/8" P - Composés d'un porte-lime avec lime ronde,
d’'une lime plate et d’'un gabarit d’affitage dans
5605007 1028 28,20 .325" - une sacoche solide.
5605007 1029 28,20 3/8" -
Porte-lime avec lime ronde 56057504300 14,50 /4" P 3,2
56057504327 14,50 /4" u.3/8" P 4,0
56057504328 14,50 325" 4,8
56057504329 14,50 3/8" 52
Limes rondes pour chaines U Pour kits d'affatage STIHL, porte-lime et
56057713206 1,90 /4" P 3,2 x 150 poignées  main
Limes plates Pour arrondir les limiteurs de profondeur avec
08142523356 470 N - précision. 150 mm.
Lime d’affGtage triangulaire o dirlee g fond
B B our arrondir les limiteurs de profondeur avec
08114218971 6,70 les affiteuses FG 2 et FG 3.
Guide porte-lime FF 1 56140007503 15,80 /4", 3/8" P@ 4,0 Guide porte-lime exclusif de STIHL. Pour un
5614 0007502 15,90 3/8"PO® 4,8 maniement précis et simple de lalime et un
affitage de la chaine dans les régles de I'art.
56140007501 15,80 325 4,0 Complément optimal des kits d’afflitage STIHL,
5614 000 7500 15.80 3/g" ) efforts réduits, lime non fournie.
Affateuse FG 2 Affiteuse & commande manuelle en métal.
Fixation sur table, sans manche de lime ni lime.
5604 000 7501 210,00 - - Les illustrations représentent des équipements
spéciaux. Ne convient pas pour la chaine /4"
PM3.
Pince a vis
CUT KITS 56048905800 55,00 - - Accessoirepour FG2 .
;} Pour fixation sur établi. A utiliser par paire.
Référence Prix (€) Contenu Compatible avec o)
Afin de préserver les performances de coupe et la précision de votre trongonneuse ou de votre GTA, il est nécessaire de réguliérement affdter la chaine, voire de Affiteuse FG 3
remplacer tout le dispositif de coupe si besoin. Réunissant chacun un guide et 2 chaines dédiés & une machine spécifique, les Cut Kits STIHL vous permettent de Affateuse & commande manuelle en métal.
garder votre machine opérationnelle et donc continuer & travailler sans interruption, ol que vous soyez! Pour fixation sur le guide, sans manche de
Contenu du kit: 5610000 7500 147,00 - - lime nilime. Les illustrations représentent des
2 x chaines ’ équipements spéciaux. Ne convient pas pour la
1 x quide s chaine /4" PM3.
9 € »
< 5
< =~ © Gabarits d’affatage FL1 0000 893 4006 6,40 /4" P -
E EE = dir & la main le limiteur de profond
) s E 0= FL2 0000893 4007 6.40 36" P R Pour arrondir & la main le limiteur de profondeur
3 (E S o :§ £ ” ¢ en acier durci avec revétement spécial. Deux
5 _g 53 °3 (GE’ K FL3 0000893 4008 6,40 325" - positions pour le bois dur et le bois mou. Le
) e &% o T £ 3 FL4 00008934009 6,40 3/" - crochet permet ‘:'f nonorer 'j,Laiq“rj du jSde
< @ = o= . . ainsi que le trou d'admission d’huile du guide.
- o woo = N - FL5 00008934010 6,40 404" -
CutKit 1 3007 000 9900 32,80 10 V4" P 11 PM3 36700000028 30070030101  GTA 26 Gabarit universel 0000 893 4005 6,80 14" P -
Pour contréler les angles de front et d'aff(itage,
CutKit3 3005000 9901 85,70 35 3/" P 11 PM3® 3610 000 0050 3005008 3909 MS162,MS 170,MS 171, 1106 893 4000 6,80 404" - lalongueur de dent et le retraltcilellmlteur de
MS 172,MS 180, MS 181 V' /5" P profondeur, pour nettoyer les rainures et le trou
4", 3/8 . . )
1110893 4000 6,80 e - d’admission d’huile du guide.
CutKit4 30050009902 9690 35  &'P 13 PM3 36360000050 30050004809 o 180:MS182,MS 211, = 525", 8
MS 212, MS 231
CutKit 11 30030009902 114,20 40 .325" 1,3 RM3Pro 36950000067 30030003313  MS261,MS271,MS 291
CutKit 12 30030009903 125,50 45 325" 1,3 RM3 Pro 36950000074 30030083317 MS 261,MS 271, MS 291
CutKit 18 3008 0009900 50,60 15 /4" P 11 PM3 36700000038 30080000202 GTA 30,GTA 40

@® Les illustrations représentent des équipements
spéciaux
@ Ne convient pas pour la chaine /4" PM3

@ Non utilisable avec 3/8" Hexa
@ Rainure 1,1 mm
® Rainure 1,3 mm

@ Description détaillée des types de chaines STIHL & partir de la page 86
@ Dispositif de coupe étroit

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.



ACCESSOIRES POUR CHAINES

Référence Prix (€) Dimensions (cm) Description
Manches de limes Manch boic. Pour | | | J
_ anche en bois. Pour limes triangulaires, plates et rondes
@G) 08114907860 2,40 et hexagonales de 4,04 5,5 mm.
PEFC
0000881 4500 490 ~ Manche en pla‘stique avec angles d'affitage. Pour limes
rondesde 3,2455mm
EH1 0000881 4502 7,20 ~ ngne‘e SoftGrip avec angles d'aff(itage. Pour limes rondes
de 3,2355mm
FH 3 00008814503 5,60 - Poignée SoftGrip. Pour limes plates jusqu’a 150 mm.
Rectifieur de guide
Outil pour I'ébarbage de guides. Support plastique
56057734400 37,40 - ergonomique doté d’une lime plate (100 x 22 mm) en acier
trempé.
Gabarits de contréle Pour mesurer le pas de la chaine et du pignon de chaine,
0000 893 4105 1,00 - |"épaisseur des maillons entraineurs et la largeur de rainure
du guide.
Permet de contréler l'usure des pignons de chaine. Un
0000893 4101 1,00 - contréle régulier et un remplacement proactif réduisent
I'usure de I'ensemble de coupe.
Chevalets d’affitage
Modéle [éger et pratique. Enfoncement aisé dans le bois et
$ 260 00008810402 22,30 - fixation facile du guide. Avec pochette pratique & porter
4laceinture.
L700 00008810403 32.20 ~ Méde!e scA)lldeAgrand formjat. EnfoAncement aisé dansle
bois, fixation simple du guide-chaine.
Boite pour chaines
0000 882 5900 5.40 18x12 x4 Pour le stockage et le transport

de chaines. 2 séparateurs inclus.

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
@ Avec meule fagonnée

ACCESSOIRES POUR CHAINES

Référence Prix (€) Description
Dériveteur NG 4
5805012 7500 167,00 Pour dériveter les chaines.
1]
Riveteuse NG 5
58050127510 197,00 Pour riveter les chaines.
AffGiteuse universelle STIHL
(USG) - appareil de base
Affiteuse universelle, pour toutes les chaines STIHL, les lames de scies
5203 2000008 656,90 circulaires de's débroussailleuses et les couFeauxl de tallle-hales.Yenflue avec
le support orientable et deux meules. Convient également pour l'affitage des
chaines STIHL Duro.
Accessoires pour USG (sansiill.) Compatible avec
Support orientable® 52037501405 160,00  Chaines & dents pointues
52037501400 247,00 Couteaux de taille-haies
52037502800 142,00 Lames de scies circulaires
Meule 52037507018 21,90 3/8"Hexa, .325" Hexa
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POINTS FORTS TECHNIQUES

@ FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

TECHNOLOGIE ELECTRONIQUE EC

L' AP SYSTEM ajuste automatiquement le moteur EC en
fonction de la charge appliquée. Cela garantit une vitesse de
coupe constante et une puissance optimale, méme lors des
tailles les plus difficiles.

MOTEUR ELECTRIQUE STIHL (EC)

Qutre une performance de travail impressionnante, les
taille-haies professionnels de la gamme AP SYSTEM
disposent d'un moteur EC avec inversion automatique du
sens de rotation. Cela permet, si nécessaire, de libérer
facilement l'outil de coupe.

CONFORT OPTIMAL
Moins de bruit et de vibrations pour un confort de travail
optimal.

COUPE EFFICACE
Autonomie prolongée et puissance de coupe constante pour
un travail continu et performant.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

STIHL CONNECTED

Le STIHL Smart Connector se place dans I'emplacement
prévu du boitier et permet d'intégrer I'appareil & STIHL
connected..

POIGNEE ROTATIVE
Peut étre facilement positionnée pour les coupes latérales ou
en hauteur.

CONCEPTION DE LAME INGENIEUSE
Lame congue avec soin, robustesse et engrenages optimisés
pour une performance de coupe constante et durable.

BONNE BALANCE

Conception optimisée et batterie bien positionnée pour un
équilibre parfait, offrant mobilité et liberté maximales au
travail.

UTILISATION ERGONOMIQUE
La forme et le positionnement des poignées rendent le
travail plus ergonomique et moins fatigant.

BUTEE DE PROTECTION VISSEE
Protége la pointe des lames de taille-haies de 'usure
et facilite la taille prés du sol et des murs.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 106
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Contenude lalivraison san:hb:r::::‘e n eta:ae(:cdtstf;:sl;:lrt sancshl::‘:ee:lre n avecAS2etAL1 sans batterie ni chargeur avec2x AS2etAL1 sans batterie ni chargeur avec AK 10 et AL 101
Tension maximale (V) 12 12 12 12 12 12 40 40
Tension nominale (V) 10,8 10,8 10,8 10,8 10,8 10,8 36 36
Puissance absorbée (kW) 0,16 0,16 0,23 0,23 0,23 0,23 0,35 0,35
Puissance mécanique (kW) 0,100 0,100 0,140 0,140 0,140 0,14@ 0,220 0,220
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL
SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Batterie recommandée AS2 AS 2 AS 2 AS 2 AS 2 AS 2 AK 10 AK 10
R . =
Autonomie avec Iaj batt,e‘ne ' G 110 110 50 50 40 40 50 50
recommandée® (jusqu’a ... min) ll:
Cadence (tr/min) : 2.200 2.200 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
Poids de l'appareil (kg) ': 0,8© 1,09 2,00 2,20 2,10 2,30 2,9© 370
. w
Ecart entre les dents (mm) p- 19,0 19,0 22,0 22,0 24,0 24,0 30,0 30,0
Longueur max. de 'appareil avec lame (cm) E 50 50 89 89 94 94 101 101
]
Niveau de pression sonore® (dB(A)) = 72 72 82 82 82 82 81 81
<
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) [l 80 80 90 90 90 90 89 89
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) = - - 199© 190 1,90 190 2,00 2,00
Valeur de vibrations a droite (m/s?) o] 1,0® 10@ 1,40 1,4© 1,4© 1,4© 1,6© 1,6©
<
() [e] o [¢] [e)
Smart Connector o - - 5C1 SC1 SC1 SC1 B )

Caractéristiques®

@@

@@

@@

@@

@®

@@

@®

@@

Description

e Pour fagonner et entretenir les haies et tailler les

bordures de pelouse

o Haute précision et performances de coupe grace &
la géométrie des couteaux STIHL

« Se tient confortablement dans la main grace a la
poignée ergonomique et caoutchoutée

Contenu supplémentaire :

1 x cisaille & arbustes, longueur de coupe 20 cm, avec
protége-lames, 1 x cisaille & gazon, largeur de coupe

12 cm, avec protége-lames

« Pour tailler les buissons et les haies autour de la

maison

e Précision maximale gréce aux lames découpées au
laser, affitées au diamant et trempées
« Butée de protection vissée pour une manipulation

facile

e Pour tailler les buissons et les haies autour de la maison

« Précision maximale grace aux lames découpées au laser, affGtées au diamant

et trempées

« Butée de protection vissée pour une manipulation facile

« Précision maximale grace aux lames découpées au laser, affGtées au diamant

et trempées

e Lamier simple avec contre lame en forme de gouttelette
o Butée de protection vissée pour une manipulation facile

Longueur de coupe (cm)
20
Référence et prix (€) 45
50

HA03 011 3500 99,00

HA03 0113506 139,00

HA08 0113500 109,00

HA08 011 3506 149,00

HA08 011 3520 149,00

HA08 011 3526 199,00

45210113560 169,00

45210113570 279,00

Prix de vente maximum conseillés !
(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

PRATIQUE A
RANGER, SIMPLE
A TRANSPORTER

SOLUTIONS PRATIQUES POUR
TRANSPORTER ET RANGER

Jusqu'a épuisement des stocks !

FACILEMENT A LA PAGE

o De série

o En option (accessoire)

294

@ Puissance mécanique en tant que valeur de
comparaison avec les appareil thermique

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de référence et

peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

@ Selon la lame utilisée

® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

AUTONOMIES

DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 34

@® Sans batterie, avec lame
@ Avec batterie et lame, sans chargeur
Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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_ HSA 60 Pack HSA 60 HSA 100 HSA 130 R HSA130 T HSA 140 R HSA140 T HSA 150 R HSA150 T
Contenu de lalivraison sans batterie nichargeur avec AK 10 et AL 101  sansbatterie nichargeur  sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur
Tension maximale (V) 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Tension nominale (V) 36 36 36 36 36 36 36 36 36
Puissance absorbée (kW) 0,40 0,40 0,40 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65
Puissance mécanique (kW)@ 0,29 0,29 0,29 0,48 0,48 0,46 0,46 0,46 0,46
Systéme de batterie STIHL /
moteur STIHL SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Batterie recommandée AK 10 AK 10 AP 200S AP 300S AP 300S AP 200S AP 200S AP 200S AP 200S
Autonomie avec la batterie 70 70 150 167 167 150 140 150 140
recommandée@ (jusqu’a ... min)

Cadence (tr/min) 3.000 3.000 3.000 2.800 4.400 2.600 3.900 2.600 3.900
Fréquence de course niveau 2 (min™") w - - - 3.000 4.700 3.000 4.500 3.000 4.500
[+
Fréquence de course niveau 3 (min™") E - - - 3.200 5.000 3.400 5.000 3.400 5.000
> ® ® ® ® ® (75
. ) . < ® ® ® 4,29 (60 cm) 4,09 (60 cm) 4,49 (60 cm) 4,20 (60 cm) ® 4,30 (75 cm)
Poids de l'appareil (kg) : 5 43 7 4,60 (75 cm) 4,20 (75 cm) 4,79 (75 cm) 4,30 (75 cm) 43 4,79 (100 cm)
Ecart entre les dents (mm) (] 34,0 34,0 34,0 38,0 30,0 38,0 30,0 38,0 30,0
, . < 117 (60 cm) 117 (60 cm) 125 (60 cm) 125 (60 cm) 124 (75 cm)
Longueur max. de I'appareil avec lame (cm) £ 117 7z 116 132 (75 em) 130 (75 em) 137 (75 cm) 137 (75 em) 124 151 (100 em)
Niveau de pression sonore® (dB(A)) j 77 77 76 86 87 77 82 83 85
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) IS 85 85 84 94 95 85 90 91 93
[
. . N w 1,7 (75 cm)
2)@
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) w 1,5 15 1,0 35 3,0 2,7 19 19 1.4 (100 em)
. . N . < 2,1(75cm)
2\@ < ,
Valeur de vibrations a droite (m/s?) ) 1,0 1,0 0,8 2,7 2,8 2,3 1,3 19 19 (100 em)
Poignée rotative multifonction ° ° . . . ° . - -
Systéme anti-vibrations STIHL . . . - - . . . )
s c o o o o o o o o o
mart &onnector sC1 SC1 sC1 SC2A SC2A SC2A SC2A SC2A SC2A
Caractéristiquest (L= Q79 OO OOV (L] QDOS OPO® OO QDO
1PX4 1PX4 1PX4 IPX4 1PX4 1PX4 IPX4
e Précision maximale grice aux lames découpées e Performances de coupe  « Maniable grace adla e Version T : trés puissant « Batterie amovible pour o Pour des coupes précises « Barre de coupe unilatérale e Poignée unilatérale avec
au laser, affGitées au diamant et trempées élevées et puissance poignée multifonction pour des coupes précises travailler librement sans gréce a une vitesse de lame avec déflecteur pour un fréquence de course
e Lamier simple avec contre lame en forme de constante CONSTANT rotative avec cadence avec une cadence de coupe céble élevée travail efficace réglable sur 3 niveaux
gouttelette POWER durant I'utili- de coupe réglable élevée e Maniable grace & la poignée  « Batterie amovible pour une ¢ Batterie amovible pour une o Déflecteur pour un travail
e Ergonomique grace a la poignée multifonction sation sur batterie e Lamier a double « Maniable grace a la poignée multifonction rotative avec mobilité totale sans cable mobilité maximale sans efficace
D ioti rotative e Barre de coupe a double tranchant pour une multifonction rotative avec cadence de coupe réglable  « Maniable gréace a la poignée céble e Lames double tranchant,
escription tranchant pour des performance optimale cadence de coupe réglable e Lamier a double tranchant multifonction rotative o Lamier a double tranchant version coupe de finition
coupes précises « Utilisation souple gréce e Lames affitées des deux pour une performance avec fréquence de course pour une performance
o Protection anti-coupures au fonctionnement sur cotés, pour des coupes optimale réglable optimale
pour une sécurité accrue batterie avec systéme nettes
de transport ou étui
ceinture
Longueur de coupe (cm)
60 HA06 011 3530 279,00 HA060113540 379,00 HAO070113530 399,00 4869011 3560 599,00 4869011 3566 599,00 HA02 011 3500 659,00 HA02 011 3510 659,00 - -
Référence et prix (€) 75 - - - 4869011 3561 659,00 4869011 3567 659,00 HAO02 011 3505 709,00 HA02011 3515 709,00 HA02 011 3520 749,00 HAO02 011 3530 749,00
100 - - - - HA02 0113535 799,00
AUTONOMIES
DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24
Prix de vente maximum conseillés ® De série R = Coupe de rabattage @ Puissance mécanique en tant que valeur de @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

o En option (accessoire)

T =Coupe de mise en forme

comparaison avec les appareil thermique

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie
sont des valeurs de référence et peuvent varier selon
I'application et le mode de fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

® Sans batterie, avec lame

® Avec batterie et lame, sans chargeur
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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_ HS 45 HS 56 C-E HS 82 R " Hss2T HS 87 R HS 87T v
Cylindrée (cm?3) 272 21,4 22,7 227 227 22,7 - -
Tension nominale (V) - - - - - - 230 230
Puissance absorbée (kW) - - - - - - 0,42 0,46
Puissance mécanique (kW) 0,75 0,65 0,70 0,70 0,70 0,70 - -
Systéme de batterie STIHL / 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX - -
moteur STIHL
Cadence (tr/min) 4.000 3.600 3.200 5.100 3.200 5.100 3.400 3.400
. s . 4,89 (45 cm) 5,3® (60 cm) 51® (60 cm)
6] 6] 6] @ @
Poids de l'appareil (kg) 510 (60 cm) 4,5 560 (75 cm) 5,30 (75 cm) 55 5,2 31 31
Ecart entre les dents (mm) 30,0 34,0 38,0 30,0 38,0 30,0 21,0 23,0
. . 120 (60 cm) 121 (60 cm)
Longueur max. de I'appareil avec lame (cm) » 95 104 135 (75 em) 133 (75 cm) 135 133 n 92 101
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 97 95 94 95 96 97 o 87 87
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 106 106 106 106 105 106 E 95 95
. . \ 2,7 (60 cm) 2,7 (60 cm) w
2)@ -
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) 10,0 4,7 2.4(75 em) 36 (75 cm) 31 2,2 & 3,1 3,1
. . R . 3,1 (60cm) 2,1 (60 cm) w
2)@
Valeur de vibrations a droite (m/s?) 9,0 5,5 2.8(75 em) 2.2 (75 em) 30 2,6 ; 1,5 1,5
STIHL ErgoStart - o - - - - il - -
STIHL ElastoStart ° - - - - - 2 - -
-
Poignée rotative multifonction - - ° . - - - -
Systéme anti-vibrations STIHL . (] ° . ) . - -
Smart C ¢ ~ o o o o o ~ ~
mart --onnector sC1 SC1 sC1 sC1 sC1

Description

* Modéle léger pour un
entretien optimal du
jardin

e Démarrage sans
a-coups grace au
STIHL ElastoStart

« Confortable méme
pour de longues
périodes d'utilisation
gréce au systéme
anti-vibrations STIHL

« Démarrage facile
avec systéme STIHL
ErgoStart

« Haute performance
de coupe, méme dans
les coins, grace 4 la
géométrie spéciale
du couteau

« Confortable avec
butée de protection
contre les dommages

Utilisation facile grace
4 la poignée multi-
fonction

Confortable méme

pour de longues
périodes d'utilisation
grace au systéme
anti-vibrations STIHL
Démarrage facile
avec systéme STIHL
ErgoStart

 Vitesse de coupe
élevée pour un résultat
net et précis
Utilisation facile grace
a la poignée multi-
fonction

Confortable méme
pour de longues
périodes d'utilisation
gréce au systéme

anti-vibrations STIHL

« Taille-haies professionnel pour
coupes de rabattage importantes

e Force de coupe élevée grace au
rapport de transmission et & une
géométrie de couteau spéciale

« Confortable méme pour de longues
périodes d'utilisation grace au
systéme anti-vibrations STIHL

« Vitesse de lame élevée pour un

résultat de coupe précis

» Poids réduit et vibrations limitées

e Confortable méme pour de longues
périodes d'utilisation grace au
systéme anti-vibrations STIHL

« Butée de protection vissée pour

une manipulation facile

« Protection des mains intégrée

pour plus de sécurité

« Confort grace au frein de lame
mécanique et au systéme de

blocage de cable

o Taille et coupe précises des

branches

« Butée de protection vissée pour

une manipulation facile

« Protection des mains intégrée

pour plus de sécurité

Longueur de coupe (cm)

45 42280112937 349,00 - - - - - 4818011 3520 149,00 -

50 - - - - - - - 48180113530 179,00
Référence et prix (€)

60 42280112938 378,00 42420112947 59900 42370112977 75900 42370112985 75900 - - - -

75 - - 42370112978 829,00 42370112986 829,00 42372000017 899,00 4237 2000016 899,00 - -

CARE & CLEAN KIT HS

KIT DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN POUR LES
TAILLE-HAIES ET TAILLE-HAIES SUR PERCHE A LA PAGE

C = Version confort

E =STIHL ErgoStart

R = Coupe de rabattage

T =Coupe de mise en forme

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série
o En option

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

® Réservoir vide, avec lame

@ Sans cable, avec lame

(accessoire)
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Tension nominale (V) 230 230
Puissance absorbée (kW) 0,60 0,65
Cadence (tr/min) 2.600 2.600
. s . 4,2@ (60 cm) 4,29 (60 cm)
Poids de 'appareil (kg) ﬂ 439 (70 em) 44 (70 em)
p =
Ecart entre les dents (mm) 9‘ 36,0 36,0
[-4
L del’ i I (em) - 123 (60 cm) 123 (60 cm)
ongueur max. de l'appareil avec lame (cm 3 133 (70 cm) 133 (70 em)
Niveau de pression sonore®@ (dB(A)) w 91 91
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) E 99 99
T 3,50 (60 cm)
. . \ 2 @ [ @ )
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) w 3,8 3,50 (70 em)
. . N . < 2,5 (60 cm)
2)® < ® ’
Valeur de vibrations a droite (m/s2) ) 2,6 250 (70 em)
Poignée rotative multifonction ° °

Description

e Coupe de maniére flexible et pratique grace a la
poignée rotative a 5 positions

e Précis grace aux lames de coupe a double
tranchant affitées au diamant avec grand espace

e Sécurité accrue grice au lamier et & la protection des dents

contre les coupures
e Travail confortable grace a 'amortissement des

vibrations

» Poignée pivotante en 5 positions pour une
utilisation flexible

o Sécurité accrue grace au lamier et & la protection
contre les coupures

Longueur de coupe (cm)
60

Référence et prix (€)
70

4812011 3576 229,00

48120113583 419,00

4812011 3577 269,00

48120113584 439,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o De série

FIABLE,
PERFORMANT
ET PRECIS

DETERGENTS

\

A LA PAGE

@ Sans cable, avec lame
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

POINTS FORTS TECHNIQUES
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@ FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

ERGONOMIE OPTIMALE GRACE A UN EQUILIBRE
PARFAIT

Les batteries AP STIHL s’insérent directement dans le
carter moteur. Vous bénéficiez ainsi d'un travail encore plus
maniable, d’'un équilibre optimal du taille-haie sur perche et
d'une liberté de mouvement maximale.

CERTIFICATION IPX4

Les classes de protection IPX définissent le niveau de
ors résistance a I’humidité des appareils électriques ou
électroniques. Le test d’étanchéité est défini en plusieurs
niveaux. L'IPX4 teste la protection contre les projections
d’eau provenant de toutes directions. Les appareils a batterie
certifiés IPX4 sont donc congus pour un usage quotidien,
méme sous la pluie.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

BARRE DE COUPE REGLABLE

Gréce au systéme de réglage rapide de votre taille-haies,
vous travaillez de maniére flexible et confortable. La barre
de coupe peut étre ajustée selon I'angle nécessaire & chaque
application. Pour un transport siir et compact, repliez la
barre de coupe parallélement au manche jusqu’a ce quelle
se verrouille automatiquement.

LAME DOUBLE TRANCHANT

Lame double tranchant pour des coupes précises dans
toutes les directions. Méme avec un feuillage épais, taille et
rabattage efficaces garantis.

POIGNEE CIRCULAIRE

Dans les espaces restreints, par exemple lors de travaux
entre buissons, arbustes ou autour de bancs, la poignée
circulaire est un réel avantage. Sa position pratique permet
de manipuler I'appareil librement méme dans des endroits
exigus, avec précision et facilité. Lergonomie est assurée par
la poignée intuitive, avec réglage de la vitesse sur 3 niveaux
et témoin LED.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 106

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.
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_ HLA 40 (-450 -t 700)

Contenude lalivraison

TAILLE-HAIES ET TAILLE-HAIES SUR PERCHE

sans batterie ni

HLA 56 (135°)

sans batterie ni

Pack HLA 56 (135°)

avec AK20 et AL 101

HLA 66 (115°)

sans batterie ni

TAILLE-HAIES ET TAILLE-HAIES SUR PERCHE 105

HLA 86 (115°) T HLA 135 (145°) Y HLA 135 K (145°)

HLA 140 B (145°)

sans batterie ni sans batterie ni sans batterie ni

sans batterie ni chargeur

HLA 140 K-B (145°)

sans batterie ni chargeur

HLA 150 B (145°)

sans batterie ni

chargeur chargeur chargeur chargeur chargeur chargeur chargeur
Tension maximale (V) 12 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Tension nominale (V) 10,8 36 36 36 36 36 36 36 36 36
Puissance absorbée (kW) 0,30 0,35 0,35 0,40 0,40 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Puissance mécanique (kW)® 0,17 0,21 0,21 0,29 0,29 0,76 0,76 0,80 0,80 0,80
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL Gl el [ et i
Batterie recommandée w AS 2 AK 20 AK 20 AP 200S AP 200S AP 200 S AP 200S AP 30 AP 30 AP 30
i‘ﬁ:ﬁ?ﬂ?f e l(?uizt:?érif min) E 40 100 100 144 144 64 64 125 125 107
Cadence (tr/min) : 2.600 2.800 2.800 3.000 3.000 4.000 4.000 3200 3200 3200
Cadence niveau 2 (tr/min) E - - - - - - - 3600 3600 3600
Cadence niveau 3 (tr/min) '&’ - - - - - - - 4000 4000 4000
Poids de l'appareil (kg) E 350 3,80 5,0© 3,80 4,80 5,4® 500 5,60 52© 6,6®
Ecart entre les dents (mm) a 22,0 30,0 30,0 33,0 33,0 34,0 34,0 34,0 34,0 34,0
Longueur min. de l'appareil avec lame (cm) 'é’ 200 - - - 260 - - - - -
Longueur max. de I'appareil avec lame (cm) ;; 260 210 210 205 330 247 219 245 214 293
Niveau de pression sonore® (dB(A)) E 74 77 77 83 76 85 85 85 85 84
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) E 84 88 88 91 96 96
Valeur de vibrations & gauche (m/s2)@ 1,5 15 1,5 2,3 2,3 2,5 2,8 3,3 3,2 2,8
Valeur de vibrations a droite (m/s2)@ 1,5 1,5 1,5 1,8 1,6 33 2,5 2,3 1.8 2,8
Poignée ronde ° . . ° - . - ° - -
Smart Connector - - - ° ° ° ° e e e
sc1 sc1 SC2A SC2A intégré intégré intégré

Caractéristiques@

Description

e Taille-haies sur perche
|éger, pour atteindre
facilement les zones
hautes

e Pour la taille des haies
et arbustes

» Haute performance de
coupe et réglage facile
de lalame

« Pour des haies plus hautes et arbustes dans le

jardin

e Facile & utiliser et facile & manipuler
» Haute performance de coupe

e Pour les haies hautes
et larges et les plantes
qui couvrent le sol

e Haute performance
de coupe grace aux
couteaux aff(ités
double face

e Facile & utiliser et
facile & manipuler

e Pour I'entretien et la
taille précise de haies
et arbustes

Lames universelles

a faible friction pour
prolonger l'autonomie
de la batterie

Module HMI ADVANCE
PLUS avec Smart
Connector STIHL
intégré

« Puissant taille-haie
sur perche & batterie
avec un tube extra
court

 Pour la taille des
haies hautes, arbustes
et couvre-sol

e Lames universelles
& friction optimisée
pour préserver la
durée de vie de la
batterie

e Pour les profes-
sionnels du jardinage,
I'entretien paysager
et les municipalités
Pour la taille des
haies hautes, arbustes
et couvre-sol

Lames universelles

a friction optimisée
pour préserver la
durée de vie de la
batterie

e Régulation de vitesse
infiniment variable
pour les coupes
supérieures, latérales
etinférieures

La douille de serrage
permet un réglage de
la longueur de l'arbre
sans outil

Portée particulié-
rement longue grace
4 la tige télescopique
allégée

Lames universelles &
faible friction, pour une
batterie qui dure plus
longtemps

Léger et maniable,
idéal pour des coupes
précises

* Module HMI ADVANCE
PLUS avec Smart
Connector STIHL
intégré

e Pour la taille, la
finition et le rabattage
des haies et arbustes
hauts grace au
manche télescopique
Lames universelles

& faible friction pour
une autonomie de
batterie prolongée
Module HMI
ADVANCE PLUS avec
Smart Connector
STIHL intégreé

Longueur de coupe (cm)

‘ 91 96 96 96

45 HAT0011 2900 149,00 HAO010112910 24900 HAO010112922 389,00 - - - - - -
Référence et prix (€) 50 - - - 48590112910 429,00 48590112930 569,00 - - - -
60 - - - - - HA04 2000016 679,00 HA042000018 669,00 HA0O42000038 719,00 HA042000040 699,00 HA042000045 829,00
Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu’a épuisement B =Bluetooth o De série @ Puissance mécanique en tant que valeur @ Les temps de travail indiqués par charge @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

des stocks !

C = Version confort

E =STIHL ErgoStart
K =Tube court

o En option (accessoire)

thermiques

de comparaison avec les trongonneuses

de batterie sont des valeurs de référence
et peuvent varier selon I'application et le
mode de fonctionnement

® Sans batterie, avec lame
® Avec batterie et lame sans chargeur

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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] [ L2 RE£ (1451 SR TR TR
Cylindrée (cm?3) ") 24, 24,1 24,1 24, 24,1
Puissance mécanique (kW) 0,90 0,90 090 0,90 090
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Cadence (tr/min) 4.000 4.000 4.000 4.000 4.000
Poids de 'appareil @ (kg) 57 56 6,1 6,1 5,6
Ecart entre les dents(mm) 34,0 34,0 34,0 34,0 34,0
Longueur max. de l'appareil avec lame (cm) | 168 189 232 242 199
Niveau de pression sonore® (dB(A)) - 92 92 91 91 92
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 106 107 106 106 107
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) s 79 6,4 6,5 6,5 6,4
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) 52 6,4 54 5,4 6,4
STIHL ErgoStart 2 ° ° ° . °
Poignée ronde . - . . -
o o o o
- | 4
Smart Connector SC SC 1 SC 1 SC 1 L ! QU ! LITE
« Coupe optimale pour mettreen  » Equipement léger pour un « Equipement léger pour un « Economique gréce au contréle e Usage professionnel sur des haies ?
forme des haies décoratives travail confortable avec de longs travail confortable avec de longs manuel de la vitesse avec le hautes N OT R E M OT E U R
« Réducteur léger et grande intervalles de travail intervalles de travail systéme STIHL ECOSPEED » Economique grice au contréle °
D iti maniabilité pour des coupes de « Economique gréce au contréle » Economique grace au contréle « Equipement léger pour un manuel de la vitesse avec le
escription précision manuel de la vitesse avec le manuel de la vitesse avec le travail confortable avec de longs systéme STIHL ECOSPEED
o Adaptabilité grace & la barre de systéme STIHL ECOSPEED systéme STIHL ECOSPEED intervalles de travail » Equipement léger pour un
coupe pivotante 4 130° et a la « Grande maniabilité grace 4 la » Grande maniabilité grace & la e Grande maniabilité grace a la travail confortable avec de longs CARB U RANTS ET
longueur courte barre de couteau pivotante & 145° barre de couteau pivotante & 145° barre de couteau pivotante & 145° intervalles de travail LUBRI FIANTS
Longueur de coupe (cm) APARTIRDE LAPAGE 285
50 - 42432000034 899,00 42432000033 929,00 - -
Référence et prix (€)
60 42432000019 879,00 - - 42432000024 1.029,00 42432000016 979,00

ACCESSOIRES POUR TAILLE-HAIES ET TAILLE-HAIES SUR PERCHE ACCESSOIRES POUR TAILLE-HAIES ET TAILLE-HAIES SUR PERCHE

Longueur Référence Prix (€) Description Compatible avec
Référence Prix (€) de coupe Description Compatible avec

Harnais potence RTS

(cm) .
Perches élagueuses, moteurs
Déflecteur pour 4859 740 3300 3430 50 HSA 50, HSA 56, HSA 66, HSA 86, tous les Pour les utilisations prolongées. Peut étre ajusté a la taille de CombiSystémes avec HT-KM
taille-haie ’ modeéles HSE, HLA 56, HLA 66, HLA 86 0000790 4400 212,00 I'utilisateur pour permettre des travaux moins fatigants et plus ou HL-KM 145° et taille-haies
Permet de collecter et transporter les ergonomiques sur perche (non combinable
HAO2 740 3300 4100 60 boutures. Peut étre installé des deux HSA 100, HSA 130, HSA 140, HS 56, HS 82, avec HL 94 KC-E, HLE 71 K.)
' cotés sans outil. HLA 135, HL-KM 145°, HL 91, HL 92, HL 94 ! )
HA02 740 3302 48,60 75 HSA 130, HSA 140, HS 82 Poignée arriére
Kit de montage pour 4237007 1008 30,80 60 HS 82 R,HSA 130 R, HSA 140 R
jeux de couteaux HAO01 007 1000 26,60 HLA 56, HTA 50
4237007 1001 30,80 60 Kit pour réglage du jeu de couteaux en HS82T,HSA130T,HSA140T
4237007 1009 38,50 75 cas d'usure des couteaux. HS 82 R,HSA 130 R, HSA 140 R u HTA 66, HTA 86, HLA 66,
48570071001 26,60 Pour protéger I'appareil et la batterie des contacts directs avecle sol | A 86
4237007 1002 38,50 75 HS82 T,HSA130T,HSA 140 T
Butée de protection 4237 792 9006 16.20 A Protege I'extrémité de la barre de coupe HS 56 C-E,HS 82 T, HSA 130, HL 91, HL 94, N LAOT 007 1002 26,60 HLA 135, HTA 135, HTA 150,
’ : HL-KM HTA 160,KMA 135R
des dommages potentiels lors de travaux
42377909802 23,20 - & proximité de murs ou du sol. HS 82 R, HSA 130 R Pince de fixation pour
he télescopique . . . o
Rallonge de tube ! . manc Pour une ergonomie de travail maximale en combinaison avec un
Augmentation de la portée de 50 cm. professionnel ) . . - } HT 135, HTA 86, HLA 86,
—— HAO1 8205000 59,50 - Aluminium, poids 500 g. HLA 56 00007908600 14,00 har'nals ou!e syste.me de harnais potence RTS. Fixation et retrait HLA 150, HTA 135, HTA 160
= faciles de l'appareil.
Manche télescopique Permet un travail ergonomique en position verticale. Connexion
simple et rapide avec la HSA 26, et remplacement facile de la
HA03 7107100 63,00 batterie AS 2 directement dans la poignée. Extensible de 954 110 HSA 26
cm, avec angle de travail orientable sur 125°, roulettes maniables et
Prix de vente maximum conseillés C = Version confort o De série @ Réservoir vide, avec lame poignée SoftGrip.
(TTC & éco-participation DEEE incluse). E =STIHL ErgoStart o En option (accessoire) @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
Le montant de I'éco-participation DEEE K =Tube court @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG =2 m/s?

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.




01 CHOISISSEZ L'UN DES
PUISSANTS MOTEURS
COMBISYSTEMES

Veuillez noter que tous les moteurs Combi ne sont pas compatibles avec
tous les outils Combi. Voir les combinaisons et exclusions dans les tableaux
des outils Combi sous « Compatible avec... » aux pages 112-113

02 COMBINEZ ENSUITE AVEC
LUN DES NOMBREUX OUTILS
COMBISYSTEMES ET C'EST PARTI

Prix de vente maximum conseillés 1 Jusqu'a épuisement
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks !

Le montant de I'éco-participation DEEE

est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

Contenu de la livraison

KMA 80 R

sans batterie ni chargeur

COMBISYSTEME ET MULTISYSTEME 109

KMA 120 R

sans batterie ni chargeur
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T KMA135R

sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) 40 40 40
Tension nominale (V) 36 36 36
Puissance® (kW) 0,8 0,8 1,0
Systéme a batterie STIHL /
moteur STIHL SYSTEM 5YSTEM
Batterie recommandée AK30S AP 300S AP 300S
Poids de I'appareil@ (kg) 3.4 35 3,4
Lyongueuqusqu au manchon 92 03 96
d’accouplement (cm)
Niveau de pression sonore

90 Q0 91
max.® (dB(A))
Niveau de puissance acoustique

102 102 104
max.® (dB(A))
Valeur de vibration max. &
gauche® (m/s?) 50 50 50
Valeur de vibration max. &
droite® (m/s2) 3.2 31 3,7
Poignée circulaire . . .
Harnais . . )

o o o
Smart Connector SC 1 SC 1 SC2A

Caractéristiques®

Description

(7<)

0D'9®

@O

IPX4

« Manipulation facile grace au faible

poids

o Deux vitesses (ECO et Max) en plus

de la régulation de vitesse variable

« Poignée circulaire réglable sans

outil avec poignée souple

e Pour une utilisation dans les zones

sensibles au bruit

e Deux vitesses (ECO et Max) en plus

de la régulation de vitesse variable

« Poignée circulaire réglable sans

outil avec poignée souple

e Filtre & air durable avec grille
métallique pour un refroidissement
optimal du moteur

« Utilisable par tous les temps grace
& une protection anti-éclaboussures
certifiée

e Préparé pour une utilisation avec un
Smart Connector 2 A

Référence et prix (€)

FA08 0116800 299,00

FA08 0116820 369,00

FA02 0116810 499,00

e De série @ Puissance mécanique en tant que valeur de

© En option (accessoire)

comparaison avec les trongonneuses thermiques

@ Sans batterie et outil adaptable

R = Poignée circulaire

@ Facteur K selon la directive européenne

2006/42/EG = 2,0 dB(A)

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 114

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® Explication des symboles et des labels de contréle page 298
® Le souffleur BG-KM requiert I'utilisation d’une protection auditive
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Batterie et chargeur

sans batterie ni chargeur

sans batterie ni chargeur

Contenu de la livraison
Outil adaptable

FSS-KM, AutoCut C 26-2
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Cylindrée (cm?3) - - 27,2 24,1 36,3
Tension maximale (V) 40 40 - - -
Tension nominale (V) 36 36 - - -
Puissance mécanique (kW) 1,50 1,50 0,8 0,9 1,4
Systéme 4 batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 4-M|X®
SYSTEM SYSTEM

Batterie recommandée AP 500S AP500S - - -
Poids de l'appareil (kg) 390 390 4,209 4,00 4,49
Longueur jusqu’au manchon d’accouplement (cm) 94 94 84 90 93,5
Niveau de pression sonore max. (dB(A))@ O 95 95 96 95 101
Niveau de puissance acoustique max. (dB(A))@ 103 103 106 106 110
Valeur de vibration max. & gauche (m/s2)® 6,5 41 8,5 8,2 7,0
Valeur de vibration max. O
3 droite (m/s2)® 4,4 3,0 77 6,9 5,6
STIHL ErgoStart - - . . -
Décompression automatique - - - - °
Poignée circulaire ° ° ° . .
Harnais . . . . .
Smart C ¢ o o o o o

mart -onnector SC2A SC2A sC1 sC1 sC1

@ @
Caractéristiques® - - -
IPX4 IPX4
« Utilisable par tous les temps gréce & une protection e Démarrage facile grace au STIHL o Travail agréable gréce a la poignée e Pour les professionnels de I'entretien
anti-éclaboussures certifiée ErgoStart circulaire pratique des jardins et des paysages
o Préparé pour une utilisation avec un Smart e Pompe a carburant manuelle pour un « Consommation de carburant réduite * Longue autonomie grice au réservoir de
Description Connector2 A démarrage accéléré grace a la fonction partielle STIHL carburant agrandi
e Bouton d’arrét pour une reprise ECOSPEED o Démarrage facile grace au bouton
rapide du travail e Changement d'outil ultra-rapide grace d’arrét
au systéme de couplage rapide pratique

Référence et prix (€) FA03 011 6800 599,00 FA03 2000010 749,00 41442000016 359,00 41492000089 559,00 41802000589 719,00

AUTONOMIES

DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24

Prix de vente maximum conseillés o De série C = Version confort @ Puissance mécanique en tant que valeur de @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire) E =STIHL ErgoStart comparaison avec les trongonneuses thermiques ® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
Le montant de I'éco-participation DEEE R = Poignée circulaire @ Sans batterie et outil adaptable ©® Explication des symboles et des labels de contréle page 298

est détaillé dans les pages des produits (@ Réservoir vide, sans outil adaptable @ Le souffleur BG-KM requiert I'utilisation d’une protection auditive

concernés sur stihl.fr.
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Poids (kg)

Longueur totale sans moteur
combiné (cm)

Diamétre du disque de coupe (mm)

Largeur de travail de l'outil fixé (mm)

Puissance de soufflage
avec buse ronde® (N)

ENTRETIEN DES JARDINS, PROPRIETES, PARCS ET PAYSAGES

Vitesse maximale de l'air (m/s)
avec buse ronde

Débit d’air (m3/h) avec buse ronde
Longueur de coupe (cm)
Espacement des dents (mm)

Angle d'inclinaison (°)

Description

Compatible avec

BG-KM
1.8

89

154

16

59

845

« Dégage les chemins et
surfaces des feuilles, de
I'herbe coupée et de la
neige

e Travail efficace grace
4 une puissance de
soufflage élevée

Compatible avec tous les
moteurs CombiSystémes

FH-KM (145°)
2,2

126

25

145

* Coupe-branches avec
barre de coupe réglable

e Pour une utilisation dans
les espaces restreints et
les zones proches de la
circulation

Compatible avec tous les
moteurs CombiSystémes

HL-KM (145°) HL-KM (145°)

2,4 -
148 148
50 60
34 34
145 145

e Pour des travaux exigeants sur des haies hautes
« Idéal également pour travailler prés du sol

Compatible uniquement avec les moteurs
CombiSystémes a poignée circulaire (R)

e Taille-haie avec barre de
coupe droite

« Idéal pour la taille de
précision des haies hautes
et larges

Compatible uniquement avec
les moteurs CombiSystémes
& poignée circulaire (R)

HL-KM (0°)

1.7 2,3
107 92
50 -
34 -
0 -

e Pour une utilisation sur
les chemins, allées ou
bordures de massifs

e Le tube courbé facilite
I'accés aux endroits étroits

Compatible uniquement avec
les moteurs CombiSystémes
a poignée circulaire (R)

1,30

94

450

ENTRETIEN DES JARDINS, PROPRIETES ET AGRICULTURES

e Téte de coupe AutoCut C
26-2 avec grand diamétre
de coupe

« |déale pourle
dégagement autour des
murs, clotures, haies et
bordures

KMA200R, KM 131R,
KM 235

COMBISYSTEME ET MULTISYSTEME n3

1,20
94

420

* Téte de coupe AutoCut
C 26-2 pour moteurs
combinés

o |déale pourle
dégagement autour des
murs, clétures, haies et
bordures

Compatible avec tous les
moteurs CombiSystémes,

sauf KMA 200 R

19

144

e Pour récolter facilement
les noix, les pistaches et
les olives

e Deux rangées de tiges
agencées en décalé pour
faciliter le battement

o Léger, sans vibrations

KM 56 RC-E,KM90OR,
KM 94 RC-E,KM 100 R,
KM 111 R, KMA 130R,
KMA 135

Référence et prix (€)

46067405000 289,70

42437405006 509,00

42437405003 509,00 42437405008 539,60

42437405000 350,90

41807405002 29990

FA03 2000018 203,00

41802000687 187,70

42497405000 580,40

Poids (kg)

ENTRETIEN DES JARDINS, PROPRIETES ET CULTURES

Longueur totale sans moteur
combiné (cm)

Largeur de travail de l'outil fixé (mm)
Vitesse de rotation (tour/min)
Longueur de guide® (cm)

Pas de chaine

Type de chaine STIHL Oilomatic

Ecart entre les dents (mm)

Description

Compatible avec

BF-KM

410
100

220

2.800

« |déale pour le travail du sol

ameublissement faciles

: réhabilitation et

* Méme les terrains denses et argileux sont facilement

broyés

Compatible avec tous les moteurs CombiSystémes

HT-KM
1,6©

126©

30
78
PM3

o Coupe précise des branches hautes pour I'entretien
des arbres et l'arboriculture

 Boitier [éger en magnésium et crochet robuste pour
un travail sdr sur les branches

Compatible uniquement avec les moteurs
CombiSystémes a poignée circulaire (R)

NETTOYAGE DOMESTIQUE ET PROFESSIONNEL

7,4@

125

600
2.800

« Brosse rotative pour nettoyer efficacement
débris, feuilles et neige
« Polyvalent, utilisable toute I'année

Compatible uniquement avec les moteurs
CombiSystémes a poignée circulaire (R)

6,4®@
125

600
2.800

« Brosse de balayage pour sols dallés ou
irréguliers en pierre naturelle

 Retire efficacement la saleté des rainures et
crevasses

Compatible uniquement avec les moteurs
CombiSystémes a poignée circulaire (R)

DESHERBAGE PROFESSIONNEL

o Outil combiné pour I'él

2,5

94

26

imination des mauvaises

herbes sur gravier et surfaces stabilisées

o Peude risques d’enrou
du broyage

Pour KM 94 R, KM 131 R,
KMA 135 R, KMA 200R

lement ou de blocage lors

KMA 80 R, KMA 120 R,

Référence et prix (€)

46017405000 396,80

41822000212 396,80

46017404904 621,20

46017404905 422,30

41807405006 468,20

Prix de vente maximum conseillés (TTC &

éco-participation DEEE incluse). Le montant
de I'éco-participation DEEE est détaillé dans
les pages des produits concernés sur stihl.fr.

@ Sans outils de coupe et protection

@ Force de soufflage en newtons (N) pour comparer la puissance des souffleurs
@ La longueur de coupe réelle est inférieure a la longueur de guide indiquée

@ Protection incluse
® Sans guide et chalne
@® Avec guide et chaine
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n4 COMBISYSTEME ET MULTISYSTEME

ACCESSOIRES POUR MOTEURS ET OUTILS COMBISYSTEMES

Référence Prix (€) Description Compatible avec
Poignée arriére
FA03 007 1001 26,40 KMA 200 R
Protége 'appareil et la batterie d’'un contact direct
FA08 007 1001 26,60 avecle sol. KMA 80 R, KMA 120 R
HLA 135, HTA 135, HTA 150,
LAO1 007 1002 26,60 HTA 160, KMA 135 R
Buse plate courbe
4606701 8301 24,40 BG-KM
Jeu de lames
Composé de deux couteaux de
4180007 4100 101,00  remplacement et d’'une plaque RG, RG-KM
de roulement.
Butée de protection En acier inoxydable. Protége I'extrémité de la barre HS 56 C-E. HS 82 T HSA 130
4237 792 9006 16,20 de coupe de l'usure lors de travaux a proximité de HL 91, HL 94, HL-KM
murs ou du sol.
Angle de transmission
41386400201 141,80  Fouroutils Combisystémes HT-KM et HT-KM, HL-KM 0°
HL-KM (version 0°).
Rallonges de tube En aluminium. Pour l'utilisation d’outils HT-KM, HL-KM, KMA 80 R,
00007107100 59,50 CombiSystémes HT-KM, HL-KM et SP-KM. KMA 120 R, KMA 135R,
Augmentation de la portée 50 cm, poids 0,6 kg. KMA 200 R
En acier. Pour I'utilisation de I'outil CombiSystéme
) B N HT-KM, KMA 80 R, KMA 120R,
41407107131 99,00 HT—KM uniquement. Augmentation de la portée 1 m, KMA 135 R, KMA 200 R
poids 1,4 kg.
En carbone. Extralégére. Pour l'utilisation des outils ~ HT-KM, HL-KM, KMA 80 R,
00007107102 149,00 CombiSystémes HT-KM, HL-KM et SP-KM. KMA, 120 R, KMA 135 R,
Augmentation de la portée 1 m, poids 0,9 kg. KMA 200 R
Harnais potence RTS
Perches élagueuses, moteurs
Pour les utilisations prolongées. Peut étre ajusté & CombiSystémes avec HT-KM
00007904400 212,00 lataille de I'utilisateur pour permettre des travaux ou HL-KM 145° et taille-haies

moins fatigants et plus ergonomiques.

sur perche (non combinable
avec HL 94 KC-E et HLE 71 K)

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans

les pages des produits concernés sur stihl.fr.

POINTS FORTS TECHNIQUES

MOTORISATION AVEC FILTRE A AIR EN PAPIER
Afin de faciliter le démarrage, le carburateur est équipé
d'une pompe & carburant manuelle. La pompe d’accélération
garantit des accélérations rapides et le filtre & air en papier
protége efficacement le moteur de la poussiére et de
I'encrassement.

POIGNEE MULTIFONCTION
Tous les éléments de commande du moteur sont intégrés &
la poignée, rendant son utilisation extrémement simple et

fiable.

POIGNEE DE TRANSPORT

Permet de charger et décharger le MultiSystéme STIHL en

tout confort.

FONCTION PLIABLE

Le MultiSystéme STIHL se replie rapidement et aisément,
méme avec I'outil monté, ce qui facilite son transport et son

rangement.

ASSOCIEZ-LE A L'UN DES SEPT OUTILS MULTIFONCTIONS

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 117

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.
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Al
=
2
(2] ACCESSOIRES POUR MOTEUR ET OUTILS MULTISYSTEME
-
s .
= avec
s 5
Cylindrée (em?) g 27,2 Masse Le complémentidéal pour
Puissance mécanique (kW) E 0,85 d’alourdissement le travail du sol : les masses
o d’alourdissement augmentent la BF-MM,
Moteur STIHL =z 2-MIX 46017304500 76,50 pression sur l'outil et permettent  BK-MM
Poids de 'appareil @ (kg) 8,3 :::Splinsit[atlon plus profonde
i i @ 94 .
Niveau de pression sonore max.@ (dB(A)) Eperon Permet de modifier la
Niveau de puissance acoustique max.@ (dB(A)) 102 profondeur et la vitesse de
X . . pénétration pendant le travail BF-MM,
Valeur de vibration max. & gauche® (m/s?) 41 4601740 4800 25,50 en soulevantlégérement ou en BK-MM
Valeur de vibration max. a droite® (m/s2) 51 enfongant plus profondément

I'outil dans le sol.
e Moteur MultiSystéme puissant et

économique pour diverses taches Roues d’appui |?em'1etdeso'u|e?/er|'ég‘§rement FC-MMQ,
Description e Utilisation facile grace a la poignée Foutil et de réduire ainsi la RL-MMQ®
. . résistance due au frottement '
multifonction 4601007 1008 76,50 dont 6 | MF-MM®@,
e Grand choix d’outils multisystéme STIHL Een ant en‘;ou;sslage, N KW-MM®,
rossage et le balayage. MM®
Référence et prix (€) 46040115401 599,00 Excellente manceuvrabilité KB-MM

(2] -
w w
Q z
3 z
2 - o
<« [+ (4]
o .2 ]
" g5 w
@ 2
Poids (kg) & 20 20 o 39 42
< (-] =
Largeur de travail (cm) [-% - 20 50 ; o) 22 22 :: 60 60
o I
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 2 91 93 94 g 'I; 87 87 3 94 94
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) a 100 102 101 96 96 |ll-3 102 102
< w
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) ; 4] 4] 4] 3,8 37 >3 4,0 4,0
o
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) g 51 4,5 4,5 Z0 4,4 4,0 a 4,1 4]
. w = w .
E e Coupe les bordures avec  Stimule la croissance des e Elimine mousse et couches 5 « Broyage des sols lourds et e Pour des finitions parfaites 2 « Parfait pour le balayage de e Elimine la saleté des surfaces
- précision, profonde jusqu’aux racines compactées du gazon avec >0 argileux o Répartit les sols fins et " trottoirs et routes jointoyées et des sols en pierre
. w racines « Perfore le gazon, favorise protection élargie e |déal pour régénérer et aérer sablonneux et émiette les (o)« Elimine saleté, sable, petits irréguliers
Description 3 . . , . . . , = . ! L oI )
= o Chéassis recommandé nutriments et aération e Chéassis recommandé le sol terres lourdes = cailloux et feuille e Equipé d’'une protection
E e Chéassis recommandé g « Sans protection supplémentaire renforcée
e Chéssis recommandé e Chassis recommandé
Référence et prix (€) 46017404603 71,40 46017404600 116,30 46017404601 284,60 46017404605 121,40 46017404606 121,40 46017404604 458,00 46017404602 284,60

Prix de vente maximum conseillés @ Réservoir vide, sans accessoire
(TTC & éco-participation DEEE incluse). @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
Le montant de I'éco-participation DEEE @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.
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Cylindrée (cm3) 76,5 76,5
Puissance mécanique (kW) 4,3 4,3
Moteur STIHL 2-MIX 2-MIX
Poids de I'appareil @ (kg) 7.5 7.5
Longueur de guide® (cm) 40 45
Pas de chaine 3" 38"
Chaine diamantée STIHL GBM GGM
, . Ly -4
Ig_r:ir;fi:e@u(rn:l:)lapparellavec butée a E 453 453
Niveau de pression sonore® (dB(A)) .: 105 105
Niveau de puissance acoustique@ (dB(A)) a 115 115
Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) B 4,5 4,5
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) % 4,0 4,0
Tension de chaine latérale _3 ° °
Filtre & air HD2 = . .
Bouchon de réservoir sans outil . °
Soupape de décompression . °
STIHL ElastoStart ° .
Prise d’eau ° °
Corde de lancement résistante a l'usure . °
POINTS FORTS TECHNIQUES Systéme anti-vibrations STIHL . .
—

Caractéristiques
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o Découpeuse de pierre avec chalne diamant 36
GBM pour la coupe humide de pierre et de béton

o Unité moteur puissante avec ElastoStart et
soupape de décompression

* Guidage de coupe précis grace au systéme
antivibrations STIHL

e Découpe de pierre avec chaine diamant 36 GGM
pour la coupe humide de tuyaux en fonte ductile

« Unité moteur puissante avec ElastoStart et
soupape de décompression

« Guidage de coupe précis grace au systéeme
antivibrations STIHL

Description

SYSTEME DE FILTRE A AIR LONGUE DUREE CHAINES DIAMANTEES

Ce systéme équipé d'un filtre HD2 et d'un filtre additionnel
protege le moteur, méme des poussiéres les plus fines, pour
une durée de vie particuliérement longue. Fabriqué dans un
matériau spécial, le filtre se nettoie aisément & l'aide d'un
détergent comme STIHL VarioClean et d'un simple ringage &
I'eau chaude.

MOTEUR 2-TEMPS STIHL

A la fois puissant et économique. La séparation du gaz
d’échappement et du gaz frais minimise les pertes de
mélange. La performance est donc améliorée et la
consommation réduite.

GUIDE AVEC CONDUIT D’EAU

Le dispositif de lavage interne du guide & I'eau permet de
rincer et de refroidir la chaine, la rainure du guide-chaine et
le pignon de renvoi. La durée de vie du guide-chaine et de
la chaine est prolongée et l'utilisateur est moins exposé & la
poussiére.

TENSION DE CHAINE LATERALE

Permet de tendre la chaine facilement et en toute sécurité.

Selon l'application, nous proposons les chaines diamantées
idéales pour un travail peu bruyant et a faibles vibrations.
Les chaines 36 GBE et 36 GBM sont des chaines avec des
segments diamantés pré-affités et la technologie LowStrech
pour la découpe humide de pierres de taille et de béton.

La chaine 36 GGM est dotée de segments en acier &
revétement diamanté pour la découpe humide de conduites
en fonte ductile.

PRISE D’EAU AVEC ROBINET DE DOSAGE

Le raccord rapide permet un branchement facile au réseau
d’alimentation en eau. Avec le robinet de dosage, vous
pouvez régler aisément la quantité d'eau pour lier

la poussiére ainsi que refroidir et rincer la chaine.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 120

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

Référence et prix (€)

42522000047 2.999,00

42522000034 3.349,00

DECOUPE HUMIDE

@ Ce symbole indique une découpe humide et donc
I'utilisation indispensable d’eau. L'eau lie la poussiére et
sert au refroidissement et 3 la lubrification de I'outil.

TECHNOLOGIE LOWSTRETCH

@ Ce symbole correspond & la technologie LowStretch.
Un revétement dur spécifique protége les rivets et les

maillons d’entrainement de I'usure, permettant de réduire

I'allongement de la chaine.

Prix de vente maximum conseillés o De série
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire)

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Pierre de taille, béton

@

Fonte ductile

a

Tuyaux en fonte
ductile, tuyaux basse
pression bouchables
(PE, PP, PVC)

Q)

@ Réservoir vide, sans guide et chaine

et huile de chaine

@ La longueur de coupe effective est

inférieure & la longueur de guide indiquée

Scannez le QR code et accédez
4 la vidéo explicative pour le
changement de chaine et de
guide-chaine !

@ Sans guide et chaine

@ Facteur K selon la directive européenne
2006/42/EG = 2,0 dB(A)

® Facteur K selon la directive européenne
2006/42/EG =2 m/s?
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CHAINES DIAMANTEES®

Référence

Prix (€)

Longueur de
guide® (cm)

Application recommandée Description

36 GBE
32140000064

352,50

60
Pour la coupe de pierres murales abrasives

comme la brique, le grés, le grés calcaire
o . . } ,

etle béton léger. Segments diamantés

préaffités avec technologie LowStretch.

36 GBM

32130000064

470,00

Pour une coupe humide silencieuse et &
faibles vibrations du béton et de la pierre

40 o o - o - dure, partiellement adaptée & la brique.
Segments diamantés préaffités avec
technologie LowStretch.

36 GGM

32120000070

514,00

Idéal pour une découpe humide,
silencieuse et précise des tuyaux en fonte
ductile, avec peu de vibrations, dans les
travaux de canalisations. Permet d'accéder

45 (] - - - ©  facilement aux positions difficiles et aux
zones peu accessibles. Les segments en
acier revétus de diamant assurent une
coupe performante en trongonnage et en
encoche.

ROLLOMATIC G

30060001513

252,50

Congu pour la GS 461 avecringage a l'eau,

percage de tension et voie de roulement

trempée. Versions disponibles pour chaine
o - - - - diamantée.

Pour chaines diamantées 36 GBE, 36 GBM

3006000 1417

275,00

Pour chaines diamantées 36 GGM

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

@ Compatible

- Nonrecommandé

LE CONSEIL DU PRO

La découpeuse a pierre GS 461 compléte parfaitement la
découpeuse a disque classique. Elle est idéale par exemple pour
les coupes en angles exacts sans surcoupe. Les angles sont
d’'abord pré-traités avec la découpeuse a pierre (incision), puis les
coupes droites plus longues sont effectuées avec la découpeuse
a disque. La combinaison des deux appareils vous permet de
découper de maniére précise et efficace des ouvertures de plus
grande taille.

Selon le dispositif de coupe sélectionné, la GS 461 convient a
diverses applications et matériaux. La chaine diamantée 36 GGM
comprend par exemple des segments d'acier revétus de diamants
et convient parfaitement & la coupe humide de tubes en fonte
ductile dans les travaux publics et les canalisations. La chaine
diamantée 36 RCD se caractérise par une haute performance
lorsqu'il s'agit de coupes d’insertion ou de trongonnage et permet
également d'utiliser la découpeuse a pierre dans des endroits
difficiles d'accés et étroits.

Remarque : Les morceaux enlevés en travaillant avec une
découpeuse a pierre ou a disque peuvent étre trés lourds.

Il convient donc de calculer leur poids au préalable et
éventuellement de procéder & la découpe en plusieurs étapes.

@ Nos chaines diamantées sont fournies de série avec un pignon de chaine
@ La longueur de coupe effective est inférieure & la longueur de guide indiquée

-

POINTS FORTS TECHNIQUES

zn FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

MOTEUR EC

Gréce & sa conception compacte, son faible poids et son haut
rendement, le moteur EC permet un travail écoénergétique.
De plus, ce moteur se distingue par sa longue durée de vie et
son faible besoin d’entretien.

TABLEAU DE COMMANDE

Le tableau de commande, bien visible par le dessus, doté
d’'un grand bouton marche/arrét, est simple & utiliser. Les
2 voyants LED permettent de lire facilement 'état de la
machine.

FILTRE MAGNETIQUE STIHL

Les aimants intégrés dans le flux d’air de refroidissement
captent les particules ferromagnétiques de l'air, évitant
ainsi qu’elles n'atteignent le moteur. Cela protége le moteur
et garantit une longue durée de vie avec une puissance
constamment élevée. Le filtre peut étre facilement retiré,
nettoyé et remis en place aprés le travail.

/M FONCTIONNALITE DES OUTILS THERMIQUES

STIHL INJECTION
L'injection électronique garantit en permanence un
fonctionnement parfait et une puissance de traction
supérieure par rapport aux appareils sans technologie
d’injection.

SYSTEME ANTI-VIBRATIONS STIHL

Ses éléments tampons et amortisseurs réduisent les
vibrations au niveau des mains et des bras, et permettent
ainsi un travail plus confortable.
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FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

POIGNEE ERGONOMIQUE
Poignée ergonomique pour une maftrise parfaite et un
confort optimal, méme sur pierres dures.

PROTECTION EN MAGNESIUM

Le capot de protection est en alliage de magnésium et coulé
sous pression pour garantir une trés haute résistance et un
minimum de poids.

SYSTEME DE FILTRE A AIR LONGUE DUREE
AVEC PREFILTRATION CYCLONIQUE

La durée de vie du filtre peut atteindre 1 an (selon les
conditions d'utilisation) et il n'est plus nécessaire de le
nettoyer réguliérement.

PRISE D’EAU

Le raccord rapide est facile & brancher. L'eau est conduite
jusqu’au disque & découper pour rincer et fixer la poussiére
lors de la découpe humide.

BOUCHON DE RESERVOIR SANS OUTIL
Ce bouchon spécial, ne nécessitant aucun outil, permet une
ouverture et fermeture simples et rapides du réservoir.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 127

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.

Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.
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Batterie et chargeur

TSA 230

sans batterie ni

TSA 300

sans batterie ni

(©)
TSA 350

sans batterie ni

TSA 500 B

sans batterie ni chargeur

chargeur chargeur chargeur
Contenude — — — —
lalivraison Résine synthétique Résine synthétique Résine synthétique Résine synthétique Résine synthétique D-B10 Résine synthétique D-B10
Disque de coupe . . N . . . . . (acier de (acier de (acier de (acier de
(acier de construction) (acier de construction) (acier de construction) (acier de construction) N A A .
construction) construction) construction) construction)
Cylindrée (cm?) - - - - 66,7 66,7 66,7 66,7
Tension maximale (V) 40 40 40 80 - - - -
Tension nominale (V) 36 36 36 72 - - - -
Puissance absorbée (kW) 2,1 3,0 3,3 5,0 - - - -
Puissance mécanique (kW) 1,6® 2,5@ 2,7® 4,2@ 3,2 3,2 3,2 32
Systéme de batterie STIHL / AP 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
moteur STIHL SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Batterie recommandée AP 300S AP 500S AP 500 AP 5008 - - - -
Autonomie avec la batterie
recommandée® 24 22 20 30 - - - -
(jusqu’a ... min)
w
Poids de I'appareil (kg) E 390 6,3® 8,09 910® g 9,6© 9,6© 9,8© 9,8©
Diamétre du disque de coupe (mm) E 230 300 350 350 g 300 300 350 350
-
Profondeur de coupe maximale (mm) g 70 110 125 125 5 100 100 125 125
. : . < T
Longueur de l'appareil avec disque de N 550 742 78.9 82.1 = 67,5 67,5 72,0 72,0
coupe (cm) 3 m
Niveau de pression sonore@ (dB(A)) B 104@ 105@ 105@ 106@ '3 98® 98® 98® 98®
o w
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 3 115@ 116@ 116@ 1170 g 109® 109® 109® 109®
Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) _3 4,3 3,0 4,0 2,4 8 39 39 39 39
. ) . ) ) a w < Dalle en béton
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 2,4 2,3 4,0 2,0 a 39 39 3,9 3.9 7 40 x 4 cm d'épaisseur
Soupape de décompression - - - - . ° ° ° Pierre de taille
Systéme anti-vibrations STIHL - - - - . ° ° ° 24 x25cm
STIHL ElastoStart - - - - o o o o Tuile de toit
, 26 cmde large
Prise d’eau . . ° ° . ° . .
Corde de lancement résistante & 'usure - - - - ° ° . . Béton
Protection en magnésium . ) . . ) . . .
Barres d’armature
Frein de rotation - . . ° - - - - @14 mm
Pré-séparation cyclonique - - - - ] . . .
STIHL Magnetic Filter - ° ° . - - - -
Smart C ¢ o o o ° o o o o
mart L-onnector SC1 SC2A SC2A intégré SC1 sC1 sC1 SC1
Caractéristiques® - - - -
EXEMPLES D’APPLICATION
e Petite découpeuse a e Découpeuse a e Découpeuse a e Découpeuse a batterie e Découpeuse thermique légére » Découpeuse polyvalente et maniable g
batterie puissante batterie profession- batterie particulié- la plus puissante de la e Systéme de filtration nécessitant peu o Systéme de filtration nécessitant peu =
e Changement nelle puissante et rement compacte et gamme STIHL d’entretien gréce a la pré-séparation d’entretien grace a la pré-séparation
confortable des polyvalente polyvalente « Filtre magnétique cyclonique cyclonique TSA 300 coupes 24 32 138 - 15
Description disques de coupe « Filtre magnétique o Filtre magnétique STIHL pour une longue e Pour disques de coupe de 300 mm  Pour disques de coupe de 350 mm avec AP500S i1 8.8 s _ 4 _
« Pour disques de coupe STIHL pour une longue STIHL pour une longue durée de vie
de 230 mm durée de vie durée de vie e Pour disques de coupe TSA 350 coupes 20 26 113 - 109
« Pour disques de coupe ¢ Pour disques de coupe de 350 mm avec AP500S . ~ ~
de 300 mm de 350 mm metre 8 63 °
Réfé t prix (€) 4864011 6620 TA02011 6600 TA03 011 6600 TAO1 011 6600 42380112800 42382000039 42380112810 42382000040 TSA 500 avec CoUPes 42 55 238 - 226
éférence et prix 599,00 999,00 1.300,00 1.499,00 1.449,00 1.549,00 1.548,00 1.679,00 2xAP500S  motre 168 13 - 64 -
Prix de vente maximum conseillés o De série B = Bluetooth @ Les durées de travail indiquées par charge de batterie sont des valeurs de @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s? @©® Réservoir vide, sans disque de coupe

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option
(accessoire)

référence et peuvent varier selon le matériau et le processus de travail.
Elles ne correspondent pas & une autonomie en charge maximale

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

@ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les

trongonneuses thermiques
® Sans batterie et disque de coupe

Mesuré conforme a la norme I1SO 19432

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

Disponible Printemps 2026

@ Mesure avec disque de coupe en fonctionnement selon EN 60745-2-22
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TS 440

Contenu de la livraison Résine synthétique

(acier de construction)

! 1s 480i

Résine synthétique
(acier de construction)

TS 500i

Résine synthétique
(acier de construction)

DECOUPEUSES A PIERRE ET DECOUPEUSES ADISQUE 125

TS 710i

Résine synthétique
(acier de construction)

TS 910i

Résine synthétique
(acier de construction)

Cylindrée (cm?3) 66,7
Puissance mécanique (kW) 3,2
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX
Poids de I'appareil @ (kg) 11
Diamétre du disque de coupe (mm) 350
Profondeur de coupe maximale (mm) 125
Longueur de l'appareil avec disque de g 72.7
coupe (cm) (<]

Niveau de pression sonore@® (dB(A)) E 98
Niveau de puissance acoustique@® (dB(A)) E 109
Valeur de vibrations & gauche® (m/s?) & 3,6
Valeur de vibrations & droite® (m/s?) é 39
Soupape de décompression g °
Systéme anti-vibrations STIHL 8 )
STIHL ElastoStart g o
Prise d’eau .
Corde de lancement résistante & 'usure .
Protection en magnésium °
Commande électronique de |'eau °
Frein de disque STIHL QuickStop °
Pré-séparation cyclonique .
STIHL Injection -
Smart Connector Sg'l

e Découpeuse thermique universelle

e Réglage avancé du carter de protection et frein de
disque STIHL QuickStop

e Pour disques de coupe de 350 mm

Description

72,2
39
2-MIX
10,0
300
100

68,2

98
112
2,2
2,2

o
SC1

o Découpeuse thermique compacte la plus
puissante avec injection dans la gamme STIHL

o Démarrage facile grace & STIHL Injection, STIHL
ElastoStart et soupape de décompression

o Pour disques de coupe de 300 mm

72,2
39
2-MIX
10,2
350
125

73,0

98
112
2,4
2,0

o
SC1

e Découpeuse thermique universelle avec STIHL
Injection

e Démarrage facile grace & STIHL Injection, STIHL
ElastoStart et soupape de décompression

e Pour disques de coupe de 350mm

91,6
52
2-MIX
12,3
350
125

82,0

105
117
4,4
39

o
SC1

e Découpeuse thermique trés puissante avec STIHL
Injection

e Démarrage facile grace & STIHL Injection, STIHL
ElastoStart et soupape de décompression

e Pour disques de coupe de 350 mm

1021
6,2
2-MIX
12,9
400
145

87,0

108
120
59
4,4

o
SC1

e Découpeuse thermique la plus puissante de la
gamme STIHL avec injection

e Démarrage facile grace & STIHL Injection, STIHL
ElastoStart et soupape de décompression

e Pour disques de coupe de 400 mm

Référence et prix (€) 42380112820 1.739,00

42500112804 1.729,00

42500112810 1.849,00

TBO1 0112800 1.999,00

TBO1 0112820 2.229,00

® De série
o En option
(accessoire)

! Jusqu'a épuisement
des stocks !

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

B = Bluetooth
i=STIHL Injection

@ Réservoir vide, sans disque de coupe

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

® Mesuré conforme & la norme 1ISO 19432

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
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Contenu de la livraison

Pack WSA 40

avecAS2etAL1 sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) 12 12
Tension nominale (V) 10,8 10,8
Systéme de batterie STIHL [ GEL
Batterie recommandée AS 2 AS 2
Max. Remplissages de réservoir pro 12 ~
Akkuladung® (jusqu’a zu ... pieces)

Poids de l'appareil (kg) ) 310 09@
Contenance du réservoir (l) ; 10 -
Débit d’eau min. (I/min) 2,8 -
Débit d’eau max. (I/min) o 32 -
Pression de travail (bar) ﬁ 1,5-2,5 1,5-2,5
Largeur de l'appareil (mm) 218 128
Hauteur de I'appareil (mm) 745 259
Profondeur de I'appareil (mm) 260 145
Niveau de pression sonore (dB(A))@ 69,2 -
Niveau de puissance acoustique (dB(A))® 772 -
Valeur de vibrations a droite (m/s?2) 4,1

Caractéristiques®

@2 @o®

IPX4 IPX4

Description

o Le PKA 30 ne peut étre utilisé qu'en combinaison
avec les SG 21, SG 31, SGA 30 et le réservoir d'eau
sous pression

o Téte de pompe avec réglage progressif de la pression
pour un dosage précis et indicateur de charge intégré

« Pompage automatique pour une distribution réguliére

e Réservoir d’eau & batterie robuste pour une
alimentation automatique et réguliére en eau des
découpeuses mobiles

e Pour les travaux professionnels avec
découpeuses STIHL

o Téte de pompe avec réglage progressif de la

pression et indicateur de charge du liquide
« Dosage précis grace au réglage progressif de la
Compatible avec: TSA 230, TSA 300, TSA 350, pression

TSA 500, TS470,TS420, TS 440, TS 480i, TS 500i,
TS 710i, TS 910i, téte de ringage BT 45 Compatible avec: SGA 30, WSA 40, SG 21, SG 31,

réservoir d’eau sous pression

Référence et prix (€)

SA09 0118510 209,00 SA09 0119100 79,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

LE CONSEIL DU PRO

Amélioration : Lors des travaux avec découpeuses a batterie et a essence sur
des chantiers sans raccordement a |'eau, la téte de pompe a batterie PKA 30
est le complément idéal au réservoir d’eau sous pression manuel. La téte de
pompe STIHL PKA 30, alimentée par batterie, peut étre installée facilement

et sans outil a la place du bouchon existant du réservoir d'eau sous pression
et est simple d'utilisation. Grace au réglage progressif de la pression entre
1,5 bar et 2,5 bar, vous pouvez adapter de maniére optimale I'alimentation
en eau de votre découpeuse aux conditions de travail et vous concentrer sur
I'essentiel — le pompage manuel est supprimé.

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de
référence et peuvent varier selon 'application et le mode de fonctionnement

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

ACCESSOIRES POUR DECOUPEUSES A DISQUE
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Référence Prix (€) Description Compatible avec
Protection contre l'usure Réduit l'usure du protége-courroie et augmente ainsi
TBO1 7008107 71,50 la durée de vie. Fonctlo‘nne 'dans toutes les directions, 15910i
surtout lors de coupes & pleine profondeur. Inserts en
acier inoxydable.
Limiteur de profondeur Limiteur de profondeur avec embout d’aspiration
permettant une découpe & sec sans générer de nuages
48646900801 161,00 4 poussiéres. Possibilité de réglage précis en continu TSA230
TA026900800 157,00  delaprofondeurde coupe. TSA 300, TSA 350, TSA 500
Réservoir d’eau sous
pression
Réservoir de 10 L. Pour I'approvisionnement mobile en Tous les découpeuses 3 disque
0000 670 6000 168,00  eaudesdécoupeuses adisque sur les chantiers sans PKA 30 P aue
prise d'eau.
Jeu de roues Kit de montage pour socle avant. Simplifie la pose de la
découpeuse & disque. Les roues facilitent le guidage TS 410, TS 420, TS 480i, TS 500i,
42240071014 60,00 de la découpeuse & disque sur des surfaces planes et TS 700, TS 710i, TS800, TSQ10i
réguliéres.
Chariot de guidage FW 20
Pour des arétes de coupe précises avec profondeur de
42242000044 911,90  coupe millimétrique sur de longues distances. Convient TS 400
a toutes les découpeuses STIHL portatives. Kit de - -
42242000043 917,00 conversion avec systéme de serrage rapide inclus. TS 410, TS 420, TS 480i, TS 500i
; 42242000033 917,00 TS 700, TS 800
42242000055 917,00 TS 710i, TS 910i
Kit de montage du
réservoir d’eau
X Accessoires pour chariot de
4224007 1018 186,00 13,0 1. Avec manchon d’accouplement. guidage FW 20
Indicateur du sens de coupe
A Accessoires pour chariot de
4205007 1009 80,50 guidage FW 20
Kit de montage avec
systéme d’attache rapide
Accessoires pour chariot de
guidage FW 20
Avec serrage rapide et centrage pour un montage facile
42237900702 221,00 deladécoupeuse surle FW 20 TS 400
42507900702 225,00 TS 410, TS 420, TS 480i, TS 500i
42247900705 225,00 TS 700, TS 800
B TBO17900702 225,40 TS 710i, TS 910i

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
® Ne peut étre utilisé qu'en combinaison avec les réservoirs

STIHL adaptés

@® Sans batterie et sans contenu
@ Sans batterie
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DISQUES A DECOUPER STIHL

LONGUE DUREE DE VIE ET HAUTE PERFORMANCE DE COUPE
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Asphalte, béton frais,
grés

Pierre de taille, béton

Béton armé, béton
fortement
armé, ancien béton

Acier de construction

Acier inoxydable

Granite, pierre
naturelle dure

Tuyaux en fonte

DISQUES A DECOUPER DIAMANTES

pression bouchables
(PE,PP,PVC)

Les disques diamantés STIHL répondent aux plus hauts standards de qualité et sont polyvalents pour travailler différents

R matériaux. Leur avantage se voit particuliérement lors d'une utilisation & la main sur pierre naturelle, béton et bitume.

DISQUES A DECOUPER DIAMANTES

Référence Prix(€) @ (mm) Application recommandée® Description
SN . ; D-B10 &ri i
DISQUES A DECOUPER EN RESINE SYNTHETIQUE Pour les matériaux de construction
08350907051 115,00 300 - o - - - - Les disques diamant robustes de type B sont
Référence Prix(€) @ (mm) Application recommandée® Description adaptés a la découpe des principaux matériaux
utilisés en construction. Fiabilité et robustesse
Durée de vie constituent les atouts majeurs de ces disques - du
mEmmEEs 08350907052 142,00 350 - o - - - - disque d’entrée de gamme D-B10 au disque de
ACIER DE CONSTRUCTION P_eior;’\gld:e coupe coupe professionnel D-B80.
@ - - - - Pour l'utilisati i Il
08350127000 18,50 230 o o D-BA90 0835 094 7012 27500 200 ° ° ° ~ B ~ ~ our 'uti |sa’ |Aon universelle N A
Pour les matériaux les plus variés sur le chantier.
08350127003 18,90 230 - - - o o Recommandés également pour les travaux
R B R ~ 0835094 7013 340,00 350 _ _ _ _ de dégagement et dans la protection civile.
K-ME 08350107000 12,90 300 o Pour découper I'acier de construction et les profilés en @ @ @ Disponibles en différents modéles et pour
0835010 7001 19,50 350 _ _ _ o _ métal dans la construction et le traitement des métaux. Durée de vie différents domaines d'applications. Longue durée
P-e-Fo-m:\c:e“d:;co o NOUVEAU 492,10 400 o [ o _ _ _ - de vie et rapidité de découpe, corps de lame en
08350127001@ 19,50 350 - - - ° - o OUPE 08350947014 métal argenté.
08350107006 28,40 400 - - - o - D-G80 Pour un usage performant et ciblé
08350707001 149,50 230 - - - o - o - Les disques diamant premium D-SB80 et D-SB90
ASPHALTE/FONTE DUCTILE offrent des performances de coupe impres-
08350307000 16,10 300 ) _ ) _ _ sionnantes, notamment dans les matériaux de
Disque & découper pour les travaux publics et les construction durs tels que le granit ou le béton
K-DG 08350307001 24,40 350 o - o - - canalisations, spécialement congu pour découper la 08350707002 248,90 300 - - - ° - o - armé. Le disque diamant spécial D-G80 séduit par
fonte ductile et I'asphalte. salongévité et sa grande performance de coupe
08350307002 34,40 400 o - o - B sur les tuyaux en fonte ductile dans les travaux de
PIERRE Durée de vie conduites. Le domaine d’application recommandé
P-e;o:n‘a:rlxc‘:elld:‘ecoupe 08350707000 302,50 350 - - - o - ° - a été élargi aux tuyaux en plastique basse pression
08350207000 12,90 300 - o - - - —— - et al'acier de construction.
K-BA 08350207001 19,50 350 - o - - - Diysq'ueadecouper pour|a'ma§onnerie et une utilisation NOUVEAU Recommandé pour une utilisation avecles
générale dans la construction. . . .
D-SB8SON découpeuses a batterie
08350207002 27,50 400 - ° - - - Durée de vie 08350977000 202,00 230 _ ) ) _ ) _ ®  Enplusdeleurs émissions sonores nettement
- - réduites par rapport & lagamme STIHL existante
Performance de coupe (d’environ moitié), les disques diamant premium

offrent une trés grande performance de coupe
D-SB9ON sur les matériaux minéraux durs comme le béton

REMARQUE : TOUTES LES DECOUPEUSES STIHL SONT LIVREES AVEC UN DISQUE purles metérious minéraue durs comme e bétor,
EN RESINE SYNTHETIQUE POUR L’ACIER DE CONSTRUCTION. Durée de vie 0835097 7001 330,00 300 - o o - o - @  vieetleur haute efficacité par charge de batterie

L L] ] . ’ .
constituent d’autres avantages des disques de
Performance de coupe

——— coupe & bruit réduit.
Prix de vente maximum conseillés @ Compatible @ Tenir compte de l'application avec la découpeuse sur place pour 'utilisation des disques & découper
(TTC & éco-participation DEEE incluse). Convient seulement de fagon limitée pour le béton fortement armé et le vieux béton @ Compatible pour TSA 230 Evo 0 (4864 011 6600)
Le montant de I'éco-participation DEEE - Non recommandé ® Compatible pour TS 440

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.




POINTS FORTS TECHNIQUES

o FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

UNITE DE COMMANDE DIGITALE

L'écran et I'unité de commande sur le guidon de votre
tondeuse vous informent, grace & plusieurs indicateurs, sur
I'état de charge des batteries, le mode de fonctionnement
choisi, le niveau de vitesse maximale réglé ainsi que sur
d’éventuelles anomalies. Ainsi, vous pouvez voir d'un seul
coup d'ceil ce qui est nécessaire pour travailler efficacement
en continu. De plus, gréce a l'unité de commande, vous
pouvez modifier certains réglages, comme par exemple la
vitesse d’avancement ou le mode de tonte.

LAME A FLUX D’AIR OPTIMISE

La résistance minimale permet d’allonger I'autonomie de la
batterie. Des zones de pré-torsion permettent de protéger le
moteur en cas de choc.

MODE ECO

En activant le mode Eco, la vitesse du moteur de votre
tondeuse s'adapte automatiquement & la puissance
réellement nécessaire. Votre tondeuse électrique consomme
ainsi moins d’énergie et peut couvrir une plus grande surface
avant de devoir étre rechargée.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 143

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

FONCTION 4-EN-1

4 fonctions en 1: collecte facile de I'herbe dans le bac de
ramassage, éjection arriére avec clapet fermé, éjection
latérale avec rallonge, mulching avec déflecteur intégré
(Série 2 et Série 7) ou clapet mulching intégré (Série 4).

BAC DE RAMASSAGE TEXTILE

Le bac de ramassage textile robuste, d'une capacité de

80 litres, est idéal pour la tonte de grandes surfaces de
pelouse. Gréce & la protection anti-poussiére intégrée,
celles-ci restent efficacement retenues dans le bac. Le bac
textile peut étre plié facilement, ce qui permet de le ranger
en toute commodité.

TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES, 131
TRACTEURS DE PELOUSE ET SCARIFICATEURS

GUIDON EASY BAC

Le guidon Easy Bac rabattable permet de tondre la pelouse
et de retirer le bac de ramassage en toute simplicité. De plus,
latondeuse peut étre transportée et rangée de maniére peu
encombrante. Le guidon ergonomique peut étre réglé sans
outil pour s'adapter instantanément 3 la taille de I'utilisateur.

REGLAGE INDIVIDUEL DE LA HAUTEUR DE COUPE
PAR ROUE

Avec le systéme stable et fluide de réglage de la hauteur de
coupe, vous pouvez ajuster individuellement chaque roue
de votre tondeuse. Cela offre une flexibilité maximale pour
s'adapter au terrain.

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE




132 TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES,
TRACTEURS DE PELOUSE ET SCARIFICATEURS

Contenu de lalivraison

ho
INDICE DE REPARABILITE

RMA 235 Pack RMA 235

sans batterie ni avec AK 20 et AL 101

9,5

1o
INDICE DE REPARABILITE

RMA 239 C

sans batterie ni

Pack RMA 239 C

avec AK20 et AL 101

9,5

1o
INDICE DE REPARABILITE

RMA 248 T

sans batterie ni chargeur

ho,
INDICE DE REPARABILITE

RMA 443V

sans batterie ni chargeur

INDICE DE REPARABILITE

RMA 448V

sans batterie ni chargeur

chargeur chargeur
Transmission (km/h) - - - - 3,5 2,0-4,5 2,0-4,5
Systéme de batterie STIHL /
type de moteur
Batterie recommandée AK 20 AK 20 AK 20 AK 20 AK30S AK30S AK30S
f\e"ct;’r';‘:n”;f s 'gub;t:‘?; o 300 300 250 250 340 350 340
Poids de I'appareil (kg) 13@ 14,20 15@ 16,20 290 26@ 27@
Largeur de coupe (cm) 33 33 37 37 46 41 46
Hauteur de coupe (mm) 25-60 25-60 30-70 30-70 20-100 20-100 20-100

Réglage de la hauteur de coupe

5 niveaux, centralisé 5 niveaux, centralisé

5 niveaux, centralisé

5 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

Régime de travail (tr/min) 3.400 3.400 3.350 3.350 3.000 3.000 3.000
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m2)@ 400 400 330 330 340 350 340
Bac de ramassage (1) ] 30 30 40 40 52 52 52
Largeur de 'appareil sans accessoires (cm) ll: 37 37 43 43 51 50 52
<
Hauteur max. de I'appareil (cm) [ 108 108 107 107 17 108 108
-
Diamétre des roues avant (mm) ") 140 140 150 150 180 190 190
Diamétre des roues arriére (mm) g 170 170 180 180 200 215 215
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) g 76 76 76 76 79 75 79
Niveau de puissance acoustique garanti o
] 90 90 91 91 95 90 94
(dB(A)
Facteur d’incertitude niveau de pression
3 3 2 2 2 2 2
acoustique@ (dB(A))
Vibrations du guidon ahw (m/s?) 1,8 1,8 1,4 1.4 1,8 1,4 1,8
Incertitude vibrations K® (m/s2) 0,9 0,9 0,7 0,7 0,9 0,7 0,9
Guidon Easy Bac - - ° . ° ° °
Fonction mulching - - o o ° ° °
Lame & flux d’air optimisé ° ° ° . ° . °
Lame multifonction - - - - - . °
Bac de ramassage pliable . ° ° . ° ° °
Réglage centralisé de la hauteur de coupe ° ° ° . ° . °
Mode Eco - - - - ° . .
o o o o o
Smart Connector sc1 sc1 - - SC1 sc1 sc1
Caractérisiaues® @@ @® ©® ©® Q0DO 00® 00®
« Tondeuse & gazon & batterie |égére avec une e Pour une utilisation silencieuse sur les pelouses e Tondeuse & gazon sans fil « Tondeuse sans fil avec e Tondeuse & gazon &
largeur de coupe de 33 cm petites & moyennes puissante avec une largeur largeur de coupe de 41 cm batterie avec une largeur
o Pour une utilisation silencieuse sur les petites o Efficacité maximale grace & la lame optimisée pour de coupe de 46 cm et une et entrainement par roues de coupe de 46 cm et
pelouses le flux d’air transmission & 1 vitesse Vario entrainement des roues
. o Efficacité maximale gréce au couteau & débit « Vidange facile du bac de ramassage d’herbe de « Convient aux petites « Confort & l'utilisation Vario
Description S } PO . s . )
optimisé 40 litres grace & son ouverture en deux parties pelouses gréce au guidon Easy Bac e Pour les pelouses de taille
e Manipulation aisée gréace réglable en hauteur moyenne
au guidon confortable « Convient aux petites e Confort & l'utilisation
réglable en hauteur pelouses grace au guidon Easy Bac
réglable en hauteur
Référence et prix (€) 63110111415 19900 63110111418 33900 63200111435 359,00 63200111462 499,00 WA21011 1410 579,00 WA40011 1420 669,00 WA41011 1400 719,00
Prix de vente maximum conseillés e De série C = Version confort @ Facteur d'incertitude conformément & la directive @ Avec batterie, sans chargeur

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option (accessoire)

V =Entralnement Vario

RL2006/42/EG
@ Sans batterie

@ Les temps de travail et de surface indiqués par charge de batterie sont des valeurs
de référence et peuvent varier selon I'application et le mode de fonctionnement

® Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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Contenude lalivraison

INDICE DE REPARABILITE

RMA 448 PY

sans batterie ni chargeur

INDICE DE REPARABILITE

RMA 453 PY

sans batterie ni chargeur

INDICE DE REPARABILITE

RMA 750 V

sans batterie ni chargeur

9,7‘

INDICE DE REPARABILITE

RMA 756 V

sans batterie ni chargeur

10,
INDICE DE REPARABILITE

RMA 765V

sans batterie ni chargeur

TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES, 135
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INDICE DE REPARABILITE

RMA 2 RV

sans batterie ni chargeur

9,/7

INDICE DE REPARABILITE

RMA 7 RY

sans batterie ni chargeur

Transmission (km/h) 2,0-4,5 2,0-4,5 0-6 0-6 0-55 2,0-45 0-6
Systéme de batterie STIHL / type de moteur
SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM

Batterie recommandée AP 500S AP500S AP 500S AP500S AR 3000 L AP500S AP 500S

i i £6®
A.utonyo‘m|e azvec la batterie recommandée 610 540 760 765 2130 760 910
(jusqu'a...m?)
Poids de I'appareil (kg)@ 28 29 50 52 44 23 45
Largeur de coupe (cm) 46 51 48 54 63 46 51
Hauteur de coupe (mm) 20-100 20-100 25-100 25-100 25-100 25-85 25-100

Réglage de la hauteur de coupe

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

6 niveaux, roue individuelle

6 niveaux, roue individuelle

8 niveaux, roue individuelle

4 niveaux, par axe

6 niveaux, roue individuelle

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

Régime de travail (tr/min) 3.000 2.700 2.800 2.600 3.300 3.150 2.600
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m2)® 610 540 760 765 3130 760 910
Bac de ramassage (I) 52 55 80 80 80 - -
Largeur de 'appareil sans accessoires (cm) E 52 57 57 61 69 50 58
Hauteur max. de I'appareil (cm) g 108 108 116 17 123 106 116
Diamétre des roues avant (mm) ' 190 190 207 207 200 200 207
Diamétre des roues arriére (mm) 3 215 215 232 232 230 200 232
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) g 79 79 82 82 84 74 82
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A)) g 94 94 96 98 93 88 96
=4
::;Zi:;i;g?;gt:?)e niveau de pression 9 2 9 9 3 9 2
Vibrations du guidon ahw (m/s?) 1.8 1.8 14 1.8 1,4 1,4 1,4
Incertitude vibrations K@ (m/s?) 0,9 0,9 0,7 0,9 0,7 0,7 0,7
Guidon Easy Bac . . ° . ° - °
Fonction mulching . . . o o . .
Lame & flux d’air optimisé ° . ° ° ° - °
Lame multifonction . . ° . - - °
Bac de ramassage pliable . . - - - - -
Réglage centralisé de la hauteur de coupe ° . . . - - °
Poignée SoftGrip Super - - ° ° ° ° °
Mode Eco ° ° . ° . . °
Smart Connector S(CZJ 7 S(cZJ 1 intégrée intégrée S(c:) 1 S(c:) ] intégrée
Caractéristiques® 00O 00O 00DO 00DO 00O 00DO 00O
» Tondeuse électrique puissante ¢ Tondeuse & gazon a batterie « Tondeuse & batterie avec « Tondeuse & batterie avec largeur e Tondeuse a gazon a batterie profes-  « Tondeuse mulching a batterie « Tondeuse & gazon & batterie avec
avec largeur de coupe de 46 avec une largeur de coupe largeur de coupe de 48 cm et de coupe de 54 cm et entrainement sionnelle et puissante avec largeur légére et maniable avec une largeur une largeur de coupe de 51 cm et
cm et transmission Vario de 51cm et entrainement des entrainement Vario Vario de coupe de 63 cm de coupe de 46 cm entrainement des roues a 6 vitesses
o Efficacité maximale grace au roues a 6 vitesses o Pour les professionnels du e Pour les professionnels du jardinage  « Pour les professionnels du jardinage « Grace au variateur Vario, vitesse e Pour les professionnels du jardinage
Description couteau a débit optimisé et au e Pour les pelouses de taille jardinage et de 'aménagement et de 'aménagement paysager et de 'aménagement paysager ajustée de fagon constante et de 'aménagement paysager
mode ECO moyenne paysager e Pour la tonte et le mulching des « Ramassage variable, éjection arriére o Efficacité maximale grace au mode o Pour la tonte et le mulching des
e Confort & l'utilisation grdce au ~ » Performance optimisée grace & e« Pour la tonte et le mulching pelouses de taille moyenne et les ou mulching éco pelouses de taille moyenne et les
guidon Easy Bac réglable en I'emplacement pour 2 batteries des pelouses de taille moyenne pentes jusqu’a 18° pentes jusqu'a 18°
hauteur (fonctionnement séquentiel) et les pentes jusqu’a 18°
Référence et prix (€) WA41 011 1420 819,00 WA42011 1400 919,00 WA70011 1400 2.459,00 WA71011 1400 2.669,00 63920111400 2.389,00 63570111410 709,00 WA72011 1400 2.299,00
Prix de vente maximum conseillés e De série P = Performance @ Facteur d’incertitude conformément @ Les temps de travail et de surface indiqués par charge de batterie sont des valeurs

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

ala directive RL2006/42/EG
@ Sans batterie

o En option
(accessoire)

de référence et peuvent varier selon I'application et le mode de fonctionnement
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

R = Tondeuse mulching
V =Entrainement Vario
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_ RM 248 T RM 443V RM 448 T RM 448 V RM 453V RM 650 T RM 650 V RM 650 VS
Cylindrée (cm?) 127 139 166 166 166 173 173 173
Puissance nominale (kW) 1,8 2,1 2,6 2,6 2,6 2,6 2,6 2,6
Transmission (km/h) 3,5 2,4-4,2 35 2,4-4,2 2,4-4,2 3,5 2,6-4,6 2,6-4,6

Systéme de batterie STIHL / type de moteur

STIHLEVC 205

STIHLEVC 200C

STIHLEVC 300

STIHLEVC 300

STIHLEVC 300

Kohler Serie HD775 OHV SC

Kohler Serie HD775 OHV SC

Kohler Serie HD775 OHV SC

Poids de l'appareil (kg)@ 32 31 32 32 33 45 46 50
Largeur de coupe (cm) 46 41 46 46 51 48 48 48
Hauteur de coupe (mm) 20-100 20-100 20-100 20-100 20-100 25-85 25-85 25-85

Réglage de la hauteur de coupe

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

~ < 7 niveaux, centralisé 7 niveaux, centralisé
Régime de travail (tr/min) E 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m2)® .I'uI" 1.200 .:;;l 1.200 1.200 1.200 1.800 2.000 2.000 2.000
< < .
Bac de ramassage (I) - 52 - 52 52 52 55 70 70 70
Largeur de I'appareil sans accessoires (cm) a 51 a 50 52 52 57 52 52 52
Hauteur max. de I'appareil (cm) g 17z g 108 108 108 108 112 112 112
Diamétre des roues avant (mm) < 180 g 190 190 190 190 200 200 200
Diamétre des roues arriére (mm) 5 200 ﬁ 215 215 215 215 ﬁ 230 230 230
I
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) = 82 = 79 82 82 82 = 81 81 81
(%] (2] (%]
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A)) g 96 g 93 96 96 97 3‘, 96 96 96
.. . . . = =) =)
Facteur d’incertitude niveau de pression g 2 w 2 2 2 5 g ) 2 5
: [=]
acoustique® (dB(A)) z Z z
Vibrations du guidon ahw (m/s?) 2 4,4 2 4,4 4,4 4,4 4,4 E 3,8 3,8 3,8
Incertitude vibrations K® (m/s2) 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 19 19 19
Guidon Easy Bac ° . . . . ° ° °
Fonction mulching . . . . . ° ° °
Lame multifonction . . . . . ° ° °
Embrayage de frein de lame - - - - - - - .
Bac de ramassage pliable ° ° ° ° ° ° . .
Réglage centralisé de la hauteur de coupe ° ° ° ° ° ° . .
Poignée SoftGrip Super N - - - - . . .
Smart C ¢ o o o o o ~ ~ ~
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1
» Tondeuse thermique » Tondeuse & gazon compacte » Tondeuse & gazon robuste « Tondeuse & gazon » Tondeuse & gazon e Tondeuse & gazon « Tondeuse a gazon » Tondeuse & gazon
maniable avec une largeur avec une largeur de coupe avec largeur de coupe de thermique a traction Vario thermique a traction Vario thermique puissante avec thermique puissante avec thermique puissante avec
de coupe de 46 cm et une de 41cm 46 cm avec largeur de coupe de avec largeur de coupe de une largeur de coupe de une largeur de coupe de une largeur de coupe de
transmission & 1 vitesse e Pour les pelouses de taille e Pour les pelouses de taille 46 cm 5lcm 48 cm 48 cm 48 cm

moyenne et de forme
irréguliére

« Pour 'entretien des pelouses
de taille moyenne

« Hauteur de coupe réglable
facilement de 20 4100 mm

moyenne
e Equipée d'un guidon Easy
Bac réglable en hauteur (C)

» Pour les pelouses de taille e Pour les grandes
superficies

« Equipée d'un guidon Easy
Bac réglable en hauteur (C)

Pour les grandes pelouses
Moteur Kohler puissant
dans un boitier en
aluminium avec trans-
mission a 1 vitesse

Pour les grandes pelouses
Moteur thermique
puissant dans un boftier en
aluminium avec trans-
mission Vario & variation
continue

Pour les grandes pelouses
Moteur thermique
puissant dans un boftier en
aluminium avec trans-
mission Vario a variation
continue

63640113411 1.249,00

Description
moyenne

« Equipée d’un guidon Easy
Bac réglable en hauteur (C)

« Vitesse constante méme en
cas de changement de tempo
grace a I'entrainement Vario

Référence et prix (€) WB210113410 499,00 WB40011 3420 599,00 WB41 0113400 639,00 WB41 0113410 719,00 WB420113410 799,00 63640113441 999,00 63640113401 1.129,00

Prix de vente maximum conseillés ® De série
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option
Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire)
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

Types de moteur
SC = SmartChoke
OHV = Soupapes en téte

S =Embrayage/frein de lame
T =Entrainement a1 vitesse
V = Entrainement Vario

@ Facteur d'incertitude conformément & la directive RL 2006/ 42/EG
@ Réservoir vide
® Rendement surfacique dans des conditions optimales
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_ RM 650 VE RM 655V RM 655 VS RM 655 YS RM 756 GC RM 756 YC
Cylindrée (cm?) 166 173 173 179 179 179
Puissance nominale (kW) 2,6 2,6 2,6 2.9 2.9 2,9
Transmission (km/h) 2,6-4,6 2,6-4,6 2,6-4,6 0-6,3 25/37/5 0,5-6,0

Systéme de batterie STIHL / type de moteur

STIHLEVC 300 E

Kohler Serie HD775 OHV SC

Kohler Serie HD775 OHV SC

Kawasaki FJ 180 V KAl OHV

Kawasaki FJ 180 VKAIOHV  Kawasaki FJ 180 V KAl OHV

Poids de l'appareil (kg)@ 43 46 50 56 60 61
Largeur de coupe (cm) 48 53 53 53 54 54
Hauteur de coupe (mm) 25-85 25-85 25-85 25-85 25-90 25-90

Réglage de la hauteur de coupe

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

7 niveaux, centralisé

6 niveaux, roue individuelle 6 niveaux, roue individuelle

Régime de travail (tr/min) 2.800 2.800 2.800 2.800 ; 2.800 2.800
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m2)® -§ 2.000 2.500 2.500 2.500 § 3.000 3.000
Bac de ramassage (I) j 70 70 70 70 j 80 80
Largeur de l'appareil sans accessoires (cm) a 52 59 59 59 = 59 59
Hauteur max. de I'appareil (cm) 3 112 112 112 112 & 116 116
Diamétre des roues avant (mm) (<2 200 200 200 200 (<] 207 207
Diamétre des roues arriére (mm) o 30 230 230 230 ] 232 232
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) E 82 84 84 84 E 86 86
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A)) ﬂ 96 98 98 98 ﬂ 98 98
ouiqued Bty e 2 2 2 2 - 2 2
Vibrations du guidon ahw (m/s?) g 3,0 3.8 3.8 3,0 g 2,4 2,4
Incertitude vibrations KO (m/s2) 1,5 19 19 1,5 1,2 1,2
Guidon Easy Bac ° . . . ° °
Fonction mulching . . ° ° o o
Lame multifonction . . ° ° - -
Embrayage de frein de lame - - . . . °
Bac de ramassage pliable ° ° . ° - -
Réglage centralisé de la hauteur de coupe ° ° . ° - -
Poignée SoftGrip Super . . . . . °
Smart Connector - - - Sg'l S(CZ)'I 581

Description

» Tondeuse a gazon thermique
puissante avec une largeur de
coupe de 48 cm

» Pour les grandes pelouses

* Moteur thermique puissant
dans un boitier en aluminium
avec transmission Vario a
variation continue

» Tondeuse & gazon thermique
puissante avec une largeur de
coupe de 53 cm

e Pour les grandes pelouses

e Vitesse constante méme en
cas de changement de tempo
gréce a I'entrainement Vario

« Pour les grandes pelouses

o Permet de tondre, éjecter
ou mulcher sans changer de
couteau grace 4 la lame biplan

« Travail confortable avec guidon
EasyBac et bac & herbe de 70
litres

« Tondeuse & gazon
thermique puissante avec
une largeur de coupe de
53 cm

e Pour les grandes pelouses

« Travail confortable et
efficace grace a I'entrai-
nement hydrostatique

« Convertible en tondeuse
mulching avec le kit

« Tondeuse a gazon
thermique professionnelle
particuliérement puissante

« Haute efficacité grace a la
transmission a 3 vitesses et
au changement de hauteur
de roue

mulching approprié

e Tondeuse & gazon
thermique professionnelle
particuliérement puissante
avec largeur de coupe

« Durable méme en 54 cm
utilisation professionnelle e Travail efficace grace &
gréce au boitier hybride I’entrainement hydrosta-
stable tique

Référence et prix (€)

63640113453 1.349,00

6374011 3401 1.299,00

63740113412 1.519,00

63740113441 1.999,00

63780113431 2.199,00 63780113421 2.659,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série

o En option (accessoire)

Types de moteur
SC = SmartChoke
OHYV =Soupapes en téte

C = Version confort

E = Démarrage électrique

G = Entrainement des roues
3 vitesses

S =Embrayage/frein de lame
V = Entrainement Vario
Y =Entrainement hydrostatique

@ Facteur d’incertitude conformément 4 la directive RL 2006/ 42/EG
@ Réservoir vide
® Rendement surfacique dans des conditions optimales
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TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES,
TRACTEURS DE PELOUSE ET SCARIFICATEURS

POUR UNE
PELOUSE VERTE
ET SOIGNEE

_ RM 2 R RM 3 RT ! RM4RT RM 4 RT ! RM 4 RTP TOUT AU LONG
Cylindrée (cm?) 139 166 149 149 173 3] 3 L’ANNéE
Puissance nominale (kW) 21 2,6 2,2 2,2 2,6 —

Transmission (km/h) - 35 49 49 4,6

Systéme de batterie STIHL / type de moteur

STIHLEVC 200

STIHLEVC 300

Kohler Serie HD675

STIHLEVC 300

Kohler Serie HD775

Scannez le QR code

pour découvrir de
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OHV SC OHV sSC .
nombreux conseils
Poids de I'appareil (kg)@ 23 31 35 33 44 d’entretien pour
Largeur de coupe (cm) w 46 48 53 53 53 votre pelouse.
[+
Hauteur de coupe (mm) "-J)‘ 28-85 25-80 30-70 30-70 30-70
< .
Réglage de la hauteur de coupe - 4 niveaux, par axe 5 niveaux, par axe et 5 niveaux, centralisé 5 niveaux, centralisé 5 niveaux, centralisé
w individuel
Régime de travail (tr/min) w 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
w
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m?)® 1.500 2.000 2.500 2.500 2.500
Largeur de I'appareil sans accessoires (cm) b 49 52 57 57 57
-4
Hauteur max. de I'appareil (cm) 'i‘ 100 110 107 107 108
Diamétre des roues avant (mm) 200 200 200 200 210
Diamétre des roues arriére (mm) 200 200 200 200 205
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) 79 82 79 79 79
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A)) 92 96 93 93 93
Facteu.r d’incertitude niveau de pression ) ) ) ) )
acoustique@ (dB(A))
Vibrations du guidon ahw (m/s?) 79 5,5 3,2 3,2 2,4
Incertitude vibrations KO (m/s2) 3,2 2,2 1,6 1.6 1,2
Fonction mulching . . . . .
Réglage centralisé de la hauteur de coupe - - . . .
Poignée SoftGrip Super - . ° ° °
» Tondeuse & gazon « Réglage simple de la e Tondeuse & gazon e Tondeuse & gazon & « Tondeuse & gazon
mulching thermique hauteur de coupe en mulching thermique essence efficace avec 4 essence robuste
avec largeur de coupe 5 étapes efficace et confortable une largeur de coupe et efficace avec une
de 46 cm e Transport et stockage  « Pour les grandes de 53 cm largeur de coupe de
e Pour les pelouses de faciles grace au superficies e Pour les grandes 53 cm pour les profes-
Description taille moyenne guidon pliable e Travail confortable pelouses sionnels
o Peut étre utilisé en graceala e Travail confortable e Pour les grandes
fonction éjection transmission a1 grace 4 la trans- pelouses
latérale ou mulching vitesse mission & 1 vitesse « Travail confortable
grace a la transmission
alvitesse
Référence et prix (€) 63570113416 489,00 63610113416 869,00 63830113411 909,00 63830113412 909,00 63830113422 1.109,00
Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement ® De série Types de moteur P = Performance @ Facteur d'incertitude conformément a la directive RL 2006/42/EG
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks! o En option (accessoire) SC =SmartChoke R = Tondeuse mulching @ Réservoir vide

T =Entrainement a1 vitesse
V =Entralnement Vario

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

OHYV = Soupapes en téte ® Rendement surfacique dans des conditions optimales
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Puissance nominale (kW)

Poids de l'appareil (kg)@

Largeur de coupe (cm)

Hauteur de coupe (mm)

Réglage de la hauteur de coupe

Régime de travail (tr/min)

Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m?)

Bac de ramassage (I)

Largeur de I'appareil sans accessoires (cm)
Hauteur max. de I'appareil (cm)

Diamétre des roues avant (mm)

Diamétre des roues arriére (mm)

Niveau de pression sonore mesuré (dB(A))
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A))

Facteur d’incertitude niveau de pression
acoustique® (dB(A))

Vibrations du guidon ahw (m/s?)
Incertitude vibrations K® (m/s2)
Guidon Easy Bac

Fonction mulching

Bac de ramassage pliable

Réglage centralisé de la hauteur de coupe

Description

TONDEUSES ELECTRIQUES

INDICE DE REPARABILITE

RME 235

1,2
13
33
25-60
5 niveaux, centralisé
3.200
300
30
37
108
140
170
80
93

1.4
0,7
°
°
.

» Tondeuse a gazon électrique avec une largeur de
coupe de 33 cm pour les petites pelouses

e Pour une utilisation dans des zones sensibles au
bruit & proximité d’habitations

e Guidon pliable et réglable en hauteur

INDICE DE REPARABILITE ,

RME 339 C

1,2
15
37
30-70
5 niveaux, centralisé
3.200
500
40
43
110
150
180
79
93

1.2
0,6
.
°
°
.

. Iéquipée d’'un guidon EasyBac réglable en
hauteur (C)

« Dispositif de maintien du cable intégré pour la
rallonge

e Travail confortable grace au bac a herbe de
40 litres avec indicateur de niveau

ACCESSOIRES POUR TONDEUSES
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Référence Prix (€) Description Compatible avec
ADC 048
69097005107 111,00  DisqueDisk-Cuta4lames RM 3 RT
oscillantes (@ 48 cm).
ADA 1000
Adaptateur permettant de loger
et d'utiliser deux batteries AP
69094004300 25400 (Passageautomatiquedla RMA 765V
deuxiéme batterie lorsque la
premiére est vide). Batteries
AP non fournies.
Kits mulching Kits mulching avec lame
' AMK 039 6909007 1081 6550  bi-plan et obturateur mulching. RMA 239, RMA 239 C,RME 339 C
Veuillez prendre note des - -
AMK 056 6909 007 1024 9500 indications en bas de page pour Modéles thermiques de la Série 7 avec
choisir le kit mulching adapté & une largeur de coupe de 54 cm
AMK 065 6909007 1063 5050  votretondeuse RMA 765V
AGS 700
Protection pour le boitier Tous les modéles de la Série 7 avec
69097008101 36,40 dufiltre & air. largeur de coupe 54 cm ainsi que
RM 655YS
Lames soufflantes
ACK 050 69090071036 5300  Meilleure capacité de ramassage, - 00¢les delaSérie aveclargeur de
N o coupe 48 cm
méme sur pelouse difficile.
ACK 055 6009007 1037 61,00 Modéles de la Série 6 aveclargeur de
coupe 53 cm
Poulies de courroie
trapézoidales Poulies de courroie trapézoidales
pour réduire la vitesse de
AAL 050 6909 7002501 13,40 0,5 km/h. RM4RT
AAL O50P 69097002506 26,30 RM 4 RTP

Référence et prix (€)

63110112410 209,00

63200112415 359,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série

C = Version confort
@ Réservoir vide

@ Facteur d’incertitude conformément a la directive RL 2006 /42 /EG

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE




POINTS FORTS TECHNIQUES

RESULTAT DE TONTE OPTIMAL

Trois lames oscillantes, particuliérement affitées, assurent
grice & leur vitesse de rotation élevée une coupe nette du
gazon. Comme le sens de rotation change automatiquement
aintervalles réguliers, les lames sont particuliérement
durables. La hauteur de coupe du robot tondeuse peut étre
réglée entre 20 et 60 mm selon votre pelouse.

TONTE INTERACTIVE ET TELECOMMANDEE

Si vous souhaitez contréler ce que fait votre robot tondeuse
ou comment ses tAches sont planifiées, vous pouvez accéder
a votre IMOW® 3 distance et en toute mobilité grace &
I'application MY iIMOW®. Vous pouvez par exemple créer

un plan de tonte interactif, consulter la position actuelle de
votre appareil ou définir des zones de tonte. Vous pouvez
également effectuer d'autres réglages, comme par exemple
la hauteur de coupe, directement dans l'application.

GESTION DES ZONES SUR MESURE

Avec la gestion des zones, vous pouvez diviser votre pelouse
en différentes zones de tonte. Ainsi, vous pouvez déji
profiter d'une partie de votre pelouse pendant que 'iIMOW®
poursuit la tonte ailleurs.

TONTE SELON LA METEO

Gréce & son capteur de pluie, votre robot tondeuse iIMOW®
peut décider, en fonction des conditions météo, s'il doit
tondre ou non. Yous pouvez définir vous-méme la maniére
dont le robot doit réagir a la pluie.

ADAPTE A CHAQUE JARDIN

Gréce & son comportement de conduite précis, 'iMOW®
tond de maniére fiable méme les pelouses complexes et peut
franchir efficacement de fortes pentes - tout en garantissant
un résultat optimal. Alors que 'iMOW® gére des pentes
jusqu'a 40%, ''MOW® EVO peut aller jusqu’a 45%.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 148

INDICE DE REPARABILITE
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INDICE DE REPARABILITE INDICE DE REPARABILITE

Technologie de cellule de batterie lithium-ion lithium-ion lithium-ion
Capacité de la batterie (Wh) 50 50 90
Poids de l'appareil (kg) 99 10,6 10,0
Pente maximale (%) 40 45 40
Pente maximale avec kit pente (%) - 50 -
Largeur de coupe (cm) 20 20 20
Hauteur de coupe min. (mm) 20 20 20

60 60 60

Hauteur de coupe max. (mm)

Réglage de la hauteur de coupe

réglage manuel

réglage automatique réglage manuel

Nombre de fils de guidage 1 2 1
Durée de tonte par charge de batterie 80% (min) " 35 35 65
Durée de tonte par charge de batterie 100% (min) |14 55 55 90
Temps de charge rapide jusqu’a 80% (min) g 85 85 85
Surface de tonte maximale® (m?) g 500 500 1.000
Temps de fonctionnement par semaine® (h/semaine) & 20 18 34
Longueur max. de I'appareil (mm) 8 610 610 610
Largeur max. de I'appareil (mm) 427 427 427
Hauteur max. de I'appareil (mm) 163 163 163
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 45 45 45
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 58 58 58
Plateau de coupe mulching . . °
Capteur de pluie . . °
Accés via application . . °
Capteurs a ultrasons . . °
Bandeau lumineux et arriére / matrice LED -/- o/- -/-
Bluetooth® + Wi-Fi / réseau mobile °/- o/e °/-

Caractéristiques®

O S

Description

» Robot tondeuse pour
pelouses jusqu’a 500 m? et
pentes jusqu'a 40%

» Systéme de coupe
performant avec 3 lames &
rotation libre

o Hauteur de coupe réglable
manuellement sur plusieurs
niveaux

« Hauteur de coupe réglable * Robot tondeuse pour
électriquement sur plusieurs pelouses jusqu’a 1000 m2 et
niveaux pentes jusqu'a 40%

o Contréle pratique via « Systéme de coupe
I'application My iMOW® performant avec 3 lames &

« Tonte automatique et rotation libre
connexion facile aurobot via  « Hauteur de coupe réglable
la 4G intégrée manuellement sur plusieurs

niveaux

Référence et prix (€)@

1A02 011 1400 699,00

I1A02011 1410 799,00 I1A02011 1430 799,00

@ Commande du robot tondeuse via

I'application en Bluetooth® ou Wi-Fi.

@ Connexion du robot via réseau

mobile pour un accés & distance.

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2,0 dB(A)

@ Les frais d'installation (fil périphérique, pose, paramétrages, etc.) ne sont pas
inclus dans le prix d'achat du robot tondeuse iIMOW®

® Explication des symboles et des labels de contréle page 298

@ Dans des conditions idéales (absence d'obstacles, géométrie
simple, jardin en pente faible et croissance modérée du gazon)

@ Dans des conditions idéales (absence d'obstacles, géométrie
simple, jardin en pente faible et croissance modérée du gazon),
en fonction de la surface maximale indiquée

® De série
o En option (accessoire)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici.
Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous trouverez des explications et
informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.
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i,

INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

ho
INDICE DE REPARABILITE

03

ho
INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

_ iMOW® 4 EVO iMOW® 5 iMOW® 5 EVO iMOW® 6 iMOW® 6 EVO iMOwW® 7 iMOW® 7 EVO iMOW® 7 PRO
Technologie de cellule de batterie lithium-ion lithium-ion lithium-ion lithium-ion lithium-ion lithium-ion lithium-ion lithium-ion
Capacité de la batterie (Wh) 90 104 104 209 209 313 313 313
Poids de 'appareil (kg) 10,7 14,1 14,8 14,6 15,2 15,0 15,7 15,7
Pente maximale (%) 45 40 45 40 45 40 45 45
Pente maximale avec kit pente (%) 50 - 55 - 55 - 55 55
Largeur de coupe (cm) 20 28 28 28 28 28 28 28
Hauteur de coupe min. (mm) 20 20 20 20 20 20 20 20
Hauteur de coupe max. (mm) 60 60 60 60 60 60 60 60

Réglage de la hauteur de coupe

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

réglage automatique

Nombre de fils de guidage 2 2 3 2 3 2 3 3
Durée de tonte par charge de batterie 80% (min) 65 55 55 135 135 220 220 220
Durée de tonte par charge de batterie 100% (min) | 90 65 65 150 150 240 240 240
(2]
Temps de charge rapide jusqu’a 80% (min) a 85 50 50 75 75 80 80 80
Surface de tonte maximale® (m2) g 1.000 1.500 1.500 3.000 3.000 5.000 5.000 5.000
Temps de fonctionnement par semaine® (h/semaine) 2 30 20 20 54 53 75 70 -
(2]
Longueur max. de 'appareil (mm) |6 610 705 705 705 705 705 705 705
Largeur max. de I'appareil (mm) 3 427 525 525 525 525 525 525 525
(-3
Hauteur max. de I'appareil (mm) 163 291 291 291 291 291 291 291
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 45 48 48 48 48 48 48 48
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 58 61 61 61 61 61 61 61
Plateau de coupe mulching ° . . . . . ° °
Capteur de pluie . . . . . . . °
Accés via application ° . . . . ° ° °
Capteurs & ultrasons ° ° ° ° ° . . .
Bandeau lumineux et arriére / matrice LED o/- o/- o/e °/- o/e o/- o/e o/-
Bluetooth® + Wi-Fi / réseau mobile o/e °/- o/e o/~ o/e °/- o/ o/e
Caractéristiques®
« Hauteur de coupe réglable * Robot tondeuse pour « Hauteur de coupe réglable « Robot tondeuse pour e Hauteur de coupe réglable * Robot tondeuse pour « Hauteur de coupe réglable » Robot tondeuse
électriquement sur plusieurs pelouses jusqu'a 1.500 m? et électriquement sur plusieurs pelouses jusqu’a 3000 m? électriquement sur pelouses jusqu’a 5.000 m? électriquement sur professionnel pour
niveaux pentes jusqu'a 40 % niveaux et pentes jusqu’a 40% plusieurs niveaux et pentes jusqu’a 40% plusieurs niveaux I'entretien des parcs,
« Contréle pratique via « Systéme de coupe « Contréle pratique via « Systéme de coupe e Contréle pratique via « Systéme de coupe « Contréle pratique via terrains de sport, terrains
I'application My iMOW® performant avec 3 lames & I'application My iMOW® performant avec 3 lames & I'application My iMOW® performant avec 3 lames & I'application My iMOW® municipaux.
Description o Tonte automatique et rotation libre e Tonte automatique et rotation libre e Tonte automatique et rotation libre e Tonte automatique et e Parfait pour de grands
connexion facile au robot via  « Hauteur de coupe réglable connexion facile au robot via « Hauteur de coupe réglable connexion facile au robot « Hauteur de coupe réglable connexion facile au robot terrains allant jusqu’a
la 4G intégrée électriquement sur plusieurs la 4G intégrée électriquement sur via la 4G intégrée électriquement sur via la 4G intégrée 5.000 m? et 45% de pente.
niveaux plusieurs niveaux plusieurs niveaux e Peut fonctionner en
Team jusqu’a 3 robots en
simultané
Référence et prix (€)@ IA02 011 1440 899,00 IAOT 011 1400 999,00 IAOT 011 1410 1.199,00 IAO1 011 1430 1.299,00 IAOT 011 1440 1.499,00 IAO1 011 1460 1.599,00 IAO1 011 1470 1.799,00 IAO1 011 1480 4.699,00
Prix de vente maximum conseillés o De série @ Dans des conditions idéales (absence d’obstacles, géométrie simple, jardin en pente @ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A)

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option
(accessoire)

faible et croissance modérée du gazon)
@ Dans des conditions idéales (absence d’obstacles, géométrie simple, jardin en pente

faible et croissance modérée du gazon), en fonction de la surface maximale indiquée

@ Les frais d'installation (fil périphérique, pose, paramétrages, etc.)
ne sont pas inclus dans le prix d’achat du robot tondeuse iMOW®
® Explication des symboles et des labels de contréle page 298

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE
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ACCESSOIRES POUR ROBOTS TONDEUSES

Référence Prix (€) Description Référence Prix (€) Description
its d’installation its complets pour delimiter la surtace de tonte du robot tondeuse. ateau de coupe avec différentes largeurs de coupe. Remplacement simple, sans outil.
Kits d’i lati Ki | délimiter | faced durob d NOUVEAU Pl d diffé | d R | | |
Kit d’installation 1iMOW® Plateau de coupe
1A00 007 1004 165.00 Contenu: fil périmétrique 159 m (rouleau), © © © © © © © © © © © °
& 3,4 mm, 3 connecteurs de fil,
250 piquets de fixation, repéres 1A02 7304401 41,20 Largeur de coupe 20 cm ® 0 © 06 - - - - - - -
Kit d’installation 2 Plus iMOW® o
1A00 007 1005 380,00 Contenu: fil périmétrique 409 m (rouleau), © © © © © © © © © © © |1A01 730 4405 48,10 Largeur de coupe 28 cm - - - - ©0 o0 0 o0 o o o
@ 3,4mm, 7 connecteurs de fil,
500 piquets de fixation, repéres
NOUVEAU
\"/ Kit d |nsta'||at'|o'n 3 B"o iMowe Lame de tonte pour plateau Lames pour une tonte robuste et fiable des
1A00 007 1006 320,00 Contenu: fil périmétrique 309 m (rouleau), © © O © © © © © © o0 ©o IA0O1 7701700 50,90 herbes denses a croissance forte, des herbes - - - - © 0 0 o0 o0 o o
@ 3,4 mm, 5 connecteurs de fil, coriaces et des mauvaises herbes
400 piquets de fixation Bio, repéres
Connecteurs de fil .. . . JU
i , .
Lotde 10 Lames Basic iMOW® Lames de rechange, remplacement facile et sans outil. Changer réguliérement les lames de votre
1A00 007 1002 20,50 Pourlaconnexiondeplusieurssegmentsducéble @ © © © © © © © © © © robot contribue & une qualité de coupe optimale.
périmétrique. Inclus dans les kits d’installation.
IAO0 007 4201 32,00 Lotde 9 © O 0 0 0 0 0 o0 o0 o o
Piquets de fixation Lotde 75 IA0O0 007 4202 61,00 Lotde 18 © O 0 0 0 © 0 o o0 o o
Pour fixer le fil périmétrique dans la pelouse.
IA00007 1000 21,60 Inclus dans les kits d’installation 1 iIMOW® et © © © © © © 0 © 0 © © Lames Duro Plus Lames de rechange avec bords tranchants trempés. Durée de vie trois fois plus longue avec les
2 PLUS iMOWe. mémes résultats de coupe que les lames BASIC iMOW® STIHL. Le changement de lame est facile et
ne nécessite aucun outil.
Piquets de fixation Bio Lot de 100 |A00 007 4206 5700 Lot de 9 ° °
1 o . . A ® y ot de
IA000071001 4310 * bas: de l"‘aﬁtl'er,e? P b"l’deglradablles ! © © © 0 0 0 0 0 0 ©
pour fixer le fil perimetrique dans la pelouse. Inclus IAO0 007 4207 110,22 Lotde 18 O 0O © 9 0 0 o9 0 o0 o o
dans les kits d’installation 3 Bio iMOW®.
biquets de fxation e (GHARGEETPROTECTION
double face Pour faciliter la fixation du fil de délimitation sur Toit de protection Permet de protéger le robot des rayons du soleil, des intempéries et de la saleté.
IAO0 007 1014 16,20 lapelouse lors du marquage de zones & exclure O O 0 9 9 © 0 o0 o o o
ilots de fl t fixation facile d »
\ f (flots de fleurs) et pour une fixation facile des IA027804300 192,80  Couleur gris clair © - © - - - - - - - -
boucles de réserve de fil.
Fix Kit 1iMOW® Pour réparer facilement le fil périmétrique en cas NOUVEAU 14027804310 214,00 Couleur gris foncé - -9 - - - - - - -
1A00 007 1007 2990 dedommagesmineursouderuptures.Contenu: o o o o o g 9 © © © © IA017804300 241,00  Couleur gris clair - - - - 9 - o - o - -
fil périmétrique 5m, @ 3,4 mm, 6 connecteurs de
fil, 10 piquets de fixation. I1A01 780 4301 233,60  Couleur gris foncé - - - - - © - o - o o
Fil périmétrique CONSERVER
Pour délimiter la surface de tonte. Inclus dans les kits d’installation. Inclus dans les kits d'installation.
Support mural
Pour un rangement pratique et peu encombrant
IA00 400 8600 98,50 150 m (rouleau), @ 3,4 mm © © © © © © © © © 0 ©° 1A00 500 2300 107.00 durobot tondelu_se, dela station de base etdu © © © © © ©6 © © 6 © ©
chargeur. Matériel pour fixer le support au mur
I1A00 400 8601 287,50 500 m (rouleau), @ 3,4 mm © 0 0O 0 © © 0 o0 o0 o0 o inclus.

ACCESSOIRES POUR ROBOTS TONDEUSES

RemADEKITS |
Upsrade Kits iMOW® CENTRETENETNETTOVAGE

Care & Clean Kit iMOW®

& tondeuses

Roues motrices pour une meilleure mobilité sur terrains irréguliers et pour franchir des pentes jusqu’a
55 % pour les modéles iMOW® 5/ 6 /7 EVO et PRO, et jusqu’a 50 % pour les modéles 3 EVO et 4 EVO. Kit de nettoyage et d’entretien pour iIMOWE® et tondeuses & gazon. Pour un nettoyage efficace du

carter du robot ou de la tondeuse et de la station de base iIMOW®.

NOUVEAU 10 iMOW® Contenu: 2 roues motrices,
IAO1 007 4710 91,30 2 poids de roue, vis - - - - - -0 - 00
. ® . .
. &) NOUVEAU 91,30 12 |b.40W Conte'nu : 2 roues motrices, - e - e - _ B B B B B
s |1A02 007 4700 2 poids de roue, vis

Contenu::
1 MultiClean, 500 ml; 1 brosse de nettoyage
avec racloir; 1 chiffon en microfibres (gris)

Roues motrices & picots pour une meilleure traction, notamment sur gazon humide.

0782516 8600 23,80 © 0 0 0 0 0 09 9 © o0 o

11 iIMOW® Contenu: 2 roues motrices,

115,30 - - - - -

IAOT 007 4701 2 crampons métalliques, 2 poids de roue, vis

NOUVEAU
1A02 007 4701

. ® . .
115,30 13 iMOW! Colnter.'nu 22 roues-motrlces, ‘ - e - ® - - - - - oo
2 crampons métalliques, 2 poids de roue, vis

@ Conformément & la norme EN 13432, selon les conditions de test ISO 14855, c'est-a-dire
en compostage industriel (environnement aérobie et températures élevées > 58 °C)

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.




POINTS FORTS TECHNIQUES

PLATEAU DE COUPE SYNCHRONISE

Les deux lames du plateau de coupe sont décalées de

90 degrés. Leur synchronisation permet aux lames de
s'emboiter sans contact. Il en résulte une qualité de coupe
constante ainsi qu'un transport optimal de I'herbe vers le
canal d’éjection.

EMBRAYAGE DE LAME ELECTROMAGNETIQUE
Depuis le tableau de bord, il est possible d’activer ou de
désactiver facilement les lames du plateau de coupe.

PLATEAU DE COUPE AVEC DIVISEURS

Saisit aussi I'herbe sur les bords et 'achemine vers les lames.
Ceci permet de couper les bordures avec une trés grande
précision.

SIEGE REGLABLE A SUSPENSION
Le sieége peut étre réglé pour s'adapter & chacun,
sans outil. Le revétement du siége est antidérapant.

ENTRAINEMENT A PEDALE UNIQUE

SPECIFIQUE A STIHL

Facilite les manoeuvres grice au passage de la marche avant
4 la marche arriére en tout confort avec le levier. La pédale
sensible 3 la pression permet une gradation précise entre la
vitesse maximale et I'arrét. La pédale

de frein séparée assure un arrét immédiat.

VIDAGE DU BAC DE RAMASSAGE FACILE

Le bac de ramassage rigide en forme de godet se vide en
tout confort sans quitter le siége et se nettoie facilement
grace son design bien pensé.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 153
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Cylindrée (cm?3) 452 452 635
Puissance mécanique (kW) 8,2 8,9 12,6

Transmission

hydrostatique

hydrostatique

hydrostatique

Type de moteur EVC 4000 EVC 4000 EVC 7000
Poids de I'appareil (kg)® 203 197 221
Surfaces de pelouse® jusqu’a ... (m2) 4.000 6.000 8.000
Largeur de coupe (cm) 80 95 110
Hauteur de coupe (mm) 35-90 35-90 35-90
Capacité du réservoir (I) 6 9 9
Vitesse nominale (tr/min) 2.700 3.100 2.800
Rayon de braquage (m) .ﬂ 0,9 0,8 0,7
Volume du bac de ramassage (1) 'E 250 - -
Longueur de I'appareil sans bac de ramassage (cm) 177 187 191
Longueur de l'appareil avec bac de ramassage (cm) 213 - -
Largeur de l'appareil avec plateau de coupe (cm) ; 90 116 132
Hauteur de I'appareil jusqu'au si¢ge (cm) 2 n7 15 18
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) 86 85 86
Niveau de puissance acoustique garanti (dB(A)) . 100 100 100
Incertitude du niveau de pression sonore® (dB(A)) g 2 2 2
Valeur de vibration au si¢ge (m/s?) 0,60 0,50 0,50
Incertitude de vibration au sitge® (m/s?) 0,30 0,25 0,25
Valeur de vibration au volant 3,0 2,8 2,5
Incertitude de vibration au volant® (m/s?) 1,50 1,40 1,25
Fonction mulching o o o
Régulateur de vitesse (tempomat) - - -
Ejection latérale - ° o
Transmission & pédale unique ° ° °
Systéme de coupe synchronisé - - -
Embrayage électromagnétique de lalame ° ° °
Systéme de guidage du bac ° ° °
Siége amorti et réglable o o L

. - R

Vidage facile du bac

Description

 Tracteur de pelouse compact
et maniable pour un travail
précis

 Pour les propriétaires
de jardins privés et les
paysagistes

« Réglage de la hauteur de
coupe et embrayage de lame
faciles a utiliser

o Tracteur de pelouse
maniable pour 'entretien de
grandes surfaces

« Confortable grice au siége
conducteur réglable

o Travail efficace grace &
'embrayage de lame électro-
magnétique et & 'éjection
latérale de I'herbe

« Tondeuse autoportée
puissante pour I'entretien
des trés grandes pelouses

o Entrainement & 1 pédale pour
des manceuvres rapides

o Travail efficace grace &
'embrayage de lame électro-
magnétique et & 'éjection
latérale de I'herbe

Référence et prix (€)

61402000005 4.099,00

61652000012 3.499,20

61652000013 4.399,00

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

@ Réservoir vide

@ Rendement surfacique dans des conditions optimales

@ Facteur d’incertitude conformément a la directive
RL2006/42/EG

S = Ejection latérale
X =Modele de base
Z =Moteur EVC 2 cylindres STIHL

® De série
o En option
(accessoire)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.




152 TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES,
TRACTEURS DE PELOUSE ET SCARIFICATEURS

] #7 5097 750977 RTonzzL RT o127 2L
Cylindrée (cm?) 452 635 635 764
Puissance mécanique (kW) 8,2 12,2 12,2 15,6

Transmission

hydrostatique

hydrostatique

hydrostatique

hydrostatique

Type de moteur EVC 4000 EVC 7000 EVC 7000 EVC 8000
Poids de I'appareil (kg)® 228 237 268 281
Surfaces de pelouse@ jusqu'a ... (m?) 6.000 6.000 8.000 10000
Largeur de coupe (cm) 95 95 110 125
Hauteur de coupe (mm) 30-100 30-100 30-110 30-110
Capacité du réservoir (I) 9 9 9 9
Vitesse nominale (tr/min) 2.700 2.700 2.700 2950 ACCESSOIRES POUR TRACTEURS DE PELOUSE
Rayon de braquage (m) 0,8 0,8 0,7 0,7 Référence Prix (€) Description Compatible avec
Volume du bac de ramassage (I) 250 250 350 350 Kits mulching Avec lame bi-plan et obturateur mulching.
Longseu;del'appare” ) ” 206 206 206 206 AMK 082 6907 007 1024 141,00  Largeur de coupe 80 cm RT 4082
sans bac de ramassage (cm = AMK 097 6907 007 1029 91,00  Largeurde coupe 95 cm Modeles définis de la Série T5
Longueur de I'appareil & 242 242 260 260 AMK 097 S 6907007 1012 91,00  Largeurde coupe 95 cm Modéles définis de la Série T4
avec bac de ramassage (cm) o
L de 1 3 AMK 112 S 6907 007 1014 105,00 Largeur de coupe 110 cm Modeéles définis de la Série T4
argeur de I'apparei -~
= 101 101 17 132 . P -
avec plateau de coupe (cm) E) AMK 127 69070071032 10500 Largeur de coupe 110 cm et 125 cm Modgles définis de la Série T5,
<« tous les modéles de la Série T6
Hauteur de I'appareil jusqu’au si¢ge (cm) -4 115 116 118 118
) Chaines a neige
Niveau de pression sonore N
. < 86 86 86 90
mesuré (dB(A)) o ASK 018 69077303432 180,00  Pour avancer sur la neige de ﬁ ;‘?192725)(' RT5097.RT 50972,
Niveau de puissance acoustique ~ maniére sire.
4 100 100 100 105 RT 4112 SZ,RT 6112 ZL
} A , ,
garanti (dB(A)) g ASK 020 6907 730 3437 189,00 RT 6127 7L
Incertitude du niveau de pression w
ADL 012
sonore® (dB(A)) g 2 2 2 2
o Chargeur diagnostic pour recharger Tous| doles d d
Valeur de vibration au siége (m/s?) [ 098 098 050 0,50 69074302507 9650  etréactiver lesbatteriesde 12Vde % 22MOTTEs e tracteurs de
Incertitude de vibration au siege® (m/s?) 0,49 0,49 0,25 0,25 maniére optimale.
Valeur de vibration au volant 2,6 2,2 4,4 4,4
tude de vibrati lant® ) Kits chasse-neige
Incertitude de vibration au volant® (m/s2) 1,30 1,10 2,20 2,20 Lame neige avec réglage facile et
Fonction mulching o o o ° confortable de la hauteur
et du c6té de lalame depuis le siege.
Régulateur de vitesse (tempomat) - - ° °
Transmission & pédale unique o o o ° ! AsP100 69077303012 116900 Lame neige avec une largeur de 100cm  RT 4082
Systéme de coupe synchronisé - - . ° : Sri
Y pesy T Aspi125 6907 730 3018 1.219,00 Lame neige avec une largeur de 125cm Modéles de la Série T4
, ‘s (sauf RT 4082), T5, T6
Embrayage électromagnétique
° ° ° . .
delalame Déflecteurs
Systéme de guidage du bac . . ° °
N . , Pour I'éjection arriére sans ramassage
Siége amorti et réglable ° ° . . \ ,
de I'herbe coupée.
Vidage facile du bac . . . ° ADF 400 6907 760 6926 170,00 RT 4082
e Tondeuse autoportée e Tondeuse autoportée e Tondeuse autoportée * Tondeuse autoportée ADF 500 6907 760 6931 170,00 Modeles de la Séries T5, Té
F?ulssan'te pour pulAssante avec moteur 2 pulssant§ me.m'e .pour puissante pour I'entretien Baches de protection
I'entretien des grandes cylindres les terrains difficiles des grandes pelouses
pelouses » Réglage de la hauteur e Confort de conduite * Réglage de la hauteur de
e Entrainement & 1 pédale de coupe et embrayage élevé grace au coupe et embrayage de
L pour des manceuvres de lame faciles & utiliser régulateur de vitesse lame faciles & utiliser . .
Description X 2 N . X Pour le remisage et la protection
rapides » Bac de ramassage en etalacommandeal e Ecran LCD clair et - - -
. . . , . de la poussiére et des intempéries.
» Réglage de la hauteur plastique de 250 litres pédale convivial
de coupe et embrayage avec poignée sabre e Grand bac de
de lame faciles a utiliser ramassage en plastique AAH 200 6907 900 3506 199,00 Série T4
de 350 litres avec AAH 300 69077002101 209,00 Séries T5,T6

poignée sabre

Référence et prix (€)

61602000023 4.499,00

61602000024 4.999,00

61702000029 6.399,00

61702000030 7.039,00

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

@ Réservoir vide
@ Rendement surfacique dans des conditions optimales
® Facteur d'incertitude conformément a la directive RL 2006/42/EG

L =Equipement de luxe (régulateur de vitesse par ex.)
Z =Moteur EVC 2 cylindres STIHL

® De série
o En option
(accessoire)

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

] Jusqu'a épuisement des stocks !




TONDEUSES, ROBOTS TONDEUSES, 155
TRACTEURS DE PELOUSE ET SCARIFICATEURS

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

RLA 240

Pack RLA 240

RLE 240

Contenude lalivraison

sans batterie ni

avec AK30 et AL 101 -

chargeur
Cylindrée (cm3) - - 149
Puissance nominale (kW) 0,9 0,9 2,2
Systéme & batterie STIHL /
moteur STIHL Kohler HD675 OHV SC
Batterie recommandée AK30S AK30S -
Surfaces de pelouse jusqu’a ... (m?) 250 250 2.000
Poids de l'appareil (kg) 14@ 15,3@ 330
Profondeur de travail (mm) 15 15 25
Vitesse nominale de I'outil (tr/min) w 3.300 3.300 - 2.800 w
r =]
Largeur de travail (cm) g 34 34 3. 38 (_)-
Longueur max. de l'appareil (cm) : 131 131 E 131 E
(¢]
. . a w
Largeur de l'appareil (cm) < 56 56 I:-: 54 o
w
Hauteur max. de I'appareil (cm) 2 119 119 g m P
= =)
POINTS FORTS TECHNIQU Es Niveau de pression sonore w = w
= = =
— mesuré (dB(A)) < 77 7 < 8l <
(3) o (3)
Niveau de puissance acoustique f w ™
. ) 94 94 = 94 -
garanti (dB(A)) g g g
2 FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE /M FONCTIONNALITE DES OUTILS THERMIQUES |ncertlt5céj§(1;1)lveau de pression (2] 3 3 v 2 w
sonore
N y Valeur de vibrations (m/s?) 4,8 4,8 412 52
TECHNOLOGIE DE LA BATTERIE LITHIUM-ION MOTEUR AVEC SYSTEME DE DEMARRAGE FACILE -
STIHL Grice a la technologie SmartChoke, le moteur démarre Ince,rt't”f’le de valeur 2.4 2.4 2,06 208
e s . . . , . de vibrations® (m/s2) '
L'utilisation avec les batteries AK STIHL permet de travailler quelle que soit la température et avec un minimum
confortablement et sans bruit ou presque. d’effort. Bac de ramassage . ° o °
Rouleau étrille ) . - °
FONCTIONNALITES TRANSVERSALES Réglage de la profondeur de travail /e /e o/- /e

sur le guidon / carter

REGLAGE DE LA PROFONDEUR DE TRAVAIL

Sur les RL 540 et RLE 540, la poignée pivotante de forme
ergonomique située sur le guidon permet d’adapter la
profondeur de travail des lames en fonction du sol sur six
niveaux. Sur les RL 240 et RLE 240, la molette de

réglage de forme ergonomique située sur le carter permet
d’'adapter progressivement la profondeur de travail des
lames en fonction du sol. Il est ainsi possible d’adapter tant
I'unité de scarification que le rouleau de démoussage en
fonction du sol.

EMBRAYAGE AISE DES COUTEAUX DE
SCARIFICATION

Passage facile de la position de transport & la position
de travail.

GUIDON REGLABLE EN HAUTEUR

Sur les RLA 240 et RLE 240, le guidon peut étre aisément réglé
sur quatre niveaux différents. Il est en outre pliable en trois, ce
qui facilite le transport et prend peu de place lors du stockage.

CARTER EN POLYMERE
Fabriqué a partir d'un matériau high-tech, le carter en
polymére allie |égéreté, haute résistance et grande solidité.

UNITE DE SCARIFICATION / UNITE DE
DEMOUSSAGE®

Les couteaux fixes de I'unité de scarification assurent
I'aération efficace de la pelouse. Leurs lames tranchantes de
conception robuste garantissent durablement d’excellents
résultats de travail. Avec ses pointes a ressort, le rouleau de
démoussage peigne le gazon en douceur et élimine les brins

Caractéristiques®

Description

o Scarificateur & batterie compact pour les
pelouses petites et sinueuses

« Idéal pour la scarification des pelouses

« Profondeur de travail souhaitée réglable en
continu

 Scarificateur puissant
pour les grandes
pelouses

La profondeur de
travail souhaitée

peut &tre facilement
ajustée grace ala
commande sur le
guidon

Travail facile grace
4 desroues avec
roulements a billes

e Scarificateur
électrique compact
pour les petites
pelouses

e Travail facile grace
a des roues avec
roulements & billes

e Facile & transporter
et aranger

Référence et prix (€)

62910116600 259,00 62912000004 429,00

62900113105 899,00

62910115610 269,00

Une vidéo explicative pour
I'aération du gazon avec le
RLA 240 est également

disponible sur notre chaine

YouTube.

BAC DE RAMASSAGE

Le bac de ramassage d'un volume de 50 litres est en

d’herbe morts et la couche de mousse, sans pour autant

ACCESSOIRES POUR SCARIFICATEURS

entailler le gazon. Référence Prix (€)

Description Compatible avec

tissu textile résistant. Le cadre en acier avec sa poignée AFK 050
procure de la stabilité et permet un transport agréable.

ACCESSOIRES

Bac de ramassage

69107009601 116,00 de501.

RL 540, RLE 540

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 155

@ Facteur d’incertitude conformément @ Sans cable

a la directive RL2006/42/EG ® Explication des symboles
@ Sans batterie et des labels de contréle
@ Réservoir vide page 298

Prix de vente maximum conseillés ® De série
(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

Types de moteur
SC = SmartChoke
OHV = Soupapes en téte

o En option
(accessoire)




POINTS FORTS TECHNIQUES

m» FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

PUISSANCE CONSTANTE, QUEL QUE SOIT LE
NIVEAU DE BATTERIE

Sur les appareils & batterie d’autres marques, la puissance
diminue généralement au fur et & mesure de la décharge de
la batterie. Avec les appareils STIHL équipés de la fonction
CONSTANT POWER, ce n'est pas le cas. Gréce & I'élec-
tronique intelligente, votre appareil STIHL fonctionne en
continu avec une puissance élevée constante.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 176

/M FONCTIONNALITE DES OUTILS THERMIQUES

MOTEUR 2-TEMPS STIHL

Le moteur 2-temps STIHL est a la fois puissant et
économique. La séparation des gaz d'échappement et des
gaz frais minimise les pertes de balayage, augmente les
performances et réduit en méme temps la consommation.

STIHL M-TRONIC
STIHL M-Tronic ne nécessite pour le démarrage & froid
gu'une seule position sur le levier combiné. Aprés le
démarrage, vous pouvez accélérer immédiatement. La
quantité de carburant nécessaire est calculée avec précision
par le systéme et fournie selon les besoins. Sinon, démarrez
comme d’habitude en position I.

STIHL ERGOSTART

Permet un démarrage confortable et économe en effort,
sans a-coups sur la corde. Un ressort supplémentaire entre
la poulie de démarrage et le vilebrequin amortit les pics de
force lors du démarrage.

POIGNEE ADVANCE GRIP

Nouvelles poignées de commande ergonomiques pour un
travail sans fatigue. Position de la poignée réglable pour plus
de confort a 'utilisation.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

SYSTEME ANTI-VIBRATIONS STIHL

Permet un travail plus confortable. Ses éléments tampons
et amortisseurs réduisent les vibrations. Disponible avec
un silentbloc (1 point) de série et avec quatre silentblocs
(4 points) a partir de la FS 311.

VARIETE DES OUTILS DE COUPE
Pour s'adapter aux différentes taches, vous pouvez choisir
parmi une large gamme d’outils de coupe.

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE




158 COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

Contenu de la Batterie et chargeur

FSA 30

sans batterie ni chargeur

Pack FSA 30

avec AS2etAL1

FSA 50

sans batterie ni chargeur

Set FSA 50
avec AK10 et AL 101

COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

FSA 60 R

sans batterie ni chargeur

Pack FSA 60 R

avec AK20 et AL 101

159

livraison

Caractéristiques®

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

o Appareil 2-en-1: se transforme facilement de coupe-bordure en taille-bordure

e Léger, compact et maniable

« Facile & ranger, compact

» Arceau de protection protégeant les obstacles comme arbres et arbustes pendant le travail
» Avec tube réglable en longueur

e Appareil 2-en-1: se convertit facilement du coupe-bordures » Réglage variable de la vitesse

au dresse-bordures » Arceau de protection pour éviter d'endommager arbres et arbustes lors du
o Entretoise flexible pour tailler facilement autour des obstacles travail

e Compact et parfaitement équilibré

e Inclinaison de la téte de coupe

e Avec manche réglable en longueur

Description

Outil de coupe PolyCut 3-2 PolyCut 3-2 ‘ AutoCut C 3-2 AutoCut C 3-2 AutoCut C 6-2 AutoCut C 6-2
Tension maximale (V) " 12 12 ‘ 40 40 40 40
Tension nominale (V) E 10,8 10,8 ‘ 36 36 36 36
Puissance absorbée (kW) E 0,24 0,24 ‘ 0,43 0,43 0,65 0,65
Puissance mécanique (kW)® : 0,13 0,13 ‘ 0,30 0,30 0,50 0,50
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL a ‘
=)
Batterie recommandée 3 AS 2 AS 2 ‘ AK 10 AK 10 AK 20 AK 20
]
Autonomie n:nax. a'vec b:a‘tter|§ < 19 19 50 50 60 60
recommandée® (jusqu’a ... min) 3
Poids de 'appareil (kg) 3 21© 2,3@ ‘ 29© 379 31© 4,30
o
Diamétre de coupe (mm) EI 230 230 ‘ 280 280 350 350
Longueur de l'appareil =
R = 1.160 1.160 1.475 1.475 1.680 1.680
sans outil de coupe (mm) w
("]
Niveau de pression sonore®® (dB(A)) E 76176/ - 76176/ - ‘ 69/-/- 69/-/- 77/81/- 77/81/-
Niveau de puissance acoustique®® (dB(A)) g 89/89/- 89/89/- ‘ 85/-/- 85/-/- 91/94 /- 91/94/-
[+
Valeur de vibrations & gauche®® (m/s?) g 1,5/1,5/- 1,5/1,5/- ‘ 2,6/-/- 2,6/-/- 37/-/- 37/-/-
Valeur de vibrations a droite®® (m/s2) E. 19/19/- 19/19/- ‘ 09/-/- 09/-/- 2,0/-/- 2,0/-/-
Réglage de la poignée sans outil 3 . . ‘ ° ° - -
L . (8]
Poignée circulaire / double “/-/e /e /e /e o/-1- o/-1-
poignée / poignée SoftGrip
Accessoire de fauchage / broyage / sciage °/-/- °/-/- ‘ °/-/- °/-/- o/-/- o/-/-
Smart C ¢ o o o o o o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1

Référence et prix (€) FA10011 5700 119,00 FA10011 5710 159,00 FA11011 5700 179,00 FA110115710 299,00 FA04 0115700 199,00 FA04 0115740 339,00

Prix de vente maximum conseillés ® De série

(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire)
Le montant de I'éco-participation DEEE

est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

R = Poignée circulaire @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les
trongonneuses thermiques
@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des
valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le
mode de fonctionnement

@® Sans batterie, outil de coupe ni protection
@ Avec batterie, outil de coupe et protection, sans chargeur
Explication des symboles et des labels de contréle page 298

@ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
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Batterie et chargeur

FSA 80

sans batterie ni chargeur

Pack FSA 80

avec AK30S et AL 101

FSA 80 R

sans batterie ni chargeur

Pack FSA 80 R

avec AK30S et AL 101

Y FSA 86R

sans batterie ni chargeur

©FSATIOR

sans batterie ni chargeur

COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

FSA 120

sans batterie ni chargeur

FSA 120 R

sans batterie ni chargeur

161

Contenudela

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

livraison Outil de coupe GrassCut 230-2 GrassCut 230-2 AutoCut 27-2 AutoCut 27-2 AutoCut C 6-2 AutoCut C 12-2 GrassCut 230-2 AutoCut 27-2

Harnais Harnais double Harnais double Harnais simple Harnais simple - - Harnais double Harnais simple
Tension maximale (V) 40 40 40 40 40 40 40 40
Tension nominale (V) 36 36 36 36 36 36 36 36
Puissance absorbée (kW) = 1,03 1,03 1,03 1,03 0,65 1,00 1,03 1,03
Puissance mécanique (kW)® 0,80 0,80 0,80 0,80 0,50 0,80 0,80 0,80
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL % it it el [
Batterie recommandée 7] AK30S AK 30S AK30S AK 30S AP 200S AP 200S AP 300S AP 300S
Autonomie n,1ax. a‘vec b,a‘tterie' g 60 60 60 60 60 60 170 50
recommandée@ (jusqu’a ... min) 3
Poids de I'appareil (kg) 2 4,3© 5,69 410 540 3,30 3,20 4,5© 4,30
Diamétre de coupe (mm) § 230 230 380 380 350 380 230 380
'S‘::f:jt“”r j:l:f;’:r(:lm) E 1775 1.775 1775 1775 1.725 1.710 1.785 1.785
Niveau de pression sonore®@®@ (dB(A)) E 81/82/81 81/82/81 81/82/81 81/82/81 77/81/- 76179/ - 81/82/81 81/82/81
Niveau de puissance acoustique®® (dB(A)) :: 94/93/94 94/93/94 94/93/94 94/93/94 91/94/- 91/91/- 94/93/94 94/93/94
Valeur de vibrationségauche@© (m/s?) g 32/19/24 32/19/24 52/27/4] 52/27/4] 37/-/- 49/38/- 2,6/18/33 58/32/37
Valeur de vibrations & droite®® (m/s?) 2 19/13/1,4 19/13/1,4 29/21/3,4 29/21/3,4 20/-/- 20/20/- 2,3/1,3/2] 28/1,6/29
Réglage de la poignée sans outil ° . ° . - ° ° °

w
zz:g:::j';f;‘;ﬂ;z/si‘;;’ebr'; % Jel- Jel- o/ /- o/ /- o/ /- o/-/- Jel- o/ /-
Arbre d’entrainement dans le tube = rigide rigide rigide rigide - - rigide rigide
Reconnaissance automatique de I'outil - - - - - - - -
Accessoire de fauchage / broyage / sciage o/-/- o/-/- ®/-/- o/-/- o/-/- °/-/- o/-/- ®/-/-
Smart Connector ° ° ° ° ° ° ° °
SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1
Caractérisiaues® Q0D QDD Q0D 0D (] L] (L= (L= (L]
1PXa 1PX4 1PX4

« Utilisation d’'une grande variété d’outils de coupe
comme par exemple la lame & herbe en métal

e Compatible avec de nombreux outils de coupe,
comme la lame métallique pour herbe

e Deux vitesses (ECO & Max) en complément du
réglage variable

e Puissance adaptée a I'outil utilisé (métal ou fil)

e Réglage variable de la vitesse  « Systéme Rapid Click permettant de retirer
e Arceau de protection la téte faucheuse rapidement et sans outil
protégeant les obstacles « Dispositif Advanced EasySpool permettant
comme les arbres et arbustes d’enrouler rapidement et facilement un
pendant le travail nouveau fil sur la téte faucheuse
e 2 niveaux de puissance avec régulateur de
vitesse variable

« Utilisation d’'une grande variété
d’outils de coupe comme par
exemple lalame & herbe en métal

o Adaptation de la puissance selon
I'outil monté (métal ou fil)

e Poignée circulaire réglable sans
outil avec poignée souple

« Utilisation d’'une grande variété
d’outils de coupe comme par
exemple la lame & herbe en métal

e Deux niveaux de vitesse (ECO &
Max) en plus du réglage variable de
la vitesse

« Adaptation de la puissance selon
I'outil utilisé (métal ou fil)

FA08 2000000 469,00

Description

Référence et prix (€) FA08 2000043 349,00 FA082000044 519,00 FA082000045 329,00 FA082000046 499,00 FA050115700 339,00 FA07 0115720 379,00

FAO8 200 0019 469,00

LE NOUVEAU SYSTEME RAPID CLICK : :
ENROULEZ LE FIL DE COUPE EN TOUTE FACILITE

Grace au nouveau systéme Rapid Click qui équipe la FSA 110 R, un simple « clic » suffit pour retirer la téte faucheuse de
la débroussailleuse. Sur les tétes faucheuses AutoCut C 12-2 munies du dispositif Advanced Easy Spool, enrouler un
nouveau fil de coupe est désormais un jeu d’enfant. Il suffit de tourner le grand disque orange, nul besoin d’ouvrir la téte
faucheuse. Un clic supplémentaire, et la téte faucheuse est remontée. La débroussailleuse est déja préte & 'emploi !

Prix de vente maximum conseillés ] Jusqu'a épuisement R =Poignée circulaire @ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec les @ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique ® Sans batterie, outil de coupe ni protection
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks ! trongonneuses thermiques @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A) @ Avec batterie, outil de coupe et protection, sans chargeur
Le montant de I'éco-participation DEEE @ De série @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des ® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s? Explication des symboles et des labels de contréle page 298

valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le
mode de fonctionnement

est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire)

concernés sur stihl.fr.
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Batterie et chargeur

! FSA 135

sans batterie ni chargeur

" FSA135R

sans batterie ni chargeur

FSA 200

sans batterie ni
chargeur

FSA 200

sans batterie ni
chargeur

FSA 200 R

sans batterie ni
chargeur

FSA 400

sans batterie ni
chargeur

FSA 400

sans batterie ni chargeur
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FSA 400

sans batterie ni
chargeur

FSA 400

sans batterie ni
chargeur

RGA 140

sans batterie ni chargeur

Contenudela

livrai Outil de coupe
ivraison

AutoCut C 26-2

AutoCut C 26-2

PolyCut 28-2

GrassCut 260-2

AutoCut C 26-2

BrushCut 300-3

Duro broyeur 270-2

AutoCut 46-2

PolyCut 48-2

Réciprocateur RG

Harnais universel

Harnais forestier

Harnais universel

Harnais universel

Harnais Harnais double Harnais simple Harnais double Harnais double Harnais simple ADVANCE PLUS ADVANCE X-TREEm ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS Harnais double
Tension maximale (V) 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Tension nominale (V) 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36
Puissance absorbée (kW) 1,20 1,20 2,00 2,00 2,00 2,60 2,60 2,60 2,60 -
Puissance mécanique (kW)® 1,00 1,00 1,60 1,60 1,60 2,00 2,00 2,00 2,00 1,00

w

Systeme debaterie ST /moreursTiL [} I
Batterie recommandée E AP 300S AP 300S AP 500S AP500S AP 500S AP500S AP 500S AP 500S AP 500S AP 300S
iuct;::;: e Zﬁ:ﬁa:tefm) '5 100 45 70 70 70 40 40 40 40 100
Poids de 'appareil (kg)® g 4,9 4,3 57 57 4,8 71 7.1 7.1 71 6,4
Diamétre de coupe (mm) E 420 420 450 450 450 520 520 520 520 230
t;’:f;j:{j:ljﬁg:r(zlm) é 1.880 1.835 1.805 1.805 1.805 1.790 1.790 1.790 1.790 1970
Niveau de pression sonore®@®@ (dB(A)) 2 80/-/81 80/-/81 80/87/85 80/87/85 80/87/85 83/85/88 83/85/88 83/85/88 83/85/88 -/-/81
Niveau de puissanceacoustique®® (dB(A)) 'E 92/-/94 92/-/94 94/98/106 94/98/106 94/98/106 96/97 /102 96/97 /102 96/97 /102 96/97 /102 -/-/93
Valeur de vibrationségauche@® (m/s?) E 29/-/21 37/-/29 28/25/272 28/25/2.2 3,8/4,3/41 2,4/24/27 2,4/24/27 2,4/2,4/27 2,4/24/27 -/-/23
Valeur de vibrations & droite®® (m/s2) m 2,0/-/18 1,8/-/29 1,6/1,8/1,8 1,6/1,8/1,8 30/31/35 1,6/1,8/2,3 1,6/1,8/23 1,6/1,8/23 1,6/1,8/23 -/-/24
Réglage de la poignée sans outil § . - . . ° . . ° . .
Poignée circulaire / double g Je/- o/-/- Je/- Je/- o/ /- Je/- Je/- Je/- Je/- Je/-
poignée / poignée SoftGrip 0
Arbre d’entrainement dans le tube g rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide
Reconnaissance automatique de I'outil 8 . . . . . . . ) . -
Systéme anti-vibrations STIHL - - 4 points 4 points - 4 points 4 points 4 points 4 points -
Accessoire de fauchage / broyage / sciage o/-/e o/-/- o/-/e o/-/e o/-/- o/e/e o/e/e e/e/e o/e/e o/-/-
Smart Connector scozA SCOZA scozA scozA sco2A scozA scozA SCOQA SCO2A SCOZA
Labels de controle@ % % % %"‘ % - - - - -

Caractéristiques@

Description

Poignée & deux mains
facilitant la tonte de
grandes surfaces

Filtre & air durable avec
grille métallique pour
un refroidissement
optimal du moteur
Préparé pour I'utili-
sation avec un Smart
Connector 2 A

e Poignée circulaire
facilitant le travail dans
les espaces restreints

o Filtre & air durable avec

grille métallique pour

un refroidissement
optimal du moteur

Préparé pour I'utili-

sation avec un Smart

Connector 2 A

e Poignée & deux mains facilitant la tonte de

grandes surfaces

e Préparé pour I'utilisation avec un Smart

Connector 2 A

o Compatible avec différents outils de coupe

« Poignée circulaire
facilitant le travail
dans les espaces
restreints

e Préparé pour I'utili-
sation avec un Smart
Connector 2 A

o Compatible avec
différents outils de
coupe

e Débroussailleuse & batterie trés puissante pour les professionnels
« Compatible avec différents outils de coupe
e Poignée & deux mains facilitant la tonte de grandes surfaces

Fauchage des mauvaises
herbes sur les surfaces
dures et autour des
obstacles

Guidon col de cygne
pour de longues
périodes de travail sans
fatigue

Filtre & air durable pour
un refroidissement
optimal du moteur

Référence et prix (€)

FA01 2000025 649,00

FA012000029 579,00

FA03 2000001 719,00 FA032000003 729,00

FA03 2000007 699,00 FA092000014 929,00 FA092000024

1.029,00 FA092000022 919,00

FA09 2000023 899,00

FA02 2000012 909,00

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

® Sans batterie, outil de coupe ni protection
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

@ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

@ Puissance mécanique en tant que valeur de comparaison avec
les trongonneuses thermiques

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des
valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le
mode de fonctionnement

Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement R = Poignée circulaire
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks!

Le montant de I'éco-participation DEEE @ De série

est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire)

concernés sur stihl.fr.
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" Fs a0

" Fss50

! Fs50C-E

TrimCut 32-2,

FS 70 C-E
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FS 70 RC-E

Contenu de la Outil de coupe AutoCut C 6-2 AutoCut C 6-2 AutoCut C 6-2 AutoCut C 6-2 2 couteau herbes 8 dents TrimCut 32-2 AutoCut C 26-2 AutoCut C 26-2 AutoCut C 26-2
livraison
Harnais g - - - - E Harnais simple Harnais simple Harnais double Harnais double Harnais double
Cylindrée (cm?) 2 27,2 27,2 27,2 27,2 : 27,2 27,2 27,2 27,2 27,2
Puissance mécanique (kW) E 0,80 0,80 0,80 0,80 :: 0,80 0,80 0,85 0,85 0,90
4
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL - 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX o 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de l'appareil (kg)®@ 7 4,1 4,4 4,4 4,5 < 4,8 4,4 5,1 4,7 5.4
=
Diamétre de coupe (mm) a 380 380 420 420 ™ 230 230 230 230 230
Longueur de l'appareil = o
R < 1.470 1.450 1.450 1.450 a 1.695 1.695 1.700 1.700 1.700
sans outil de coupe (mm) " "
Niveau de pression sonore@® (dB(A)) 3 94/97 /- 94/97 /- 93/97/- 93/97 /- ":',' 96/-/94 96/-/- 95/-/94 95/-/94 95/-/94
€
Niveau de puissance acoustique@® (dB(A)) g 105/106/- 104 /106 /- 105/106/ - 105/ 106/ - E 106 /-/104 106/-/- 104/-/103 104/-/103 104 /-/104
Valeur de vibrations & gauche@® (m/s?) a 95/95/- 70/-/- 60/-/- 6,0/-/- & 6,8/-/6,8 85/-/- 72/-/63 6,4/-/63 73/-/70
=
Valeur de vibrations & droite@® (m/s?) = 8,0/80/- 6,4/-/- 57/-/- 57/-/- L 56/-/56 85/-/- 40/-/5,4 6,5/-/57 99/-/72
4 N
STIHL ErgoStart 2 o o o . 3 o o o o .
Réglage de la poignée sans outil - - . ° & - - - - -
=
Poignée multifonction & une main g ° . ° . 3 . ° . . .
I . . w (]
Poignée circulaire / double a /e I/ /-l /e 3 “Jel- o/-1- ~Jel- o/-1- ~Jel-
poignée / poignée SoftGrip = o
@
[-4
Arbre d’entrainement dans le tube o flexible flexible flexible flexible m flexible flexible flexible flexible flexible
Accessoire de fauchage / broyage / sciage °/-/- °/-/- °/-/- °/-/- ®/-/- ®/-/- ®/-/- °o/-/- o/-/-
o o o o o o
Smart Connector sc1 sc1 - - sc1 sc sc1 sc1 -

e Pompe & carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

e Pompe & carburant

manuelle pour un
démarrage accéléré

* Pompe & carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

e STIHL ErgoStart
permet un démarrage
facile et particulié-

« Pompe & carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

e Pompe a carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

* Pompe a carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

e Pompe & carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

o Pompe & carburant
manuelle pour un
démarrage accéléré

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

rement confortable e Bouton d’arrét pour une

reprise rapide du travail»

o Peut étre équipé e Bouton d’arrét pour o Bouton d’arrét pour
ultérieurement du une reprise rapide du une reprise rapide du
STIHL ErgoStart ou du travail travail
STIHL ElastoStart

Description e Bouton d'arrét pour une
reprise rapide du travail
e Démarrage facile grace &

STIHL ErgoStart

e Bouton d'arrét pour une
reprise rapide du travail

e Démarrage facile grace &
STIHL ErgoStart

Référence et prix (€) 41400122353 189,00 41440112309 24900 41440112314 289,00 41440112315 309,00 41402000548 299,00 41402000549 269,00 41442000204 399,00 41442000205 469,00 41442000206 439,00

PROLONGEZ LA DUREE
DE VIE DE VOTRE
APPAREIL STIHL

SERVICE KITS
A PARTIR
DE LA PAGE

@ Réservoir vide, sans outils de coupe et protection

@ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

C = Version confort
E =STIHL ErgoStart
R = Poignée circulaire

® De série
o En option (accessoire)

Prix de vente maximum conseillés ] Jusqu'a épuisement des stocks !
(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE

est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.
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Contenude la Outil de coupe

FS 91

GrassCut 250-3

FS 91 R

AutoCut C 26-2

FS 94 C-E

AutoCut 27-2,
couteau d herbes 4 dents

FS 94 RC-E

AutoCut 27-2

TEsm

GrassCut 250-3

FS 131

GrassCut 250-3
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FS131R

AutoCut C 26-2

FS 240

BrushCut 250-3

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

livraison Harnais Harnais double Harnais simple Harnais double Harnais simple Harnais double Harnais double Harnais simple Harnais universel ADVANCE
Cylindrée (cm?) 7] 28,4 28,4 24 24,1 31,4 36,3 36,3 37,7
Puissance mécanique (kW) z 0,95 0,95 0,90 0,90 1,05 1,40 1,40 1,70
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL ; 4-MIX® 4-MIX® 2-MIX 2-MIX 4-M|X® 4-MIX® 4-MIX® 2-MIX
Poids de I'appareil (kg)® g 58 55 4,8 4,6 58 58 55 6,9
Diamétre de coupe (mm) E 420 420 420 420 420 420 420 420
t::sg;f;lrj:clsspp:r(:lm) § 1.800 1.800 1.780 1780 1.800 1.800 1.800 1.805
Niveau de pression sonore@® (dB(A)) g 96/-/94 96/-/94 93/93/93 93/93/93 96/-/95 98/-/97 98/-/97 100/-/99
Niveau de puissance acoustique@® (dB(A)) 2 104/-/104 104/-/104 108/105/104 108/105/104 105/-/105 106/-/106 106/-/106 108/-/110
Valeur de vibrations & gauche®@ (m/s?) § 55/-/50 51/-/38 61/47/55 61/61/55 53/-/50 49/-/37 6,2/-/51 4,4/-/47
Valeur de vibrations a droite@® (m/s2) 2' 45/-/43 50/-/43 61/40/55 61/61/55 4,2/-/4,4 49/-/3,4 6,2/-/5]1 4,3/-/4,0
STIHL ErgoStart é N - . ° - - - -
Réglage de la poignée sans outil E . . - - . ° ° °
Décompression automatique ﬂ ° ° - - ° ° ° -
Poignée multifonction & une main § . . . . . . . .
]
e o E' ~Jel- o/-1- “/el- o/-1- /i~ /i~ o/-/- “lel-
Poignée ADVANCE Grip g - - - - - - - -
Arbre d’entrainement dans le tube g rigide rigido rigide rigide rigide rigide rigide rigide
Systéme anti-vibrations STIHL a 1 point 1 punto 1 point 1 point 1 point 1 point 1 point 1 point
Accessoire de fauchage / broyage / sciage e/-/0 e/-/o0 o/-/- o/-/- e/-/0 e/-/0 e/-/o e/-/o
Smart Connector ° ° ° ° ° ° ° °
SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1
e Moteur STIHL 4-MIX® o Idéale pour I'entretien ¢ Poignée & deux mains e Poignée circulaire « Idéal pour les travaux de grande « Poignée & deux mains facilitant la e Parfait pour débroussailler et « Haute efficacité de travail grace
puissant et coupleux des prairies et des facilitant la tonte de facilitant les travaux surface dans I'herbe dense tonte de grandes surfaces couper I'herbe coriace 4 la transmission nécessitant peu
« Harnais double paysages grandes surfaces de coupe dans les « Longue autonomie grace a un grand e Idéal pour éliminer I'herbe dense et La poignée circulaire facilite la tonte d’entretien
rembourré e Puissant moteur STIHL ~ « STIHL ECOSPEED espaces restreints volume de réservoir les broussailles dans les espaces restreints « Utilisation universelle grace a un
économisant I'effort et 4-MIX® économise du e STIHL ECOSPEED « Harnais double rembourré « Harnais double rembourré « Harnais double rembourré, réduit large choix d’outils de coupe

Description

augmentant le confort ¢ La poignée circulaire carburant et réduit les économise du économisant l'effort et augmentant économisant l'effort et augmentant I'effort et augmente le confort e Avec manche réglable pour un

e Utilisation universelle facilite les travaux émissions sonores carburant et réduit les le confort» le confort» transport facile et un rangement
gréce & un large choix de fauchage dans les « Démarrage facile émissions sonores efficace
7
d’outils de coupe espaces confinés et grace a STIHL e Equipé de série d’'une

sur les remblais ErgoStart lame & herbe

Référence et prix (€) 41802000545 579,00 41802000686 559,00 41492000097 599,00 41492000083 559,00 41802000603 649,00 41802000570 699,00 41802000771 739,00 4147 2000356 799,00

@ Réservoir vide, sans outils de coupe et protection

@ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

C = Version confort
E =STIHL ErgoStart
R = Poignée circulaire

Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement des stocks ! o De série

(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire)
Le montant de I'éco-participation DEEE

est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.
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TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

Contenu de la Outil de coupe BrushCut 250-3 AutoCut 27-2 AutoCut 27-2 BrushCut 300-3 BrushCut 300-3 AutoCut 46-2 BrushCut 300-3
livraison Harnais Harnais universel ADVANCE Harnais simple Harnais simple Harnais universel ADVANCE 0 Harnais universel ADVANCE PLUS Harnais universel ADVANCE PLUS Harnais universel ADVANCE PLUS
Cylindrée (cm?3) 377 37,7 37,7 41,6 ﬁ 36,3 41,6 41,6
-
Puissance mécanique (kW) 1,70 1,70 1,70 2,00 7] 1,40 2,00 2,00
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX g 4-MIX® 2-MIX 2-MIX
'
Poids de 'appareil (kg)® > 7] 6,6 6,7 7,6 - 7,2 8,7 8,7
Diamétre de coupe (mm) O 420 420 450 520 %) 480 520 520
Longueur de l'appareil 3
. 1.805 1.865 1.865 1.800 1.800 1.786 1.786
sans outil de coupe (mm) g
Niveau de pression sonore@® (dB(A)) 5 100/-/99 99/-/99 100/-/99 100/-/99 : 99/-/98 100/-/99 100/-/99
Niveaudepuissanceacoustique®@(dB(A)) - 108/-/110 108/-/110 109/-/110 109/-/109 § 107 /-/107 110/-/109 110/-/109
Valeur de vibrations & gauche@® (m/s?) = 4.4/-]47 4,6/-147 56/-/43 4,8/-/5,0 § 22/-/29 19/-/2,6 19/-/26
- <
Valeur de vibrations a droite@® (m/s2) 4,3/-/4,0 57/-/58 57/-/58 61/-/59 E 28/-/29 23/-/24 23/-/2.4
STIHL ErgoStart ° - - . g - . )
J
STIHL M-Tronic - - - . 9 . . R
. (%)
Réglage de la poignée sans outil . . . . w . . .
Décompression automatique - - - - <4 ° - -
Poignée multifonction & une main ° ° ° ° . . °
Poignée circulaire / double ~Jel- o/-1- o/-/- /i~ ~Jel- ~Jel- ~/el-
poignée / poignée SoftGrip
Poignée ADVANCE Grip N N . . - - -
Arbre d’entrainement dans le tube 0 rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide
Systéme anti-vibrations STIHL £ 1 point 1 point 1 point 1 point 4 points 4 points 4 points
Accessoire de fauchage / broyage / sciage e/-/0 o/-/- e/-/0 e/0/o0 e/0/o0 e/0/o0 e/0/o0
U
Smart C ¢ o o o o o o o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1
A1a® _ _ e
Labels de contréle % % % %
e Puissant et coupleux o La poignée circulaire facilite e Avancement rapide grice a un » Débroussailleuse thermique  Pour les professionnels de o Débroussailleuse puissante pour des travaux de tonte et de surface
e Harnais double rembourré les travaux de fauchage dans grand diamétre de coupe puissante pour une utilisation I'entretien paysager et des services exigeants
économisant I'effort et les espaces confinés et sur les sur de grandes surfaces routiers e STIHL M-Tronic 3.0 gére le moteur de maniére entiérement électronique
augmentant le confort remblais o Avec éléments de poignée e Fauchage efficace méme dans Démarrage facile grace & STIHL ErgoStart
D ioti e Démarrage facile grace 8 STIHL o Efficacité de travail élevée grace innovants ADVANCE Grip I'herbe emmélée et les broussailles
escription ErgoStart au réducteur nécessitant peu « Harnais double confortable e Harnais universel STIHL
d’entretien pour le travail de longue durée ADVANCE PLUS confortable pour
* Doux pour les articulations avec débroussailleuse un fauchage sans effort
gréce au systéme antivibratoire
STIHL
Référence et prix (€) 4147 2000359 839,00 4147 2000385 759,00 4147 2000727 759,00 4147 2000589 899,00 41802000595 919,00 4147 2000619 1.059,00 4147 2000615 1.029,00
Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement des stocks ! o De série C = Version confort @ Réservoir vide, sans outils de coupe et protection @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire) E = STIHL ErgoStart @ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique ® Explication des symboles et des labels de contréle page 298
Le montant de I'éco-participation DEEE M =STIHL M-Tronic @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
est détaillé dans les pages des produits R = Poignée circulaire

concernés sur stihl.fr.
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Outil de coupe

FS 461 C-EM
AutoCut 46-2

FS 461 C-EM
BrushCut 300-3

FS 461 C-EM
ShredCut 270-2
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FS 511 C-EM FS 511 C-EM FS 561 C-EM FS 561 C-EM FS 561 C-EM

BrushCut 350-3 ShredCut 320-2 BrushCut 350-3 ShredCut 320-2 ShredCut 320-2

Contenudela

livraison Harnais

Harnais universel

Harnais universel

Harnais forestier

Harnais forestier Harnais forestier Harnais forestier Harnais forestier Harnais forestier ADVANCE

-

E ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS ADVANCE PLUS X-TREEm
Cylindrée (cm?) 45,6 45,6 45,6 51,6 51,6 571 571 571
Puissance mécanique (kW) 2 2,20 2,20 2,20 2,40 2,40 2,80 2,80 2,80
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL E 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de l'appareil (kg)® 2 8,7 8,7 8,6 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2
Diamétre de coupe (mm) 2 520 520 520 560 560 560 560 560
Longueur de lappareil 1786 1786 1786 1760 1760 1760 1760 1760
sans outil de coupe (mm)
Niveau de pressionsonore®@(dB(A)) 101/-/101 101/-/101 101 /-/101 101/-/101 101/-/101 101/-/102 101/-/102 101/-/102
Niveau de puissance acoustique@® (dB(A)) 110/-/110 110/-/110 110/-/110 M1/-/12 111/-/112 112/-/112 112/-/112 112/-/112
Valeur de vibrations & gauche@® (m/s?) 19/-/24 19/-/24 19/-/24 37/-130 37/-/30 37/-133 37/-133 37/-/33
Valeur de vibrations a droite@® (m/s2) 2,7/-/23 27/-/23 2,7/-/23 37/-/30 3,7/-/30 37/-/33 37/-/33 37/-/33
STIHL ErgoStart . . . . . . . °
STIHL M-Tronic ° ° ° . ] . . .
Réglage de la poignée sans outil ° ° ° ° ° . . °
Poignée multifonction & une main . . . . . . . °
zz:g::z;w;an':/si;g’r'; Je- Jel- Je/- Je- Jel- Jel- Je/- Jel-
Poignée ADVANCE Grip . . . . . - . -
Arbre d’entrainement dans le tube = rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide
Systéme anti-vibrations STIHL § 4 points 4 points 4 points 4 points 4 points 4 points 4 points 4 points
Accessoire de fauchage / broyage / sciage g e/0/o e/0/0 e/o/o e/o/o0 e/o/0 e/0/0 e/0/0 o/o/e
Smart Connector 'E S(cZ)'I S(CZ)'I S(c:)'l - - - - -

\

Labels de controle® % %

Description

e Débroussailleuse puissante pour des travaux de tonte et de surface exigeants
e STIHL M-Tronic 3.0 gére le moteur de maniére entiérement électronique
e Avec éléments de poignée innovants ADVANCE Grip

e STIHL M-Tronic gére le moteur de maniére entiérement
électronique

e Démarrage facile grace & STIHL ErgoStart

o Avec éléments de poignée innovants ADVANCE Grip

e Robustesse maximale et grande longévité avec un poids o STIHL M-Tronic gére
réduit le moteur de maniére
e Grand diamétre de coupe pour une progression plus rapide entiérement électronique
du travail o Démarrage facile grace &
e Confort accru grace a un niveau réduit de vibrations STIHL ErgoStart
* Robustesse maximale et
grande longévité avec un
poids réduit

Référence et prix (€) 4147 2000639 1.229,00 4147 2000633 1.199,00 4147 2000634 1.229,00 41482000204 1.329,00 41482000215 1.349,00 41482000214 1.499,00 41482000209 1.549,00 41482000213 1.599,00
UN TRAVAIL EFFICACE ET RAPIDE GRACE AU LARGE
A}
——
Gréce a leur grand diamétre de fauchage allant jusqu‘a 520 mm, les débroussailleuses professionnelles
FS 361 C-EM, FS 411 C-EM et FS 461 C-EM permettent a l'utilisateur de gagner en efficacité et en rapidité,
notamment lors du fauchage de grandes étendues.
Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement des stocks ! o De série C = Version confort @ Réservoir vide, sans outils de coupe et protection @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option (accessoire)

E =STIHL ErgoStart
M = STIHL M-Tronic

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
® Explication des symboles et des labels de contréle page 298

@ Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE
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Contenudela Outil de coupe

"RRIIT
GrassCut 250-3

" FR 410 C-E
AutoCut 36-2

FR 410 C-E

AutoCut 36-2

' FR 460 TC-EM
AutoCut 36-2

FR 460 TC-EM
AutoCut 36-2

COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

Y FR 460 TC-EFM
AutoCut 36-2

FR 460 TC-EFM

AutoCut 36-2

173

livraison
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Harnais Systéme de portage Systéme de portage Systéme de portage Systéme de portage Systéme de portage Systéme de portage Systéme de portage
Cylindrée (cm?3) 36,3 41,6 41,6 45,6 45,6 45,6 45,6
Puissance mécanique (kW) 1,40 2,00 2,00 2,20 2,20 2,20 2,20
Systéme de batterie STIHL / moteur STIHL 4-MIX® 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de 'appareil (kg)® 9,6 10,7 10,7 10,9 10,9 11,6 11,6
Diamétre de coupe (mm) (o] 420 420 450 420 450 420 450
! i <
Longueur de [appareil o 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
sans outil de coupe (mm) w
Niveau de pression sonore@® (dB(A)) (<3 97/-/97 100/-/100 100/-/100 100/-/99 101/-/101 99/-/99 101/-/101
Niveaudepuissanceacoustique®@(dB(A)) E 107 /-/107 108/-/110 109/-/110 109/-/110 110/-/110 109/-/110 110/-/110
Valeur de vibrations & gauche@® (m/s?) |:I_: 4,3/-/22 37/-/23 37/-/25 36/-/33 37/-/33 36/-/33 37/-/33
Valeur de vibrations & droite@® (m/s2) ﬂ 38/-/2.2 37/-/20 37/-/20 33/-/25 2,6/-127 33/-/25 2,6/-127
STIHL ErgoStart =] - ° ° ° ° ° °
STIHL M-Tronic j - - - . ° ° °
Réglage de la poignée sans outil :’ . . . . ° ° °
Décompression automatique 3 ° - - - - - -
Poignée multifonction & une main ﬁ ° ° . ° ° ° °
L . a
Po!gne,eC|rc1f|a||:e/doub|.e o/-/- o/-/- o/-/- o/-/- o/-/- o/-/- o/-/-
poignée / poignée SoftGrip
Arbre d’entrainement dans le tube rigide rigide rigide rigide rigide rigide rigide
Systéme anti-vibrations STIHL . . ° . ° ° °
Accessoire de fauchage / broyage / sciage o/-/- ®/-/- o/-/- o/-/- o/-/- o/-/- o/-/-
Smart C ¢ o o o o ) ) o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sc1 sC1 sC1
« Utilisation universelle pour les e Démarrage facile grace 4 STIHL ~ « Avancement rapide du travail e Démarrage facile grace & STIHL e Avancement rapide du travail grice e« Poignée circulaire facilitant les « Avancement rapide du travail grace
travaux de fauchage dans les ErgoStart grace & un grand diamétre de ErgoStart & un grand diamétre de coupe travaux de coupe dans les espaces & un grand diamétre de coupe
terrains difficiles d'accés « Utilisation facile grace & la coupe o Poignée circulaire facilitant les o Démarrage facile grace & STIHL restreints « Poignée circulaire facilitant les
e Systéme de portage doux et poignée multifonctions e Démarrage facile grace & STIHL travaux de coupe dans les espaces ErgoStart « Utilisation confortable en toute travaux de coupe dans les espaces
D inti rembourré pour les utilisations « Poignée circulaire facilitant ErgoStart restreints « Poignée circulaire facilitant les saison restreints
escription de longue durée les travaux de coupe dans les « Utilisation facile grace & la o Arbre divisible facilitant le transport travaux de coupe dans les espaces o Equipé de série du démarrage « Utilisation confortable en toute
e Arbre divisible facilitant le espaces restreints poignée multifonctions restreints électrique STIHL saison
transport e Poignée circulaire facilitant o Arbre divisible facilitant le transport o Equipé de série du démarrage

les travaux de coupe dans les
espaces restreints

41472000712 1.319,00

électrique STIHL

Référence et prix (€) 41802000586 1.089,00 41472000363 1.319,00 41472000364 1.509,00 41472000713 1.509,00 41472000372 1.599,00 4147 2000714 1.599,00

POLYVALENT ET
PERFORMANT

OUTILS DE COUPE A PARTIR DE LA PAGE 207

Prix de vente maximum conseillés 1 Jusqu’a épuisement C =Version confort @ Fil de coupe/lame en plastique/ outil métallique
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks ! E =STIHL ErgoStart @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
Le montant de I'éco-participation DEEE ® De série R =Poignée circulaire @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG =2 m/s?

est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire) @ Réservoir vide, sans outils de coupe et protection

concernés sur stihl.fr.
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A £ h bobi
Contenu de la livraison Tétef avee AutoCut C 3-2 AutoCut C 6-2 AutoCut C 6-2
de fil de coupe
Tension nominale (V) o 230 230 230 230
Puissance absorbée (kW) =] 0,25 0,50 0,54 1,00
€
Poids de l'appareil (kg)® ] 2,2 2,2 39 4,7
Diamétre de coupe (mm) 3 245 300 350 350
. ) al
Longueur de l'appareil 7 1100 1.310 1.530 1.530
sans outil de coupe (mm) w
[+
Longueur de céble (m) 2 0,24 0,33 0,55 0,55
Niveau de pression sonore@® (dB(A)) g 82/-/- 83/-/- 95/-/- 83/-/-
Niveau de puissance acoustique@® (dB(A)) E 92/-/- Q4/-/- 104/-/- 93/-/-
Valeur de vibrations & gauche@® (m/s?) % 1.2/-/- 30/-/- 39/-/- 57/-/- CAR E &
@
Valeur de vibrations 4 droite@® (m/s2) ) 1.8/-/- 45/-/- 36/-1- 26/-1- CLEN KIT FS
Réglage de la poignée sans outil . ° - -
—
Poignée circtflairle/d?tubl.e “/-/e /-]e -/-]e -/-/e
Poignée/poignée SoftGrip KIT DE NETTOYAGE ET
Arbre d’entrainement dans le tube - - flexible flexible D’ENTRETIEN POUR
Accessoire de fauchage / broyage / sciage o/-/- o/-/- o/-/- °/-/- COUPE-BORDURES ET
o Léger, petit et maniable « Compact et léger « Robuste et compacte e Trés bon rapport poids/puissance DE BROUSSAILLEUSES
o Téte de coupe pivotante atteignant méme les o Téte de coupe pivotante atteignant méme les e Arbre coudé pour un bon équilibre » Poignée SoftGrip réduisant les A 2 92
Description zones difficiles d'accés zones difficiles d’accés vibrations et protégeant ainsi les A PARTIR DE LA PAGE
e Poignée en arceau inclinable SoftGrip « Poignée en arceau inclinable SoftGrip articulations
o Avec manche réglable en longueur e Arbre coudé pour un bon équilibre
Référence et prix (€) 4815011 4100 69,00 4816011 4100 109,00 48090114124 229,00 48090114124 229,00
Prix de vente maximum conseillés 1 Jusqu’a épuisement @ Sans cable, outil de coupe ni protection
(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks! @Fil de coupe/lame en plastique / outil métallique
Le montant de I'éco-participation DEEE o De série @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire) @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

concernés sur stihl.fr.
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HARNAIS (7} ADVYANCE PLUS
DOUBLE d ADVANCE ADVANCE XXL ADVANCE PLUS ORANGE DE
2 SIGNALISATION
w
2
g Ergonomique, confortable, Iéger, extensible pour inclure une sangle pectorale et un sac & dos & outils.
C téristi t 2
varacteristiques Avec rembourrage <
equipements E Avec orange de
< Taill ) Version XXL pour Avec crochet de signalisation, bandes
I aifle unique utilisateurs > 1,80 m confort réfléchissantes et
crochets de confort
Tour de poitrine
99-145 99-140 99-150 99-140 99-140
(cm)
Tour de taille (cm) - 95-144 95-155 95-144 95-144
Longueur dans le ~ 56 63 56 56

dos (cm)

FS55-FS 561, FSA 90,

Compatible avac FSA 130, FSA 135, RGA 140

FS50-FS 561, FSA 90, FSA 130, FSA 135, FSA 250, RGA 140

FSA 135 -FSA 400

toutes les FSA, RGA 140

Référenceetprix(€) 41197109001 77,50

41477109002 115,00 41477109004 115,00 41477109014 123,00 00007109000 146,00

41477109003 121,00 41477109009 121,00 41477109015 129,00 00007109001 235,00

() w
E ! ADVANCE ADYANCE XXL ADVANCE PLUS ADVANCE X-TREEm E' FS PACK ADVANCE X-FLEX
= 3
w = r lus de conf dant | il gra
[ Permet une grande liberté de mouvement grace a la plaque de jambe suspendue librement. ) Fermetplus € con ort pen ant etrava|’ grace
o) . R N S X s R R (o] aux bretelles et & la ceinture rembourrées, &
¢ Ergonomique pour une utilisation en forét avec une scie circulaire, trés légére, extensible pour inclure un b3 R . )
sac 3 dos & outils laquelle peuvent étre fixés des accessoires
E ds. g complémentaires grace au systéme de clips.
z Longueur réglable partie 1‘.‘ . .
[ . D , B w Kit d’'une ceinture
; Taille unique \(ﬁrswn XXL]pso;r Avec crc;chet de a}:rlere poulr relf’artll: la 5 ADVANCE X-Flex (taille M / L)
>
utilisateurs > 1,.80m contort ¢ arg;ﬁ:ipzzleﬁsm es etharnais FS ADVANCE X-Flex (taille M - L)
99 -144 99-155 99 -144 99-155 99 -144
‘ 90-135 100-150 90-135 95-160 89-143
‘ 56 61 56 52-64 52-64
‘ FS 9T - FS 561 FS 89 -FS561, FS91-FS 561,

0000007 4802 186,00

ACCESSOIRES POUR COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

Référence Prix (€) Description

Compatible avec

Sangle de poitrine

00007907700 10,80 Permet de bien maintenir les bretelles en place.

Protége-mains pour
travaux de broyage

Protége-mains pratique. Ne convient pas aux versions K et aux

41477909102 28,70 poignées ADVANCE Grip.

Poignée particuliérement ergonomique pour un travail
polyvalent avec les débroussailleuses STIHL. Différentes
positions des mains pour un travail sans fatigue dans
différentes applications. Avec repose-pouce confortable.
Mélange de matériaux durs et souples avec des surfaces
de préhension confortables pour un toucher agréable, une
utilisation facile et une bonne adhérence.

Poignée Upgrade Kits
ADVANCE Grip®@

1 4147 007 4701 133,60

2 4147 007 4702 131,00

NOUVEAU
Protection des mains
ADVANCE Grip

Protection des mains pour débroussailleuses et
coupe-bordures, en particulier lors d'utilisations avec lame

4147 7909103 14,10

broyeuse.

Arceau

Accessoire pratique qui maintient une distance de sécurité
entre votre appareil et les obstacles lors du débroussaillage,
afin de ne pas les endommager.

4816713 3400 9,40
48637133400 14,70

Sac a dos pour outils
ADVANCE

Pour transporter aisément les outils. Avec deux compar-
timents. Facile & fixer sur les harnais universels et forestiers.

4147 8815700 48,40

Tous les harnais universels
de la série ADVANCE

FS 260, FS 261,FS 311, FS 360,
FS 361,FS 410, FS 460, FS 461,
FS 490, FS 491, FS 510, FS 560,
FS 561

p.ex. FS 261

p.ex. FS 361, FS 461, FS 411

Toutes les machines avec
poignées de commande

ADVANCE Grip

FSA56,FSA 57, FSE 52
FSAQOR, FSA Q0

Pour harnais universels

et forestiers de la série
ADVANCE, non combinable
avec harnais forestier
ADVANCE X-TREEm HT

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Jusqu'a épuisement des stocks !

ACCESSOIRES POUR COUPE-BORDURES ET DEBROUSSAILLEUSES

Référence Prix (€) Description

Compatible avec

Jeu de rembourrages
d’appui Rembourrage d’appui avec adaptateur de ceinture pour la
fixation du rembourrage d’'appui  la ceinture pour batterie
avec harnais, au systéme de portage AP ou au systéme de
portage AR L. Non compatible avec le systéme modulable

ADVANCE X-Flex.

0000007 1045 34,50

Rembourrage d’appui
supplémentaire avec
crochet de confort

4147 740 2502 51,00 Pour uneinstallation ultérieure.

Reciprocateur RG Accessoire pour débroussailleuses. Pour éliminer efficacement

'herbe et les mauvaises herbes sur différentes surfaces, telles
que le gravier ou les surfaces imperméabilisées. Permet un
fauchage avec de faibles projections, par exemple le long des
rues ou d'flots de circulation. Outil de coupe puissant avec une
trés faible tendance & l'obturation avec des déchets de coupe,
changement de lame facile et rapide.

41807405101 432,50

Jeude lames

Composé de deux lames de remplacement et d'une plaque de
roulement.

4180007 4100 101,00

-

Harnais Idéal pour pour un travail confortable.

4852007 1000 34,50 Avec ceillets de fixation & clips

41197109012 26,00 Sans ceillet de fixation & clips

BGA 100, FSA 120, FSA
120R,FSA 130,FSA130R,
FSA 200 R, FSA 200, FSA 135,
FSA135R,RGA 140

Pour équiper tous les harnais
FS de la série ADVANCE sans
crochet de confort.

FS91,FS94 C-E,FS 94 RC-E,
FS111,FS 131

Accessoires pour
reciprocateur RG
RG, RG-KM

FSA60R, FSA 65, FSA70R,
FSA85,FSA86R,FSAQOR,
FSATIOR,FSA120R,HLA 56,
HLA 66

Pour toutes les FS, FSA 50,

FSA avec boucle de suspension

@ La partie arriére de TADVANCE X-TREEm est compatible avec la ceinture ADVANCE X-Flex, voir page 282
@ Pour plus d'informations sur les appareils compatibles, rapprochez vous de votre revendeur spécialisé le plus proche

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE
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OUTILS DE COUPE

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

ui ui S
@] ' -
¢] > > o >
8 [a4 X L N w
4 x O » O o o ~ — O
o ) QL ~ W w ) < ©
¢ = L Ne) [ w — o %) - =
S T S o P — O D — ~ L o [y w Q L o
o » el wn = — < (@] ~ < [ . M O [%] O
2 o & @ A, - X » S e 0 o ~ s 3
S 2 3 9 @ L o A S e s N © =] << = o
s 9] o 7] - 0 O L i ~ - - 0 < © R4 ~ o
o o e K o v o — - » s> > > < ) < rigns o -
2 s 3 £ S o® ., & o w2 e T S 0% 4 Ja oo yooow
5 S o s i S ® O ) = O O O b o o Yo wmwo - O
A 2 259 o £ 5 % 8 - 5- 5 3 8 2 8 g 2 g8BE 5 g ¢
i 0 2 o X 0 0 O [N ~ [e] < — O — 0 Nel — - - o) 0 —
TrimCut AutoCut PolyCut DuroCut 2 o o < B @ e S S et J P 5 ST ] b3 2 3 2 2 < < <% " Y s
[} R o E % R%) nnn %) %) %) %) %) %) n n 1% %) %) %) %) ) %) N ovn » N o
T > o [ o [ Wy Wiy N o [N w [N [ [N o w [N w w [N w [N o o [N w [N
TETES FAUCHEUSESO® FILS DE COUPE & 33%

Quantité recommandée

Référence Prix (€) @ (mm) de recharge (m) Forme Description Compatibilité
TrimCut L | m— —]
TrimCut C 32-2 40027102198 29,10 2,4/27/30 1x8 oOGOO  Adeuxfils, pour couper et - o o - o ] - - - - - - - - - - ) o - - o
faucher I'herbe. Il est possible de
TrimCut C 42-2 40037102122 32,60 2,4/2,7/30 1x8 ogsOo recharger le fil par lextérieur ou - - - - - - o [ [ o - - - - - - - - - _ -
en enlevant
TrimCut C 52-2 40057102117 36,70 2,4/27/30/33 1x8 oGOl  |abobine. Réglage manuel du fil. - - - - - - - - - - o - - - - - - - - - -
AutoCut L | | — —
Cartouche de fil 64217104300 11,10 1,4 - (@) - - - - - - - . _ _ . _ _ _ _ N _ _ ° _ _
Cartouche de fil
40097104304 13,60 1,6 - - - - - - - - - - - - - - [ - - _ _ _ _ _
pour Autocut C 3-2 ¢
AutoCut 2-2 40087102100 22,80 1,6 - & - - - N _ - - - - . - - - o _ - - - - _ _
AutoCut C 3-2 40097102100 31,10 1,6 1x5 G - - - - - - - - - - - o - o - - - - - - -
AutoCut C 3-2 40097102106 32,30 2,0 1x5 & - - - - - - - - - - - - - o - - - - - _ _
AutoCut C 6-2 40067102126 32,30 2,0 1x4 ogcOe  Adeuxfils, Eoulrfauchage et o - - - - - - - - _ _ _ _ _ _ - _ _ _
nettoyage. Réglage automatique
AutoCut C 6-2 40067102140 32,30 2,4 1x4 oncOdo de lalongueur du fil dés lors que (] - - - - - - - - - - - - - - - - - -
la téte fauch t tact
AutoCut C 12-2 40107102100 29,50 2,4 1x4 ogsOo :V:c fe sa;‘f euse entre en contac ; - ; _ - - - - - - _ - _ _ - ° _ ) _ _ R
NOUVEAU
AutoCut C 26-2 40027102169 40,40 2,4/2,7 1x7 ogeOo _ o o o ° ° B B _ _ ~ _ ~ ~ _ ~ ° ° B B °
AutoCut 27-2 40028202302 37,70 2,4/27 2x35 ogaOdon - o [ - - - . - - - _ _ - _ _
AutoCut 36-2 40027102170 40,60 2,4/27/30/33 2x4 ogaeOdo - - - - - - - - _ - _ - _ _ _
AutoCut 46-2 40037102115 42,50 2,4/27/30/33 2x4 opsOdo - - - - - - o o o o - - - - - - - - - - _
AutoCut 56-2 40057102107 48,80 2,4/27/30/33 2x4 ogeOdo - - - - - - - - - - o - - - - - _ _ _ _ _
PolyCut C L | — —
PolyCut 2-2® 40087102102 23,10 230 - - - - - - - - - - - - - - ) - - _ - - _ - _
PolyCut 3-20@ 40097102104 26,50 230 - - Outil de coupe universel pour - - - - - - - - - - - o - o - - - - - _ _
Polycut 6-20® 40067102137 2570 300 - - nettoyage et fauchage de ° - - - - - - R - _ _ - } _ ° R - _ R - _
surfaces étendues. Avec deux
NOUVEAU 4010710 2110 26,80 330 B B coultejaux mobiles en plastlfque. ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ B ~ ~ ° ~ B ~ ~ ~
Polycut 12-2 Spécialement recommandé pour
les débroussailleuses a batterie
PolyCut 18-2@ 40028202320 37,80 330 - - STIHL, pour une plus grande - - - - - - - _ _ - - - - - - - o - - - -
Polycut 28-20® 40028202300 38,20 365 - - autonomie par charge de batterie. - o o o o o - - - _ _ _ - _ - _ - ° _ _ _
Polycut 48-20 40037102126 41,10 365 - - - - - - - - o o o -] - - - - - - - - - - -
DuroCut — )
DuroCut5-2@ 40067102131 34,40 1,6/20/24/L 2x0,2 oOgOQ  Avecdeuxouquatrefils, pour les ° - - - _ _ _ _ _ _ - _ - _ ° _ _ - _ _
travaux de tonte et de débrous-
saillage méme dans les herbes
DuroCut 20-2® 40027102182 50,50 20/24/27/L/XL 2x0,2 ogsOo épaisses. Faible hauteur de - o o (] o ] - - - - - - - - - - o o - - ]
coupe. Fil de coupe en matériau
27/30/33/40/ particuliérement résistant a
DuroCut 40-4® 40057102114 78,00 XL XXL 4%0,25 OOGOQ  [abrasion ot durable. - - - - - - o o e ° ° - _ _ - _ - _ - - _
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE © Compatible ® Uniquement autorisé avec protection @ Comprend 6 morceaux de fil L O Ril de coupe rond O Fil de coupe carré
P p
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans Combinable @ Les chiffres en gras indiquent le diamétre de ® Comprend 12 morceaux de fil XL O Fil de coupe high-tech CF3 Pro cruciforme O Fil de coupe pentagonal

- Non autorisé fil dont la téte de coupe est équipée d'origine ® Comprend 12 morceaux de fil XXL

@ En alternative, peut étre équipé de fils coupés

les pages des produits concernés sur stihl.fr. G Fil de coupe rond et silencieux
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OUTILS DE COUPE EN METAL ™ % {(g ‘*
Référence Prix (€) Alésage @ (mm) Description Compatibilité
Couteau 3 herbe GrassCut® — ]
230 mm (2 F) 4001713 3805 15,70 25,4 (] o o o o o - - - - - (]
260mm (2 F) 40017133812 17,70 25,4 - - o o o o - - - - - o
230 mm (4 F) 4001713 3801 20,20 25,4 (] () o o (] o - - - - - o
230 mm (4 F) 40007133801 21,30 20,0 - - - - - - o o o (] - -
Couteau a herbes
230mm (8 F) 40017133803 21,10 254 En acier. Versions avec nombre différent de lames ou de dents ° ° ° ° ° ° - - - - - °
255 mm (8 F) 4000713 3802 2450 20.0 pour les travaux de fauchage dans I'herbe épaisse, séche et _ _ _ _ _ _ o ° ° ° ° _
' ! les roseaux.
250 mm (32 2)@ 40017133813 35,50 25,4 - - o o - o - - - - - o
250 mm (32 2)@ 40007133812 37,30 20,0 - - - - - - o (] (] o o -
250 mm (40 2)® 40017133806 46,20 25,4 - - - - o o - - - - - o
250 mm (40 2)® 40007133806 48,50 20,0 - - - - - - o o o o o -
Couteau a taillis Brushcut® — . eleee—]
250 mm (3 F) 4112713 4100 33,10 25,4 T - - (] (] - o - - - - - o
Couteau a taillis
300 mm (3 F) 4119713 4100 41,70 20,0 A deux ou trois ailes, en acier, réversible. Pour éclaircir et - - - - - - ) o o ) -
éliminer I'herbe dense et emmélée, les broussailles et les haies
350 mm (3 F) 41107134100 48,60 20,0 épineuses. Version « Spécial » en acier spécialement traité - - - - - - - - - - ° -
350 mm , Spezial” (3 F)® 4000713 4100 63.50 20.0 pour une longue durée de vie, méme sous fortes contraintes. _ B B B B R B B B R ° B
Lame de broyage ShredCut®® —— ] ] —
270 mm (2 F) 40007133903 42,20 20,0 Lame de broyage - - - - - - o o o o - -
A deux ailes, en acier, pour les coupes d’éclaircies et le
320mm (2 F) 40007133902 50,00 20,0 broyage de buissons et de haies d'épines. - - - - - - - - - - (] -
Scie circulaire WoodCut a dents pointues®® ——  — e —
200 mm (80 Z) 4112713 4201 35,50 254 Lame de scie circulaire - - . , , ° i , , , , ,
200 mm (44 7) 4000 713 4200 3730 200 Outil en acier, congu en particulier pour les débroussail- _ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ° ~ _ ~ ~
’ ’ leuses de puissance moyenne. Pour broussailles noueuses et
225mm (48 Z) 40007134205 42,00 20,0 arbustes. - - - - - - () - o (V] () -
Scie circulaire WoodCut a dents douces®® f | — ——
200 mm (22 7) 4112713 4203 39,90 25,4 - - o - - o - - - - - -
200 mm (22 Z) 41197134200 42,00 20,0 I . - - - - - - - (] - - - -
Lame de scie circulaire
200 mm (22 Z) HP®@ 40017134203 48,00 25,4 Outil spécial en acier pour débroussailleuses & partir de - - o - - o - - - - - -
puissance moyenne. Pour les broussailles noueuses, les petits
200 mm (22 Z) HP® 40007134203 50,50 20,0 troncs, les travaux de sciage et de défrichement. Idéal pour - - - - - - - ° - - - -
225 mm (22 Z) HP® 40007134202 57,00 200 Fentretien des jeunes peuplements. - - - - - - ° ° ° ° ° -
250 mm (26 Z) 40007134204 53,00 20,0 - - - - - - o - o - o -
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation @ Compatible F = branches @ Uniquement autorisé avec protection @ Uniquement autorisé avec protection contre le broyage

DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

- Non autorisé

Z = dents

@ Branches rotatives
@ Trés résistant, longue durée de vie

® Homologation uniquement pour FS avec guidon & double poignée
©® Autorisé uniquement avec un arrét, voir page 186
@ HP = hautes performances (20 % de performances de coupe en plus)

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE
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FILS DE COUPE

Form Diameétre (mm) Description

1,4 1,6 2,0 2,4 2,7 3,0 3,3 4,0

Longueur du

Référence Prix(€/m) Prix(€) @ (mm) rouleau (m)

High-Tech CF3 Pro
Fils de coupe ronds
[ ] [ ] [ ] (] [ ] 00009304318 0,46 2090 2,0 45,0

Emploi universel pour les coupes de mise en forme et la tonte

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

. . . 00009304319 0,38 34,20 2,0 91,0
Fils de coupe ronds et silencieux

B ¢ ¢ ¢ B B B Réduction du niveau sonore, recommandé pour une utilisation avec 0000930 4300 0,60 21,10 2.4 35,0

les débroussailleuses électriques et & batterie en raison de la faible

consommation d’énergie 00009304303 0,49 34,20 2,4 70,0
Carré 00009304313 0,35 74,00 2,4 212,0
- - - | | | - Pour une coupe efficace de I'herbe épaisse, ligneuse et des 00009304320 0,30 104,00 2.4 345,0
mauvaises herbes
00009304301 0,74 19,30 2,7 26,0
~ B B B B Fils de coupe pentagonaux
L L Emploi universel, haut rendement de coupe 00009304304 0,60 31,60 2,7 53,0
= 00009304314 0,42 72,00 2,7 172,0
CF3 Pro haute technologie
- - - - - - - - Fabriqué & partir de trois plastiques différents pour plus de flexibilité, 00009304321 0,36 101,00 2,7 280,0
derobustesse et une performance de coupe élevée 0000 930 4302 088 18,50 3.0 21.0
00009304305 0,71 30,40 3,0 43,0
00009304315 0,50 67,50 3,0 134,0
FILS DE COUPEQ® FILS DE COUPE® 00009304322 0,43 93,50 3,0 215,0
00009304311 9 2, s 4,
Référence Prix (€/m) Prix(€) @ (mm) L:;:?:::::;‘ Référence Prix (€/m) Prix(€) @ (mm) L:’:?::l:‘::;‘ 043 096 52,60 3.3 34,0
00009304316 0,67 75,50 3,3 113,0
Ronds Carré 0000930 4323 0,58 10500 33 180,0
00009302284 0,29 4,60 1,4 16,0 00009302640 0,39 15,90 2,4 41,0
® 00009302334 0,34 6,40 1.6 19,0 B 00009302641 0,31 26,00 2,4 83,0
9302612 ,22 s 2,4 253,
00009302335 0,44 6,10 2,0 14,0 000093026 0 56,50 330
00009302643 0,38 24,70 2,7 65,0
00009302336 0,28 16,50 2,0 60,0 [}
00009302337 0,22 26,60 2,0 119,0 s
00009302644 0,45 23,90 3,0 53,0 afé i ipti i
0000930 2338 052 730 24 140 Référence Prix (€) Longuer totale du couteau (mm) Description Compatible avec
00009302619 0,32 52,00 3,0 162,0 i i
® 00009302340 0,30 24,80 2.4 830 B",l:";le,s avec P"°;e‘;";“t R,
0000 930 2620 0,27 74,50 3,0 271,0 metallique pour Autotu Cartouches de bobine adaptables
00009302246 0,21 54,00 2,4 253,0 avecinsert métallique en acier
0000930 2343 0,36 23,60 27 650 - 00009302645 0,63 24,00 33 38,0 40027104321 21,60 - inyoxydable dansla zone prin(.:ipale AutoCut 25-2, 27-2
0000930 2622 0,43 59,00 3.3 137.0 d’usure, pour une durée de vie plus
00009302227 0,25 53,00 2,7 208,0 longue par rapport aux cartouches
Pentagonaux standard des tétes de coupe
00009302543 0,26 7100 30 2710 9 40037104310 2420 i P P AutoCut 36-2, 462,
00009303340 0,37 17,90 2,4 48,0 ’ ’ 56-2
@ 00009302569 0,26 149,00 3,3 573,0
00009303341 0,30 29,10 2,4 97,0 ) y
® eux de couteaux
0000930 3607 071 1930 40 27,0 o 00009303345 036 2780 27 270 o
00009303603 0,50 43,50 4,0 87,0@
00009303303 0,27 57,50 2,7 215,0 4008 007 1000 7,30 90 Huitlame en plastique. PolyCut 2-2,3-2
Ronds et silencieux 00009303344 0,44 25,40 3.0 58,0 b
€ 00009302415 035 670 1.6 190 0000930 3305 0,30 61,00 3,0 203,0
00009302416 0,46 6,40 2,0 14,0 00009303306 0,26 87,00 3,0 339,0 PolyCut 6-2, 11-2
olyCut 6-2,11-2,
00009302418 0,29 17,40 2,0 60,0 40020071020 990 130 18-2
0000930 2419 0,54 7,60 2,4 14,0
@& 00009302421 0,31 26,00 2,4 83,0 |
. PolyCut 12-2,
0000930 2535 0,22 56,50 2.4 2530 4002 007 1000 10,80 145 Douze couteau en plastique 28-2, 48-2
@ 00009302423 0,38 24,70 2,7 65,0
PolyCut 6-3,7-3,
4111 007 1001 9,10 105 20-3, 41-3
Brins pour Durocut 48 fils par emballage.
00009303503 6,40 - Taille L, 2 mm, cranté DuroCut 5-2,20-2
0000930 3504 910 - Taille XL, 3 mm, cranté DuroCut 20-2, 40-4
0000930 3505 13,70 - Taille XXL, 4 mm, cranté DuroCut 40-4
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE ® Rouleaux
incluse). Le montant de |’éco-participation DEEE est détaillé dans @ Pour DuroCut

les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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ACCESSOIRES POUR OUTILS DE COUPE

Référence Prix (€) c":;::;:% Description Compatible avec
Limes plates . .
0814212 3310 720 200 mm Lames pour broussailles et scies
’ ’ circulaires & dents pointues
Manches de limes @ L ) i | q
. imes triangulaires, plates, rondes et
08114907860 2,40 }Eé Manche en bois hexagonales de 4,0 jusqu' 5.5 mm
FH3 00008814503 5,60 Poignée SoftGrip Limes plates jusqu’a 150 mm
Porte-lime avec lime ronde
56057504343 15,50 - Lame de scie circulaire & dents douces
Gabarit d’affitage
40208905500 7,10 - Dreifliigeliges couteau a taillis
Outil 3 avoyer
4020 8935000 17,30 - Lame de scie circulaire a dents douces
Protection contre I'usure
Avisser dans la zone
40050071002 12,50 d'usure principale DuroCut 20-2
pour une durée de vie
prolongée de la téte
x, faucheuse. Comprend les
g e 40030071001 12,50 vie necessaires. PolyCut 28-2, 48-2
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans les
pages des produits concernés sur stihl.fr.
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CAPOTS DE PROTECTION POUR OUTILS DE COUPE :
(=]
Référence Prix (€) @ de coupe z
max. (mm) (o)
-
Capots de protection universelle pour tétes a fil et outils métalliques
4119 007 1027 53,00 420 260 o - - - - o - - - o - - - - - - - - - - - - -
4180007 1028 44,00 420 260 - o o o - - o - - o - - - - - - - - o o - (] o
NOUVEAU FA010071002® 47,60 450 260 - - - - o o o - - o - - - - - - - - - o - - o
Capots de protection pour outils métalliques
48637108100 35,00 - 260 - - - - - - - - - - - - - - - - o - - - - - -
41197108103 24,30 - 250 ° - - e - o - - - ° - - - - - - - - - - - - -
41807108106 41,80 - 250 - (] - 0 o (] - - - - - - - - - - - - () (] - - -
41477108115 32,00 - 305 - - - - - - - o ° - - - - - - - - - - - e - -
41477108116 39,00 - 270 - - - - - - - ° - - - - - - - - - - - - - -
(2
41487108105 2890 - 350 - - - - - .o - 9 - - - - - - - R - -
w -l
41487108106 4490 - 250 B - . - > - = - - - - - - - - - A - -
o 8
Capots de protection pour tétes a fil et PolyCut g g E é
-
41447108117 3700 420 - 4 © - - - - - - - e - N - - - - - - - - - - - A - -
I p3 8
41477108100 2900 480 - = - - - - - o o - o - il - - - - - - - - - - o M - -
- n
48637108120 2910 380 - M- - - - oo - £ - = - - - - - - o - - - - HA - -
(")
4180007 1030 36,60 420 - 5 - o o - (] o o - - - o E - - - - - - - - (] o - 8 o o
w a
41487108104 5500 560 - = - - - - - - - - - o - 0. [ - - - - - - - - - - KO- -
: 3 * :
NOUVEAU FA107108100 11,80 230 - - - - - - - - - - = - o - - - - - - - - - - M- -
<«
NOUVEAU FA117108100 1240 280 - - - - - - - - - - - - o - - - - - - - - - - -
NOUVEAU 45227108100 11,50 280 - - - - - - - - - - - - - () - - - - - - - - - -
NOUVEAU 48167108100 1570 300 - - - - - - - - - - - - - - e - - - - - - - - -
41477108112 3300 520 - - - - - - - - - ° - - - - - - - - - - - - - -
41447108127 3170 380 - - - - - - - - - - - - - - - - - ° - - - - -
FAO57108100 19,50 350 - - . - - - - - - e - - - - - - - -
FAO37108100 42,30 450 - - - - - - - e - - ° - - .o - - e - - °
Capots de protection pour kit de broyage
(couteau de broyage, capot de protection et piéces de fixation)
41470071023 99,00 - 270 - - - - - - - - ° - - - - - - - - - - - o - -
41480071012 146,00 - 320 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Capots de protection pour scies circulaires
(butée et capot de protection pour lames de scie circulaire)®
4147007 1008@ 33,40 - 200 - - - - - - o - - - - - - - - - - - - - - -
41477108210 35,00 - 200 - . - - - - - - - - - - - - - - - - - -
41477108211 36,30 - 225 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
41487108202 35,00 - 225 - - - - - - - - ° - - - - - - - - - - - o - -
41487108203 37,60 - 250 - - - - - - - - ° - - - - - - - - - - - o - -
41177108200 48,20 - 200 - - - - - e - - - - - - - - - - - - - - - - -
Prix de vente maximum conseillés © Compatible @ Autorisé(e) uniquement pour les débroussailleuses FS & double poignée
(TTC & éco-participation DEEE incluse). _ Non autorisé @ La transformation n’est possible qu’en combinaison avec la bague de protection
Le montant de I'éco-participation DEEE 4147 717 2701 (fournie)
est détaillé dans les pages des produits @ Pour modéles Evo numéro .0 a partir de 11/25

concernés sur stihl.fr.




POINTS FORTS TECHNIQUES

EPERON DE FREINAGE ORIENTABLE A 180°

Permet de contréler la profondeur de binage et la vitesse
d'avancement de la motobineuse. Facilite le binage dans les
passages étroits et les virages serrés. Accessible facilement,
avec un réglage en hauteur simple et sécurisé pour éviter
tout risque de perte.

UTILISATION SIMPLIFIEE DE L'ACCELERATEUR
Assure une utilisation efficace de l'appareil : toutes les
motobineuses se manceuvrent avec les deux poignées.
L'accélérateur se trouve & portée de main et permet d'utiliser
le variateur de régime avec le pouce pendant la conduite.
Vous pouvez ainsi parfaitement doser la puissance pendant
le binage.

POSITION DE NETTOYAGE
Permet de nettoyer ainsi que de monter et démonter
trés facilement les lames de binage.

REGLAGE CENTRAL DU GUIDON

Permet d’ajuster la barre du guidon sur le cété et en hauteur
au moyen d'un levier de réglage rapide ou de rabattre le
guidon pour transporter et stocker la motobineuse.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 190

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

Cylindrée (cm3)

Puissance mécanique (kW)

Transmission

139

149

212

MOTOBINEUSES 189

252

2,2

2,3

4,4

5,2

1 marche avant et
1 marche arriére

1 marche avant et
1 marche arriére

2 marche avant et
1 marche arriére

2 marche avant et
T marche arriére

Moteur STIHL EVC200C Kohler HD675 OHV SC EHC 600 EHC 700
Poids de I'appareil @ (kg) 37 44 62 13
Capacité du réservoir (I) 09 1,4 3,6 4
Vitesse nominale (tr/min) 3.100 2.900 3.600 3.600
Largeur de travail standard (cm) 45 85 79 121
Diamétre du jeu de fraises (cm) 30 32 31 36
Longueur max. de I'appareil (cm) :';" 122 122 163 155
Largeur de I'appareil avec a

équipement standard (cm) 57 57 85 128
Hauteur max. de I'appareil (cm) 2 118 119 105 105
Niveau de puissance acoustique g 03 03 101 100
garanti (dB(A))

Niveau de pression sonore 80 790 87 86
mesuré (dB(A))

e : : : :
Valeur de vibrations (m/s?) 55 5,0 6,9 6,9
e
Réglage centralisé du guidon . ° - -
Position de nettoyage ° ° ° °
Bofte de vitesses & vis sans fin . . - -
Antivibrationssystem ° . - -

Description

» Confortable méme pour
de longues périodes
d'utilisation grace au
systéme anti-vibrations
STIHL

o Lalargeur standard de
45 cm peut étre réduite
425cm

e Inclinable pour un
meilleur montage et
nettoyage des fraises

e Pour les zones de taille
moyenne et les surfaces
plus grandes

 Binage efficace des sols
solides

e Ensemble de binage
séparable pour réduire la
largeur de travail

e Pour travaux intensifs et
sols lourds

« Composants particulié-
rement robustes en acier
trempé et aluminium

e Lames profilées pour un
travail du sol optimal

* Motobineuse thermique
trés puissante avec
marche arriére

o Pour travaux intensifs et
sols lourds

o Composants particulié-
rement robustes en acier
trempé et aluminium

Référence et prix (€)

62410113914 799,00

62410113922 899,00

62500113915 869,00

62510113910 1.269,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

! Jusqu’'a épuisement
des stocks !
® De série

Types de moteur
SC = SmartChoke

OHV = Soupapes en téte

R = marche arriére
V =marche avant

@ Réservoir vide
@ Incertitude selon la directive
RL 2006/42/EG

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE
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ACCESSOIRES POUR MOTOBINEUSES

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Charrue-buttoir

Charrue-buttoir pour tracer des
sillons pour la culture maraichére.

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE

! AHK 702 69067101137 178,00  fixe MH 560, MH 585, MH 685
AHK 800 69067101142 110,00 réglable MH 600, MH 700
Elargissement du jeu de fraises
Augmente la largeur de travail
! AHY 600 69067100311 226,00 460 cm.Avecrenfortsde MH 445, MH 445 R
protection latéraux.
Protection carter
Protége le carter de MH 445, MH 445 R, MH 560,
! AGS 100 69068201305 88,50 de votre motobineuse. MH 585, MH 685
Jeuderoues en fer
Roues en fer particuliérement
robustes pour les travaux
AMRO60 69067100922 220,00 ©xigeantsetlessols difficiles. MH 600
AMR 070 69067100924 330,00 MH 700
Poids supplémentaires
Facilite le travail des sols difficiles.
T AZGO30 69068200111 319,00 MH 560, MH 585, MH 685
Contenu de la livraison: 2 x 9,0 kg.
—
MOTEUR 4-MIX® STIHL LARGE REMBOURRAGE D’APPUI
Alliant les avantages des moteurs 2-temps et 4-temps, il Pendant le forage, il repose sur le corps ou la jambe, offrant
offre une faible consommation de carburant, des émissions ainsi un confort élevé et un guidage stable
réduites et ne nécessite pas de vidange d’huile. Son niveau et exact de la tariére.
sonore reste raisonnable, tout en garantissant une excellente
capacité d'entrafnement et un couple de rotation élevé. FREIN DE MECHE QUICKSTOP
Le frein de méche QuickStop STIHL avec levier de
SYSTEME ANTI-VIBRATIONS STIHL déclenchement stoppe la transmission lorsque la
Réduit considérablement les vibrations pour un travail plus méche se bloque dans le sol. Il sert également a
confortable et moins fatigant. dévisser facilement les méches coincées dans le sol.
POIGNEE MULTIFONCTION A UNE MAIN
Tous les éléments de commande du moteur sont intégrés
a la poignée gauche. Il suffit de presser les éléments de
commande pour piloter I'appareil.
ACCESSOIRES
COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 193
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

les pages des produits concernés sur stihl.fr.

] Jusqu'a épuisement des stocks !
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Cylindrée (cm?3) 36,3
Puissance mécanique (kW) 1,4
Moteur STIHL 4-MIX®
Vitesse de rotation de la broche (min™) 200
Poids de I'appareil @ (kg) 10,0
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 92
Niveau de puissance acoustique® 100
(dB(A))

Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) 1,7
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 2,0
Filtre & air longue durée .
Soupape de décompression automatique .
Frein de méche QuickStop °
Smart Connector SC01

Description

e Pour percer des trous dans le sol
jusqu'a 300 mm de diamétre

e Puissant moteur STIHL 4-MIX® avec
un grand réservoir de carburant

 Travail en toute sécurité grace
au systéme de frein de méche
QuickStop STIHL

o Avec large rembourrage d’'appui

Référence et prix (€)

43130112120 1.229,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série

@ Réservoir vide, sans outil de forage

CONFORT DE
PORT MAXIMAL

EQUIPEMENTS DE PROTECTION
INDIVIDUELLE
A PARTIR DE LA PAGE 246

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?
@ Outil de forage non compris dans la contenu de la livraison

ACCESSOIRES POUR TARIERES

TARIERES

193

Référence Prix (€) @ (mm) Longueur (mm) Description Compatible avec
Méches a terre 4404 6802004 322,50 40
4404 6802006 332,50 60
4404 6802009 347,50 90
Attt 695
4404 6802012 367,50 120
BT 106,BT 106 C,
4404 6802015 377,50 150 Pour tous types de sols. BT 120 C,BT 121,
44046802020 40500 200 BT130,BT131
— 44046802030 46000 300 750
Méches a terre hélicoidale
Mach lindri tcial ¢ BT 106,BT 106 C,
43116802515 260,00 150 525 o BT120C,BT 121,
congue pour le forage de plantations. BT 130, BT 131
Méches a terre coeur
Méche spéciale servant a ameublir BT 106,BT 106 C,
4404 680 1900 310,00 260 660 le sol pour planter des végétaux a BT 120 C, BT 121,
— enracinement tragant. BT 130,BT 131
Rallonges de tube 43136802300 90,50 - 250 N BT 106,BT 106 C,
Pour rallonger la tariére en cas
d d'alé fond BT 120 C,BT 121,
— 43116802350 112,00 - 450 e trous d alesage profonds. BT 130, BT 131
Mandrin
Pour méches hélicoidales jusqu’a BT 106,BT 106 C,
4311 6804010 332,50 - - @13 mm. Pour 'utilisation de méches BT 120 C, BT 121,

avec raccord cylindrique.

BT 130, BT 131

ACCESSOIRES POUR TARIERES MANUELLES

Référence Prix (€) @ (mm) Longueur (mm) Description Compatible avec
Méches a bois 4314 6825013 44,60 13 320
4314 6825019 57,50 19 Durcies et polies sur le c6té avec hélice
de traction et taraud ébaucheur. Avec BT 45
43146825022 59,70 22 460 raccord 3 6 pans.
43146825025 62,50 25
Méches a plantations 4314 6801903 165,00 76
4314007 1004 105,00 102 505 Téte interchangeable et filetage de BT 45
raccord M14.
43146801905 178,00 127
Mandrin a clé
i 4314 680 4001 68,00 - - Ouverture 13 mm BT 45
Jeux de piéces
=
r 4314007 1001 66,80 - - Pour le forage de trous de plantations BT 45
4314007 1000 108,00 ~ ~ Pour'lefora'ge dans le bois, sans outil
(nonillustré)
Adaptateur (non illustré) 4314 682 3900 7,10 - - Pour le forage de plantations BT 45

TONDRE ET ENTRETENIR LA TERRE




POINTS FORTS TECHNIQUES

SYSTEME ANTI-VIBRATIONS

Des éléments tampons et amortisseurs réduisent les
vibrations sur 'ensemble de la machine et garantissent
un fonctionnement fluide, méme & un régime élevé.

ENTRETIEN FACILE
Le filtre & air et les composants importants sont facilement
accessibles pour un entretien simple et rapide.

DESIGN COMPACT
La conception compacte permet un transport facile
et un stockage peu encombrant des pompes a eau.

LUBRIFICATION AUTOMATIQUE

Lorsque le niveau d’huile de chaine est insuffisant pour
un fonctionnement en toute sécurité, le moteur s'éteint
automatiquement.

CHASSIS ROBUSTE

Le chéssis robuste garantit la bonne stabilité de la
pompe & eau quelle que soit la surface, protégeant
ainsi le moteur.

MOTEUR STIHL EHC
Les pompes & eau STIHL sont équipées d'un moteur
thermique 4-temps puissant et fiable.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

POMPES AEAU 195

Cylindrée (cm3) 212 212 252
Puissance mécanique (kW) 4,4 4,4 52
Moteur STIHL EHC 605 EHC 605 EHC 705
Poids de 'appareil (kg) 26@ 290@ 380@
Vitesse nominale (tr/min) 3.600 3.600 3.400
Capacité du réservoir (I) = 3,6 3,6 4,0
Raccord de tuyau (pouces) : 2 3 4
Capacité de débit max. (m3/h) ':, 37 63 94
Débit volumique maximal (I/min) o 615 1.050 1.565
Hauteur manométrique max. (m) 2 33 31 34
Hauteur d’aspiration max. (m) 7,0 7,0 6,5
Pression de refoulement max. (bar) 3 3 3
Longueur de l'appareil (cm) 47 54 62
Largeur de I'appareil (cm) 44 44 48
Hauteur de I'appareil (cm) 44 45 52
Niveau de pression sonore mesuré (dB(A)) 86 87 89
;lal\::: E:IdeB;:(:/lil)s)sance acoustique 101 103 105
Incertitude du niveau de pression 2 3 3

sonore (dB(A))@

Description

e Pompe a eau auto-amorcante
«classe 2"»

o Capacité de débit maximale de
37 m3/h

e Moteur puissant pour des
performances élevées

* Pompe a eau auto-amorgante
«classe 3"

« Capacité de débit maximale de
60 m¥h

« Moteur puissant pour des
performances élevées

e Pompe a eau auto-amorcante
«classe 4"»

o Capacité de débit maximale
d’environ 94 m3/h et hauteur de
refoulement totale de 34 m

e Moteur puissant pour des
performances élevées

Référence et prix (€)

VB03 0112000 329,00

VB04 0112000 369,00

VB05011 2000 569,00

POUR PLUS DE FLEXIBILITE

Afin de rendre le champ d’application des pompes & eau aussi flexible que possible, aucun tuyau n’est inclus dans

la livraison. Veillez donc & choisir un tuyau d'aspiration et de refoulement résistant & la forme et & la pression. Les

diameétres intérieurs des tuyaux doivent correspondre aux dimensions des raccords des pompes & eau (2", 3» ou

4"). Pour le tuyau d’aspiration, un filtre d’aspiration (inclus dans la livraison) doit également étre utilisé.

LORS DU PRELEVEMENT D’EAU DANS DES COURS D’EAU OU PLANS D’EAU DE SURFACE,
IL CONVIENT DE RESPECTER LA REGLEMENTATION LOCALE EN VIGUEUR.

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option (accessoire)

@ Réservoir vide

@ Incertitude selon la directive RL 2006/42/EG
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POINTS FORTS TECHNIQUES

MOTEUR 2-TEMPS STIHL

Puissant, économique et fiable, le moteur 2-temps

a balayage stratifié STIHL réduit les émissions de gaz
d’échappement ainsi que la consommation de carburant.

SYSTEME DE TRANSFORMATION 2-EN-1
Multifonctionnel, 'appareil SR 450 passe du mode
pulvérisation au mode épandage de poudre en un

tour de main, sans kit de montage et sans manipulation
technique particuliére.

RESERVOIR AVEC GRANDE OUVERTURE DE
REMPLISSAGE

Cette grande ouverture permet de remplir le réservoir
rapidement et proprement. Il est facilement accessible
et donc facile & nettoyer.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

“
o

AN

SYSTEME DE DOSAGE A PORTEE DE MAIN

Sur le modéle SR 450, le grand levier de dosage, permettant
aussi bien la pollinisation que I'épandage de granulés, est
placé juste au-dessous de la poignée de commande. Non
seulement vous actionnez et coupez le flux de poudre en

un seul geste, mais vous pouvez également réguler le débit
souhaité avec une grande précision, grace aux positions
intermédiaires du levier.

POIGNEE MULTIFONCTION A UNE MAIN

Sur la poignée se trouvent les éléments de commande

du moteur ainsi que ceux de la valve régulatrice de
I'alimentation en produit de traitement. En plus des fonctions
de commande du moteur, vous pouvez actionner et couper
confortablement et rapidement le débit du produit avec une
seule main.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 197

Cylindrée (cm3)

Poids de I'appareil @ (kg)

Contenance du réservoir (I)

Débit d’air max. sans équipement (m3/h)

Portée max. de pulvérisation
horizontale (m)

Niveau de pression sonore@ (dB(A))
Niveau de puissance acoustique® (dB(A))
Valeur de vibrations® (m/s?)

Poignée multifonction & une main
Systéme de filtre  air longue durée
STIHL ElastoStart

Fonction de poudrage

Systéme anti-vibrations STIHL

Smart Connector

Description

ATOMISEURS

« Pour une utilisation dans les
cultures jusqu’a 2,5 m de haut

« Utilisation facile grace a la
poignée multifonction

e Confortable grace au systéme
anti-vibrations STIHL

ATOMISEURS ET PULVERISATEURS 197

SR 2009 SR 4309 SR 4509
27,2 63,3 63,3
78 12,2 12,8
10 14 14
780 1.300 1.300
9,0 14,5 14,5
93 99 101
104 108 108
11 1,2 17

° L] L]
- . .
- ° R
- - °
. . .
- o o]
SC1 Neal

e Réservoir grand volume
permettant de travailler plus
lontemps

e Démarrage facile avec le
systéme ElastoStart STIHL

e Commande d’une seule main
grace 4 la poignée multifonction

e Mode pulvérisation et
d’épandage inégrés grace & un
mécanisme de conversion 2 en
1rapide

e Réservoir grand volume
permettant de travailler plus
lontemps

e Démarrage facile avec le
systéme ElastoStart STIHL

Référence et prix (€)

42410112601 709,00

42440112600 879,00 42440112641 959,00

ACCESSOIRES POUR ATOMISEURS

Référence Prix (€) Description Compatible avec
Jeu de buses ULV
4244007 1022 14,40 Pour I'épandage de trés petites quantités de liquide. SR 430, SR 450
Ceinture
42037109102 44.90 Pour répartir le poids eﬁtre hanches et épaules, assure ainsi SR 200, SR 430, SR 450
un confort de port optimal.
Kit pompe de brassage
Augmente la quantité d’épandage lors de la pulvérisation
verticale. Idéal pour une pulvérisation efficace & mi-hauteur.
Mélange également le liquide dans le réservoir.
4244007 1004 246,00 SR 430, SR 450
4241 007 1006 174,00 SR 200 (nonillustré)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série
o En option (accessoire) @ Facteur K selon la directive européenne

® Réservoir vide, complet, sans contenu ® Facteur K selon la directive européenne
2006/42/EG =2 m/s?
@ Veillez a utiliser les atomiseurs conformément

4 la réglementation nationale

2006/42/EG = 2,0 dB(A)
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POINTS FORTS TECHNIQUES

SUPPORT INTEGRE POUR LANCE DE
PULVERISATION

Protégez le dispositif de pulvérisation de votre appareil
gréce au support intégré, lors des pauses de travail, du
transport ou du stockage.

CERTIFICATION IPX4

Les classes de protection IPX définissent le niveau de
résistance & ’humidité des appareils électriques ou
électroniques. Le test d’étanchéité est défini en plusieurs
niveaux. L'IPX4 teste la protection contre les projections
d’eau provenant de toutes directions. Les appareils a batterie
certifiés IPX4 sont donc congus pour un usage quotidien,
méme sous la pluie.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités
indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous
trouverez des explications et informations complémentaires en point de
vente agréé ou sur stihl.fr.

SYSTEME DE PORT CONFORTABLE

Grace 4 la répartition optimisée du poids, le systéme de
port confortable permet de travailler sans fatigue et en

tout confort, méme lors d’interventions prolongées. Le
rembourrage dorsal respirant assure une sensation agréable
au port.

REGLAGE DE LA PRESSION DE TRAVAIL ET DU
DEBIT D’EAU

Pour une application réguliére et parfaitement adaptée & la
téche, la pression de travail peut étre réglée en continu. Cela
contribue & réduire la consommation des liquides utilisés (par
ex. produits phytosanitaires).

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 202

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

@ Les temps de travail indiqués par charge de
batterie sont des valeurs de référence et
peuvent varier selon 'application et le mode
de fonctionnement

Contenude lalivraison

sans batterie ni chargeur

ATOMISEURS ET PULVERISATEURS 199

Pack SGA 309

SGA 309

sans batterie ni chargeur avec AS2etAL1

Tension maximale (V) 12 12 12
Tension nominale (V) 10,8 10,8 10,8
Puissance absorbée (kW) 0,04 0,04 0,04
Systéme de batterie STIHL

Batterie recommandée AS 2 AS2 AS 2

Nombre max. de remplissages
de réservoir par charge®@ - 30 30

(jusqu’a ... unités) g
Poids de 'appareil (kg) = 09® 2,10 2,30

=
Contenance du réservoir (I) g - 5 5
Débit d’eau min. (I/min) _E - 3,4 3.4
Débit d’eau max. (I/min) E - 39 39
Pression de travail (bar) = 1,5-2,5 1,5-2,5 1,5-2,5
Largeur de I'appareil (mm) 128 195 195
Profondeur de I'appareil (mm) 145 200 200
Hauteur de I'appareil (mm) 259 634 634
Niveau de pression

- 7 7

sonore@ (dB(A)) 0 0
Niveau de puissance
acoustique@ (dB(A)) - 772 772
Valeur de vibrations & ~ 44 44

droite® (m/s?)
Caractéristiques®

e Le PKA 30 ne peut étre utilisé qu'avec « Téte de pompe avec réglage progressif de la pression et affichage du
les modeéles SG 21, SG 31 et le réservoir niveau de charge
& pression o Application pratique, précise et réguliére des produits de protection et
o Téte de pompe avec réglage continu d’entretien des plantes, adaptée aux petits et moyens jardins
de la pression pour un dosage précis et « Tube télescopique et buse réglable pour une adaptation flexible aux
affichage intégré de I'état de charge différentes utilisations
e Pompage automatique pour une
application réguliére du liquide
» Dosage précis grace au réglage
progressif de la pression

Description

Référence et prix (€) SA09 0119100 79,00 SA09 0117000 119,00 SA09 0117010 159,00

LE CONSEIL DU PRO

Polyvalent : la téte de pompe électrique PKA 30 fournie avec le pulvérisateur SGA 30 rend le pompage manuel superflu,
méme avec les pulvérisateurs SG 21 et SG 31 si nécessaire. Vous pouvez ainsi changer facilement de réservoir pour différentes
applications, comme la fertilisation ou le traitement de vos plantes. Le montage se fait en un rien de temps et I'utilisation est
simple. Gréace au réglage de pression continu entre 1,5 et 2,5 bar, vous pouvez adapter le débit & chaque application.

® Sans batterie
® Sans batterie et sans contenu
@ Avec batterie, sans chargeur et sans contenu

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2 m/s?

@ Veillez & utiliser les atomiseurs conformément 4 la réglementation nationale

Explication des
symboles et des
labels de contréle
page 298
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A i @ @ @ @
Contenu de lalivraison sans batterie ni chargeur avec AK 10 et AL 101 sans batterie ni chargeur - - -
Tension maximale (V) 40 40 40 - - -
Tension nominale (V) 36 36 36 - - -
Puissance absorbée (kW) 0,02 0,02 0,06 - - -
Systéme de batterie STIHL - - -
SYSTEM
Batterie recommandée AK 10 AK 10 AP 200S - - -
Nombre max. de remplissages
de réservoir par charge® 270 270 1.000 - - -
(jusqu'a ...unités)
Poids de I'appareil (kg) 5,00 5,8® 6,20 0,46@ 4,5@ 4,8@
Contenance du réservoir (l) 2 15 15 17,0 1,5 12,0 18,0
=]
Débit d’eau min. (I/min) E - - 1,5 0,5 0,4 0,4
Débit d’eau max. (I/min) a 18 18 3 0,6 10 10
[+
Pression de travail (bar) -;l 4,5 4,5 1,0-6,0 1,5-3,0 1,0-6,0 1,0-6,0
Largeur de l'appareil (mm) é 358 358 406 240 398 398
Profondeur de 'appareil (mm) 313 313 292 127 230 230
Hauteur de I'appareil (mm) 546 546 606 308 498 548
Niveau de pression
66 - - -
sonore® (dB(A)) 55 55
Niveau de puissance
69,0 69,0 77 - - -
acoustique® (dB(A))
Valeur de vibrations a
18 18 09 - - -
droite® (m/s?)
Manometer - - . - ° .
Smart C t - - ° - - -
mart Connector sc 1
Caractéristiques® - - -
o Pulvérisateur & batterie pour grands jardins privés et « Idéal pour I'agriculture, « Utilisation simple & une main e Longue durée de vie grace & une o Pulvérisateur de grande capacité
semi-professionnels I'arboriculture et la viticulture. » Soupape de sécurité contre la construction robuste pour les cultures étendues
e Pour une utilisation en arboriculture, maraichage, e Equipé d'une lance robuste en surpression  Levier de pompe variable pour e Longue durée de vie grace & sa
jardinage et cultures en plantation laiton. » Buse & cbne creux pour une grande droitiers ou gauchers construction robuste
e Grand confort d'utilisation grace au systéme de port  Pression de travail réglable de précision » Application ciblée des produits o Levier de pompe variable pour
D ioti réglable individuellement 14 6 bar via un bouton rotatif. « Convient & l'application de produits grice a la buse conique creuse en droitiers ou gauchers
escription o Application précise et réguliére de produits liquides liquides de protection et d’entretien laiton fournie de série
de protection et d’entretien des plantes des plantes & la maison et au jardin
Contenu supplémentaire:
1 x buse simple, 1 x buse double, 1 x buse quadruple,
1 x buse ajetplat, 1 x buse réglable
Référence et prix (€) SAT10011 7000 189,00 SA10011 7010 289,00 48540117005 659,00 42550194910 30,60 4255019 4950 152,00 4255019 4970 182,60
AUTONOMIES
DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 34
Prix de vente maximum conseillés ® De série @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie @ Facteur K selon la directive européenne @ Veillez & utiliser les atomiseurs conformément 4 la réglementation nationale @ Sans contenu
(TTC & éco-participation DEEE incluse). sont des valeurs de référence et peuvent varier selon 2006/42/EG =2,0 dB(A) ® Sans batterie Explication des symboles et des
Le montant de I'éco-participation DEEE I'application et le mode de fonctionnement @ Facteur K selon la directive européenne ® Avec batterie, sans chargeur et sans contenu labels de contréle page 298
est détaillé dans les pages des produits 2006/42/EG =2 m/s?

concernés sur stihl.fr.




ACCESSOIRES POUR PULVERISATEURS

Angle de Pression de Compatible
Référence Prix (€) pulvérisation/ Matiére pulvérisation Description asec
type de jet optimale (bar)
Tube télescopique Longueur réglable: 52490 cm SG21,8G 31,
42555000900 29,10 - Plastique - S'allonge facilement pour agrandir la SG51,8G71,
zone de travail. SGA 30,SGA 85
Protection
anti-éclaboussures Réduit la surface d’'attaque du vent et SG21,SG 31,
. B permet ainsi de limiter la dérive. Evite SG51,SG 71,
42555005800 36,40 Plastique le contact du liquide pulvérisé avec les SGA 30, SGA 60,
plantes avoisinantes. SGA 85
Buse double Maintien constant de la pression
souhaitée (selon le champ d’appli- SG21,5G 37,
X cation), avec un écart de+10 %. La SG51,5G 71,
42555008500 36,20 Plastique 20 pression continue permet de réduire SGA 30,SGA 60,
les fluctuations du débit et offre ainsiun ~ SGA 85
résultat de travail optimal.
Soupapes de 4255500 7403 43,30 1,0 Maintien constant de la pression
pression souhaitée (selon le champ d’appli-
. cation), avec un écartde+10 %. La SG21,5G 31,
@ 42555007404 40,00 - Plastique 1.5 pression continue permet de réduire SG51,5G71
les fluctuations du débit et offre ainsi un
@® 42555007405 44,70 2,0 résultat de travail optimal.
Kit de buses Composé de deux buses a jet plat pour
le traitement de surface et de deux SG11,SG 21,
i buses & cone creux pour la pulvérisation  SG 31,SG 51,
42550071000 19,50 Plastique - de plantes individuelles. Un supportde ~ SG 71, SGA 30,
buse est nécessaire pour le montage SGA 60,SGA 85
sur les pulvérisateurs compatibles.
Barre d’irrigation Barre de pulvérisation dotée de trois
buses & jet plat pour I'épandage de
. produits phytosanitaires sur des SG51,5G71,
42555009702 116,00 Laiton 2,0 surfaces étendues. Avancement de SGA 85

travail rapide grace & I'étendue de son
champ d’action.

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.

ACCESSOIRES POUR PULVERISATEURS

Angle de

Pressionde

Référence Prix (€) pulvérisation/ Matiére pulvérisation Description Compatible
. . avec
type dejet optimale (bar)
Buse a jet plat Buse a jet plat de gros calibre pour
80-04 applications clle s‘urface. Particulie- $G21.5G 31,
rement adaptée 4 la lutte contre les SG51.SG 71
4255502 1700 7,50 Laiton 2,0 mauvaises herbes avec de grosses ! !
SGA 30, SGA 60,
gouttelettes. Un support de buse est
. . SGA 85
nécessaire pour le montage sur les
pulvérisateurs compatibles.
Filtre fin 100 pum
pour vanne d’arrét ~ . ~ Filtre fin pour vanne d’arrét. Empéche SG 31,SG51,
% 42555020701 670 Plastique I'obturation des buses a faible débit. SG71,SGA 85
Buse réglable La buse réglable en laiton permet de
régler le volume de jet de céne creux SG21,5G 31,
. 4 jet plein. Pour une pulvérisation SG51,SG 71,
42557006302 2.00 Laiton 20 optimale méme dans des conditions SGA 30, SGA 60,
changeantes ou lors d'applications SGA 85
diverses.
Buse a jet plat Blfse?ajetplatde pe.tit c.alibr? et‘faible $G21.5G 31,
65-0025 débit pour une application trés fine SG51SG 71
4255502 1701 24,90 Laiton 2,0 etlablee'.Un suplportdti buse eslt SGA 30, SGA 40,
nécessaire pour le montage sur les SGA 85
pulvérisateurs compatibles.
Buse a céne creux
2. 5mm $G21,SG 31,
! . Buse de gros calibre spéciale pour les SG51,8G 77,
42557006303 490 Laiton 20 débits élevés. SGA 30, SGA 60,
SGA 85
Buse a cone plein Buse a jet conique plein a faible débit.
Idéale pour un dosage fin, par ex. pour SG21,8G 31,
) les répulsifs contre le gibier ou les SG51,SG71,
42557006304 3970 Laiton 20 herbicides. Un support de buse est SGA 30, SGA 60,
nécessaire pour le montage sur les SGA 85
pulvérisateurs compatibles.
Adaptateur de buse , . , . SG21,SG 31,
Nécessaire au montage d'une buse a jet SG51.5G 71
42555002800 4,00 - Plastique - plat, d’'une buse a céne plein ou du kit ) '

de buses sur l'appareil.

SGA 30,SGA 60,
SGA 85
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POINTS FORTS TECHNIQUES

zz FONCTIONNALITE DES OUTILS A BATTERIE

PUISSANCE CONSTANTE

Certains appareils & batterie peuvent perdre en puissance
au fur et 3 mesure que la batterie se décharge. Les appareils
STIHL sont congus pour maintenir une PUISSANCE
CONSTANTE tout au long de la décharge de la batterie afin
de garantir un travail efficace en continu.

NUISANCE SONORE REDUITE

Grace 4 une technologie innovante, le niveau sonore est
nettement réduit. Les fréquences génantes sont en méme
temps atténuées, créant ainsi un son plus agréable.

GESTION DE L’'ENERGIE

Selon les besoins, la puissance de soufflage peut étre réglée
de maniére flexible sur 4 niveaux, y compris un mode Boost.
Le niveau sélectionné est affiché par des LED lumineuses. En
mode Boost, en appuyant davantage sur la gichette et sans
changer la position de la main ou des doigts, la puissance
maximale du souffleur est activée en continu, quelle que soit
la puissance prédéfinie. Le choix du niveau adapté permet
d'optimiser l'autonomie de la batterie et de s'adapter aux
conditions du chantier.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

/M FONCTIONNALITE DES OUTILS THERMIQUES

STIHL ELASTOSTART

La poignée spéciale assure un démarrage régulier sans
a-coups, compensant les pointes de puissance et préservant
les articulations de l'utilisateur.

FILTRE A AIR HD2

Protége le moteur méme des particules de poussiére les plus
fines, lui assurant ainsi une longue durée de vie. Fabriqué
dans un matériau spécial, il se nettoie facilement - par ex.

avec le VarioClean ECO STIHL et de I'eau chaude.

POIGNEE D’ACCELERATION AVEC VERROUILLAGE
ET BOUTON D’ARRET

La commande de fonctionnement peut étre bloquée

en position de puissance maximale. Une simple pression

du pouce arréte le moteur. Lappareil est ensuite
automatiquement prét & redémarrer.

FONCTIONNALITES TRANSVERSALES

SYSTEME ANTI-VIBRATIONS STIHL

Permet un plus grand confort de travail. Les éléments
tampons et amortisseurs réduisent la transmission des
vibrations du moteur vers les mains et les bras.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 214
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! Set BGA 50

Contenu de la livraison

BGA 30 Set BGA 30 BGA 50 BGA 60 Set BGA 60 BGA 86 BGA 160

sans batterie ni chargeur avec2x AS2etAL1 sans batterie ni chargeur avec AK20 et AL 101 sans batterie ni chargeur avec AK30S et AL 101 sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) 12 12 40 40 40 40 40 40
Tension nominale (V) 10,8 10,8 36 36 36 36 36 36
Systéme & batterie STIHL / moteur STIHL
SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Batterie recommandée z AS 2 AS 2 AK 20 AK 20 AK30S AK30S AP 300S AP 300S
Autonomie avec la batterie b 25 25 15 15 130 130 150 110
recommandée® (jusqu’a ... min) <
Poids de I'appareil (kg) = 1,5© 1,7@ 2,20 3,49 2,30 3,60 2,8© 2,6©
[+
Force de soufflage avec buse ronde®@ (N) "l'_' 5 5 11 11 15 15 15 21
-
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde 43 43 55 55 69 69 69 78
Vitesse d'air max. (m/s) avec buse plate < 40 40 - - - - 76 -
Débit d’air (m3/h) avec buse ronde g 430 430 770 770 780 780 780 970
Débit d'air (m3/h) avec buse plate H 425 425 710
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 73 73 78 78 76 76 79 80
@
Niveau de pression sonore d 15 m
de distance® (dB(A) 50 50 55 55 56 56 58 57
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 84 84 88 88 89 89 90 90
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 0,5 0,5 0,6 0,6 1,2 1,2 0,5 0,7
Buse ronde ° ° ° ° ° ° . .
Buse plate . . - - - - o _
Smart C ¢ o o o o o o o o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1 sC1
@ @ Y, ) 02 02 0DO® 0@
1PX4 1PX4
e Pour un nettoyage efficace des surfaces de petite &« Force de soufflage constante pendant toute la e Pour un nettoyage rapide et efficace de feuilles et de débris e Pour souffler les feuilles, les déchets verts o Pour souffler les feuilles, les déchets verts
moyenne taille décharge de la batterie « Trois paliers de puissance avec fonction Boost supplémentaire et la saleté et la saleté
D it « Passage rapide de la buse courte a la buse longue » Pour une utilisation dans les zones sensibles au e Tube réglable en longueur, avec bague métallique de protection « Fonctionnement confortable grace a  Force de soufflage constante pendant
escription pour une flexibilité maximale bruit I"équilibre optimal de I'appareil toute la décharge de la batterie
e Pour une utilisation dans les zones sensibles au * Possibilité de retirer la buse sans outil pour un  Force de soufflage variable grace 4 la e Pour une utilisation dans les zones
bruit rangement pratique régulation de vitesse en continu sensibles au bruit
Référence et prix (€) BA0O8 0115900 109,00 BAO8 115910 169,00 BA050115900 159,00 BAO50115910 299,00 BA04 0115900 199,00 BA04 0115940 359,00 BA02 0115900 319,00 BAO9 0115900 349,00
AUTONOMIES
DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24
Prix de vente maximum conseillés 1 Jusqu'a épuisement des stocks ! @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de @ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2,0 dB(A) ® Sans batterie

(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE e De série

est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire)
concernés sur stihl.fr.

@ Mesuré selon ANSI/OPEI B175.2-2012 (R2019)
® Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2 m/s?

@ Avec batterie, sans chargeur
Explication des symboles et des labels de contréle page 298

référence et peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement
@ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la comparaison des
performances des souffleurs
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Contenu de lalivraison

BGA 250

sans batterie ni chargeur

BGA 200

sans batterie ni char geur

BGA 200

sans batterie ni char geur,
avec systéme de portage
confortable

BRA 200

sans batterie ni chargeur

BRA 280 B

sans batterie ni chargeur

BGA 300

sans batterie ni chargeur

SYSTEMES DE NETTOYAGE

BRA 600 B

sans batterie ni chargeur

209

Tension maximale (V) 40 40 40 40 40 40 80
Tension nominale (V) 36 36 36 36 36 36 72
SYStéme é batterie STIHL SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Batterie recommandée AP 300S y 4 AR 3000 L AR 3000 L AP 300S AP 500S AR 3000 L AP 500S
Autonomie avec la batterie 40 ; 535 535 07 30 150 34
recommandée® (jusqu’a ... min) z > "
Poids de 'appareil (kg)@ ; 2,7 E 3,2 g 71 7.3 7.4 10,5
Force de soufflage avec buse ronde® (N) [ 26 S 21 '; 21 26 26 35
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde E 85 - 84 5 83 86 86 113®
Débit d’air (m3/h) avec buse ronde E 1.039 E : 867 970 970 1.500@
Niveau de pression sonore® (dB(A)) ’: 84 E _: 86 88 84 85
i ) . 5 > »
et onoeston B s E 64 66 . .
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) |3 92 m 94 96 94 95
Valeur de vibrations a droite® (m/s?) 0,9 0,2 0,3 0,2 0,2
Buse ronde “a ° ° . . .
Buse plate - o o o o
Systéme anti-vibrations STIHL - - - - °
Sangle de poitrine - o o o o
Ceinture - - - o . . .
Smart Connector ° ° ° ° e ° e
SC2A SC1 SC1 SC1 intégré SC2A intégré

Caractéristiques®@

@22®

IPX4

@@ed

IPX4

@209

IPX4

@2

IPX4

@2

IPX4

@2V

IPX4

@2%

IPX4

Description

« Souffleur & batterie portatif le
plus puissant de STIHL

o Excellente maniabilité et
moins de fatigue grace 4 sa
conception compacte et courte

e STIHL Sound Engineering pour
une réduction des fréquences
désagréables

Utilisation flexible grace &
deux modes de travail : & main
ou grace au systéme de port
ergonomique (grand confort)
» Gestion efficace de I'énergie
avec 4 niveaux de puissance, y
compris la fonction Boost

Fin et profilé pour une grand
maniabilité

« Utilisation flexible grace &
deux modes de travail (appareil
2-en-1)

« Grand confort & la deuxiéme
poignée et au systéme de port
ergonomique

» Gestion efficace de 'énergie
avec 4 niveaux de puissance, y
compris la fonction Boost

o Avec systéme de fixation
confortable (BAO1490 0400)

« Souffleur & batterie dorsal trés
léger pour les professionnels

« Fonctionne avec une ou deux
batteries AP

e Gachette de fonctionnement &
force variable et mode Boost

« Souffleur & batterie dorsal trés
léger pour les professionnels

« Fonctionne avec une ou deux
batteries AP

« 4 niveaux de puissance, y compris
fonction Boost. Gachette de
fonctionnement a force variable

« Poignée avec écran de contréle
HMI, connectivité STIHL
connected intégrée»

« Utilisable avec les batteries AR ou
AP (avec accessoire ADA1000)

 Vitesse d'air élevée pour une

performance de nettoyage

efficace

Particulierement silencieux grace

& une technologie innovante

.

nettoyage du BR 700
Noise Reduction System

: contréle de la machine au bout de

o Comparable & |la haute performance de
« Faible niveau sonore grace au STIHL

« Poignée de commande avec écran HMI

la main et interaction possible depuis

STIHL Connected

Référence et prix (€)

BA06 0115900 399,00

BAO1 0115900 659,00

BAO1 2000000 729,00

BA110115900 699,00

BA110115920 869,00

BA03 0115910 829,00

BAO7 0115910 1.149,00

AUTONOMIES

DE BATTERIES
A PARTIR DE LA PAGE 24

Prix de vente maximum conseillés

o De série B =Bluetooth
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@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A)
@ Mesuré selon ANSI/OPEI B175.2-2012 (R2019)

® Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2 m/s?

® Sans batterie

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
Mode Boost avec buse fine
@ Mode Boost avec buse large

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de
référence et peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement

@ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la comparaison des
performances des souffleurs

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o En option
(accessoire)
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Cylindrée (cm?) 27,2 27,2 27,2
Moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX
Poids de I'appareil (kg)® 4,1 4,4 4,4
Force de soufflage avec buse ronde® (N) 13 10 15
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde z 71 62 76
<
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse plate b3 - - 89
<
Débit d’air (m3/h) avec buse ronde n 700 630 755
w
Débit d'air (m3/h) avec buse plate 2 560 -@ 620
€
Niveau de pression sonore® (dB(A)) E 90 86 92
[+
Niveau de pression sonore d 15 m w
de distance® (dB(A)) = 0 e 0
(")
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) g 104 97 105
Valeur de vibrations & droite® (m/s?) = 8,6 6,9 1,6
s
Buse ronde = . ) °
Buse plate 8 o - °
STIHL ErgoStart - o .
STIHL ElastoStart o - -
Systéme anti-vibrations STIHL - - °
Kit d’aspiration o - o
o o o
Smart Connector SC SC sc
« Dégagez rapidement toutes les o Souffleur thermique équipé d’'un  « Dégagez rapidement toutes les
zones de feuilles ou d’herbe tube silencieux zones de feuilles ou d’herbe
coupée « Dégagez rapidement toutes les coupée
« Manipulation confortable avec zones de feuilles ou d’herbe e Confort de travail élevé méme
Description poignée ergonomique coupée lors d'utilisations longues et
 Fort effet de soufflage gréce au  Fort effet de soufflage grace dans les zones trés poussié-
moteur 2 -MIX STIHL au moteur 2 temps a balayage reuses

stratifié STIHL

Pas d’a-coups grace & STIHL
ElastoStart

Référence et prix (€) 42410111750 299,00 42410111747 399,00 42410111753 489,00

LA QUALITE,
NOTRE MOTEUR

CARBURANTS ET
LUBRIFIANTS
A PARTIR DE LA PAGE 285

Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement des stocks ! D = Pot catalytique @ Réservoir vide @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
(TTC & éco-participation DEEE incluse). @ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la @ Mesuré selon ANSI/OPEI B175.2-2012 (R2019)
Le montant de I'éco-participation DEEE @ De série comparaison des performances des souffleurs ® Facteur K selon la directive européenne 2006 /42 /EG = 2 m/s?

est détaillé dans les pages des produits o En option (accessoire)
concernés sur stihl.fr.
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_ BR 200 BR 450 ! BR 450 C-EF ! BR500 BR 700 BR 800 C-E

Cylindrée (cm?) 27,2 63,3 63,3 64,8 64,8 799
M oteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX 4-MIx® 4-MIX® 4-MIX® OPTIMISEZ
Poids de I'appareil (kg) 570 10,7® 11,6© 10,4©® 109© 11,70 VOTRE
Force de soufflage avec buse ronde® (N) 12 28 28 22 35 41 1%
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde 3 67 99 99 93 88 97 J o U R N E E
Débit d'air (m3/h) avec buse ronde 3 680 1.090 1.090 925 1.550 1.700 D E T RAVAI L
Niveau de pression sonore@ (dB(A)) 7] 96 102 102 90 101 104 —
Niveau de pression sonore & 15 m 3

7 7 7 7 77
de distance® (dB(A)) 3 0 8 8 63 ° STIHL
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 5 103 109 109 100 109 112 (‘:ONNECTED
Valeur de vibrations & droite® (m/s?) L 3,0 2,5 2,5 1.4 2,5 35 A PARTIR 4 o

4 DE LA PAGE
Buse ronde 5 ° ° ° ° ° °
Buse plate = - - - o o -
STIHL ElastoStart - - . - - °
@
STIHL Seitenstart - - - - - .
STIHL Elektrostart - - . - - -
Systéme anti-vibrations STIHL ° ° ° . ° °
Sangle de poitrine o o o o o .
Ceinture - o o o . .
o o o
Smart Connector - N - SC 1 SC 1 SC
« Souffleur & dos thermique haut o Souffleur & dos thermique o Souffleur thermique puissant « Souffleur thermique o Souffleur & dos thermique « Souffleur thermique le plus
de gamme pour les particuliers puissant pour un usage profes- avec démarrage électrique optimisé pour le bruit, professionnel, parmi les plus puissant de STIHL
o Confortable méme pour de sionnel e Redémarrage simple et rapide équipé d'un moteur 4-MIX® puissants de la gamme STIHL « Démarrage latéral pratique
longues périodes d'utilisation « Réglage pratique de la longueur par pression d'un bouton, sans agréable et d'un silencieux * Optimisé pour un débit pour un redémarrage

Description grace au systéme anti-vibrations du tube et de la position de la enlever l'appareil du dos « Travail sans fatigue gréace au volumique élevé et un large jet confortable sans enlever

STIHL poignée
e Travail confortable grace au
harnais ergonomique

large rembourrage dorsal d’air lors de travaux exigeants
» Faible consommation de e Grand confort de port et
carburant grice au moteur de travail gréce au systéme

4-MIX® ergonomique de portage

I'appareil du dos

Référence et prix (€) 42410111605 649,00 42440111635 869,00 42440111632 979,00 42822000020 819,00 42822000021 899,00 42830111606 959,00

C = Version confort
E =STIHL ErgoStart

Prix de vente maximum conseillés ] Jusqu'a épuisement des stocks ! ® De série
(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

@ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la comparaison des
performances des souffleurs

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A)

® Mesuré selon ANSI/OPEI B175.2-2012 (R2019)

@ Facteur K selon la directive européenne 2006 /42 /EG = 2 m/s?

o En option (accessoire) ® Réservoir vide
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ACCESSOIRES POUR SOUFFLEURS ACCESSOIRES POUR SOUFFLEURS -
w
Référence Prix (€) Description Compatible avec Référence Prix (€) Forme Applications Compatible avec w
Systéme de portage BGA 200 Buses Plates - Droites & Coudées 2
Permet d'utiliser le BGA 200 de différentes maniéres: porté a s
la main ou bien accroché sur le support positionné sur la hanche. 4866 701 8301 1520 droite Facilite I'élimination des déchets & souffler lourds ou BGA 57 BGA 86. BGA 100 -
Simplifie considérablement le travail pendant les longues périodes ’ humides grace & la grande vitesse de l'air. ’ ' I“-‘
BAO1 4900400 95,50 d'utilisation. Nécessite un systéme de transport pour les batteries BGA 200 z
dorsales AR. Non compatible avec |a ceinture de batterie ou le BG56,BG86,BGE 71,
424170 02 23,00 b
systéme de transport AP. Batterie AR et systéme de support pour » 863 3 courbe BGE 81,SHA 56
batterie AR noninclus.
Permet de travailler sur des surfaces étendues grace
) 4282708 6340 12,20 courbe 4 un souffle d’air formant un large éventail, propulsé BR500,BR 550
Kits d’aspiration parallélement vers le sol.
BRA 200, BRA 280,
4241 700 2200 148,00 BG 56, BG 86 P 4282708 6304 21,80 courbe BRA 600, BGA 300,
BR 700, BR 800
Buse réglable - Droite Ronde & Coudée Ronde
Permet de transformer le souffleur en aspiro-souffleur.
courbe et Changement rapide sans outil d'une configuration BRA 200, BRA 280,
. 0000700 6300 41,00 droite favorisant le débit d'air et la vitesse dair. Livré avec une BRA 600, BGA 300,
4811700 2201 148,00 BGE 71, BGE 81 . buse droite et une buse courbée. BR 700, BR 800
Kit de nettoyage pour
gouttiéres
BG56,BG 66,BG 86,
Pour I’élimination de la saleté et des feuilles mortes. BGE 71, BGE 81,
42410071003 68,50 Tube de soufflage d’environ 3 m. SH56,SH 86, SHE 71,
= SHE 81
Guidon BR
. . . , , . BRA 200, BRA 280,
Pour un travail moins fatigant, les forces de recul étant réparties BRA 600 BR 450
42827901700 110,00  surlesdeux bras. Particuliérement recommandée pour l'utilisation ! ’
des b dé BR 500, BR 700,
es buses coudées. BR 800, BGA 300
Ceinture
42037109102 44,90 Pour répartir le poids de I'appareil uniformément au niveau des BR450
hanches. Rembourrage matelassé.
42827109101 44,90 BRA 200,BR 500
Sangle pectorale BRA 200, BRA 280,
BGA 300,
00007907700 10,80 Pour un bon maintien des bretelles. BRA 600, BR 200,
BR 450, BR 500,
BR 700
ADA 1000
1,9 kg®. Adaptateur permettant de loger et d'utiliser deux
69094004300 254,00  batteries AP (passage automatique & la deuxiéme batterie lorsque BGA 300@
la premiére est vide). Batteries AP non fournies.
Jeu de rembourrages d’appui , ‘ ' o BGA 100, FSA 120,
Rembourrage d’appui avec adaptateur de ceinture pour la fixation
d b d X e d ¢ 51 int FSA 120 R, FSA 130,
0000007 1045 34.50 urembourrage d'appui au systéme de portage, & la ceinture FSA 130 R, FSA 200
pour batterie ou & la sangle de hanche de la batterie dorsale. Non
tible avec le systéme modulable ADVANCE X-Fl R FSA 200, FSA T35,
compatible avec le systéme modulable ex. FSA 135 R, RGA 140
Sangle de port
BAOG 710 9000 19,40 Absorbe une partie de la force de recul et soulage les bras lors du BGA 160, BGA 250

port d'un souffleur & main.

@ Sans batterie

@ Lintégralité des fonctionnalités ne peut étre utilisée qu'avec le BGA 300.1 (BAO3 011 5910). Avec BGA 300.0
(BAO3 011 5900), I'adaptateur ne permet pas de passer automatiquement & la deuxiéme batterie lorsque la
premiére est déchargée. Identifiez votre modéle grace aux données figurant sur la plaque signalétique de
votre appareil.

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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sans batterie ni chargeur

avec AK20 et AL 101
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sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) 40 40 40
Tension nominale (V) 36 36 36
Systéme a batterie STIHL / moteur STIHL
SYSTEM
Batterie recommandée AK 20 AK 20 AP 300 S
Autonomie avec Ié battfe‘rie ‘ 25 25 60
recommandée@ (jusqu'a ... min)
Poids de I'appareil (kg)® 4,2 4,2 51
Force de soufflage avec buse ronde® (N) 8 8 -
Force de soufflage avec buse plate® (N) 8 8 -
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde 56 56 -
Vitesse d'air max. (m/s) avec buse plate 61 61 -
Débit d’air (m3/h) en mode aspiration 510 510 910
Débit d’air (m3/h) avec buse ronde 560 560 -
Débit d'air (m3/h) avec buse plate 490 490 -
Volume du sac de ramassage (I) 40 40 55
i i ®
Niveau de pression sonore" (d.B(A)) 81/83 81/83 83
mode soufflage / mode aspiration
. . I
Niveau de puissance acousyqu.e (dB(A)) 9494 9494 26
mode soufflage / mode aspiration
POINTS FORTS TECHNIQUES Vet de irtons s e () B »
— mode soufflage / mode aspiration
G @ )
Valeur de vibrations a dr0|t.e '(m/s ) 11/08 11/08 07
mode soufflage / mode aspiration
FLUX D’AIR OPTIMISE SYSTEME ANTIVIBRATIONS STIHL Fonction de soufflage / aspiration o/e o/e /e
Pour garantir un flux d'air tot,ljoyurs constant et pulls.sant, Lors dL{ fonctlonne.me'rjt de votre appar.ell, des V|.brat|ons Buse ronde / buse plate 0@ /0@ 0@ /0@ _
le sac de ramassage est doté d'une ouverture spéciale de apparaissent, particulierement perceptibles au niveau R —
o . g .0 Ly Y . Vitesse réglable en continu . . (]
ventilation. Ainsi, seule l'air s'échappe - indépendamment de la poignée. Les éléments amortisseurs et ressorts du
du niveau de remplissage et du degré d'encrassement du systéme antivibrations STIHL réduisent la transmission des Smart Connector Sg'l S(CZJ'I SCO2A

sac. Le systéme STIHL Air Flow Management assure donc
une puissance d'aspiration constante pour un travail efficace
dans la durée.

REGULATION CONTINUE DE LA PUISSANCE

La gichette peut étre verrouillée dans n'importe quelle
position entre le ralenti et le plein régime, ce qui est
particuliérement utile lors de travaux prolongés. Le réglage
est simple et confortable, la main restant toujours sur la
poignée ergonomique.

oscillations du moteur vers la poignée et donc vers votre
corps. Résultat : 'appareil est plus stable en main et vous
travaillez avec beaucoup moins de fatigue.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 219

Caractéristiques®

Description

@@

@@

@29

IPX4

« Utilisation ergonomique en tant que souffleur ou
aspirateur-broyeur grace 4 la poignée rotative

e Sac de ramassage d'un volume de 40 |, de conception
asymétrique pour un confort maximal

o Aucun outil n'est nécessaire pour passer du mode aspiration

au mode soufflage

e Pour un nettoyage rapide et efficace

e Sac de ramassage amovible sans outils

e La gestion du flux d’air STIHL assure
une puissance d’aspiration élevée et
constante

Référence et prix (€)

SA02011 7100 269,00

SA020117110 409,00

SA07 0117100 379,00
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Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Prix de vente maximum conseillés ® De série @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des ® Facteur K selon la directive européenne ® Sans batterie
Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous trouverez des explications et (TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le 2006/ 42/EG=2,0 dB(A) @ Uniquement en mode soufflage
informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr. Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire) mode de fonctionnement @ Facteur K selon la directive européenne Explication des symboles et des labels

@ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la 2006/42/EG=2m/s? de contréle page 298

comparaison des performances des souffleurs

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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Cylindrée (cm?3) 27,2 27,2 27,2 - -
Tension maximale (V) - - - 230 230
Puissance absorbée (kW) - - - 11 1.4
Systéme 4 batterie STIHL /
moteur STIHL 2-MIX 2-MIX 2-MIX - -
Poids de l'appareil (kg) 52@ 52@ 5,6@ 4,20 4,50
Force de soufflage avec buse ronde® (N) 13 13 15 - -
Force de soufflage avec buse plate® (N) - - 15 9 12
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse ronde 71 71 76 - -
Vitesse d’air max. (m/s) avec buse plate - - 89 70 82 PROLONGEZ LA
»
Débit d'air (m3/h) en mode aspiration 710 710 770 540 610 DU REE DE VI E DE
Débit d'air (m3/h) avec buse ronde 7] 700 700 755 - -
" TRE APPAREIL STIHL
Débit d’air (m3/h) avec buse plate g, 560 560 620 w 537 607 vo S
- —
Volume du sac de ramassage (1) p 3 45 45 45 j 45 45
. ) ® w s
e depresionsenars2 i) B, L - B X PARTIR DE I 293
¢ P a = A PARTIR DE LA PAGE
i i ique@ w
Niveau de puissance acoustique® (dB(A) |5 103 /104 103 /104 105 /103 - 100/ 101 103/103
mode soufflage / mode aspiration u ™
s
Lo ® (2 E)
Valeur de vibrations a gauc‘he 4 (m/s?) I-:I; /96 /86 /27 ° /12 /56
mode soufflage / mode aspiration ) v
o
. . . ) 2 4
Valeur de vibrations a dr0|t‘e A(m/s ) o 8.2/76 8.4/7.2 14/1.8 3 10/08 41/2.6
mode soufflage / mode aspiration 3 %
o
Fonction de soufflage / aspiration 2 o/e o/e o/e < o/e o/e
Buse ronde / buse plate e/0 e/0 o/e -/e -/e
STIHL ErgoStart - . - - - ACCESSOIRES POUR SOUFFLEURS
Pompe & carburant manuelle . . . - - Référence Prix (€) Description Compatible avec
STIHL ElastoStart o - . - - Kit d’aspiration 45 |. Réduit le poids de I'appareil
. , . pour un travail sans fatigue. Kit
Vitesse réglable en continu ® ® ® B ° SA02 007 1000 119,00  comprenant le sac de ramassage, SHA 56
Systéme anti-vibrations STIHL - - . - - ““COUdeletlyadaptate“"' Montage
sans outil.
o o o
Smart Connector sC1 SC1 sC1 - - Buse plate courbe Gréce au large flux d'air paralléle au
sol, la buse plate incurvée permet SHA 56
o Puissant et o Aspiro-souffleur o Avec STIHL e Moteur puissant et e Moteur puissant et 4241708 6302 23,00 de soulever et évacuer facilement SH 56,SH 86
économique grace au puissant adaptée & ElastoStart pour silencieux silencieux feuilles et tonte sur les grandes SHE 71, SHE 81
moteur 2-MIX STIHL I'herbe en vrac et aux un démarrage sans e Connecteur stable « Connecteur stable surfaces planes.
o Aspirateur de feuilles déchets de taille des a-coups grace au dispositif grace au dispositif
puissant adapté a haies o Confortable grace de maintien du cable de maintien du cable Housse de sac de ramassage SHA 56©
I’herbe en vrac et aux Démarrage sans effort 4 la manette des intégré intégré Protége de I'humidité lorsque vous SHA 140 !
déchets de taille des grace & la pompe & gaz verrouillable en  Sac d'aspiration e Sac d’aspiration SA07 8204800 24,40 travaillez avec des feuilles ou des SH 56, SH 86
Description haies carburant manuelle continu avec bouton pratique avec pratique avec résides végétaux mouillés. SHE 7'.| SHE 81
e Démarrage en et au systéme STIHL d‘arrét fermeture éclair fermeture éclair ’
douceur avec une ErgoStart e Puissant et .
pompe & carburant Bandouliére et économique grace au Kit de nettoyage pour
manuelle utilisation ergonomique moteur 2-MIX STIHL gouttiéres b Climiner la saleté ot les feuill gg 22 ggé’?]
d'une seule main, our eliminer la salete et les Teuilles , ,
également pour une 4241007 1003 68,50 mortes. BGE 81, SH 56,
utilisation & long terme -~ == Tube de soufflage d’environ 3 m. ::EB(B),]SHE 71,
Référence et prix (€) 42410110928 439,00 42410110929 479,00 42410110933 579,00 48110110819 174,00 48110110840 264,00 \ T

® Uniquement en combinaison avec le
kit d’aspiration (SAO2 007 1000)

@ Réservoir vide
® Sans cable

@ Force de soufflage en Newton (N) pour permettre la comparaison des
performances des souffleurs

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A)

® Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2 m/s?

Prix de vente maximum conseillés ! Jusqu'a épuisement des stocks !
(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

o De série
o En option (accessoire)




POINTS FORTS TECHNIQUES

BARRE D’ETANCHEITE ET FILTRE A AIR
Permettent de retenir les particules les plus fines pendant le
balayage.

SYSTEME DE BALAYAGE STIHL MULTICLEAN
Permet de ramasser tous types de saletés - méme les
déchets lourds comme les canettes ou les bouteilles PET.
Avec le rouleau supplémentaire du STIHL MultiClean PLUS,
méme les poussiéres fines sont collectées. Le ramassage
s'effectue devant l'appareil, évitant que les déchets ne se
coincent dessous.

BAC DE RAMASSAGE PRATIQUE

Recueille un grand volume de déchets tout en prenant peu
de place. Lappareil peut étre placé et stocké a la

verticale sur le bac, permettant ainsi de gagner de la place
sans laisser échapper de saleté.

MATERIAUX RESISTANTS ET DURABLES
Les brosses en nylon résistantes & 'usure sont garanties par
STIHL pour une durée de quatre ans.

REGLAGE CENTRALISE DE LA HAUTEUR ET
DISPOSITIF D’ABAISSEMENT DES BROSSES

Permet d’adapter les balayeuses aux sols les plus divers. Les
balais qui dépassent sur les c6tés et le dispositif d’abais-
sement des brosses assurent un nettoyage parfait des murs
et des rebords.

SYSTEMES D’ENTRAINEMENT ET GUIDON
ERGONOMIQUE REGLABLE EN HAUTEUR
Le poids réduit, I'entrainement longue durée avec
répartition optimale de la force et le guidon
ergonomique assurent un déplacement facile.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

Contenude lalivraison

SYSTEMES DE NETTOYAGE 221

KGA 770

sans batterie ni chargeur

Tension maximale (V) - - 40
Tension nominale (V) - - 36
Systéme & batterie STIHL / moteur STIHL - - [
Batterie recommandée - - AP 200 S
Surfaces@jusqu’a... (m?) 300 1.500 2.000
Poids de I'appareil (kg) 6,0 13 16,90
Capacité de réservoir (I) 25 40 40
Principe de balayage MultiClean MultiClean PLUS MultiClean PLUS
Largeur de balayage (cm) 55 77 77
Niveau de pression sonore® (dB(A)) - - E 64
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) - - IE 80
Réglage centralisé de la hauteur ° ° g .
Protection sur les engrenages - ° ‘: ]
Barre d'étanchéité et filtre & air - . g .
Dispositif d'abaissement des brosses - . : .
Guidon ergonomique - ° g °
Moteur & batterie pour balais circulaires - - °
Moteur & batterie pour rouleaux de ~ ~ o
balayage

Intérieur

Pavé autobloquant - . .
Chape de ciment étanche - . °
Extérieur

Asphalte . . .
Béton lavé . . .
Pavé autobloquant ° . °
Pierres composites . °

Caractéristiques®

Description

@ @@

o Avec le systéme de balayage .
STIHL MultiClean pour les
surfaces autour de la maison

« Réglage centralisé de la

hauteur sur 8 niveaux pour tout

type de sol

e Longue durée de vie grdce aux o
brosses de nettoyage robustes

Balayeuse pour grandes
surfaces intérieures et
extérieures

Haute performance de
nettoyage grace au STIHL
MultiClean PLUS

Travail avec peu de poussiére
grace aux filtres 4 air intégrés
Rangement vertical peu
encombrant

« Balayeuse & batterie pour
grandes surfaces intérieures
et extérieures

e Travail avec peu de poussiére
grace aux filtres 4 air intégrés

e Poussée facile et nettoyage
des coins gréce & I'entrai-
nement par batterie du balai
rotatif et du rouleau de
balayage

Référence et prix (€)

4860019 4705 299,00

4860019 4707 689,00 4860011 4704 929,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série
o En option
(accessoire)

@ La surface indiquée par charge de batterie peut varier selon l'application.
@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A)

® Sans batterie

@ Explication des symboles et des labels de contrdle page 298
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POINTS FORTS TECHNIQUES

RACCORD RAPIDE ANTI-VRILLE

Le raccord rapide anti-vrille permet de connecter et de
déconnecter rapidement le pistolet haute pression du tuyau
haute pression.

MOTEURS A INDUCTION ET EC SANS BALAIS
Grace a leurs moteurs a induction et EC sans balais, les
nettoyeurs haute pression STIHL sont particuliérement
puissants et durables.

REGLAGE DE LA PRESSION/DEBIT
La pression de travail et le débit d’eau peuvent étre réglés
en continu en fonction de la tiche de nettoyage.

ENROULEUR INTEGRE
Les modéles PLUS disposent d'un enrouleur intégré pour
un rangement pratique et sr du tuyau haute pression.

RESERVOIR DE DETERGENT INTEGRE
L'utilisation de détergents est particulierement simple
et rapide gréce au réservoir intégré.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées

ici. Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous trouverez des

explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

STOCKAGE INTELLIGENT DES BUSES
Le compartiment pratique permet de stocker les buses en
toute sécurité et a l'abri.

PISTOLET CONFORT AVEC LANCE ROTATIVE
Gréce & la lance orientable, 'angle du jet haute pression
s'adapte toujours de fagcon optimale & la tdche de nettoyage.

POMPE EN LAITON AVEC PISTONS REVETUS
L'utilisation de matériaux de haute qualité comme le laiton ou
I'acier inoxydable revétu rend les pompes particuliérement
robustes et durables.

TUYAU HAUTE PRESSION RENFORCE EN ACIER
Le tuyau haute pression renforcé par une tresse en acier est
particuliérement robuste et adapté aux conditions les plus

difficiles.

FONCTION CONTROL

Les modéles CONTROL disposent d'un réglage de la
pression par simple bouton avec affichage LED directement
sur le pistolet haute pression.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 228

® De série
o En option (accessoire)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Contenude lalivraison

SYSTEMES DE NETTOYAGE

sans batterie ni chargeur

avec2x AS2et AL 1

223

avec buse rotative intégrée

Tension (V / phases / Hz) 10,8/-/- 10,8/-/-
Systéme de batterie STIHL
SYSTEM SYSTEM

Batterie recommandée AS 2 AS 2
Autonomie avec la batterie recommandée® 15 15
(jusqu’a ... min)
Poids de l'appareil (kg) 1,3© 1,3©
Pression de service (bar) 22 22
Pression max.@ (bar) 24 24
Débit d’eau min. (I/h) 140 140
Débit d’eau max. (I/h) 230 230
Température max. d’arrivée d’eau (°C) 40 40
Longueur du cable (m) - -
Réservoir pour détergent, transparent (I) 0,4 0,4
Niveau de pression sonore® (dB(A)) O 73 73
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) 84 84
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) N 1,0@ 1,0®
Valeur de vibrations a droite (m/s?2) 1,5@ 1,5@
Kit de vaporisation de détergent / réservoir
pour détergent / aspiration externe du = o/-/- o/-/-
détergent
Systéme de dosage du détergent ° .
Raccord rapide pour flexible haute-pression - -
Réglage de la pression / du débit

) . ) -/e -/e
sur l'appareil / le pistolet
Téte de pompe en aluminium / téte de pompe

. . P o/-/- o/-/-
en laiton / pistons en céramique
Raccord anti-vrille sur le pistolet . °
Buse rotative séparée / buse multifonction /e /e

Tambour enrouleur de flexible haute-pression

R
integre

Smart Connector

Caractéristiques®

Description

@@

@@

» Pour tous les petits travaux de nettoyage autour de la maison et au jardin
o Permet d’effectuer des travaux de nettoyage sans avoir besoin d’un raccordement & I'eau

ou a l'électricité
o Changement de jet rapide grace a I'embout 4-en-1
Iz

E

taire inclus:

quipement supp

1 x buse 4-en-1, 1 x rallonge de lance, 1 x tuyau d’aspiration avec filtre, 1 x réservoir d’eau pliable,

1 x kit de pulvérisation de détergent, 1 x sac de rangement

Référence et prix (€)

RA02 0117600 169,00

RA02 0117610 229,00

@ Les temps de travail indiqués par charge

de batterie sont des valeurs de référence
et peuvent varier selon l'application et le
mode de fonctionnement

@ Pression max. du systéme autorisée

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2,0 dB(A)

@ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 2 m/s?

® Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 1,5 m/s? (RE 90),
2,0 m/s? (ab RE 100 ), avec buse plate

® Sans batterie

@ Sans cable, prét a I'emploi

Explication des symboles
et des labels de contréle
page 298
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224  SYSTEMES DE NETTOYAGE

Contenu de lalivraison

INDICE DE REPARABILITE

REA 60 PLUS

sans batterie ni chargeur

INDICE DE REPARABILITE

REA 100 PLUS

8,3
o

INDICE DE REPARABILITE

RE 80 X

sans batterie ni chargeur -

1o,
INDICE DE REPARABILITE

RE 90

RE 100 PLUS CONTROL

INDICE DE REPARABILITE

INDICE DE REPARABILITE

RE 110 PLUS

SYSTEMES DE NETTOYAGE

INDICE DE REPARABILITE

RE 120 PLUS

INDICE DE REPARABILITE

RE 130 PLUS

225

Tension (V / phases / Hz) 36/-/- 36/-/- 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60
Puissance absorbée (kW) - - 1.7 2,1 2,1 1,7 2] 2,3
Systéme de batterie STIHL - - - - - -
SYSTEM
Batterie recommandée AK30S AP 30 - - - - - -
i i Le @
A.utonf)‘mle avec la batterie recommandée 25 43 _ _ _ _ - -
(jusqu’a ... min)
Poids de l'appareil (kg) 6,5@ 6,7© 709 8,00 9,00 20,30 21,20 21,20
Pression de service (bar) 100 125 90 100 110 110 125 135
Pression max.@ (bar) 130 150 120 130 150 150 160 170
Débit d’eau min. (I/h) 240 270 330 350 350 380 400 420
Débit d’eau max. (I/h) 270 300 "ll_‘ 430 440 450 430 480 500
Q
Température max. d'arrivée d'eau (°C) w 40 40 40 40 40 40 40 40
Longueur du tuyau haute pression (m) ﬁ 5 6 g 5 ) 7 8 9 9
. F : : o
Longueur du céble (m) ; 5" 5 5 5 5 5 5
Réservoir pour détergent, transparent (I) < - - 2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Niveau de pression sonore® (dB(A)) 72 75 d 80 80 80 73 74 74
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) ﬁ 85 87 zl 91 90 89 85 86 86
o
Valeur de vibrations & gauche (m/s?) @ 1,79 1,79 5 2,50 2,50 2,5© 090 2,2© 1,3©
= 0
Valeur de vibrations & droite (m/s?) = 2,09 2,00 2,5® 2,5® 2,50 1,8® 2,20 2,4©
Si’tdevaporisat‘ion.dedétergent/re:servoirpour 3 /-/e //e : o/ /- o/ /- /e~ o/ /- o/ /- o/ /-
étergent / aspiration externe du détergent " Is
Flexible haute-pression avec renforcement en acier g - - ; - - - - - °
Raccord rapide pour flexible haute-pression ° ° 2 . ° ° ° ° °
=]
Rég'|age de la pression / du débit sur 'appareil / E o/- /- |->|_‘ /- /- /e /- /- /-
le pistolet (o)
4
. iniam 7 18 =
T?tedep.ompeena[umlr?lum/tetedepompeen o/ /- o/ /- i o/ /- o/ /- o/ /- o/ /- o/ /- o/ /-
laiton / pistons en céramique z
Poignée télescopique en aluminium - - - - - . . °
Capot rabattable pour rangement des buses - - - - - ° ° .
Raccord anti-vrille sur le pistolet ° . ° . . ° ° °
Buse.rot.atn’/e Sf-:‘paree/ buse multifonction avec buse /e /e o/- o/- /e o/- o/ o/
rotative integree
Pistolet confort avec lance rotative et SoftGrip - - - - - - (] )
Tambour enrouleur de flexible haute-pression intégré ° ° - - . . ° °
Smart C ¢ o o B _ ~ o o o
mart -onnector sC1 sC1 sC1 sC1 sC1

@D

IPX5

Caractéristiques®

@2

IPX5

o Grande flexibilité grace a
un design particuliérement
compact, léger et portable

* Buse 3-en-1avec jet rotatif,
jet plat et buse pour
détergent

e Enrouleur intégré pour un
rangement pratique du
tuyau haute pression

Description

e Permet de réaliser divers
travaux de nettoyage sans
raccordement & l'eau ni &
I"électricité

o Grande flexibilité grace a
un design compact, léger et
portable

* Buse 3-en-1avec jet rotatif,
jet plat et buse pour

détergent

» Nettoyeur haute pression
ultra compact léger et facile
a transporter

* Nettoyage minutieux
grace a 'embout rotatif et
'embout 4 jet plat

« Raccord rapide permettant
de connecter facilement le
flexible haute pression et le
pistolet

IPX5

o Nettoyeur haute pression
léger et pratique

« Raccord rapide permettant
de connecter facilement le
flexible haute pression et
le pistolet

 Position de rangement
permettant de stocker la
lance sur l'appareil pendant
les pauses

@D

IPX5

IPX5

IPX5

IPX5

« Buse 3-en-1avec jet rotatif,
jet plat et buse pour

Nettoyeur haute

pression particulié-
rement confortable avec
équipement
supplémentaire

Réglage de la pression et
affichage LED directement
sur le pistolet

détergent

o Nettoyeur haute pression
robuste avec moteur &
induction sans balais

o Compartiment latéral pour
ranger les buses et le cable

e Enrouleur intégré pour un
rangement pratique du
tuyau haute pression

» Nettoyeur haute pression
puissant avec moteur a
induction robuste

Pistolet haute pression
ergonomique avec SoftGrip
et lance extra-longue pour
réduire l'effort

Enrouleur intégré pour un
rangement pratique du
tuyau haute pression

o Nettoyeur haute pression
puissant avec moteur a
induction robuste

e Tuyau haute pression
renforcé en acierde 9 m
de long

e Enrouleur intégré pour un
rangement pratique du
tuyau haute pression

Référence et prix (€) RAO1 0117600 259,00

RAO01 0117610 349,00

RE02 0114505 149,00

RE02 0114540 179,00

RE02 0114529 249,00

49500114533 319,00

4950011 4550 449,00

49500114560 549,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® De série
o En option
(accessoire)

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie
sont des valeurs de référence et peuvent varier
selon l'application et le mode de fonctionnement

@ Pression max. du systéme autorisée

@ Facteur K selon la directive européenne
2006/42/EG =2,0 dB(A)

@ Facteur K selon la directive européenne
2006/42/EG =2 m/s?

® Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 1,5 m/s? (RE 90), 2,0 m/s? (ab RE 100 ), avec buse plate

® Sans batterie
@ Sans cable, prét a I'emploi
Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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0
=)
) a
9,5 9,5 -
1o hol w
INDICE DE REPARABILITE INDICE DE REPARABILITE INDICE DE REPARABILITE INDICE DE REPARABILITE w
(Y
N
>
(o)
-
[
w
y 4
_ RE 150 PLUS RE 170 PLUS RE 232 RE 272 PLUS RE 282 PLUS RE 362 PLUS RE 462 PLUS
Tension (V / phases / Hz) 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 400/3/50-60 400/3/50-60 400/3/50-60 400/3/50-60
Puissance absorbée (kW) 2,9 33 33 30 35 6,3 6,5 7,4
Poids de I'appareil® (kg) 31,00 31,00 36,09 39,00 40,09 72,09 79,0Q 83,00
Pression de service (bar) 140 150 145 150 160 180 180 220
Pression max.@ (bar) 180 180 200 200 200 250 250 250
Débit d’eau min. (I/h) 540 570 590 560 700 1.000 1.000 1.050
Débit d’eau max. (I/h) 610 640 660 3 620 760 1.080 1.080 1.130
Température max. d'arrivée d'eau (°C) 60 60 60 i 60 60 60 60 60
z
Longueur du tuyau haute pression (m) % 12 12 10 z 15 15 10 15 20
w -—
Longueur du céble (m) > 5 5 5 3 5 5 5 5 5
o
Réservoir pour détergent, transparent (I) = 2,0 2,0 - e 2,5 2,5 2x25 2x25 2x25
o
Niveau de pression sonore® (dB(A)) g 71 71 76 @ 74,5 73,4 76 76 75
Niveau de puissance acoustique® (dB(A)) j 85 85 90 3 90 87,6 87,5 87,5 86,5
()
Valeur de vibrations & gauche® (m/s2) " 0,8® 09® 2,5 j 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
Valeur de vibrations a droite® (m/s2) I&' 1,50 1,40 2,5 "l’ 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
. o . , . < (%]
Klltdevaporlsatllon.dedetergent/r?servmrpour o —Je/e ~Je/e “/-/e : —Je/e —Je/e Je/e “Je/e “Je/e
détergent / aspiration externe du détergent s =
4
Systéme de dosage du détergent o ° ° ° — ° ° . . .
(]
Flexible haute-pression avec renforcement en acier [ ° ° ° g . ° . . .
Raccord rapide pour flexible haute-pression E ° ° ﬁ
, . e , . w w
Reg!age de la pression / du débit sur l'appareil / |5 o/- o/- /- E o/- o/- o/ o/ o/e
le pistolet 2 o
. - R -
Tete.deponTpeena|um,|n|ur.n/tetedepompe " ~e/- —je/e ~Je/- =) ~/e/e ~/e/e ~/e/e _/e/e _/e/e
en laiton / pistons en céramique 3 ;
Manométre ">'.l . . - 2 . . ° ° °
s . o = =)
Poignée télescopique en aluminium ": ° ° w
Capot rabattable pour rangement des buses ° ° 2
-
Raccord anti-vrille sur le pistolet . . . ;J . . ° ° °
Buse rotat'ive éep:arele/ buse multifonction avec o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/-
buse rotative intégrée
Pistolet confort avec lance rotative et SoftGrip ° ° ° . ° ° ° °
Tambour enrouleur de flexible haute-pression R R ~ N R ~ N N
intégré
Caractéristiques® - @ @ @ @ @ @
IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 1PX5 1PX5
» Nettoyeur haute pression » Nettoyeur haute pression * Nettoyeur d’'entrée de « Moteur a faible vitesse » Moteur triphasé a faible e Pour les taches de e Longue durée de vie grice  « Nettoyeur haute pression
durable, congu pour les durable, congu pour les gamme pour la classe particuliérement durable vitesse (400 V) nettoyage difficiles et les 4 la pompe robuste et au extrémement puissant
professionnels et les particu- professionnels et les particu- professionnelle « Enrouleur de tuyau « Pistons revétus de exigences extrémes piston en céramique « Changement de buse
liers exigeants liers exigeants e Lance ergonomique « Deuxiéme lance avec buse céramique e Deux réservoirs de e Changement de buse rapide gréce au deuxiéme
. e Equipé d'une téte de pompe  * Avec pompe en laiton, professionnelle rotative » Deuxiéme lance avec buse détergent avec bouton rapide gréce au deuxiéme tube en acier avec buse
Description - , R R . N o . s .
en laiton, d’'un moteur & pistons a revétement o Aspiration externe de rotative passant de l'un & l'autre tube en acier avec buse ronde
induction et d'un tuyau haute céramique et flexible haute détergent e Longue durée de vie grace ronde o Systéme d'arrét moteur
pression renforcé en acier pression en acier trempé 4 la pompe robuste et au e L'enrouleur de tuyau temporisé pour préserver
e Enrouleur de tuyau intégré e Enrouleur de tuyau intégré piston en céramique intégré facilite le travail la pompe et le moteur
avec guide avec guide
Référence et prix (€) REO1 0114512 799,00 REO1 0114541 959,00 47880124500 1.129,00 47880124512 1.469,00 4788012 4521 1.669,00 47800124510 1.949,00 47800124518 2.189,00 47800124501 2.499,00
Prix de vente maximum conseillés e De série @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des valeurs de @ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42 /EG = 2,0 dB(A) ® Sans cable, prét & I'emploi
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option (accessoire) référence et peuvent varier selon l'application et le mode de fonctionnement @ Facteur K selon la directive européenne 2006/ 42/EG = 1,5 m/s? (RE 90), ©® Explication des symboles et des labels de contréle page 298
Le montant de I'éco-participation DEEE @ Pression max. du systéme autorisée 2,0 m/s? (& partir de RE 100 ), avec buse plate

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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ACCESSOIRES POUR RCA 20

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Brosse de lavage rotative

@ 15,5 cm. Pour le nettoyage efficace de surfaces délicates, avec
couronne rotative de brosse et angle de travail réglable.

RA02 5005900 34,70 RCA 20

ACCESSOIRES POUR REA 60-REA 100

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Chariot avec réservoir d’eau

Structure robuste en acier, bidon d’eau de 20 litres, tuyau
d’aspiration de 0,5 m. Permet de faire fonctionner un

RAO1 500 9800 121,40  nettoyeur haute-pression & batterie de maniére autonome sans
raccordement d’eau ni d’électricité. Permet aussi de transporter
facilement I'appareil et le réservoir d’eau.

REA 60, REA 100

Tuyau d’aspiration

Longueur 5 m. Pour I'approvisionnement en eau sans
pression provenant de citernes ou autres sources d'eau.
Filtre & eau intégré.

RAO1 5000500 24,50 REA 60, REA 100

ACCESSOIRES POUR RE 80-RE 170 ET REA 60-REA 100

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Brosse de lavage rotative

49105005900 60,50 RE 150 -RE 170
@ 15,5 cm. Pour le nettoyage efficace de surfaces délicates, avec
couronne rotative de brosse et angle de travail réglable.

RE 80 - RE 140,

49105005911 70,40 REA 60 - REA 100

Rouleau-brosse rotatif
Pour le nettoyage en douceur de grandes et/ou délicates

surfaces (ex:terrasses avec revétement en bois, fagades, portes
de garage...). Selon vos besoins, elle peut étre montée sur
n'importe quel connectique a bafonette STIHL. Largeur de travail
de 30 cm. Des brosses souples sont disponibles en accessoires,
adaptées au nettoyage des panneaux solaires, fenétres, volets
roulants, les surfaces peintes ou en plastique.

RE 80 -RE 170,

4910550 3400 91,70 REA 60 - REA 100

Brosse de rechange

Brosses souples complémentaires

Brosses de rechange d'origine pour le nettoyage des terrasses
en bois ou en pierre ainsi que des fagades. Compatibles avec le
rouleau-brosse rotatif.

Accessoires pour

4910500 3400 49,50 h
brosse rotative

Brosses souples de rechange pour le nettoyage des panneaux
solaires, vitres, volets roulants, vérandas, surfaces peintes ou
plastiques. Compatibles avec le rouleau-brosse rotatif.

Accessoires pour

4910500 3410 49,50 h
brosse rotative

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

ACCESSOIRES POUR RE 80-RE 170 ET REA 60-REA 100
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Référence Prix (€) Description Compatible avec w
(V)
Nettoyeurs de surface ;
o
E
@ 25,5 cm. Pour un nettoyage rapide et sans éclaboussures des RE 80 -RE 170, w
RA 90 4910500 3904 55,10 surfaces moyennes. Avec réglage de la pression. REA 60 -REA 100 z
@& 31 cm. Pour un nettoyage rapide et sans éclaboussures des RE 80-RE 170,
RATI0 49105003903 86,50 grandes surfaces. Avec réglage de la pression. REA 60 -REA 100
Brosse de lavage
Largeur env. 28,5 cm. Pour le nettoyage de surfaces délicates. RE80-RE 170,
49105006000 35.80 Avecrebord en caoutchouc intégré pour racler l'eau. REA 60 -REA 100
Kit de nettoyage voiture Composé d'une brosse de lavage, d'une buse auto et d’'une buse coudée & 90°.
RE90-RE 130
49105006100 53,50 Avecraccord encliquetable (pour les modéles
avant 2022)
RE80-RE 170
4910500 6101 53,50 Avec raccord a baionnette (pour les modéles a
compter de 2022)
49105006112 60,20 Avec raccord a baionnette REA 60 -REA 100
Pare-éclaboussures
Protection contre les projections d’eau. Brosse longue et flexible
pour s'adapter facilement aux différents objets & nettoyer. RE80-RE 170,
4910550 9000 4110 Grand écrou de serrage pour une fixation facile & la lance haute REA 60 - REA 100
pression.
Buse 3 mousse
Puissance de nettoyage élevée grace & une mousse longue
durée. Orientation réglable du jet de pulvérisation et de I'angle RE 80 - RE 140,
49105009600 37.80 de pulvérisation. Avec systéme de dosage et grande ouverture REA 60 -REA 100
de remplissage.
Lance Longue, coudée
4910500 1900 7150 Longueur 1,08 m. Lancg cotAJd‘eAe rob}Jste‘avec buse pour Pour RE 80 - RE 170
le nettoyage des endroits difficiles d’acces.
A
Tuyau textile avec enrouleur
Longueur 12 m. Flexible basse-pression avec cassette
pour un enroulement et un déroulement confortables et un
B 4970 500 8600 65.00 rang.emenF permettant deygagnerAdela pléce. Rangement RE 110 - RE 170
- ~ possible directement sur I'appareil. Température maximale
/ \ d'arrivée d’eau: 20 °C. Pour fixer la cassette sur le nettoyeur
| } haute-pression, le porte-flexible est nécessaire.
o/
Porte-flexible
4950 790 5400 17.50 Accessyt:lres pour tuxau textlle'avec enrouleur RE 110 - RE 140
Associé au porte-flexible, le flexible textile plat avec cassette
é & di I il.
s REOT 790 5400 11.90 peut étre rangé directement sur l'apparei RE1EO'RE1,7O. '
(illustration similaire)
Rallonge de lance, droite _
49105000901 25,60 Longueur 43 cm RE 80 -RE 170,

REA 60 -REA 100
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ACCESSOIRES POUR RE 80-RE 170 ET REA 60-REA 100

ACCESSOIRES POUR RE 232-RE 462

Référence Prix (€) Description Compatible avec Référence Prix (€) Description Compatible avec

Clapet anti-retour avec raccords

3/4" inclus® Empéche | del'eaud h iondansle ~ RCA20
4900 500 5700 88,00 mpéche le retour de I'eau du nettoyeur haute-pression dans le REA 60 - REA 100

réseau d’eau potable. RE 80 - RE 170

Brosse de lavage Equipement professionnel, embout de brosse

49255005900 221,00 interchangeable, angle de travail réglable, poils naturels, RE 232 -RE 462
raccord rapide.

Lances Droite, sans buse® . Avec raccord rapide.

49255000960 70,50 Longueur 35 cm

Rallonge de tuyau haute

Pour un périmétre d’action plus étendu, raccordement facile.
pression®

REA 60 -REA 100

49255000961 79,50 Longueur 50 cm

49105000801 45,40 Longueur 7 m, tresse textile RE 80 - RE 170 [ 49255000962 114,00  Longueur 107 cm
_ 49255000963 157,00 Longueur 180 cm

49105000802 78,50 Longueur 9 m, tresse métallique REA 60 -REA 100
RE80-RE170 49255000964 19900  Longueur 250 cm

RE 232 - RE 462

49105000803 174,00 Longueur 20 m, tresse métallique RE 150, RE 170

Lance coudée Coudée, sans buse®. Avec raccord rapide.

4925500 1900 121,00 RE 232 - RE 462

Longueur 107 cm.

Lance télescopique Longueur 1,5 - 4 m, télescopique avec raccords rapides. Pour le ~
?etto).lage de surfaces hors de portée de |'uti|isat<?u'r ou difficiles Lances rotatives W12 040 49255008304 180,00 oo . RE 232,RE 272
4 atteindre, par exemple les fagades, balcons (extérieurs et REA 60 - REA 100 Modeéle fin. Pour lutter contre les salissures les plus
4910550 3500 163,10 inférieurs), toits de maisons basses, hangars, garages, véhicules RE 80 - RE 170 W12 050 49255008306 180,00  tenaces, jet fin & rotation rapide efficace sur les surfaces RE 282
i utilitaires de grande taille... Longueur variable de 1.5 ma 4 m. - . étendues, raccord rapide.
% Raccord & baionnette a utiliser avec les nettoyeurs haute-pression W11060 49255008301 245,00 RE 362

STIHL et les accessoires pour nettoyeurs haute-pression STIHL. Buses rotatives

(turbo-buses)

Dispositif de sablage humide

W12 040 4900500 1641 107,00 RE 232,RE 272
Longueur 4 m. Pour le sablage humide des murs et piéces Pour lutter contre les salissures les plus tenaces.
49105001800 102,00  métalliques. Résultats optimaux avec 'abrasif de sablage STIHL RE80-RE 170 W12 W12 050 4900500 1649 107,00 Jet fin & rotation rapide, pour les surfaces étendues. RE 282
SB90. W11 055 4900500 1651 166,00 RE 462
W1 W11 060 4900500 1662 166,00 RE 362

Pack de nettoyage de canalisations Adaptateur raccord a

Longueur 15 m. Diamétre extérieur : tuyau 10 mm, téte 13,7 mm vis/raccord rapide
49105008000 74,00 (au niveau de I'écrou). Convient aussi aux conduits de faible

diamétre. Buse comprise.

Adaptateur pour brancher les lances/accessoires
4925500 6700 39,20  avecraccord & vis au dispositif professionnel de
pulvérisation avec raccord rapide.

RE 80 -RE 170 RE 232-RE 462

. . . . Buse a mousse

Dispositif d’auto-alimentation

Qualité de nettoyage élevée grace a une mousse
longue durée. Orientation réglable du jet de pul-
vérisation et de I'angle de pulvérisation. Avec systéme
de dosage et grande ouverture de remplissage.

Longueur 3 m. Pour un approvisionnement en eau sans pression
49105000500 47,60 provenant de citernes et de réservoirs d'eau de pluie. Utilisation RE 80 - RE 462

e e . 49255009600 66,50
d’un filtre & eau recommandée.

RE 232-RE 462

Filtre 3 eau
. 4910500 5400 12,00 Protége la pompe desimpuretés provenant de l'arrivée d’eau.

REA 60 -REA 100

Raccord 3/4". RE 80-RE 170

Prix de vente maximum conseillés (TTC &

éco-participation DEEE incluse). Le montant
de I'éco-participation DEEE est détaillé dans
les pages des produits concernés sur stihl.fr.

@ Nettoyeur haute-pression a raccorder au réservoir d’eau potable uniquement avec un clapet anti-retour
@ La rallonge de flexible haute-pression ne s'enroule pas sur I'enrouleur
@ Utilisation de I'embout protecteur de buse recommandée
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surfaces étendues® Pour éliminer sans peine les salissures particuliérement

Détergent pour jantes ' ‘ ¢ i
tenaces. Pour toutes les jantes en acier et en alliage léger.

Largeur 25 cm. Montage facile sur les lances droites ou

49005003011 196,00 R .
coudées, poils naturels.

RE 232 - RE 462

(2]

=]

0 -l

ACCESSOIRES POUR RE 232-RE 462 DETERGENTS POUR RCA, REA ET RE &
Référence Prix (€) Description Compatible avec Référence ::::I‘jek:a(:; Prix (€) Quantité Description 5

Brosse de lavage pour CR100 >
>

o

-

[

w

z

Propriétés dangereuses

07825169400 28,00 14,00 500 ml Contient de I'acide mercaptoacétique de sodium. Peut
provoquer des réactions allergiques. Fiche de données de
sécurité disponible sur demande. Les informations figurant

Rallonges de flexible Pour augmenter votre champ d’action. Utilisation uniquement avec un adaptateur. sur I'étiquette du produit doivent toujours é&tre respectées.
haute-pression® En tresse métallique renforcée.
DN 06, 49255000840 161,00  Longueur 10m ccioo
M24*1,5 400550008 RE 232 -RE 282 Shampoing-cire pour véhicules
’ 41 322,50 Longueur 20 m 07825169300 9,10 9,10 11

Pour I'élimination des salissures typiques de la route telles
que le sel, la poussiére, les restes d'insectes sur les véhicules

49255000842 169,00 Longueur 10 m

:1:70“8.,' s 4925 500 0843 255,00 Longueur 15 m RE 362 - RE 462 de toutes sortes. Moussant, ingrédients haute qualité a base
’ de cire, brillance éclatante, effet nacré durable.
49255000844 337,50 Longueur 20 m 0782516 9301 562 2810 5]
Adaptateur haute-pression
M24 « 1,5 49255030800 34,20 Pour le raccord de tuyaux haute-pression. RE 232 - RE 282 CS 100

Détergent pour

pierres et facades

Sets de nettoyage de canalisations Pour les surfaces dures en pierre, les fagades, les surfaces en

Grande souplesse méme dans les conduites étroites. béton, en bois ou carrelées. Elimine efficacement les dépdts
Buse et raccord rapide compris. 07825169500 6,48 52,40 5| verts, les salissures dues aux émissions de gaz d’échap-
RE 232 - RE 462 pement, la suie et la poussiére.
49255008000 210,00 Longueur 10 m
49255008001 340,00 Longueur 20 m
Dispositif d’auto-alimentation cU100
Longueur 3 m. Pour un approvisionnement en eau sans Détergent universel
49105000500 47,60 pression provenant de citernes et de réservoirs d’eau de RE 80 - RE 462 0782516 9100 910 910 Tl T . .
i e S . , Pour I’élimination en douceur des salissures les plus diverses
pluie. Utilisation d’un filtre & eau recommandée. . T .
des surfaces dures dans toute la maison et le jardin. Convient
aux surfaces vernies, métallisées, en pierre, en plastique et
enverre.
Kits de sablage humide Pour éliminer sans peine les salissures des murs, la 07825169101 5.62 28.10 5]
peinture ou la rouille des piéces métalliques. Raccord ' '
rapide, pour abrasif de sablage STIHL SB 90.
49255001800 260,00 Taille des buses 05 RE 232 - RE 282 CP 200
. Détergent universel
49255001801 260,00 Tailledesb 06 RE 462
allle des buses professionnel 0782516 9200 10,50 10,50 11 Pour les utilisations professionnelles et toutes les surfaces
4925500 1802 260,00 Taille des buses 07 RE 362 dures, & I'exception des textiles. Elimine les résidus de saleté
Fil . les plus tenaces, comme les salissures dues aux émissions de
iltre a eau gaz d'échappement, la suie, la poussiére, les résidus légers
49005005405 39,90 RE 232 - RE 282 d’huile et de graisse et les restes d'insectes. Valeur pH de la
Protége la pompe des impuretés provenant de l'arrivée 07825169201 6,30 63,00 101 solutiona 1%:8,2.
d'eau. Raccord 3/4".
49005005401 33,30 RE 362 - RE 462
Clapet anti-retour avec
raccords 3/4" inclus®
49005005700 88,00 RE 232 - RE 282

Empéche le retour de I'eau du nettoyeur haute-pression
dans le réseau d’eau potable.

49005005701 88,00 RE 362 - RE 462

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation @ En association avec les lances haute-pression
DEEE incluse). Le montant de I'éco-participation DEEE est @ Larallonge de tuyau haute-pression ne s’enroule pas sur I'enrouleur de tuyau
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr. @ Nettoyeur haute-pression a raccorder au réservoir d’eau potable uniquement avec un clapet anti-retour
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Set SEA 20 SEA50L
avec AS2etAL1

Contenude lalivraison

sans batterie ni chargeur sans batterie ni chargeur

N

Tension maximale (V) 12 12 40
Tension nominale (V) E 10,8 10,8 36
Puissance absorbée (kW) 'HI:l 0,11 0,11 0,3
<
Systéme de batterie STIHL (]
<
Batterie recommandée '&' AS2 AS2 AK 20
Aut i la batteri =
utonomie avec la batterie = 14 14 27
recommandée® (jusqu’a ... min) g
Poids de l'appareil (kg) 2 119 1,3@ 580
Dépression max. (mbar) 'E 65 65 160
Débit volumétrique (I/s) 3 20 20 28,8
w
Volume du réservoir (l) : 0,8 0,8 8,5
Longueur min. du tuyau d’aspiration (m) a 0,5 0,5 0,6
=
Longueur max. du tuyau d’aspiration (m) : 15 1.5 1.8
. \ C . E
Dylamfetre.lnterleur du tuyau » 29 20 29
d’aspiration (mm) <
-
Niveau de pression sonore® (dB(A)) w 68 68 68
w
Systéme multi-filtre o - - °
w
Elément filtrant en papier / non-tissé |': o/~ o/- -/e
<
Dispositif d’aspiration plastique / inox @ o/~ o/- o/~
; <
POINTS FORTS TECHNIQUES : ' ' '
« Buse pour sols activable ; - - °
—
Buse universelle / pour joints ': o/e o/e o/~
Adaptateur pour outils électriques g - - °
w
FONCTIONNALITES TRANSVERSALES Aspiration au choix humide ou séche : - - .
-
. Smart Connector E S((:D'I S((ZD'I 581
FONCTION DE SOUFFLAGE SYSTEME MULTI-FILTRE <

La fonction de soufflage convient pour les endroits difficiles
d’accés. Pour ce faire, le tuyau d’aspiration est alors branché
sur le raccord d'air sortant.

RANGEMENT INTEGRE DES ACCESSOIRES

Selon le modéle, les nombreux accessoires peuvent étre
rangés dans un compartiment intégré ou sur les supports
prévus a cet effet. Avec en plus un support pour tuyau
d’aspiration et cdble d’'alimentation secteur.

NETTOYAGE DU FILTRE
Performances optimales garanties en continu grace
au nettoyage rapide et simple du filtre.

FONCTIONNALITES APPAREILS ELECTRIQUES

DISPOSITIF D’ENCLENCHEMENT
AUTOMATIQUE/PRISE ELECTRIQUE

L'aspirateur démarre et s'arréte automatiquement via l'outil
électrique raccordé a la prise électrique.

Le systéme multi-filtre permet de filtrer parfaitement

aussi bien les grosses particules de poussiére que les
particules fines. Le filtre est lavable, hygiénique et préserve
I'environnement.

ASPIRATION HUMIDE ET SECHE

Les aspirateurs eau et poussiére de STIHL conviennent
aussi bien au nettoyage de surfaces humides que séches. Le
nouveau SEA 20 est réservé exclusivement & une utilisation
sur surfaces séches.

BUSE POUR SOLS INVERSABLE

Lorsque vous passez d'un tapis & un sol lisse, le sélecteur au
pied de la buse pour sols vous permet de passer de I'un &
l'autre facilement.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 238

Caractéristiques®

« Nettoyage rapide et efficace des petites surfaces
dans et autour de la maison
« Utilisation polyvalente grace aux nombreux

accessoires disponibles

o Systéme de filtration & deux niveaux avec préfiltre
lavable pour une filtration efficace de I'air

Description

Equipement supplémentaire inclus:

1 x suceur plat, 1 x buse universelle avec brosse

amovible,

1 x rallonge de tube de 49 ¢cm, T x tuyau d’aspiration, 1

x sac de transport

o Aspirateur eau et poussiéres sur batterie pour usage
privé ou semi-professionnel

« Portable, offrant une grande flexibilité pour les
travaux dans les escaliers ou espaces étroits

« Rangement intelligent des accessoires pour un
travail flexible et agréable

Equipement supplémentaire inclus:

1 x tuyau d’aspiration accordéon 1,8 m, T x tube
d’aspiration en 2 parties, 1 x buse universelle,

1 x suceur plat, 1 x cartouche filtrante PET, 1 x sac
filtrant en non-tissé, 1 x filtre humide, 1 x bandouliére

Référence et prix (€) SA03 0117300 99,00

SA030117310

SA08 0117300 189,00

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées Prix de vente maximum conseillés o De série L =Classede @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie sont des @ Sans batterie, prét a I'emploi
ici. Seules les principales sont décrites sur cette page. Vous trouverez des (TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option poussiére L valeurs de référence et peuvent varier selon I'application et le @ Avec céble, prét a l'emploi
explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr. Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire) mode de fonctionnement ® Explication des symboles et des labels de contréle page 298

est détaillé dans les pages des produits @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)

concernés sur stihl.fr.
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SEA 60 L

sans batterie ni chargeur

SEATOOL

sans batterie ni chargeur
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Tension maximale (V) 40 40 - - - -
Tension nominale (V) 36 36 230 230 230 230
Tension (phases) - - 1 1 1 1
Tension (Hz) - - 50-60 50-60 50-60 50-60
Puissance absorbée (kW) 0,45 0,50 1,40 1,40 1,40 1,50
Systéme de batterie STIHL E e - - - -
Batterie recommandée ll: AK 20 AP 200S - - - -
Autonomie avec la batterie g 26 20 ~ ~ ~ ~
recommandée® (jusqu’a ... min) <
Poids de l'appareil (kg) _“ 7,5@ 7,6® 55@ 7,5@ 8,0® 121@
Dépression max. (mbar) & 180 200 210 210 210 250
Débit volumétrique (I/s) o) 55 55 ] 60 60 60 62
Volume du réservoir (I) : 12 12 s 12 20 20 30
Longueur max. du tuyau d'aspiration (m) 3 2,2 2,4 E 2 2,5 35 3
st“;i:telc'):t(er:ri‘)” dutuyau z 32 32 .g 37 32 32 36
Longueur du cble (m) |"_‘ - - 3 - - - 8,2
Niveau de pression sonore@ (dB(A)) ; 68 69 73 71 71 65
Dispositif d’enclenchement a "
automatique / prise (E) : - - 3 - - ° -
Systéme multi-filtre w ° . z . . ° °
Dot deretoresoive [ : :
Elément filtrant en papier / non-tissé E -/e -/e E -/e o/~ o/~ -/e
Sac filtrant papier / non-tissé z -/e -/e 2 o/- -/e -/e -/e
Tube manuel & raccord rapide ; - - - . . °
Réglage de la puissance : ° ° - - - -
Régulation de la vitesse § 2 niveaux 2 niveaux - - - en continu
Dispositif d’aspiration plastique / inox E o/~ °/- o/- o/~ -/e -/e
Equipement antistatique o - ° - - - °
Buse pour sols activable < ° ° ° . ° °
Buse universelle / pour joints o/e o/e -/ o/e o/e o/e
Adaptateur pour outils électriques . . - - ° -
Aspiration au choix humide ou séche ° ° ° ° ° °
Smart Connector SC01 Sg'l Sg'l - - -
Caractéristiques® @ @ @ @ - - - -

« 2 niveaux de puissance pour une aspiration élevée  » 2 niveaux de puissance pour une aspiration élevée « Aspirateur d’entrée de gamme « Pour I'élimination de la poussi¢re,  « Fonction de soufflage pour les « Elimination facile des poussires,

ou une autonomie prolongée ou une autonomie prolongée performant avec fonction de de la saleté et des liquides endroits difficiles d’accés copeaux et liquides

» Rangement intelligent des accessoires pour un * Rangement intelligent des accessoires pour un soufflage pour utilisateurs parti- « Fonction de soufflage pour les « Nettoyage facile avec palette o Puissance d’aspiration élevée en
travail flexible et agréable travail flexible et agréable culiers endroits difficiles d'accés combinée pour sol permanence grace au nettoyage
o Elément filtrant PET lavable et réutilisable o Elément filtrant PET lavable et réutilisable « Bascule facilement entre I'aspi- « Nettoyage facile avec palette o Connexion directe & d'autres outils simple du filtre

* Rangement pratique des
accessoires grace au coffre intégré

ration eau et poussiére grace a combinée pour sol électriques possible

I'embout pour sol commutable

Description

Equipement supplémentaire inclus : Equipement supplémentaire inclus:

1 x tuyau d'aspiration 2,2 m, 1 x buse de sol, 1 x tube 1 x tuyau d'aspiration 2,4 m avec équipement « Utilisation aisée et ergonomie
d’aspiration en 2 parties, 1 x buse universelle, antistatique, 1 x buse de sol, 1 x tube d’aspiration optimale gréce au tuyau d’aspi-
1 x suceur plat, 1 x adaptateur universel pour outils en 2 parties, 1 x buse universelle, T x suceur plat, ration en deux parties
électriques 1 x adaptateur universel pour outils électriques

Référence et prix (€) SA04 0117300 219,00 SA040117310 289,00 SEO01 0124400 109,00 47840124400 199,00 4784012 4404 259,00 47740124400 549,00

Prix de vente maximum conseillés ] Jusqu'd épuisement  E = Démarrage automatique/ prise @ Les temps de travail indiqués par charge de batterie @ Facteur K selon la directive européenne @ Avec céble, prét & 'emploi

(TTC & éco-participation DEEE incluse). des stocks! L =Classe de poussiére L sont des valeurs de référence et peuvent varier selon 2006/42/EG=2,0 dB(A) ® Explication des symboles et des labels de contréle page 298
Le montant de I'éco-participation DEEE o De série I'application et le mode de fonctionnement ® Sans batterie, prét & I'emploi

est détaillé dans les pages des produits o En option

concernés sur stihl.fr. (accessoire)
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BATTERIES
COMPATIBLES
ET AUTRES

ACCESSOIRES

A PARTIR DE LA PAGE 28

ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS EAU ET POUSSIERE

Compatible avec

ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS EAU ET POUSSIERE

Référence Prix (€) Description Compatible avec Référence Prix (€) Description

Pack embouts Pour le nettoyage des endroits étroits ou difficiles d’accés, Sacs a poussiére

comme les rainures d'un radiateur par exemple.
Contenu:
I { SA03007 1000 19,10 SEA 20 k

1 x adaptateur
2 x rallonges de tube

3 x embouts
1 x sac de rangement

NOUVEAU Chariot

SEO01 5009000 19,60 Bofite de 5 unités en papier. SE 33,SEA 60,SEA 100

Chariot robuste avec roulettes pivotantes pour plus de mobilité
et une manipulation plus flexible. Fixation simple sans outil.
Inclut adaptateur pour outils électriques et buse de sol avec
Tinsertbrosse et 1insert|évre en caoutchouc. L'adaptateur, la
buse et les inserts peuvent étre rangés dans le chariot de fagon

' \” compacte.

SAO8 500 9000 16,90 Boite de 4 unités. En non-tissé robuste et résistant & la SEAS0L

SA08 5009800 29,60 SEAS0L déchirure.

a - 4901 5009004 23,60 Bofte de 5 unités. En non-tissé stable et résistant & la déchirure. SE 62,SE62 E
Eléments de filtre g

Filtre PET lavable pour une durée de vie plus longue ou en

SA03 080 1900 14,50 o
pi¢ce de rechange.

SEA 20 4901 500 9007 53,00 Avec fermeture anti-poussiére. SE122E

SEO1 7035900 24,90 Filtre PET lavable et résistant. SE 33,SEA 60, SEA 100
SA08 7035900 24,70 Filtre PET lavable et réutilisable SEAB0L
47097035900 27,40 Papier résistant. SE62-SE122E

4742 703 5900 51,30 Filtre PET lavable et résistant. SE62-SE122E

4901 501 0900 92,50 Pour une aspiration humide prolongée et réguliére. En inox. SE62-SE122E

Prix de vente maximum conseillés o De série E = Démarrage @ Avec céble, prét & 'emploi
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o En option automatique/prise @ Facteur K selon la directive européenne 2006/42/EG = 2,0 dB(A)
Le montant de I'éco-participation DEEE (accessoire)

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.




240 SYSTEMES DE NETTOYAGE SYSTEMES DE NETTOYAGE 241

Longueur 300 mm. Pour le nettoyage des endroits

0

=

-l

ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS EAU ET POUSSIERE ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS EAU ET POUSSIERE :
w

Référence Prix (€) Description Compatible avec Référence Prix (€) Description Compatible avec w

Q

Embout pour rainures Embout combinée <
(Raccordement @ 36 mm) (Raccordement & 36 mm) s
-

=

w

4

4901502 2200 3,60 e N ) SE33-SE 122 , )
difficiles d’accés. En plastique. 4901 500 2503 59,50 Largeur2A80 mm. Avec sélecteur au pied pour les SE 33 -SE 122
surfaces lisses ou moquettes.
Embout d’aspiration pour radiateurs
(Raccordement @ 36 mm)
001 e oy ZOUI’ |Z.nettoyage des leu;Jls’, des sLores‘ven.itiens et SEA 60 - SEA 100 Embout en aluminium pour sol
4901 5002610 70 ’es radiateurs. Cl:o.mpose un embout a rainure et SE33-SE 122 (Raccordement @ 36 mm)
d’'une brosse spéciale.
4901 500 2700 105,00 Ljarggur 330 mm. Pour asplr'atlon humide. SE 62 - SE 122
Fixation pour brosses amovibles.
Pinceau d’aspiration
(Raccordement @ 36 mm)
Largeur 70 mm. Par exemple
49015022900 11,60 pour robinets et claviers. Rotatif, avec brosses en SE33-SE122 Embout spéciale grande surface Largeur 450 mm. Pour surfaces étendues. En aluminium, réglable en hauteur, avec
nylon P 9
e (Raccordement & 36 mm) embout interchangeable.
Embout d’aspiration universel
(Raccordement @ 36 mm) ) 49015002710 159,00 Avec embout-brosse SE62-SE 122
Largeur 115 mm. En plastique avec brosse pour .
4901502 2300 5,60 peluches, convient parfaitement pour les si¢ges SE33-SE122 4901 5002711 185,00 Avec embout en caoutchouc pour l'aspiration de SE 62 -SE 122

automobiles. liquides

Kit de nettoyage auto

Bec oblique en caoutchouc

Pour nettoyer les surfaces dans les véhicules.
(Raccordement @ 36 mm) i

4901 5009500 85,50 Suceur plat (300 mm), brosse aspirante, brosse et

4901502 2400 11,90 0 SE33-SE 122 " suceur pour tissus d'ameublement.
délicates. ’

SEA 60-SEA 100

Longueur 185 mm. Pour l'aspiration de surfaces SE33-SE 122

Embout & brosse Adaptateur pour outils électriques
(Raccordement @ 36 mm) (Raccordement @ 56 mm) Pour le branchement direct de machines électriques

4907 502 2600 1400 Longueur 230 mm. Pour le nettoyage de surfaces SEA 60-SEA 100 4901 5007301 21,70 avec possibilité d'aspiration sur le tuyau d’aspiration. SE 122 - SE 122

’ délicates, par exemple les meubles capitonnés. SE33-SE 122 Raccord rapide.
Flexibles d’aspiration .

Embout pour aspiration humide 4901 5000518 56,00 |®32 mm x 3,5 m, Tube & main inclus dans la SE33-SE 62
(Raccordement @ 36 mm) fvraison.

4901 5007200 38,80 Largeur 300 mm. Pour aspiration humide. SE33-SE 122 4901 500 0504 49,50 @36mmx3,0m SE 122

@27 mm x 3,5m, avec adaptateur pour outils
Embout pour rainures 4901 500 0520 73,00 électriques. SE33-SE 62
(Raccordement @ 36 mm)

4901 502 2201 68,30 Longueur 920 mm. Pour le nettoyage de chaudiéres SE 33-SE 122 -
oude fours. En métal.
4901 500 0503 86,00 ?27 mm x 3,5 m, avec adaptateur pour outils SE 122
électriques.
Embout pour sols universels
(Raccordement @ 36 mm) -
Rallonge de tuyau 2 pieces de 500 mm de longueur en plastique
irati i : 4901 503 1600 14,70 - . SE 62
4901 500 2705 112,00 La'rgeurAOO mm. Aspiration humide / & sec. SE 33-SE 122 (sans illustration))
Réglable en hauteur.
4786 503 1600 46,70 1 piéce de 500 mm de longueur en acier inoxydable ~ SE 62 - SE 122
— 49015031610 17,80 2 piéces de 500 mm de longueur en aluminium SE33-SE 122

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.
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Contenu de lalivraison

KOA 20 Pack KOA 20

sans batterie ni chargeur

avec AS2etAL1

Tension maximale (V)

Tension nominale (V)
Systéme de batterie STIHL

Batterie recommandée

Autonomie avec la batterie recommandée® (jusqu’a... min)
Poids de I'appareil@ (kg)

Pression max. (pompe haute pression) (bar)

Débit volumique max. (pompe volumétrique) (I/min)
Longueur de l'appareil (mm)

Largeur de I'appareil (mm)

Hauteur de I'appareil (mm)

Niveau de pression sonore fonction haute pression® (dB(A))
Niveau de pression sonore fonction volume® (dB(A))

Niveau de puissance acoustique fonction haute pression® (dB(A))
Niveau de puissance acoustique fonction volume® (dB(A))
Ecran digital

Eclairage LED intégré

Rangement des accessoires

(Eillet de suspension

Description

COMPRESSEUR A BATTERIE

12
10,8

AS 2
23
1.5
10,3
360
282
105
223
77
82
85
90
°
°
°

o Pour le gonflage / dégonflage pratique des équipements de loisirs, de sport et

des pneus

12
10,8

AS2
23
1.5

10,3

360

282
105

223
77
82
85
90

°
°
°

» Fonction haute pression ou fonction volume au choix
« Utilisation simple gréce & un écran ergonomiquement disposé

Contenu supplémentaire:

1 x tuyau volume, 1 x tuyau pression, 3 x adaptateurs

Référence et prix (€)

SA06011 8200 99,00

SA06 0118210 139,00

Prix de vente maximum conseillés o De série
(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

@ Les temps de travail indiqués par charge de batterie
sont des valeurs de référence et peuvent varier selon
I'application et le mode de fonctionnement

@ Sans batterie

® Facteur K selon la directive européenne

2006/42/EG=3,0 dB(A)

POINTS FORTS TECHNIQUES

ENTONNOIR INSONORISE
Réduit les nuisances sonores pendant le broyage.

LAME « SANDWICH »

Permet de parfaitement broyer les matiéres tout en
produisant peu de vibrations. Les lames ventilées et les
embouts déchiqueteurs qui équipent également le
broyeur améliorent le résultat de broyage.

ORIFICE DE REMPLISSAGE EXTRA-LARGE
Facilite I'introduction de déchets végétaux encombrants :
branches, feuillages souples ou matériaux volumineux. lls
s'insérent tous sans efforts pour un broyage efficace.

ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES
A PARTIR DE LA PAGE 244

TROUVEZ LE BROYEUR DE JARDIN ADAPTE

$x_0
), s

Matiéres a broyer mélangées

Fleurs broyées, feuillages,
fines brindilles, etc.

.

Matiéres a broyer dures

Branches, brindilles,
déchets de haies et
d’écorce, etc.

GH 370 S
GH 460
GH 460 C
GHE135 L
GHE 140 L
GHE 105
GHE 150
GHE 250
GHE 420

< Quantités a traiter >

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.

Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.
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244 BROYEURS DE JARDIN

Cylindrée (cm?)

Tension nominale (V)
Puissance mécanique (kW)
Moteur STIHL

Poids de I'appareil@ (kg)

@ max. des branches (mm)
Régime de service (tr/min)
Outils de coupe

Longueur de l'appareil (cm)
Largeur de I'appareil (cm)
Hauteur max. de I'appareil (cm)

Niveau de pression sonore

mesuré (dB(A))

Niveau de puissance
acoustique garanti (dB(A))

BROYEURS THERMIQUES

Incertitude du niveau de
pression sonore® (dB(A))

Systéme & 2 chambres
Quverture en tréfle

Systéme de couteaux
«sandwich »

Technologie réversible

Interrupteur de sécurité
One Click / One Turn

Description

GH 370 S

196
3,4
STIHLEVC 1000

450

45
2.400

Multi-Cut 370

128

77

140

94

104

« Pour broyer rapidement
des branches jusqu’a
45 mm et des déchets de
haies ramifiés

 Transport facile grace aux
poignées ergonomiques et
au chéssis large

« Remplissage facile grace &
I'entonnoir de remplissage
incliné et large

e Particuliérement adapté
aux branchages

GH 460 C
190 352
3.4 6,5

B&S Serie 850 EXi OHV RS STIHL EVC 2000

50® 75@
60 75
2.740 2.560
Multi-Cut 450 Multi-Cut 450
108 108
85 89
137 137
96 94
104 104
3 3
° °
° °
° °

« Broyeur puissant pour le
branches jusqu’ad 75 mm
et les déchets verts

» Broyeur puissant pour les
branches jusqu’a 60 mm
et les déchets verts

e Pour de grands volumes e Pour de grands volumes
de travail et de vastes de travail et de vastes
zones zones

o Efficace grace au e Efficace grace au
systéme & 2 chambres systéme & 2 chambres
pour différents types de pour différents types de
travaux travaux

GHE135 L

40
Rotor de broyage
64
49
96

87

94

BROYEURS ELECTRIQUES SILENCIEUX

s o Réduit le volume des
branches de 75% en
moyenne

* Bac intégré pour
collecter les résidus
des matiéres broyées

o Facile a transporter
grace a chéssis large

GHE 140 L

40
Rotor de broyage
64
49
96

85

93

e Bacintégré pour
collecter les résidus
des matiéres broyées

« Facile & transporter
grace & chéssis large

e Le broyeur peut étre
plié

BROYEURS ELECTRIQUES

GHE 150 GHE 250

GHE 105

230 230 230
2,2 2,5 2,5
19@ 28@ 300
35 35 30
2.800 2.800 2.800
Multi-Cut 103 Multi-Cut 150 Multi-Cut 250
77 95 107
48 48 48
97 114 143
92 92 92
102 100 103
3 3 3
L] [} -
- Y [ ]

e Pour broyer des taille de
haies ou des branches
jusqu'a 35 mm

o Réduit le volume des
branches de 75% en
moyenne

o Pour broyer des déchets
de haies de fleurs et
branches jusqu’a 35 mm
de diamétre

* Remplissage facile grace
& l'ouverture en forme

des fleurs

double plaque
o Réduit le volume des

de tréfle « Remplissage facile grace branches de 75% en
« Facile & transporter grace 4 l'ouverture en forme de moyenne

au chéssis et au faible trefle

poids

e Pour broyer des branches
jusqu’d 30 mm, des haies et

o Avec systéme de broyage

BROYEURS DE JARDIN 245

GHE 420

230
3,0
52@

50
2.800
Multi-Cut 450
108
51
137

98

106

 Facile & remplir grace & des
ouvertures séparées pour les
matériaux durs et souples

o Avec interrupteur de

sécurité One Click / One

Turn

Remplissage silencieux

grace a I'entonnoir

insonorisé

)

Référence et prix (€)

60012000010 1.599,00

60122000011 2.699,00 60122000016 3.299,00

60130111140 459,00

6013011 1150 539,00

60070111150 509,00 60080111160 629,00 60080111040 789,00

60122000020 1.629,00

ACCESSOIRES POUR BROYEURS DE JARDIN

Référence

Prix (€)

Description

Compatible avec

Bac de ramassage pour
copeaux AHB 050

69037602546 54,50

Bac de ramassage stable pour copeaux, 50 litres.

GH 370S, GHE 105,
GHE 150, GHE 250,
GHE 355, GHE 420

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

! Jusqu’a épuisement
des stocks !

o De série

C = Version confort
L =Silencieux
S =Hachage

Types de moteur

B&S = Briggs&Stratton
RS = ReadyStart

OHV =Soupapes en téte

@ Incertitude selon la directive
RL 2006/42/EG
@ Sans cable
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POINTS FORTS

CONFORT

Gréce & des tissus extérieurs élastiques et & des zones
stretch stratégiquement placées, les vétements offrent un
ajustement optimal et une liberté de mouvement maximale.
Le matériau anti-coupures exclusif développé par STIHL, &

la fois |éger et respirant, répond parfaitement aux exigences
d’'un usage professionnel intensif. Le confort est renforcé par
une ceinture réglable ou une taille élastique, des ouvertures
de ventilation et I'intégration de matériaux respirants de
haute qualité.

COUPE

STIHL propose une gamme de tailles particuliérement
étendue. En plus des tailles standards, des versions courtes
et longues sont disponibles pour les pantalons, et des
fabrications sur mesure peuvent étre réalisées. Lattention
portée 4 la coupe garantit un ajustement parfait :

les nouvelles combinaisons des gammes DYNAMIC et
ADVANCE s'adaptent également aux morphologies
féminines grice & une ceinture réglable individuellement.

ENTRETIEN

Les vétements de protection anti-coupures STIHL se

lavent facilement & 60 °C et supportent un essorage

jusqu'a 400 tours/min (max.), ce qui permet d'éliminer plus
efficacement I'huile et la résine. Les tissus fluorescents
orange bénéficient d’'un traitement déperlant qui préserve
leur luminosité dans le temps. Tous les matériaux utilisés sont
a séchage rapide pour un entretien simplifié et un usage plus
pratique au quotidien.

DURABILITE

Congus pour un usage professionnel intensif, les vétements
de travail et de protection STIHL allient robustesse et
longévité. Des tissus spéciaux renforcent les zones exposées,
comme les genoux et les coudes, afin de mieux résister aux
épines et a I'abrasion. Certains textiles et doublures sont
fabriqués & partir de polyester recyclé, et 'ensemble des
tissus est certifié selon la norme Oeko-Tex® Standard 100.
Pour prolonger leur durée de vie, un kit de réparation est
fourni pour repriser facilement d’éventuels accrocs.

Veuillez noter que tous les produits ne disposent pas des fonctionnalités indiquées ici. Seules les principales sont décrites sur cette page.
Vous trouverez des explications et informations complémentaires en point de vente agréé ou sur stihl.fr.

REMARQUE

Aucun équipement de protection individuelle ne peut
garantir une protection absolue contre les blessures. Il ne
remplace pas une technique de travail siire. C’est pourquoi
il est absolument nécessaire de respecter les notices

) ) _ d'utilisation de I’équipement de protection et des machines
& moteur, ainsi que les prescriptions applicables de
prévention des accidents.

CLASSES DE PROTECTION ANTI-COUPURES EN ISO 11393

%)
w
o
o
7]
(%)
w
Q
()
<

Classe 0 1 2 3
Vitesses de chaine (m/s) 2160 2200 2240 2280

Pantalons & renforts anti-coupures et
jambiéres de protection®

Chaussures en cuir avec renforts

ti ® - o () -
anti-coupures . .
P Le KWF recommande la classe de protection anti-coupures 1
P

Bottes en caoutchouc avec renforts pour les travaux forestiers effectués par des personnes

anti-coupures® - ° - ° formées. Celaconcerne également les utilisateurs
particuliers qui récoltent leur bois de chauffage en forét

. en ayant préalablement suivi un cours réglementaire de

Vestes avec renforts antl—coupures® - (] - - y P X 9
maniement d’une trongonneuse.

Gants a renforts anti-coupures® (] (] - - Vous trouverez des explications complémentaires sur la

zone de protection anti-coupures a la page 299.

QUALITE ET PROTECTION

La qualité et la fiabilité des vétements de protection STIHL
sont garanties par des contréles rigoureux, a la fois internes
et réalisés régulierement par les instituts européens les plus
exigeants. Les tests portent notamment sur la résistance
anti-coupures et la visibilité, grace & une forte proportion
de tissu orange fluorescent et & des éléments réfléchissants.
Cette exigence s'appuie également sur une coopération
étroite avec nos fournisseurs historiques et sur des audits
réguliers menés directement sur site.

@ Les vitesses de chaine dans les conditions de test ne peuvent pas étre transférées 1:1 dans la pratique.
(La vitesse maximale de la chaihe d’'une trongonneuse ne peut pas étre utilisée ici.)
@ D’aprés le label KWF
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SERIE FUNCTION

Les vétements forestiers de la gamme FUNCTION ont été congus avant tout pour les utilisateurs
occasionnels, tout en répondant aux exigences des professionnels en matiére de sécurité et de confort. Ils
offrent une protection anti-coupures efficace et intégrent de nombreuses fonctionnalités pratiques, telles
que des poches spacieuses et des systémes d’aération optimisant le confort.

Veste

FUNCTION CORE

Pantalon

Salopette Veste Pantalon

SERIE DYNAMIC

Les vétements forestiers de la gamme DYNAMIC offrent aux
professionnels une protection optimale, ainsi qu'une grande
liberté de mouvement. Ceci grace a la combinaison de
matiéres trés résistantes, de renforts anti-coupures testés et
d’empiécements élastiques.

DYNAMIC DUROTEC

Veste Pantalon Salopette
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SERIE ADVANCE

Les tenues forestiéres de la gamme ADVANCE intégrent une
protection anti-coupures exclusive développée par STIHL et
sont confectionnées & partir de fibres high-tech ultra légéres.
Elles allient Iégéreté, respirabilité et confort exceptionnel. Des
ouvertures d'aération pratiques ainsi que des poches astucieu-
sement congues renforcent encore le bien-étre au travail.

Les vestes et pantalons de la gamme peuvent étre combinés
librement pour une flexibilité maximale.

ADVANCE X-VENT ADVANCE X-LIGHT

Veste Pantalon Salopette

Description

Equipement de base sans beaucoup d’extras mais avec protection
anti-coupures requise

Bon confort de port
Déperlant et robuste

Grande poche poitrine pour smartphone

* Bon équipement avec poches zippées
« Confort de port grace aux inserts extensibles
« Renforcé aux genoux et coudes

« Répond aux exigences du travail forestier professionnel

» Bonne visibilité grace & une forte proportion de couleurs fluorescentes et a
des détails réfléchissants

o Trés bon confort de port grace aux tissus élastiques, a la liaison élastique entre
protection anti-coupures et tissu extérieur et & une taille réglable individuellement

e Protection imperméable contre I'abrasion et les épines

« Bon équipement avec poches zippées et fermetures d’aération

e Veste d’été légére et o Pantalon de protection anti-coupures
trés respirante o |déal pour les journées chaudes, avec

e Forte proportion de tissu ventilé a l'arriere des jambes et
protection anti-coupures AVERTIC® pro lite,
particulierement légére

o Liberté de mouvement optimale grace &
'empiécement ProElast & I'entrejambe

couleurs fluores-
centes et détails
réfléchissants

o Tissus élastiques

(]
w
-4
2
-8
=]
(o]
&
-
lles (99 = fab <zl
Tailles = tabrication XS - 3XL, XS-6 - XL-6, XS - 3XL, XS - 3XL,M-6 - XL-6, B
oo mosure) ” XS - 3XL Hyshvi es X6 XS - XXL s XLr6 00 XS - 3XL, 99 XS - 3XL, 99 XS - 3XL, 99 S-XXL S-3XL,5-6 - XL-6,99 S-3XL,99
-3
Couleur ° o000 000 o000 o0 o0 o (
4
aworiie B | 90 | | 90 90
selon (ENISO 11393) : /A 1A /A
Poid (kg)pourla |3
oids approx. (kg) pour la g 05 1,2 1,4 0,7 1.4 0,7 1.7 1,6 0,45 0,99 1,2
taille M b
-
Ceinture élastique / z
réglable individuellement E -/- o/- o/~ -/- o/ /- o/e o/e -/- /- o/-
Orifices d’aération / E
ermetures éclair d'aération / 2 -/-/e -/-/e -/-/e -/-/e -/e/- o/o/- -/e/- -/e/- -/-/e -/-/e -/-/e
matiére spéciale de ventilation [T
Boutons / passants pour (4]
w _ /- _ /- /- - _ /- /- _ /- - _ /-
bretelles® x / o/ / / o/ / o/e / / o/ /
U
Slim Fit / Regular Fit I -/e -/e -/e -/e -/e -/e® -/e -/e o/- o/- o/~
Matiére extérieure ;
ey . w
e,:ast!que/emple.‘cements 53 ~Je/- _/e/- ~/e/- _/e/- _/e/- e/e/e o/0/0 o/e/0 o/-/- o/-/e o/-/e@
élastiques / empiécements w
en ProElast (E
>
Robustesse de la matiére
Al ++ 4 4 +4+ 4+ +4+ FH+ 4+ +4+ + +
exterieure
Imprégnation anti-
+ + + - - ++ ++ ++ + ++ ++
salissure et hydrofuge
Thermoactivité ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ +++ +++ +++
Protection contre le froid + + + + + + + + - - -
R (0 M
@ - - - ==& 2 - - -
Labels de contréle %’ = % % =

M

Anthracite / orange haute visibilité : 100 % polyester (recyclé)
Noir: 100 % polyester

Matiére

atiére extérieure :

Doublure: 100 % polyester (recyclé)

Matiére extérieure: 65 % polyester, 35 % coton
Orange haute visibilité : 70 % polyester,

30 % coton

Doublure: 100 % polyester

Orange haute visibilité veste : 92 % polyester, 8 % élasthanne

Orange haute visibilité pantalon devant: 100 % polyester;

orange haute visibilité pantalon arriére: 92 % PES, 8 % élasthanne

Matiére extérieure noir: 93 % polyamide, 7 % polyuréthane

Protection contre I'abrasion: 68 % PES, 32 % polyamide, doublure pantalon :
100 % polyester (recyclé)

Matiére extérieure:
100 % polyester

Matiére extérieure: 75 % polyester,
20 % polyamide, 5 % polyuréthane
Doublure: 100 % polyester

Référence et prix (€)

0088 335 14.. 79,00

0088 34229.. 11900 008838813. 129,00 008833506.. 150,00 0088342 10.. 166,00

0088335 13.. 229,00 0088 342 27.. 249,00 0088 388 12.. 269,00

0088 33510.. 27750 008834214.. 277,50 0088 38805.. 300,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).

Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® Disponible

+ Bon

- Non disponible ++ Trés bon

+++ Excellent

.. Les derniers chiffres composant la référence correspondante & votre
taille sont disponibles dans le tableau des tailles a la page 259

@ Pour les modéles sans boutons, veuillez utiliser les bretelles a clips
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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SERIE

ADVANCE SHELLTEC

Veste

ADVANCE
FLEXTEC

Pantalon

ADVYANCE

ADVANCE
X-TREEm

Veste Pantalon

Description

Tailles
(99 = fabrication sur mesure)

Couleur

Classe /-design®
selon (EN1SO 11393)

Poids approx. (kg) pour la
taille M

Ceinture élastique /
réglable individuellement
Orrifices d'aération /
ermetures éclair d'aération /

matiére spéciale de ventilation

Boutons / passants pour
bretelles®

Slim Fit / Regular Fit

MENTS FORESTIERS ET PANTALONS A RENFORTS ANTI-COUPURES

VETE

Matiére extérieure
élastique / empiécements
élastiques / empiécements
en ProElast

Robustesse de la matiére
extérieure

Imprégnation anti-
salissure et hydrofuge

Thermoactivité

Protection contre le froid

Labels de controle®

Matiére

e Veste d’hiver déperlante,
chaude gréce & une
doublure intérieure en
polaire douce

Confort élevé grace & des
tissus élastiques

Zones exposées imper-
méables grace & une
membrane respirante,
tissu extérieur noir sans
membrane pour une
respirabilité optimale

XS - 3XL

o/-

o/e/

in Prifung

Matiére extérieure :

100 % polyester
Doublure: 100 % polyester
(recyclé)

 Pantalon anti-coupures robuste et
flexible
e Convient & I'escalade gréce & des
tissus trés élastiques
Liaison élastique entre protection
anti-coupures et tissu extérieur
Taille réglable individuellement
Léger et respirant grace au
matériau anti-coupures AVERTIC™
pro lite +, développé exclusivement
pour STIHL, encore 20% plus
respirant que 'AVERTIC™ pro lite
Protection respirante contre les
tiques

XS - 3XL, XS-6 - XL-6,S+6 - XL+6, 99

o/e

-/e/-

o/e

o/-

e/e/e

in Prifung

Matiére extérieure : 89 % polyester,
11 % élasthanne
Doublure: 100 % polyester (recyclé)

« Pantalon pour I'élagage ajusté et trés élastique

grace aux empiécements ProElast

o Léger et respirant grace au matériau anti-cou-

pures AVERTIC™ pro lite

« Pantalon avec protection respirante contre les

tiques
e Manches de la veste amovibles

 Protection robuste contre les épines et I'abrasion

grice aux pastilles en céramique

« Bretelles incluses dans la livraison

XS - XXL

o/-

o/-/e

++

Matiére extérieure: 80 % polyester,

XS - 3XL, 99

o/e

-/e/-

o/~

e/-/e

++

15 % polyamide, 4 % élasthanne, 1 % céramique
Doublure: 66 % Polypropylen, 34 % polyester

Référence et prix (€)

0088 33515.. 269,00

0088 342 30.. 269,00

0088 33508.. 442,50

0088 342 16.. 490,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® Disponible
- Non disponible

+  Bon
++ Trés bon
+++ Excellent

page 259

.. Les derniers chiffres composant la référence correspondante
& votre taille sont disponibles dans le tableau des tailles & la

KIT FUNCTION MS

Kit essentiel® idéal pour les petits
travaux avec la trongonneuse,
comme la coupe de bois de
chauffage. Les jambiéres Chaps sont
particuliérement pratiques : elles
s'enfilent facilement par-dessus
n'importe quel pantalon, sans avoir
besoin de retirer les chaussures.
Leur taille convient & la majorité
des utilisateurs : elles peuvent étre
partagées au sein d'un méme foyer.

PROTECTION
AUDITIVE
TIMBERSPORTS®
EDITION

SNR 28 (H: 35; M: 24;
L:17)

LUNETTES DE
PROTECTION
FUNCTION SLIM

transparent

GANTS
FUNCTION
SENSOTOUCH
Taille: L =10

JAMBIERES
CHAPS 270°
(Taille ..03,

Taille 29"-44",
Longueur 37")

Prix (€)
167,00

Référence

00008859000
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Description

Longueur de la taille
jusqu’au bas (en cm)

Tailles

Couleur

Classe /-design®

Classe de signalisation
Poids approx. (kg) pour la
taille M

Ceinture élastique /
réglable individuellement

Orifices d'aération /
ermetures éclair d'aération /
matiére spéciale de ventilation

Matiére extérieure
élastique / empiécements
élastiques / empiécements
en ProElast

Robustesse de la matiére
extérieure

Imprégnation anti-
salissure et hydrofuge

Thermoactivité
Protection contre le froid

Labels de contréle

Matiére

S FORESTIERS ET PANTALONS A RENFORTS ANTI-COUPURES

S

VETEMENT

PROTECTION

DES JAMBES

FUNCTION CORE 270°

e Léger et respirant

e Pour des utilisations
occasionnelles

e Grand confort grace aux
sangles élastiques

« Pratique pour étre enfilé
rapidement par-dessus le
pantalon

85-105

1,4 (pour longueur 95 cm)

~/e

-/-/-

-/e/-

+ o+

Matiére extérieure :

100 % polyester recyclé,
Matiére extérieure noir:
55 % élastomultiester
T400® / 45 % polyester
Doublure :

100 % polyester recyclé
Protection anti-coupures :
100 % polyester recyclé

(]
w
[+
o
(4]
0
w
O
o
<

JAMBIERES
PROTECT MS 360°

e Protection des jambes
3360°

e Pour des utilisations
occasionnelles avec la
trongonneuse ou en cas
d'utilisateurs multiples

 Pratique pour étre enfilé
rapidement par-dessus le
pantalon

XS-M, L-XXL
o0
1/C
o
1,8 (pour taille XS - M)

_/e

-/-/e

-/-/-

++

++
++

Matiére extérieure et
Doublure: 100 % polyester
Renforts: 85 % polyester,
15 % coton

Référence et prix (€)

008852104.. 129,00

0088508 00.. 173,40

@ Pour les modéles sans boutons, veuillez utiliser les bretelles a clips
@ D’autres équipements de protection individuelle peuvent étre nécessaires en fonction de I'utilisation
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
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PANTALON DE

DEBROUSSAILLAGE

_PANTALON DE
DEBROUSSAILLAGE

PANTALON DE PROTECTION
TAILLE-HAIE

PANTALON
D’ESCALADE

& PROTECT FS TRIPROTECT FS MULTIPROTECT HS X-CLIMB
w!  Protection respirante e« Avec trois fonctions de o Avec poches intérieures pour o Tissus élastiques, avec
fll  contre les chocs sur protection : contre les chocs, protection de jambe HS 2-en-1 protection supplémen-
3 I'avant de la jambe les épines et 'humidité (0000 885 2200), protection FS taire contre I'abrasion
—1| « Poche intérieure pour  « Protection respirante contre (0000 8851801) ou genouilléres au niveau du genou
Descrintion '1 protection de jambe les chocs en mesh 3D sur « Pantalon pouvant étre raccourci  » Protection particulié-
Pt - FS (0000 8851801) I'avant de la jambe en 3/4 gréce & un zip rement robuste contre
:: pour des utilisations e Poche intérieure pour « Pantalon robuste avec protection les épines et I'abrasion
Tl extrémes protection de jambe FS contre les épines et I'abrasion e Poche intérieure pour
'g e Tissu extérieur robuste (0000 885 1801) pour des o Tissu extérieur avec effet protection de jambe FS
w utilisations extrémes «wash-out » (0000 8851801)
Tailles XS - 3XL XS - 3XL XS -3XL XS - XXL
Couleur [ ] o o o

Poids approx. (kg) pour la

taille M 0.9 09 09 07
Ceinture élastique / R
s lable individuell o/~ °/- o/~ e/~ ACCESSOIRES POUR PANTALONS DE TRAVAIL STIHL ET POUR APPLICATIONS SPECIFIQUES
réglable individuellement
Orifices d'aération / Référence Prix (€) Couleur Longueur(cm) Largeur(cm) Description Matieére Classe
ermetures éclair d’aération / o/-/- -/e/e® -/e/- -/e/- Jambiéres FS
matiére spéciale de ventilation Coloris noir, protection thermoactive
i anti-chocs pour des applications 65 % polvester
Boutons / passants pour /e /e /e “/e 0000885 1801 35,70 [ ] 50 - extrémes lors de travaux avec une 35 o/o Eotc);n ’
bretelles® débroussailleuse, a glisser dans la °
Slim Fit / Regular Fit ;2 -/e -/e -/e °/- ’ poche intérieure des jambes.
Matiére extérieure E Jambiéres HS Col b &
élastique / empiécements )3 2-en-1 oloris noir. Protection efficace
élastiques / empiécements |“_' -1=/- -/e/- -/e/- o/e/- contre les blessures par coupure et 82 % polyester,
en ProElast <I;l ' 00008852200 101,00 PY 65 _ pir}cemer?tcausées parlestéill.e- 18 % élastodiéne
haies. Uniquement en combinaison (caoutchouc
Robustesse de la matiére e e s - avec le pantalon de protection pour naturel)
extérieure ' travaux au taille-haie MultiProtect HS.
Imprégnation anti-salissure B . . - .
et hydrofuge Protége-bras Protection circulaire des bras pour le
L, Protect MS travail avec la trongonneuse. Confort
Thermoactivité ++ o+ ++ ** élevé, respirant grace a des inserts 100 %
Protection contre le froid + . . 4 00885440010 94,50 [ ] 42 - en matériau de ventilation spécial. | Ot
Taille confortable, trou pour le pouce polyester 1@
Matiére extérieure : Matiére extérieure : Matiére extérieure : Matiére extérieure : intégré pour une meilleure fixation.
65 % polyester, 65 % polyester recyclé, 65 % polyester, 35 % coton 89 % polyester, ’ Fourniture: 1 paire.
Matiére 35 % coton 35 % coton bio Doublure: 100 % polyester 11 % élasthanne
Doublure : Doublure: 100 % polyester Doublure : Bretelles
100 % polyester 100 % polyester
5 .
Référence et prix (€) 008845800.. 120,00 008845801.. 189,00 0088 45901.. 171,00 0088 494 00.. 217,00 0000884 1510 2190 PS 10 4 Avec clips en métal avec doublure en ?gt;::ppocii,yeasr:;crie, i
! matiére plastique. , '
8% élasthanne
Bandeau:
80% polyamide,
I 0000884 1579 31,10 [ ] 120 5 Avec des boutons. 12% polyester, -
FLEXIBILITE MAXIMALE POUR VYOS 8% lasthanne,
TRAVAUX AVEC DEBROUSSAILLEUSES O
—
$YSTEME MODU LABLE ADVANCE X-FLEX Avec fermeture Velcro, compatible 92% polyester,
A PARTlR DE LALA PAGE 282 0000884 1593 35,30 [ ) 110 5 avec tous les pantalons STIHL munis 8% élasthanne, -

de passants en haut de la taille.

rabats : cuir
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+  Bon

® Disponible
- Non disponible ++ Trés bon
+++ Excellent

@ Pour les modéles sans boutons, veuillez utiliser les bretelles a clips
@ Conformément & la norme EN ISO 11393 : répond aux exigences essentielles de santé et de sécurité selon le réglement (UE) 2016/ 425;
Explication des symboles et des labels de contréle page 298

.. Les derniers chiffres composant la référence
correspondante 4 votre taille sont disponibles dans le
tableau des tailles & la page 259

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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Description

Taille
Couleur

Classe /-design®@
selon (EN ISO 11393)

Classe de signalisation®

Poids approx. (kg) pour la taille M

Ceinture élastique /
réglable individuellement

Orifices d’aération /
ermetures éclair d'aération /
matiére spéciale de ventilation

Matiére extérieure
élastique / empiécements
élastiques / empiécements en ProElast

Robustesse de la matiére extérieure

Imprégnation anti-salissure et
hydrofuge

Thermoactivité

Protection contre le froid

Labels de contréle®@

Matiére

WARNSCHUTZBEKLEIDUNG

VESTE DE
SIGNALISATION
ANTI-COUPURES

PROTECT MS

VESTE DE

PROTECTION ET DE
SIGNALISATION VENT

Protection anti-cou-

» Veste de signalisation
pures respirante au
niveau de la poitrine,
des épaules, des bras et
de I'abdomen

Veste de signalisation
professionnelle avec

estivale légere
e Pour une utilisation
professionnelle, en
particulier dans le
secteur communal
o Trés respirante et

élastique une bonne liberté de
mouvement
e Légére grace au
matériau anti-coupures
AVERTIC™ pro lite
XS -3XL XS -3XL
o o
1/8B
ity ity
04 1,35
- o/-
-/-/e -/-/e
o/-/- -1-1-
+ + +
- +
+++ ++

- +

- <

kA

Matiére extérieure
et doublure:
100 % polyester

Matiére extérieure :
100 % polyester

PANTALON DE
SIGNALISATION
ANTI-COUPURES

PROTECT MS

JAMBIERES
PROTECT MS 360°

e Pantalon de protection
robuste en mélange de
matériaux fonctionnels

e Boutons a la taille pour
bretelles a bavette
(0088522 0010)

e Doublure intérieure
lisse et fermeture éclair
fermée en haut pour
un enfilage et un retrait
rapides

e Genoux préformés

e Matériau respirant a
I'arriére des cuisses

XS - XXL S -3XL,S-6 - XL-6,

S+6 - XL+6

o o
1/C 1/A
o, iy
1,7 0,75
-/e o/-
-/-/e ®/-/-
-/-1/- -/-/-
+ + +++

+ +

: =

Matiére extérieure
etdoublure:

100 % polyester
Matériau robuste : 65 %
polyester et 35 % coton

Renforts: 85 % polyester,
15 % coton

Matiére extérieure
etdoublure:

100 % polyester

Référence et prix (€)

0088326 01.. 126,60 0088 326 04.. 345,00

0088508 00.. 173,40 0088 39901.. 189,00

ACCESSOIRES POUR VETEMENTS DE SIGNALISATION

Référence Prix (€) Matiére Description Compatible avec
Haut de salopette
Haut de salopette & boutonner
Matiére extérieure avec poche avant et protection Pantalon de sianalisation
00885220010 39,80 et doublure: des reins pour pantalon Protect 9

100 % polyester

MS. Coloris orange et jaune de
signalisation, noir.

anti-coupures Protect MS

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

® Disponible + Bon
- Non disponible ++ Trésbon
+++ Excellent

.. Les derniers chiffres composant la référence
correspondante & votre taille sont disponibles dans le
tableau des tailles a la page 259

LE CONSEIL DU PRO
La Classe 3 de haute visibilité
(ISO 20471) est atteinte en
COMBINANT:

VESTE

0
[11]
=
o
0
0
[11]
(8}
(3]
<

VESTE

PROTECT MS VENT

ATTRIBUTION DES COMBINAISONS
POUR LE TRAVAIL AVEC LES MACHINES®

PANTALON DE
SIGNALISATION @ 3
ANTI-COUPURES

PROTECT MS

JAMBIERES

3
PROTECT @

MS 360°

o’

o’

ACCESSOIRES POUR VETEMENTS DE SIGNALISATION

Référence Prix (€) Couleur  Longueur (cm) Description Matiére Classe
Protége-bras Protection circulaire des bras pour le
Protect M$S travail avec la trongonneuse. Confort élevé, =
. A . , . N
0088 5440010 94,50 . 42 respirant grace & des inserts en matériau de 100 % polyester

ventilation spécial. Taille confortable, trou
pour le pouce intégré pour une meilleure
fixation. Fourniture : 1 paire.

10

@ Conformément & la norme EN ISO 11393 : répond aux exigences
essentielles de santé et de sécurité selon le réglement (UE) 2016/ 425
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298



256 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

VESTE DE PLUIE DUROFLEX
Constituée de matiéres imperméables,
élastiques et résistantes. Couleur orange
de signalisation. Proportion élevée

de couleur orange de signalisation.
Charge d'eau:22.000 mm.

VETEMENTS DE PLUIE RAINTEC

Avec coutures soudées et fermetures éclair hydrofuges. Couleur noir et orange
de signalisation, liseré réfléchissant, EN 343 classe 3 pour la thermoactivité :
RET <25 m2 PA/W, charge d’eau : > 1.325 mm.

Veste Pantalon Veste

Fermeture éclair d'aération au niveau
des cuisses, fermeture éclair latérale

Respirante grace aux
ouvertures d’aération
situées au niveau des
manches, ainsi qu’a

Longues fentes d'aération sous les
bras, proportion élevée d'orange

de signalisation, grand logo STIHL
réfléchissant dans le dos, col softshell

pour un enfilage plus facile, ouvertures
d’aération au niveau des hanches

Description réglable en largeur, capuche repliable pour atteindre le pantalon de travail, Description I'avant et dans le dos.
avec visiére. protection éprouvée contre les épines Capuche repliable dans
grace 8 ACTION ARCTIC au niveau des le col.

zones les plus exposées, poche pratique
au niveau des cuisses.

Matiére extérieure :
100 % polyester

Matiére extérieure : 70 % polyester,
30 % polyamide

Matiére extérieure: 75 % polyester,
25 % polyuréthane

Matiere Membrane : 100 % polyuréthane Membrane : 100 % polyuréthane Matiere Coating:

Doublure: 100 % polyester 100 % polyuréthane
Taille S - XXL S-XXL Taille S-XXL
Couleur [ ) o0 Couleur o0
Regenschutz 3 3 Regenschutz 1
EN 343@ 3 3 EN 343@ 4
Labels de M ([ Labels de (0
contrble®@ v contrble®
Référence 008855401.. 171,00 008835200.. 120,00 Référence 008855402.. 120,00
et prix (€) et prix (€)

T-SHIRT FONCTIONNEL DYNAMIC MAG COOL
Avec impression graphique MS 661 C-M. Hautement fonctionnel, évacue I'lhumidité
du corps, thermoactif, & séchage rapide, inodore.

Coloris orange de

Coloris noir, imprimé argenté q e 01 e
signalisation, imprimé noir

Matiére Matiére extérieure: 100 % polyester Matiére extérieure : 100 % polyester
Taille S-XXL S-XXL
Couleur [ J@) o0
Labels de M
contrble® VoF
Référence 008830200.. 53,00 008830201.. 53,00
et prix (€)

Prix de vente maximum conseillés @ Disponible +  Bon .. Les derniers chiffres composant la référence correspondante & votre

(TTC & éco-participation DEEE incluse). - Non disponible ++ Trés bon
Le montant de I'éco-participation DEEE +++ Excellent
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

taille sont disponibles dans le tableau des tailles & la page 259

VESTE POLAIRE DYNAMIC
Douce et trés élastique. Tissu
respirant et 4 séchage rapide,

idéal comme couche intermédiaire.
Protection légére contre les épines

et l'abrasion, poche poitrine avec
fermeture éclair et passe-pouce, motif
réfléchissant de trongonneuse.
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VETEMENT DE CONFORT ADVANCE

Température corporelle optimale et séchage rapide grace a I'évacuation de
I"humidité corporelle vers I'extérieur, zones fonctionnelles sans couture et
éléments antibactériens inhibant les odeurs grace & des ions d’argent®. La coupe
parfaitement ajustée empéche les tiques de pénétrer dans les vétements. Avec

motif de trongonneuse. Protection UV EN13758-1: 50+.

Veste

Matiére extérieure :
Matiere 97 % polyester,

3% polyamide
Taille S-XXL
Couleur o0
Labels de ()
contréle®
Référence

. 0088 35300.. 106,00
et prix (€)

Pantalon de
confort, long

T-shirt de confort,
manches longues

Arriére de lajambe et fessier avec
zone fonctionnelle chauffante

Description Avec zip et passe-pouce

Matie Matiére extérieure : 60 % polyester, Matiére extérieure : 60 % polyester,
atiere 34 % polyamide, 6 % élasthanne 34 % polyamide, 6 % élasthanne

Taille S-XXL S-XXL

Couleur [ } o

Labels de

contrble® g g

Référence 0000888 60.. 91,00 000088859.. 73,50

et prix (€)

@ Pour les modéles sans boutons, veuillez utiliser les bretelles a clips
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298



258 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE 259

7]
. w
VETEMENTS SUR MESURE COMMENT COMMANDER B
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Tenez-vous droit et détendu. Faites-vous aider par une autre personne pour 1. Choisissez votre tenue de travail. Tailles courtes (jambes plus courtes de 6 cm) 8
prendre vos mesures. Pour les vétements sur mesure, indiquez toutes les mesures e 2. Déterminez la taille appropriée a l'aide des tableaux. S-6=.13,M-6=.14,L-6=.15, XL-6 = .16, XXL-6 =.17 <
demandées, ainsi que votre taille habituelle. Pour plus de précision, précisez par ‘L’ Pour les vestes : taille & déterminer selon le tour de Tailles longues (jambes plus longues de 6 cm)
exemple : « Comme taille M, mais jambes 8 cm plus courtes ou tour de taille 5 cm ~ poitrine ou selon la taille internationale. S+6=.23, M+6=.24,1+6 = .25, XI+6 =..26
plus étroit ». Prix et conditions de livraison des tailles spéciales disponibles chez Pour les pantalons: taille & déterminer selon la taille 4. Important: les dimensions indiquées correspondent aux
votre revendeur STIHL. que vous utilisez pour l'achat de jeans® ou selon la taille mensurations. Les vétements finis sont Iégérement plus
internationale. grands.
3. Complétez le numéro de référence (..) en indiquant le
chiffre correspondant & votre taille internationale : Les femmes déterminent leur taille & partir du tour de
Tailles normales hanches et de la longueur d’entrejambe ou du jean. Les
7 XS=.02,S=.03,M=.04,L=.05 XL=..06, XXL=.07, tailles indiquées correspondent aux tailles hommes.
. ) .
1 Taille 5 Longueur d’entrejambe 3XL=.08 Nous recommandons aux femmes de choisir une taille
Du sommet du créne a la plante Du début de I'entrejambe en-dessous de leur taille habituelle.
des pieds jusqu’au sol
Tour de poitrine Tour de cuisse
Au niveau de la partie la plus Partie la plus forte de la cuisse
forte de la poitrine Longueur des bras IS0 uH =
Tour de taille Mesurez depuis la pointe de Taille 1 Tour de Tour de Tour de Longueur de Taille de jeans en pouces Numéros de fin
Sans serrer. tout autour de la |Yépau|e en passant par le coude (cm) poitrine 2 (cm)  taille 3 (cm) hanches 4 (cm) I'entrejambe 5 (cm) Tour de taille / longueur (inch)
taille jusqu'au-dessus de la main, avec Xs 170-176 76-84 62-70 76-82 79 25-28/31 ..02 ..44
A Pour les salopettes et les le bras plié s 172-178 84-92 70-78 82-88 80 28-31/315 ..03 .48
Vestes:to'ur de taille au niveau Longueur l.:le ve?‘tey 174180 92-100 7886 88104 81 31-34/32 04 52
du nombril Sans le col jusqu’a l'ourlet
B Pour les pantalons et jambiéres : (prendre la mesure sur une veste 5 L 176-182 100-108 86-96 104-110 82 34-38/325 --05 --56
tour de taille au niveau de la ajustée) XL 178-184 108-116 96-106 110-116 83 38-42/33 ..06 ..60
ceinture 8 Tour demollet XXL 180-186 116-124 106-116 116-122 84 42-46/335 4 .07 [} .64
4  Tour de hanches partie la plus forte du mollet o w
. 3XL 182-188 124 -132 116-126 122-128 85 46-50/34 = ..08 ~4 ..68
Partie la plus forte des hanches 9 Hauteur 9 z
Mesurée a partir de la plante du JAMBES COURTES I6 g
pied jusqu’a la hauteur souhaitée XS-6 164-170 78 - 84 66-74 76 -82 73 26-29/285 x L2 [ -
. 4
de la ceinture $-6 166 -172 84-92 74 -82 82-88 74 29-32/29 o 13
M-6 168-174 92-100 82-90 88 -104 75 32-35/295 l“_’ ..14 ;’_’ -
4
L-6 170-176 100-108 90-100 104-110 76 35-39/30 E ..15 g -
p3
XL-6 172-178 108-116 100-110 110-116 77 39-43/30,5 E ..16 "||_' -
< <«
XXL-6 174 -180 116-124 110-120 116-122 78 43 -47 /31 > e > -
JAMBES LONGUES
S+6 178-184 84-92 68-76 80-86 86 27-30/34 ..23 -
M+6 180-186 92-100 76 -84 86-102 87 30-33/34,5 ..24 -
L+6 182-188 100-108 84-94 102 -108 88 33-37/35 ..25 -
XL+6 184 -190 108-116 94-104 108-114 89 37-41/355 ..26 -

TAILLE INTERNATIONALE
CHAPS 270°/FUNCTION CORE 270°

Longueur de la taille Tour de taille Taille de jeans en , .
aux pieds (cm) (cm) pouces / longueur (inch) Numéros de fin

- 85 65-92 25-36/33 ..01

- 90 70-102 27-40/35 ..02

- 95 75-112 29-44/37 ..03

- 100 81-124 31-49/39 ..04

- 105 87-135 34-53/41 ..05
CHAPS 360°/PROTECT MS 360°
XS-M 90 75-120 29-47/35 ..00
L-XL 100 80-130 31-51/39 ..01

@ Les dimensions du jeans sont indiquées en pouces. Multipliez les dimensions en pouces par 2,54 pour avoir le tour de taille 3 et la longueur de I'entrejambe 5 en cm
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! FUNCTION

WORKER S2

WORKER S3 FUNCTION ACTIVE DYNAMIC S3

Bottes de trongonneuse Bottes de trongonneuse
robustes en cuir grainé facile  polyvalentes, par ex. pour
d’entretien, particuliérement  chantiers, avec semelle auto-
adaptées pour un usage nettoyante et protection
occasionnel et privé contre la perforation

Q06 Q06

Bottes de trongonneuse
polyvalentes avec grand
confort, adaptées & tout type de
temps, particuliérement pour
un usage occasionnel et privé

030

Chaussures de travail pour une Chaussures de travail montantes

bonne stabilité lors de travaux en pour une bonne stabilité lors de

Description extérieur ou a 'atelier travaux en extérieur, sur chantier

ou 4 l'atelier
06 06
S2 S3

Caractéristiques

Classe de protection

Classe de protection

contre les coupures h - ! ! !
Embout en acier . . . ° .
Semelle intercalaire en acier - . . - °
Protection renforcée de I'avant . . . ° °
Protection périphérique des bords - - ° - -
Imperméable - - ° - -
Imprégnation déperlante ° . . ° °
Respirabilité e e ++ + +
Poids (kg) en taille 42 par paire (env.) 1,0 1,3 2,2 19 2,0
Hauteur de tige en cm en taille 42 (env.) - - 21 20 20

, . Crochets profonds
Cuir nubuck, textile résistant a P

I'abrasion, inserts réfléchissants

Cuir nubuck, textile résistant a

) S N Cuir velours
|'abrasion, inserts réfléchissants

Matiére supérieure

CHAUSSURES POUR TRAVAUX A LA TRONCONNEUSE AVEC RENFORTS ANTI-COUPURES

Cuir supérieur grainé Cuir nubuck . Un |agage 3 2 zones permet de lacer
&’ séparément le haut et le bas pour un bon

Amovible, avec 75 % de

CHAUSSURES DE TRAVAIL SANS RENFORTS ANTI-COUPURES

Semelle intérieure Amovible Amovible Amovible Amovible matériau recyclé ajustement et stabilité sur le terrain
Matériau de la semelle Semelle en caoutchouc, Semelle en caoutchou, Intercalaire PU amortissante Intercalaire PU amortissante Intercalaire PU amortissante ] idé
intercalaire PU amortissante intercalaire PU amortissante Semelle anti erapante
L fil fon | mell foi
Profil au niveau du médio-pied @ elpro profond de la seme .e' ,par Ol &t
delasemelle B B ° - ° médio-pont, et la semelle antidérapante,
. . . résistante a 'huile et au carburant, assurent une
Compatible avec pointes (spikes) - - - - - y
bonne adhérence
Compatible avec crampons - - - - -
Certification / norme ENISO 20345 EN1SO 20345 ENISO 17249, EN1SO 20345 ENISO 17249, ENISO 17249, Cuir véritable .
EN1SO 20345 ENISO 20345 @ STIHL utilise uniquement du cuir de vache
Marquage selon norme S2SCSRHROFO S3SCSRHROFO S3WRSRC S2 CISRC S3 CISRC véritable
Marques de contrble® - - % % % Boucles d’entrée
, - @ Boucles d’entrée a l'avant et & l'arriére de la
Approuvé pour la fabrication de . o i :
semelles orthopédiques selon ° . . _ ° tige facilitant I'enfilage et le retrait
DGUV Régle 112-191
Coupe Plutét large Plutdt large Normale Normale Plutét large
Taille 39-48 39-48 37-50 39 -47 38-48

Référence et prix (€) 008853002.. 140,00 0088 48901.. 154,00 0088532 06.. 179,00 008853204.. 191,00 0088 53201.. 35750

Extrait des exigences supplémentaires optionnelles

MARQUAGE SELON NORME SB
Les normes (EN ISO 17249 pour bottes de

A Chaussure antistatique HI Isolation thermique 150 °C SRB Semelle antidérapante sur sol en acier
Cl Isolation contre le froid 8 -17 °C P Semelle anti-perforation en acier (SR selon ENISO 20345:2022)

trongonneuse ; incluant EN ISO 20345 pour chaussures S2 A; E;FO; WRU Toutes les classes de protection E Absorption d’énergie au talon SC  Emboutrésistant a I'abrasion SRC =SRA+SRB
de travail) définissent les exigences de base et s3 A, E: FO. WRU; P listées incluent exig FO  Semellerésistante & I'huile et au carburant SRA  Semelle antidérapante sur sol céramique WR  Chaussure entiérement étanche
supplémentaires, testées et indiquées par des lettres. e ! de base un embout testé HRO Semelle résistante & la chaleur +/- 300 °C WRU Pas d'infiltration d’eau sur la tige pendant 60 min

@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
@ Convient aussi pour des mollets trés forts grace au col de tige en textile réglable pour le lagage
® Selon EN ISO 20345:201

.. Le dernier chiffre de la référence est obligatoire pour la taille : o De série
36/37/38/39/40/41/ 42/ A3/ 44/ 45/46/47/48/49/50

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

] Jusqu'a épuisement des stocks !
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Description

ADVANCE GTX

Bottes de trongonneuse trekking

stables pour usage professionnel en
pente et pour I'entretien des arbres

FUNCTION

Botte de trongonneuse en
caoutchouc fabriquée & la main
avec col de tige en textile lacé,
particuliérement adaptée pour un
usage occasionnel et privé

Caractéristiques

0

QO e

SPECIAL

Botte de trongonneuse en
caoutchouc fabriquée & la main
avec tige lacée, pour usages privés
et professionnels

0

(2]
w
-
>
o
2
o
G
-
Classe de protection <z( SB SB
. (2]
Classe de protection IE 9 ] 3
contre les coupures o
i
Embout en acier z ° . °
Semelle intercalaire en acier = - - -
Protection renforcée de I'avant ;‘ - - -
<
Protection périphérique des bords ] . - -
Imperméable a ° . °
I3 . r z
Imprégnation déperlante z . - -
@
Respirabilité +ht - -
Poids (kg) en taille 42 par paire (env.) 2,5 29 31
Hauteur de tige en cm en taille 42 (env.) 20 32 35

Matiére supérieure

Cuir velours

Caoutchouc naturel

Caoutchouc naturel

Semelle intérieure

Amovible, trés absorbant

Matériau de la semelle

Semelle en caoutchouc, intercalaire

PU amortissante

Semelle en caoutchouc

Semelle en caoutchouc

Profil au niveau du médio-pied

° ° °
delasemelle
Compatible avec pointes (spikes) - . °
Compatible avec crampons ° - -

Certification / norme

ENISO 17249, ENISO 20345

ENISO 17249, ENISO 20345

ENISO 17249,ENISO 20345

Marquage selon norme S2 HRO HICIWR SRC SBSRAEFO SBSRAEFO
5le® (w _ (I
Marques de contréle = =
Approuvé pour la fabrication de
semelles orthopédiques selon ° . -
DGUV Régle 112-191
Gr.37 - 39 plutét large
Coupe Gr. 40 - 44 normale Etroite@ Etroite
Gr. 45 - 48 plutét étroite
Taille 37 - 49 39-47 36-50

Référence et prix (€)

0088 53203.. 450,00

0088 49301.. 135,00

0088 493 00.. 158,00

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

e De série .. Le dernier chiffre de la référence est obligatoire pour la taille :
36/37/38/39/40/41/42/ A3/ 44/ 45/ 46/ 4748/ 49 /50
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

@ Convient aussi pour des mollets trés forts grace au col de tige en textile réglable pour le lagage
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Description

Protection auditive
(valeurs d'insonorisation)

BOUCHONS D’OREILLE

FUNCTION PLX

e En mousse PU conique avec trés
bonne isolation phonique

« Matiére souple pour un confort
agréable

« Deux paires dans la Multibox avec
clip de fixation

SNR 38
(H:37,M:37,L:34)

PROTECTION AUDITIVE

CONCEPT

« Particuliérement léger
« Facile a régler
« Oreillettes en mousse pour un confort optimal

SNR 26
(H:32;M:23;L:15)

EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

CONCEPT 24

o Particuliérement stable
o Arceau en métal assurant une bonne aération et
oreillettes en mousse pour un confort maximal

SNR 24
(H:28;M:22;L:15)

CONCEPT 24 F

o Arceau rembourré et oreilles en mousse pour un
grand confort
o Pliable pour un transport compact

SNR 24
(H:31;M:21;L:14)

265

Référence et prix (€)

00008860411 5,60

00008840539 18,90

00008840541 27,20

00008840542 36,70

CONCEPT 28

TIMBERSPORTS® EDITION

Pour adultes Pour enfants

DYNAMIC SOUND

ADVANCE PROCOM

Description

o Particuliérement stable

o Arceau en métal assurant une
bonne aération et oreillettes en
mousse pour un confort maximal

« Excellente insonorisation

Design TIMBERSPORTS®

Arceau rembourré et oreillettes

en mousse pour un grand confort
Excellente insonorisation

Existe en version adulte et en version enfant

« Polyvalent

o Possibilité d'utiliser les
fonctions de son smartphone 16 personnes

via la fonction Bluetooth®

o Entrée AUX séparée automatique

* Systéme de conférence innovant avec trés haute isolation phonique
o Technologie mesh permettant une connexion directe jusqu’a

o Interface trés simple et prét & I'emploi grace a l'appairage
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« Autonomie de la batterie o Appels et écoute de musique via connexion smartphone possibles
« Radio FM intégrée

« Etanche ala poussiére et aux projections d'eau selon IP 64

w
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w
=
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-8

jusqu'a 38 heures

SNR 27 SNR 28 SNR 29 SNR 32
(H:34;M:25;1:18) (H:34;M:26;L:18) (H:33;M:26;L:18) (H:35;M:29;L:23)

Protection auditive SNR 28
(valeurs d’'insonorisation) (H:31;M:27;L:18)

Bluetooth® - ‘ - GB GB
|

Référence et prix (€) 00008840543 40,70 00008840546 41,10 00008840547 40,70 00008840519 163,00 00008840544 524,00

SERIE

DYNAMIC
DYNAMIC GPC

DYNAMIC GPA DYNAMIC SOUND PA

.

e Protection du visage
avec grille en nylon
(polyamide PA)

o Coquilles anti-bruit avec

« Protection du visage avec grille en
nylon (polyamide PA)
e Arceaurembourré

Protection du visage avec écran en
plastique (polycarbonate PC)
Protection anti-UV de 100 %

.

.

Large visiére avec revétement e Large visiere

Description antibuée e Protége-front supplémentaire Bluetooth® pour pouvoir
e Protége-front supplémentaire e Coquilles anti-bruit utiliser les fonctions du
o Coquilles anti-bruit offrant une excellente insonorisation smartphone
offrant une excellente
insonorisation
Protection auditive® SNR 31 SNR 31 SNR 29

(valeurs d'insonorisation) (H:35;M:29;L:19) (H:35;M:29;L:19) (H:33;M:26;L:18)

PROTECTION DU VISAGE ET AUDITIVE

EN 1731, EN 352

: )

00008840254 69,50

Certification / norme EN 1731, EN 352

Bluetooth® -

00008840253 69,50

EN 166, EN 352 ‘
‘ 00008840537 165,00

Référence et prix (€)

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

@ Protége 'arriére de la téte et supprime le glissement. Coupe réglable individuellement
@ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

® Une protection oculaire (lunettes de protection selon la norme EN 166) doit étre portée en complément pour
tous les travaux effectués avec une débroussailleuse, un coupe-bordure, un souffleur, un atomiseur ou une
découpeuse a disque) !
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Description

FUNCTION
BASIC

e Particuliérement
adapté aux utilisations
occasionnelles et &
I'usage privé

e Large visiére avec
protége-front
supplémentaire et
gouttiére

e Bandeau anti-sueur
constitué d'une
matiére fonctionnelle

DYNAMIC
ERGO

« Convient & un usage particulier

et professionnel

Serre-téte avec réglage par cliquet
Ouvertures réglables

Bandeau anti-sueur constitué de cuir
synthétique

Casque congu pour une ergonomie a toute
épreuve ; soulage les muscles de la nuque
grice & une répartition optimale du poids,
méme en position d’arrét

La position d’arrét particuliérement

.

.

.

.

.

DYNAMIC
X-ERGO

o Convient & un usage particulier

et professionnel

Serre-téte avec réglage par cliquet
Ouvertures réglables

Bandeau anti-sueur constitué d’'une matiére
fonctionnelle

Casque congu pour une ergonomie a toute
épreuve ; soulage les muscles de la nuque
grice & une répartition optimale du poids,
méme en position d’arrét de la visiére et de
la protection auditive

(valeurs d’insonorisation)

(H:29;M:26;L:19)

(H:34;M:25;L:18)

(H:35;M:27;L:20)

") compacte de la visiére et de la protection e La position d’arrét particuliérement
g auditive permet d’éviter de rester accroché compacte de la visiére et de la protection
<3 aux branches auditive permet d’éviter de rester accroché
2 aux branches
Casque: tour de téte (cm), : 53-66, 52-61, 52-61,
équipement intérieur [=] 6 points 6 points 6 points
(]
Poids (g) = 695 762 840
m
Protection auditive b3 SNR 27 SNR 27 SNR 30
w
(2]
z
w

Visiére intégrale,
passage de la lumiére

Grille en nylon,
55%

Grille en nylon,
45 %

Grille métallique,
60 %

Certification / norme

EN 352, EN 397,

EN 352, EN 397,

EN 352, EN 397,
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EN 1731 EN 1731 EN 1731
Equilibre + ++ ++
Fonctionnalité + ++ b
Labels de controle@ -
Référence et prix (€) 00008880810 56,50 00008880808 92,50 00008880807 115,00
Accessoires®
Couvre-nuque o o o
!_urjett’es de protection _ _ °®
integrees
Rallonge de visiére - - -
Sangle jugulaire - o o
Jeu de protége-oreilles ea ~ ~ ~
DYNAMIC Sound
Jeu de protége-oreilles ea ~ ~ ~
ADVANCE ProCOM
CARACTERISTIQUES DE LA VISIERE
Grille en nylon Grille métallique Grille métallique gravée
e Le matériau souple réduit le o Transmission de la lumiére e Transmission de la lumiére
risque de rupture et accroit la plus élevée que les grilles en plus élevée que les autres
POUR UN durée de vie nylon visiéres a grille
AJ USTE M E NT PARFAIT e En cas de températures trés e Moins de géne visuelle e Grille en acier & ressort
V froides, le givre peut étre e Une visiére tordue peut étre inoxydable et trés robuste
A facilement enlevé de la grille facilement redressée e Moins de géne visuelle
MESUREZ VOTRE TOUR DE TETE AU « Une transmission moyenne de
VOS OREILLES visibilité
Prix de vente maximum conseillés ® De série +  Normal @ Explication des symboles et des labels de contrble page 298
(TTC & éco-participation DEEE incluse). o Optional ++ Bon @ Plus d'informations concernant les accessoires pour

Le montant de I'éco-participation DEEE +++ Trés bon
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

ensemble-casques a partir de page 271
® Avec dispositif de clips pour lunettes de protection DYNAMIC
Light Plus (voir page 272)

- Non disponible
ou inadapté
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SERIE

ADVANCE
ADVANCE

VENT

e Pour une utilisation professionnelle

en forét

e Arceau avec réglage & molette et

grandes ouvertures d'aération
pour un confort optimal
« Répartition optimale du poids
Description

e Particuliérement bien ventilé

« Visiére et protection auditive faciles

4 utiliser
ol Polyvalent, grace a divers
w accessoires
2
Casque: tour de téte (cm), 3 53-64,
équipement intérieur 3 6 points
Poids (g) w 861
9 (=]
Protection auditive ‘I:I’ SNR 28
(valeurs d’insonorisation) EI (H:30;M:26;L:19)
L b
Visiére intégrale, i Grille métallique, 70 %
passage de la lumiére 9
w
P EN 352, EN 397,
Certification / norme EN 1731
Equilibre et
Fonctionnalité 4+
5le® (87
Labels de contréle =
Bluetooth® o

o Autocollants réfléchissants pour plus
de sécurité et une bonne visibilité

ADVANCE
X-VENT

o Pour une utilisation professionnelle
en forét

o Arceau avec réglage & molette et
grandes ouvertures d’aération
pour un confort optimal

o Autocollants réfléchissants pour plus
de sécurité et une bonne visibilité

e Particulierement bien ventilé

« Visiére et protection auditive faciles
a utiliser

o Polyvalent, grace & divers
accessoires

53-64,
6 points

845
SNR 30
(H:34;M:27;L:19)

Grille métallique gravée, 85 %

EN 352, EN 397,
EN 1731

+++

+++

@

ADVANCE
X-CLIMB

e Casque d'escalade universel pour les
travaux dans les arbres et au sol

e Arceau avec réglage & molette et
grandes ouvertures d'aération
pour un confort optimal

* Mentonniére avec fermeture
magnétique automatique

e Autocollants réfléchissants pour plus
de sécurité et une bonne visibilité

e Confort de port élevé

50-63,
6 points

849

SNR 28
(H:32;M:26;L:16)

Grille en nylon, 55 %

EN 12492, EN 397,
EN 352, EN 1731

ADVANCE
X-VENT SOUND

Pour une utilisation professionnelle en forét
Arceau avec réglage & molette et grandes
ouvertures d’aération

pour un confort optimal

Autocollants réfléchissants pour plus de sécurité
et une bonne visibilité

Equipé d'une protection auditive électronique:
écoutez de la musique et passez des appels
téléphoniques

53-64,
6 points

935

SNR 27
(H:31;M:24;L:18)

Grille métallique gravée, 85 %

EN 352, EN 397,
EN 1731

EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE 269

ADVANCE
X-VENT PROCOM

e Combinaison de communication casque pour
professionnels de la forét

e Voir caractéristiques ADVANCE X-Vent

e Avec systéme de conférence ProCOM jusqu’'a 16
participants

o Trés haute isolation phonique incluant écoute
ambiante

o Appels, écoute musique via connexion smartphone

e Radio FM intégrée

e Interface trés simple

« Etanche 4 la poussiére et aux projections d'eau
selon IP 64

53-64,
6 points

945
SNR 31
(H:36;M:29;L:21)

Grille métallique gravée, 85 %

EN 352, EN 397,
EN 1731

+

++

+++

S W

ENSEMBLE DE CASQUES AVEC COUVYRE-NUQUE

ADVANCE
ADVANCE

X-VENT

e Pour une utilisation professionnelle en forét

e Arceau avec réglage & molette et grandes
ouvertures d'aération pour un confort
optimal

o Autocollants réfléchissants pour plus de
sécurité et une bonne visibilité

e Couvre nuque pour se protéger de la pluie

53-64,
6 points

500

SNR 30
(H:34;M:27;L :19)

Grille métallique gravée, 75 - 80 %

EN 352, EN 397,
EN 1731

Référence et prix (€) 00008880801 141,00

00008880802 168,00

00008880812 218,00

00008880806 245,00

00008880813 569,00

00008880805 182,00

Accessoires®
Couvre-nuque o o o ‘ o o °
Lunettes de protection
T o o - o o o
integrees
Rallonge de visiére o o - ‘ o o o
Sangle jugulaire o o . ‘ o o o
Jeu de protége-oreilles
o o - ° o o

DYNAMIC Sound
Jeu de protége-oreilles ea 0® 0® o o R o
ADVANCE ProCOM

Prix de vente maximum conseillés o De série +  Normal @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

(TTC & éco-participation DEEE incluse). o Optional ++ Bon @ Plus d’informations concernant les accessoires pour ensemble-

Le montant de I'éco-participation DEEE - Non disponible
est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.

+++ Trés bon casques a partir de page 271

@ Avec dispositif de clips pour lunettes de protection DYNAMIC Light

Plus (voir page 272)
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270 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

ADVANCE PROCOM

COMMUNIQUEZ FACILEMENT DANS UN ENVIRONNEMENT BRUYANT

Innovation STIHL pour les professionnels de la forét et de I'élagage. Avec le systéme
innovant STIHL ADVANCE ProCOM, communiquez facilement dans environnement
bruyant. Cette technologie permet une connexion en réseau allant jusqu’a 16 personnes

et offre une forte atténuation du bruit. Les bruits ambiants peuvent étre entendus 04
grace & la réduction active des bruits des machines. Les fonctions de votre smartphone
peuvent étre intégrées via la connexion Bluetooth®.
!f
N \ -
3
O1 ETANCHE A LA POUSSIERE 04 GRAND CONFORT o1
ET AUX PROJECTIONS D’EAU gréce aux protections /
selon classe de protection IP 64 auditives légéres et {
rembourrées /
02 CONNECTIVITE S | v 05

INTELLIGENTE
chaque casque agit comme un
amplificateur

05 MANIPULATION SIMPLE

méme avec des gants

06 PROTECTION AUDITIVE

03 COMMUNICATION FLUIDE d'au moins SNR 31

gréce aux parler et écouter en
méme temps

w
w
= PROTEGE-OREILLES ANTI-BRUIT OREILLETTES ENSEMBLE DE CASQUE
E ADVANCE PROCOM ADVANCE PROCOM ADVANCE X-VENT PROCOM
=)
Protection auditive < EN 352, SNR 32 EN 352,SNR 31 ;:‘ 1375321 ES,\,‘\I‘;Q;
(valeurs d’insonorisation) g (H:35M:29;L:23) (H:36;M:29;L:21) (H:36;M;29;|_;2'|)
- @ M,
5le® 5 _ W
Labels de contréle 3 = b
-
[e)
[-4
[-§

Bluetooth®

Ensembles de casques
DYNAMIC Light, ADVANCE Vent®,
ADVANCE X-Vent®,
ADVANCE X-Climb

Compatible avec -

Référence et prix (€) 00008840544 524,00 00008898011 524,00 00008880813 569,00

POUR UNE UTILISATION OPTIMALE: LCAPPLICATION STIHL ADVANCE PROCOM

Avec l'application STIHL ADVANCE ProCOM, le
réglage de vos protége-oreilles devient simple et
intuitif. Les principales fonctions sont directement
accessibles via les boutons intégrés sur les
protéges-oreilles, tandis que I'application offre des

Scannez le QR code pour

2 Download on the , CETToN télécharger l'application
& App Store STIHL ADVANCE ProCOM !

options supplémentaires : activation des bruits
ambiants, ajustement de la sensibilité du micro ou
encore gestion des stations FM.

ACCESSOIRES POUR ENSEMBLES DE CASQUES

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Couvre-nuque

00008898004 16,00 Ensemble de casques FUNCTION Basic

Ensembles de casques DYNAMIC Light,

00008840435 12,10 Prévient efficacement la penetration ADVANCE X-Climb

de pluie, de neige ou de petites
particules de saletés par le dessus. Ensembles de casques DYNAMIC Ergo,
DYNAMIC X-Ergo

Ensembles de casques ADVANCE Vent,
ADVANCE X-Vent, ADVANCE X-Vent Sound,
ADVANCE X-Vent ProCOM

00008898009 16,00

00008898006 16,00

Sangle jugulaire

Pour une fixation siire de 'ensemble

casque sur la téte. Evite le glissement

de I'ensemble casque lorsque vous

vous baissez ou en cas de travail dans
00008898010 14,30 des peuplements forestiers denses. Ensembles de casques DYNAMIC Ergo,
Pour les ensembles casques de la DYNAMIC X-Ergo

q
gamme ADVANCE. Ensembles de casques ADVANCE Vent,
ADVANCE X-Vent

00008898007 19,10

Lunettes de protection
intégrées
Lunettes de protection sans branches,
congues pour se fixer directement Ensembles de casques ADVANCE Vent,
0000 894 9402 20,00 au casque grice a un support. Elles ADVANCE X-Vent, ADVANCE X-Vent Sound,
peuvent étre relevées sous la coiffe ADVANCE X-Vent ProCOM
du casque selon les besoins.

Rallonge de visiére

Pour protéger la zone de la gorge Ensembles de casques ADVANCE Vent,
00008898008 12,50 contre la projection de particules de ADVANCE X-Vent, ADVANCE X-Vent Sound,
saletés, comme des copeaux de bois. ADVANCE X-Vent ProCOM

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans @ Compatible avec le casque DYNAMIC Light et tous les casques de la série ADVANCE

@ Le jeu de protége-oreilles ADVANCE ProCOM se montent sur la fixation existante du
casque sans l'adaptateur fourni

les pages des produits concernés sur stihl.fr.

! Jusqu’'a épuisement des stocks !
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272 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

SERIE FUNCTION

Description

Emploi universel.

Coloris des verres O

Certification / norme EN 166, EN 170

Lunettes de protection les plus l[égéres de lagamme STIHL (18 g), les
branches plates peuvent se verrouiller en position de travail.

[ O

EN166,EN 172 EN166,EN 170

DYNAMIC

DYNAMIC CONTRAST

Lunettes de protection robustes avec embouts de branches souples.

EN166,EN 170 EN166,EN 170

EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE 273

[ ] @)

EN166,EN 172 EN166,EN 170

Classe de résistance balistique F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s)
Protection latérale . . ° ° . . .
Anti-rayures . . (] (] . . .
Anti-buée - - - . ° ° °
Protection UV 100 % ° ° ° ] ° ° °

Référence et prix (€) 00008840367 4,90

00008840378 13,80 00008840377 13,80

00008840363 15,10 00008840364 15,10

00008840365 15,10 00008840366 15,10

SERIE

DYNAMIC
DYNAMIC LIGHT PLUS

ADVANCE

ADVANCE SUPER FIT

Description m Lunettes de protection robustes sans monture avec grand champ de vision, embouts de branches souples Lunettes de protection |égéres et ergonomiques avec verre particuliérement fin et ventilation
P I|: antidérapants, pouvant se fixer sur le casque DYNAMIC X-Ergo. optimisée, branches flexibles et souples.
w
Coloris des verres z [ ) O ‘ o o O
=)
Certification / norme = EN 166,EN 170 EN 166,EN 172 EN 166,EN 170 ‘ EN 166,EN 170 EN 166,EN 172 EN 166,EN 170
Classe de résistance balistique F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) ‘ F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s)
Protection latérale . . . ‘ . ° °
Anti-rayures ° ° ° ‘ ° ° °
Anti-buée ° . . ‘ . . °
Protection UV 100 % . . . ‘ . ) )
Référence et prix (€) 00008840372 21,60 00008840371 21,60 00008840370 21,60 ‘ 00008840373 25,40 00008840374 25,40 00008840375 25,40
(]
w
E
SERIE TIMBERSPORTS® w [
_ TIMBERSPORTS® EDITION 3 ULTRASONIC
- APPLICATIONS DES
V) Lunettes de protection sportives et modernes au design TIMBERSPORTS® avec |évre anti-transpiration et "=\ Pour une utilisation dans des conditions poussiéreuses grace au joint périphérique, par ex. COULEURS DE VERRES
Description |-|I_l anti-poussiére sur le front, branches souples et flexibles, incluant un étui en microfibre. ) avecscie de secours, meuleuse, lunettes grand champ de vision, bandeau réglable, comme [ L.
= g surlunettes pour porteurs de lunettes. Couleur Description
w
w T t
. z = ransparen
Coloris des verres 3 o ) O (-3 o O Idéales en cas de lumiére
Certification / norme EN 166,EN 172 EN 166,EN 172 EN 166,EN 170 2 EN 166,EN 170 faible
(2] .
Classe de résistance balistique F (45 m/s) F (45 m/s) F (45 m/s) w B (120 m/s) Gris
- [ ) Idéales en cas de fort
Protection latérale . . . g . ensoleillement
Anti-rayures e e e 2 e Orange
o, Renforcement élevé du
Anti-buée ° ° ° ° ® contraste en conditions
Protection UV 100 % . . . . de faible visibilité

Référence et prix (€)

00008840380 24,10 00008840381 27,40

00008840379 24,10

00008840359 30,10

Jaune
Renforcement trés

® De série

élevé du contraste en
conditions de faible

0
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Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

- Non disponible visibilité
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SERIE FUNCTION

FUNCTI
SENSOTOUCH

(e] )]

Adapté a I'utilisation

Description

d’écrans tactiles, [éger et

FUNCTION FUNCTION

DUROGRIP UNIVERSAL

Bonne prise (méme
humide), bonne manchette longue

Gant en cuir robuste avec

FUNCTION
THERMOGRIP

bonne protection contre

Bonne prise (méme humide),

FUNCTION
PROTECT MS

Gant en cuir robuste avec protection
contre les coupures et poignet

(%]
o
o >
(o] (-9
élastique protection contre 2| I'humidité, protection légére =) tricoté ajusté
I"humidité, élastique | contrele froid, élastique o
3 (8}
Taille 4 M- XL S-XL Taille unique w S-XL ‘ m S-XL
o x -
P = = | EN 388,EN ISO 21420, w EN 388, EN I1SO 21420
= ) i
Certification / norme o EN 388,EN SO 21420 EN 388,EN ISO 21420 EN 388,EN I1SO 21420 g EN 517 ‘ E EN 1SO 11393
. = o z
Niveaux de performance selon o z o
EN 388: abrasion / coupure / dé E 4/1/2/1/X 2/1/2/1/X 3/1/3/3/X ) 2/2/4/1/X O 2/1/3/2/X
chirure / perforation / coupure ISO |8 5 g
(=] =
Niveaux de performance selon " = s
EN 511 : froid convectif / ; - - - 2 1/2/X w -
froid de contact / imperméabilité < o '6
(L) w E
Classe /-design ~ ~ _ : B w E?ﬂ
= (=]
selon ENISO 11393 = " 0/A
< -
Ajustement / coupe 4+ ++ + () ++ ‘ <zt +
Sensibilité et + + + ‘ o +
Résistance + +++ ++ +++ ‘ +++
Protection contre le froid - ++ - et ‘ ++
Fermeture poignets Elastique Elastique Revers ouvert Elastique ‘ Elastique
. Maille avec Maille avec Cuir vachette / Maille avec Cuir vachette /
Matiére . . o . . . . X .
immersion nitrile immersion latex dos en toile immersion latex dos textile
Référence et prix (€) 0088611 15.. 5,70 0088611 10.. 11,30 0088 611 1410 6,50 0088611 12.. 12,60 ‘ 0088 61005.. 32,10
SERIE DYNAMIC

DYNAMIC
DURO

Cuir tout autour

DYNAMIC DYNAMIC

SENSOLIGHT VENT

Léger, bande réfléchissante Léger, respirant et

DYNAMIC
THERMOVENT

Respirant, déperlant

DYNAMIC
PROTECT MS

Gant en cuir robuste avec

COMMENT
COMMANDER

Complétez la référence
(..) avec le chiffre
correspondant a votre

taille:
Taille Numéro final
S 8 ..08
M 9 ..09
L 10 ..10
XL 1 .1
XXL 12 ..12

ADVANCE

ERGO MS

Dos en textile trés respirant en mesh 3D, bandes

(%]
w
a -3
Description avec fermeture Velcro au permet 'utilisation 5 avec fermeture Velcro au 2 protection contre les coupures et réfléchissantes et fermeture Velcro au poignet,
poignet d’écrans tactiles 2| poigne 8 fermeture Velcro au poignet optimal pour trongonneuses et utilisation d'appareils
['9
Taille S-XL S-XL S-XL 3 S-XL ‘ (¥} S-XXL S - XXL
(%]
r 4 w w z
Certification / norme )| EN 388,EN 1SO 21420 EN 388, EN ISO 21420 EN 388, EN ISO 21420 E EN 388’EEI\IN5|1S.|O21420’ ‘ : EN 388, EN I_IS,]C;QZ;AZO, EN 150 o EN 388, EN SO 21420
- -
. o 3 = 0
Niveaux de performance selon |II_I h z I-ll_l
EN 388: abrasion / coupure / dé o 2/1/3/2/X 1/1/1/2/X 2/1/2/1/X z 2/1/2/2/X [} 3/1/2/2/X o 2/1/3/1/X
chirure / perforation / coupure ISO E [e) : E
-
Niveaux de performance selon g (€] o g
EN 517 :froid convectif / w - - - E 1/1/X% s - " -
froid de contact / imperméabilité ; 2 |.||_l ;
< o () g
Classe /-design o ~ ~ ~ g B E ﬁﬂ o ~
selon ENISO 11393
[",) w
s a 1/A
. z 7)
Ajustement / coupe ++ 4+ ++ < e ‘ - 4+ e
(V) 4
Sensibilité + +++ ++ +++ ‘ < ++ +++
(U]
Résistance +++ ++ - ++ ‘ +++ ++
Protection contre le froid - - - + ‘ + -
Fermeture poignets Fermeture poignets Elastique, fermeture Elastique, fermeture Elastique Elastique Elastique,fermeture Velcro
ouverte Velcro Velcro
. . Cuir de mouton / Cuir synthétique / Cuir de chévre / Cuir vachette / Cuir vachette /
Matiére Cuir vachette - - . . :
dos textile dos textile dos textile dos textile dos textile
Référence et prix (€) 0088611 13.. 19,70 0088 611 08.. 20,40 0088611 17.. 24,70€ 0088 611 05.. 30,60 ‘ 0088 61003.. 80,00 0088 611 16.. 31,90
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation +  Normal +++ Trés bon
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est ++ Bon - Nondisponible

détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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Viticulture@
Arboriculture
fruitiere®
Horticulture®
Entretien de jardins
etde parcs®

SECATEURS BYPASS

Référence Prix (€) Longueur Poids G de b:anche Appllcatlor} Description
(cm) (9) jusqu’a (mm) recommandée
FELCOF 6
Encoche coupe-fil, fermeture
00008818501 69,50 20 210 20 +++ ++ +++ ++ pratique d'une seule main, rainure
aséve
FELCOF 8
Encoche coupe-fil, fermeture
00008818503 72,00 21 245 25 +++ ++4+ ++ +++ pratique d'une seule main, rainure
aséve
FELCOF9
Encoche coupe-fil, fermeture
00008818504 72,00 21 245 25 +++ +++ ++ +++ pratique d'une seule main, rainure
a séve. Pour gauchers.
FELCOF 2
Encoche coupe-fil, fermeture
00008818500 74,50 22 240 25 ++ ++ ++ +++ pratique d'une seule main, rainure
aséve
FELCOF7
Encoche coupe-fil, fermeture
00008818502 96,00 21 290 25 +++ +++ ++ +++ pratique d'une seule main, rainure
a séve, manche tournant
Prix de vente maximum conseillés +  Adapté @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
(TTC & éco-participation DEEE incluse). ~ ++ Bien adapté @ Taille de vignes
Le montant de I'éco-participation DEEE ~ +++ Trés bien adapté @ Taille de formation, recépage et taille de fructification

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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Arboriculture fruititre®
Entretien de jardins et de parcs ®

Viticulture®@
Horticulture®

SECATEURS BYPASS

Longueur Poids @ debranche Labelsde Application

Référence Prix (€) (cm) (9) jusqu’a (mm) contréle®  recommandée Description
PB10
0 My,
m& 00008813669 69,00 60 1.000 35 BB AT S
0000 881 3670 86,00 75 1.150 35 HHE ok
ke f Téte de coupe tirante,
amortisseurs préservant
les articulation,
PB 20 cannelures sur la
contre-lame
0000881 3664 119,00 80 1125 42 b N s

\g:ﬁ 0000881 6500 167,00 83 1.695 50 AR

SECATEURS ENCLUME

PB 25
00008813653 115,00 80 1.245 40 % T
Amortisseurs préservant
PB 35 les articulations
0000881 3665 156,00 80 1.460 48 % L

CISAILLE A HAIES
PH10 Pour des haies et des

buissons tendres a
trés durs. Tranchants
arevétement spécial
protégés contre la
0000881 3671 78,00 54 1.050 - - - - + +++ corrosion,de forme
ondulée, avec rainures a
séve, réglage sans outil
desraccords de lame,
poignée en bois de hétre,
amortisseur butoir.

COUPE AU BYPASS COUPE A LENCLUME

Avec le systéme bypass, la lame et la contre-lame glissent I'une contre Avec le systéme & enclume, la lame coupante vient s'appuyer directement sur
I'autre, assurant une coupe précise, nette et réguliére, sans écrasement de une large contre-lame plate, appelée « enclume ». Cette technique facilite la
la matiére. Cette technique est idéale pour la verdure, les tiges et les jeunes coupe du bois dur et du bois mort, car elle réduit considérablement 'effort
pousses. A I'inverse, les outils 3 enclume conviennent mieux aux travaux nécessaire. En revanche, pour le bois vert et tendre, elle peut provoquer
prolongés sur le bois dur, oli I'effort de coupe est plus important. I'arrachement de |’écorce avant la coupe.

@ Taille et recépage (plantes et fleurs)
® Taille et recépage (arbuste et haies)
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5 5 5 4
Référence Prix (€) Description Référence Prix (€) Labe[s de Description 8
NOUVEAU contréle® ]
. L A X . w
Etui pour sécateurs Coins d’abattage en Résistants aux chocs méme & basses températures. En polyamide, structure [3)
Pour transporter facilement les sécateurs. La scie peut étre glissée ouverte dans polyamide éeslurféc? er'rjpechant|ecom‘desauter, en trois longueurs pour bois moyen et 2
00008810606 24,50 I’étui et est protégée contre la chute grace & un rembourrage spécial. Fixation a la épais ainsi quavec angle plus important.
ceinture ou sur le ADVANCE X-Flex via clip métallique, matériau lavable.
00008812212 15,70 ! 18,5cm
kAf
Outil d’affGitage 3-en-1 Utilisable avec les ébrancheurs, sécateurs, hachettes et haches, ainsi que les 00008812213 19.90 VoF 23cm
couteaux et ciseaux ménagers. Design ergonomique pour une utilisation facile et
0000881 9801 24,80 un résultat d'aff(itage professionnel. Ne convient pas au sécateur sans fil ASA 20, ] 00008812214 22,00 26 cm
ASA 130, ASA 140. = 2
Pierre 2 aiguiser et 3 affter ) ) ) o o ) Coins d’abattage et & Avec tranchant fin et lame fine pour une bonne pénétration dans le bois. Deux
Pour ébrancheurs, sécateurs, taille-haies ainsi que pour I'aff(itage fin de fauchards, refendre en aluminium versions pour troncs de diamétres moyens et grands, écaille de retenue,
00008816001 17,80 d’écorcoirs et de haches. Deux faces avec grain grossier et grain fin, utilisable avec nervure de guidage, cété calage lisse pour faciliter le placement d'un deuxiéme
de I'eau et de I'huile. Ne convient pas au sécateur sans fil ASA 20, ASA 130, ASA 140. coin dans le trait d'abattage, alliage d'aluminium de trés grande qualité.
00008812223 44,70 % 24cm,800¢g
SCIES A ELAGUER ET SCIES TELESCOPIQUES el 00008812224 59,00 = 26.cm,1.000g
Référence Prix (€) LabeIAs dgj Description Coin d’abattage en
contréle aluminium
0000881 2201 11,20 - 12 x 4cm, 190 g. Avec denture pour une tenue optimale dans le bois.
dél
Scies d’élagage
Pour une coupe rapide et précise. Denture japonaise sur 3 faces, .
acier trempé par impulsion et chromé, résistant & la corrosion, Coin d’abattage en
poignée ergonomique douce, avec étui, adapté aux gauchers aluminium 0000 890 9200 52,50 @ 980 g. Forgé avec bois et anneau.
et droitiers. Lame droite pour usage universel en jardinage et ke f
aménagement paysager.
PR 24 00008818701 86,00 - Lame de scie 24, 305 g, @ de branche jusqu’a 100 mm Coin arefendre 22 cm, 920 g. Efficacité maximale grace a sa forme rotative. Nervure de guidage
PR 33 0000 881 8702 9350 _ Lame de scie 33, 370 g, @ de branche jusqu’a 150 mm vrillé en aluminium 00008871 2221 5140 @ et griffes de retenue pour une tenue exceptionnelle, méme dans le bois gelé,
’ kAt forgé pour une excellente stabilité avec un poids réduit, surface de frappe
Pour une coupe rapide et précise. Denture japonaise sur 3 faces, circulaire pour une répartition optimale de la force.
acier trempé par impulsion et chromé, avec étui, adapté aux o . X
gauchers et droitiers. Lame courbée pour couper sans effort, Coin d‘abattage mécanique 1.350 g. Force de pression max: 15 T. Hauteur de levage : 35 mm. Pour
notamment lors de travaux d’entretien des arbres. l 7014881 2201 629,30 - I‘abattage d‘arbre moyens 60 - 70 cm de diamétre. S'utilise avec une
boul | 650N
@ PR 27 C 0000 881 8703 103,00 - Lame de scie 27,358 g, @ de branche jusqu’a 120 mm oulonneuse (couple max m)
PR33C 00008818704 108,00 - Lame de scie 33,391 g, @ de branche jusqu'a 150 mm e
Scie pliante Pour un ébranchage rapide et précis. Triple denture japonaise, Sapie & main , ) )
SO I R o e e o s i
SoftGrip ergonomique, lame de scie rabattable, protection . . ’ .
PR 16 00008818700 47,70 - . h L™
anti-corrosion.
. . . Sapie en aluminium 70 cm, 580 g. Permet de prendre et de déplacer les petits troncs d’arbre
Lame de scie 16, 160 g, @ de branche jusqu’a 65 mm . , . s L.
0000881 2805 120.00 M et morceaux de bois tout en ménageant son dos. Alliage d'aluminium hautement
Scie télescopique ' Ko résistant avec poignée en matiére plastique. Bonne prise grace a un crochet
supplémentaire a I'extrémité de la poignée.
40 cm, ca. 520 g. Scie professionnelle pour manche télescopique,
lame résistante en acier au carbone (chromage dur), tranchant Leviers d’abattage Pour faire basculer I'arbre par-dessus la charniére dans la direction souhaitée.
PR40CT 00008814141 124,00 = hautes performances avec interstices permettant d'empécher tout Avec crochet tourne-bille pour faire tourner les troncs. En alliage d'acier spécial.
ad coincement. L'écorcoir évite d’abimer 'écorce, le crochet maintient la
scie pendant la coupe. Avec étui pour un rangement en toute sécurité. 00008812701 69,50 = 76 cm,ca. 1.800 g
40 cm, ca. 400 g. Scie d'ébranchage de qualité supérieure. Lame
PR38CT 0000881 3672 107,00 l;’f de scie en chrome dur avec interstices, crochet, boutoir servant 00008812700 113,00 @' 130 cm, ca. 3.400 g
d’écorcoir. dd
Manches télescopique Crochet de levage FP 10 ™.
0000881 4401 38,60 i Sert asoulever, transporter et poser le bois empilé. Poignée confort.
Manche télescopique pour PR40 CT 184 - 456 cm. Manche ovale en aluminium hautement résistant ) kAt
avec levier de serrage et crans d’arrét pour un réglage en continu
00008814113 206,00 = de lalongueur. Position des charges lourdes. Longue isolation Crochet de tirage FZ 10
en caoutchouc pour protéger contre le froid et une prise ferme 0000881 2907 35.30 M Pour tirer des troncs d'arbre, avec pointe aff(itée pour se planter facilement
garantie. ) ! WF dans le tronc. Acier trempé de trés grande qualité. Poignée confort.
Manche télescopique pour PR38 CT 175 - 320 cm, réglage progressif. Pour des travaux jusqu’a
5 m de hauteur. Tube en aluminium robuste en deux parties Pince manuelle FP 20
0000881 6101 160,00 ook @30 mm /27 mm. Tendeur excentré en acier extrémement robuste,
facile & retendre, poignée en caoutchouc pour une prise parfaite. 0000881 3005 41,80 % 20 cm d’ouverture. Pour déplacer le bois, avec poignée pliée. Pointes trempées.
SERPE A MAIN
s .
erpe suisse Longueur totale de 44 cm, 32 cm de longueur de lame, 650 g. Convient pour
00008813400 34,30 - I'entretien des jeunes pousses et pour tailler les pousses basses. Avec poignée
de protection en cuir.
Prix de vente maximum conseillés +  Adapté @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298 @ Taille et recépage (plantes et fleurs)
(TTC & éco-participation DEEE incluse). ++ Bien adapté @ Taille de vignes ® Taille et recépage (arbuste et haies)
Le montant de I'éco-participation DEEE +++ Trés bien adapté @ Taille de formation, recépage et taille de fructification
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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g E 5§ 2 B x
o So - o Prix de base Prix Labelsde Longueur (o}
9m EWL  » g o 9 -
Eo T S~ 4 Référence pour 100 ml(€)  (€) contréle® (cm) Description a
0T -] o = (]
>5 c o 35 Q , 3 . 0
g q, g A c 2 Décameétres forestiers 3]
- 3 o o2
o 2 g S ge E 0000 8810800 - 75,00 1.500 Avec enrouleur automatique, boftier métallique résistant. g
o2 g g v o c ~—— Compatible avec le systeme de harnais modulaire
T O 9. E g £ 00008810804 - 82,50 @’ 2.000 ADVANCE X-Flex
L2 Em ] = w3 e .
SE §5 oo < ) 00008810801 - 91,50 2.500
0o & 22 228 8o £
e & <Tp T 7‘15’_ o 3 Porte-craie Coloris orange de signalisation. Blocage métallique de
E _g’ § .g 31:_: 2 L H § craie, boitier en matiére plastique anti-chocs trés robuste
Zg % L8 8 < % : 0000881 1602 - 13,50 - - (ABS), pour craies de diamétre @ 11 - 12 mm. Peut étre
x x X 9 X G2 o o combiné avec le support pour porte-craie du systéme
g g tn ¢ g 12 s £ H modulable ADVANCE X-Flex.
c o CE CC° G0 2 B —
- - % ~9° -= < Bombes aérosol ECO Bombe aérosol, 500 ml. Coloris de marquage longue
HACHES EN BOIS durée de grande qualité et résistant au gel, avec
pigment lumineux intense et grand pouvoir couvrant.
iex Prix Longueur Poidsdela Matériau du Labels de Application Liants fabriqués & partir de matiéres premieres 100 %
Référence R A0 , i iqu parti i premi b
(€) (em) téte (g) manche de hache contréle recommandée renouvelables, visibilité permanente méme sur des
Hachette de biicheron AX 6 ® 00008811787 226 130 surfaces humides et gelées, pratiquement inodore.
00008811969 35,40 40 600 Fré - - - - - Propriétés dangereuses
rene @® 00008811789 2,26 11,30
00008811790 2,26 11,30 :
Hache de biicheron AX10 % - Danger
0000881 1971 55.50 0 1.000 Er @® 00008811791 2,26 11,30 Aérosol extrémement inflammable. Le récipient est
. réne - 4 + + - - + . . )
) : | I'eff la chaleur.
. 00008811792 226 11.30 souspre55|on.peutec.atersous' e étde achaleur.
Respectez toujours les informations figurant sur
00008811793 2,26 11,30 I'étiquette du produit.
Hache de biicheron AX16 S ©
00008811957 11300 70 1.5509 Hickory % T " - . ﬁfa'lfs d:R":rquase @ 00008811500 . 12,40 _ ) . ,
arker ® 00008811501 _ 12,40 '|2crj|es palrtk30|tte.l(3-ot|or|ts de mlarquage.longutelcluTee de
grande qualité et résistant au gel, avec pigment lumineux
s - , - intense et grand pouvoir couvrant. Visibilité permanente
@® 00008811502 12,40 12 d Visibilité
alios ST méme sur des surfaces humides et gelées, pratiquement
Leur téte en forme de coin garantit une fente optimale en un minimum d’efforts. 00008811503 - 12,40 inodore 9 +pratia
Hachette a refendre AX13C @ 00008811504 - 12,40
00008811914 60,50 50 1.2509 Fréne % + - ++ - - +
Hache a refendre AX28 CS
00008812014 117,00 80 2.800@ Hickory % + - et et - +
Merlins
Téte forgée et bec recourbé. Surface de frappe extra grande pour enfoncer en toute sécurité les coins en aluminium et en plastique.
Merlin AX30C
00008812009 66,00 85 3.000 Fréne - - - ++ et i ++
Merlin AX33CS
00008812011 119,00 90 3.300@ Hickory % - - ++ e+ ot et

HACHES EN POLYAMIDE

:;c@l)\ette de biicheron AX c H EVA L ET D E
00008816801 62,00 37 640 Polyamide % LR - - - SCIAGE EN BOIS

Hache de biicheron AX15 P . ) .
Le chevalet de sciage léger STIHL en bois

00008816701 98,50 73 1.450 Polyamide % AT + - - vous aide a scier le bois de chauffage de
maniére sire et efficace. Gréce a I'échelle
pratique avec graduation de 5 cm et 10 cm

Hache a refendre AX 20 PC

sous le support du bois, vous coupez toujours
00008816602 106,00 75 1950 Polyamide % b+ et 4w - + votre bois a la bonne taille pour votre poéle

ou cheminée. Pendant le sciage, le bois a

p o %or el
couper peut étre fixé en toute sécurité avec la
sangle intégrée pour éviter tout glissement.

Le chevalet est pliable.
A LA pace 62

Prix de vente maximum conseillés +  Adapté @ Explication des @ Cet outil peut bénéficier d'un manche de rechange
(TTC & éco-participation DEEE incluse). ++ Bien adapté symboles et des labels adaptable avec douille de protection - disponible chez
Le montant de I'éco-participation DEEE +++ Trés bien adapté de contréle page 298 votre revendeur STIHL spécialisé

est détaillé dans les pages des produits @ Douille de protection de @ Avec tire-clou

concernés sur stihl.fr. 300 g comprise




~

SYSTEME MODULABLE ADVANCE X-FLEX

UN SYSTEME - DE NOMBREUSES APPLICATIONS

1. CHOISISSEZ VOTRE CEINTURE

CEINTURE ADVANCE X-FLEX

Tour de Labels de

Référence Prix (€) Taille taille (cm)  controle® Description Compatible avec
Ceinture Sangle abdominale rembourrée avec
ADVANCE X-Flex anneaux d’arrimage pour la sangle Ceinture
d’épaule et le harnais FS. Avec réglette ADVANCE X-Flex,
00007109102 86,50 S/M 78-127 M d’arrimage permettant de fixer les poches FS-Ceinture
R et porte-outils en toute facilité aumoyendu ~ ADVANCE X-Flex,
00007109103 86,50 M/L 89-1453 bt systéme de clips STIHL. Boitier de boucle harnais forestier
robuste en aluminium. Rembourrage ventral ~ ADVANCE
00007109104 86,50 L/ XL 98-177 disponible en option pour un confort encore  X-TREEm HT

plus grand.

2. CHOISISSEZ LE HARNAIS D'EPAULE OU FORESTIER APPROPRIE
HARNAIS ET HARNAIS FORESTIER ADVANCE X-FLEX

Référence Prix (€) Description Compatible avec

Harnais

ADVANCE X-Flex

Compléte la ceinture, en permettant notamment de supporter des charges plus

lourdes. Confort de port élevé gréce au Ceinture
rembourrage et & lalongueur de sangle réglable. Fixation des accessoires possible ~ ADVANCE X-Flex
grace au systéme de clips. Bonne visibilité grdce au orange de signalisation.

00007905801 49,80

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

3. COMPLETEZ VOTRE COMBINAISON AVEC NOS ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

SACS, SUPPORTS ET ACCESSOIRES ADVANCE X-FLEX

OUTILLAGE ET ACCESSOIRES FORESTIERS 283

Référence Prix (€) LabeIAs dg) Description
contréle
Poche universelle
0000882 6100 14,50 Pour les chaylnes' de rthang'e, le spray d'e marquagye,des craies de'
WAk marquage, l'outil multifonctions, des boissons et d’autres accessoires.
Poche pour coin d’abattage
M Peut accueillir deux coins de taille différente.
00008826200 52,70 oA Ces derniers peuvent étre retirés indépendamment I'un de I'autre.
Poche pour porte-craie
00008871 1603 3270 @ Permet de fixer la craie lors du transport et offre une grande liberté de
kA mouvement lors du tragage.
Porte-métre-ruban
00008871 0702 28.40 %‘ Permetde ﬁ)ferlelmetre-rubanbrs du transport et offre
ks une grande liberté de mouvement lors de la mesure.
Porte-pied a coulisse
0000882 6400 3270 @ Exce||e'nte||‘berte'de mouvement grice & la fixation inclinée, méme avec de
ks longs pieds a coulisse.
Poche pour talkie-walkie
0000882 6600 28,40 @t: Sa(:!apteafﬂlfferents modey!es cletalklles-walkles. Possibilité d'utiliser le
kA talkie-walkie méme lorsqu’il est rangé dans la poche.
Porte-outils
0000882 6300 21,90 % Permet d’accrocher facilement les outils.
Poche pour batterie
0000 491 0300 3700 @ F"ermet de transF’mrter confo,rtab!ement une batterie AP, laquelle peut étre
kA fixée au moyen d’une bande élastique.
Pochette pour batterie
avec cible de raccordement
0000 440 5100 182,00 @ Permetdem'porterfaulementuné batterie AP,IlestaerSI facile de
ks connecter directement un appareil sur batterie compatible.
NOUVEAU Etui pour sécateurs
Pour transporter confortablement des sécateurs. Le sécateur peut étre
glissée ouverte dans |'étui et est protégée contre la chute grdce dun
00008810606 24,50 WA rembourrage spécial. Fixation & la ceinture ou sur le ADVANCE X-Flex via
clip métallique, matériau lavable.
NOUVEAU Etui pour ASA
i Pour transporter confortablement les modéles ASA 20, ASA 130, ASA 140.
00008810604 35,20 = Le sécateur & batterie est protégée contre la chute grace au rembourrage
spécial de I'étui. Convient également pour les ceintures normales.
Etui GTA 40
ul pour Permet de porter le GTA 40 a la ceinture et d'y accéder rapidement
pendant le travail. Le coussinet flexible et la sangle de cuisse ajustable
GA04 4901700 60,20 = fixent parfaitement I'étui sur la jambe. Fixation automatique grace a la
fonction Autolock. Une sécurité supplémentaire par bouton-pression est
prévue pour le transport lors de périodes prolongées sans utilisation.
Poche pour smartphone
0000882 6700 3270 @!. F:ompatlblg av]ect]:hfferents modéles de smartphone. Facile & retirer grace
kA alaboucleintégrée.
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3. COMPLETEZ VOTRE COMBINAISON AVEC NOS ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES a
-
SACS, SUPPORTS ET ACCESSOIRES ADVANCE X-FLEX o
(2}
Labels de %)
(rs . - w
Référence Prix (€) contréle® Description o
(%)
Clips de fixation <
0000 740 8800 10,10 % 2 piéces. A fixer sur les poches et aux porte-outils.
Guide-cible
0000 491 1000 12,40 @, OfFre-‘unlarge rayon d’action et une liberté de mouvement optimale lors du
kf travail avec un cible de raccordement.
Rembourrage ventral
0000 490 1800 15,70 % 1 paire. A fixer sur la sangle abdominale. Pour un meilleur confort. —

SETS STIHL : LEQUIPEMENT IDEAL POUR COMMENCER

KITS ADVANCE X-FLEX

Labels de

Référence Prix (€) controle® Description
Kit FS ADVANCE X-Flex
( )
L'ensemble FS ADVANCE X-Flex équipe les professionnels de la forét .
ou du jardinage/aménagement paysager avec 2 harnais polyvalents et MotoMix 20
0000007 4802 186,00 confortables du systéme de harnais modulaire STIHL ADVANCE X-Flex, Réduit les émissions
’ pour plus de confort lors de l'utilisation de la débroussailleuse et de la de CO, d’ .
c " > e , d’au moins
coupeuse. Comprend la ceinture en taille M/L, harnais FS ADVANCE o .
X-Flex en taille M-L. 25% par rapport a
un carburant
Multioil Bio EN228 EO.
. 5 . . ) X i ) Huile composée 8 90%
Kit Forét Pack Basic ADVANCE L'ensemble Forst Basic ADVANCE X-Flex du systéme de harnais modulaire . ) = )
X-Flex STIHL ADVANCE X-Flex aide les professionnels lors des travaux forestiers, a partir de matiéres
car il permet de garder les outils essentiels toujours & portée de main premiéres renouvelables.
0000007 4800 99,50 pour travailler plus efficacement. Contient un sac universel, un sac pour
coin d'abattage, un support pour porte-chalk et un porte-outils. Ceinture
. i ou harnais de hanche disponibles en trois tailles séparément. Possibilité
d’ajouter un harnais d’épaule.
Kit Forét ADVANCE X-Flex Pro L'ensemble Forst Pro ADVANCE X-Flex du systéme de harnais modulaire
STIHL ADVANCE X-Flex aide les professionnels lors des travaux
forestiers, car il permet de garder les outils essentiels toujours & portée
0000007 4801 152,00 de main pour travailler plus efficacement. Contient un harnais d’épaule,
un coussinet abdominal, un sac universel, un sac pour coin d'abattage,
un support pour porte-chalk et un porte-outils, ceinture ou harnais de
hanche disponibles en trois tailles séparément.
Kits ADVANCE X-TREEm HT
Taille Tour de Contenu d’un ensemble .
taille (cm) VarioClean Eco
Labellisé par ECOCERT )
00002000006 177,50 S/M 78-127 Harnais forestier ADVANCE X-TREEm HT, comme «ecodetergent». Huile de chaine
\ ceinture ADVANCE X-Flex, sangle flexible, un adhésive
\\T/ 0000 200 0007 177,50 M/L 80143 ensemble c{e piéces (avec poignée C|rcu|a|re BioPlus
1 et crochet & branches) pour la transformation Récompensée
du HTA 150 de la version entretien & la version P
00002000008 177,50 L/XL  98-177 forestiere. par le label
environnemental
européen, testée selon la norme
de 'OCDE 301 B.
o _/
CARBURANTS, LUBRIFIANTS ET DETERGENTS :
LA R&D SE CONCENTRE SUR DES INGREDIENTS DURABLES
Dans le cadre de la Recherche et du Développement des matériels d’exploitation et des détergents STIHL, nous travaillons en
permanence sur une gamme toujours plus large de produits durables. Sélectionner des ingrédients issus de ressources renouve-
lables et réduire les émissions de CO, sont des composantes essentielles de nos activités de développement.
Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation @ Explication des symboles et des labels de contréle page 298

DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.
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CARBURANTS POUR MOTEURS A 2-TEMPS ET 4-MIX®

Carburant spécial MotoMix

Carburant pré-mélangé (1:50) pour tous les moteurs & 2-temps et 4-MIX® STIHL. Performance optimale, excellentes propriétés
de démarrage a froid, accélération maximale sur toute la plage de régime, fonctionnement parfait méme en cas d’inversion
soudaine des gaz. Ne contient pas d’éthanol et pratiquement sans oléfines ou composés aromatiques pour une utilisation simple
et un ménagement du moteur grice & de faibles émissions. Durée de stockage élevée, jusqu’a 5 ans®. Avec I'huile Premium HP
Ultra STIHL pour une lubrification exceptionnelle du moteur et une propreté maximale, pour une performance optimale et une
longue durée de vie. Performance maximale fiable : chaque moteur & 2-temps et 4-MIX® STIHL est parfaitement adapté au
carburant MotoMix, toutes les utilisations possibles sont contrélées dans le cadre de tests complets.

Propriétés dangereuses ﬂ

Danger
Liquide et vapeurs extrémement inflammables. Peut étre mortel en cas d’ingestion ou d’inhalation. Provoque des irritations

cutanées. Peut provoquer somnolence et étourdissements. Toxique pour les organismes aquatiques, effets nocifs & long terme. LE CONTENANT EST E'GALEMENT

%)
w
o
o
7]
(2]
w
Q
O
<

Toujours suivre les informations figurant sur I'étiquette du produit. IMPORTANT !
Référence Prix de base pour 100 ml (€) Prix (€) Labels de contréle® Format STIHL mise sur des ingrédients durables pour ses

0781999 6301 0,62 3090 & 51 produits, mais aussi pour leur contenant. Par exemple, le

0781999 6004 0,65 130,00 ke f 201 bidon du carburant spécial MotoMix 20 et le flacon du

nettoyant VarioClean ECO sont constitués d'au moins

50 % de recyclat, c'est-a-dire de matériau issu d'un

. . .. s o MIYe o o .

NOUVEAU Carburant spécial (pré-mélangé, 1:50) pourtyous les moteursaZtlemps e't4 MIX 'STIHLav'ec 20 % de mat.leres premiéres issues processus de recyclage. De cette {:agon’ les ressources
de ressources renouvelables®. Comme le mélange de carburant éprouvé MotoMix STIHL, il assure une puissance optimale, un

Carburant spécial MotoMix 20

excellent démarrage & froid, une accélération maximale sur toute la plage de vitesse et et un fonctionnement parfait des outils peuvent étre préservées et un nouveau plastique peut
thermiques. Mais il permet également de réduire les émissions de CO> de 25% par rapport & un carburant EN228 EO. Ne contient étre produit & partir du plastique jeté.

pas d’éthanol et pratiquement sans oléfines ou composés aromatiques. Durée de stockage élevée jusqu’a 5 ans®. Avec I'huile

Premium HP Ultra STIHL pour une lubrification exceptionnelle du moteur et entiérement synthétique pour une performance

optimale et une longue durée de vie. Performance maximale fiable : chaque moteur & 2-temps et 4-MIX® STIHL est parfaitement

adapté au carburant MotoMix 20, toutes les utilisations possibles sont contrélées dans le cadre de tests complets@. Le bidon de

MotoMix 20 est composé d’au moins 50% de matiéres recyclées.

Propriétés dangereuses

Panger . ) . ) ) ) . o HUILES MOTEUR 2-TEMPS
Liquide et vapeurs extrémement inflammables. Peut étre mortel en cas d’ingestion ou d’inhalation. Provoque des irritations

cutanées. Peut provoquer somnolence et étourdissements. Toxique pour les organismes aquatiques, effets nocifs & long terme. Huile moteur a 2-temps HP Super

Toujours suivre les informations figurant sur I'étiquette du produit. . . e X - X .
Huile synthétique a faible émission de fumée congue pour tous les moteurs STIHL lubrifiés par mélange. Aptitude

Référence Prix de base pour 100 ml (€) Prix (€) Labels de contréle®  Format exceptionnelle au démarrage et combustion avec faible émission de fumée. JASO-FD, ISO-L-EGD, rapport de mélange 1:50.
0781999 6305 071 35,50 < 51 Propriétés dangereuses . o o X _
Wk f Nocif pour les organismes aquatiques, effets nocifs & long terme. Le contact répété peut provoquer une peau séche ou fissurée.

Toujours suivre les informations figurant sur I'étiquette du produit.

Référence Prix de base pour 100 ml (€) Prix (€) Format
0781 319 8053 196 19,60 11(pour501)
0781 319 8054 2,35 23,50 11 (pour 501), Flacon doseur
0781 319 8055 1,63 81,50 51 (pour 2501)
07813198056 1,51 151,00 101 (pour 5001)

Huile moteur a 2-temps HP Ultra

Huile entiérement synthétique pour utilisation prolongée dans des conditions trés exigeantes. Propriétés lubrifiantes
exceptionnelles, combustion avec peu de résidus, particuliérement pauvre en soufre, JASO-FB, ISO-L-EGB, rapport de
mélange 1:50.

Propriétés dangereuses
Nocif pour les organismes aquatiques, effets nocifs a long terme. Le contact répété peut provoquer une peau séche ou fissurée.
Toujours suivre les informations figurant sur I'étiquette du produit.

Référence Prix de base pour 100 ml (€) Prix (€) Format
LES AYANTAGES DE NOS CARBURANTS SPECIAUX bl il = 050 Tpours0R Feeondoseur
—
Nos ca,rburants spéciaux MotoMix et MotoMix 20 ont été largement testes, s el et sont parfaitement HUILES MOTEUR A 2-TEMPS HP SUPER HP ULTRA
adaptés aux machines thermiques STIHL (moteurs 2-temps ou 4-MIX®). Pré-dosés en huile Premium HP Ultra
. . L . Al B Performance de lubrification ++ +h+

STIHL, ils garantissent une excellente lubrification du moteur, une protection contre son usure, une accélération
maximale et des performances inégalées. Propreté trt Tt

Protection contre les dépéts e e
Pratiquement exempts d’éthanol, de composés aromatiques et d'oléfines, ces carburants contribuent & protéger Protection anti-corrosion . eer
les moteurs de vos machines STIHL. Ces deux carburants spéciaux peuvent étre stockés pendant 5 ans®.

Miscibilité jusqu’a une teneur en éthanol de 25 %@ o ()
Remarque : pour les moteurs & 4-temps, nous recommandons le carburant spécial Moto4Plus STIHL. Caractéristiques particuliéres Faible émission de fumée, trésbonne  Huile moteur Premium pour une longue durée de vie

caractéristique de mélange

Combustion sans cendre La meilleure huile moteur STIHL pour la propreté et la longévité

Recommandation
du moteur

Prix de vente maximum conseillés @ Dans des conditions de stockage appropriées : stocker dans un endroit bien ventilé, maintenir le
(TTC & éco-participation DEEE incluse). contenant fermé de maniére étanche, conserver au frais (max. 20°C), au sec et a I'abri de la lumiére.
Le montant de I'éco-participation DEEE @ Biocarburant respectant la directive sur les énergies renouvelables (RED, directive (UE) 2018/2001) Annexe IX

est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.
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HUILES DE CHAINES ADHESIVES

e Prix de base pour . Labels de L
Référence 100 ml (€) Prix (€) contrale® Description
Huile de chaine adhésive ForestPlus Abase d’huiles minérales de trés grande qualité.
- Lubrification fiable, pas de résinification, méme en
cas d'utilisations prolongées.
0781516 6001 0,73 7,30 11
0781516 6002 0,51 25,30 51
0781516 6006 0,47 94,00 201
0781516 6003 0,40 799,00 2001
Huile de chaine adhésive SynthPlus Lubrifiant haute performance partiellement
synthétique. Excellente protection contre l'usure
_ et la résinification aprés de longues périodes
d’inutilisation. Capacité d’écoulement jusqu’a
-25°C, composé d’huiles de premier raffinage.
0781516 2000 0,87 8,70 11
07815162012 0,74 22,20 31
0781516 2002 0,61 30,30 51
0781516 2005 0,53 315,00 601
0781516 2006 0,48 954,00 2001
Huile de chaine adhésive BioPlus Huile & base végétale avec d'excellentes
propriétés de lubrification et d’adhérence.
@ & Récompensée entre autres par un label
W Lot environnemental européen, testée selon la
norme de 'OCDE 301 B. Le bidon de BioPlus est
composé de 25% de matiéres recyclées.
0781516 3001 1,01 10,10 11
0781516 3004 0,71 35,40 51
0781516 3007 0,66 132,00 201
0781516 3009 0,70 420,00 601
0781516 3010 0,64 1.289,00 2001
HUILES DE CHAINES ADHESIVES FORESTPLUS SYNTHPLUS BIOPLUS
Type d’huile Minérale Synthétique et minérale Végétale
Performance de lubrification + ++ +
Particularité - Huile haute performance Récompensée plarl Ecolabel
européen
Conservation (années)® 3 7 4
Capacité d'écoulement en cas de froid a5 25 20

jusqu'a...(°C)

LUBRIFIANTS

Prix de base pour

Labels de

Référence 100 g/ml (€) Prix (€) contréle® Description
Multioil Bio Huile multifonction primée EU-Ecolabel correspondant 4 la catégorie
« particuliérement respectueuse de I'environnement ». Utilisable
comme lubrifiant (par exemple pour GTA 26), protection contre la
A corrosion, protection contre la rouille et huile pénétrante. Non utilisable
Longhel comme huile d’adhérence pour chaines MS. L'huile est composée &
90 % de matiéres premiéres d'origine végétale et est « facilement
biodégradable » selon OECD 301 B. A base d’huile naturelle, ne durcit
pas.
0782516 8500 11,40 5,70 50 ml
0782516 8504 7,50 11,30 150 ml
Multipurpose Graisse multi-usage pour lubrifier toutes les transmissions des
Grease taille-haies et des trongonneuses.
Propriétés dangereuses
Contient des acides naphténiques, des sels de zinc et des polysulfures
de di-tert-dodécyle. Peut provoquer des réactions allergiques.
Lafiche de données de sécurité est disponible sur demande. Toujours
suivre les informations figurant sur I'étiquette du produit.
07811201109 13,50 10,80 Tube, 80 g
07811201110 11,69 26,30 Tube, 225 g
Pompe a graisse
- 13,50 Pour une lubrification ultraprécise.

. 1108 890 2500

HUILE POUR MOTEUR A 4-TEMPS

HUILES DE CHAINES ADHESIVES STIHL : POUR UN TRAVAIL EFFICACE

Les huiles de chaines adhésives STIHL sont soumises a des tests internes et externes complets afin de garantir une
compatibilité parfaite avec toutes nos trongonneuses et chaines. Elles assurent également :

Une lubrification optimale, afin de réduire au minimum le frottement entre la chaine et le guide-chaine

Une protection efficace contre la corrosion de la chaine

Une protection contre la résinification de I'outil de coupe lorsque la trongonneuse est stockée pendant une
longue période

Un effet refroidissant pour empécher la chaine de surchauffer

Une excellente adhésion entre la chaine et le guide-chaine

+ Adapté
++ Bien Adapté
+++Trés bien Adapté

@ Explication des labels de contréle & la page 298
@ Dans des conditions de stockage appropriées : stocker dans un contenant fermé de maniére
étanche, conserver au frais (max. 20°C), au sec et a l'abri de la lumiére.

Prix de vente maximum conseillés

(TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE
est détaillé dans les pages des produits
concernés sur stihl.fr.

Référence Prix de base Prix (€)

pour 100 ml (€) Description

SAE 30 Huile moteur haute performance pour toutes les conditions d'utilisation dans un jardin,
avec des huiles de base et des additifs de qualité supérieure pour une lubrification
optimale et une faible consommation, API SJ/CF.

0781309 2002 1,38 8,30 600 ml
07813092003 1,28 17,60 1,41
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ACCESSOIRES POUR CARBURANTS ET LUBRIFIANTS

Référence Prix (€) Description
Bidon d’essence Réservoirs de tailles et couleurs variées. Homologation ONU.
00008810204 9,40 31, transparent
00008810202 12,00 51, transparent
00008810200 12,00 51, orange
00008810212 16,70 101, transparent
Bidon combiné Standard
Bidon double pour 51de carburant et 3| d’huile de chaine adhésive.
Homologation ONU.
00008810111 35,30 Orange
00008810120 35,30 Transparent
Pro
Modéle professionnel avec deux étuis supplémentaires pour outil et systéme de
remplissage (ces derniers ne sont pas fournis).
00008810113 41,30 Orange
00008810123 41,30 Transparent
Petit
Bidon double de petite taille pour 31 de carburant et 1,5 | d’huile de chaine adhésive.
Homologation ONU, tuyaux de sortie compris, bidon adapté aux systémes de remplissage
STIHL.
00008810124 22,90 Orange
Bec verseur
00008810128 700 Acsessmres pour bidon combiné
ﬂ Noir, avec bouchon.
Systéme de remplissage e s ) o
Pour carburant. Pour remplir facilement les appareils & moteur STIHL. Pour bidon combiné
0000 8905005 16,00 et bidon d’essence STIHL, jusqu’a 5 max., utilisable pour toutes les ouvertures de réservoir
@ >235mm.
00008905004 15,20 Pour huile de chaine adhéz:;ive. P?ur remplir facilement les appareils sans trop-plein. Pour
toutes les ouvertures de réservoir @ > 23,5 mm.
Gobelet de mesure Pour la préparation de mélanges de carburants.
00008810186 2,50 Pour mélanges jusqu’a 51
00008810182 9,20 Pour mélanges jusqu’a 25|
Bidon en métal
0000881 0205 50,00 Réservoir 20 | avec homologation ONU.
Bec verseur flexible (nonillustré) 00008810211 21,40 Accessoires pour bidon en métal

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des produits

concernés sur stihl.fr.
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Conditionnement Compatible pour

Référence Prix de base pour 100 mI (€)  Prix (€)
Description
SuperClean Spray multifonction: dissolution de la résine et des
salissures, lubrifiant et protection anti-corrosion.
0782 4201001 15,20 7,60
0782 4201002 7,50 22,60
MultiSpray Huile multifonction pour lubrifier, dissoudre les salissures
et les éléments coincés et protéger de la corrosion. Aérosol
de contact.
0730411 7002 7,00 3,50
0730411 7000 3,45 13,80
MultiClean
matériaux.
0782516 8200 2,58 12,90

Propriétés dangereuses

®

Danger

Aérosol extrémement inflammable. Le récipient est sous pression :
peut éclater en cas de chauffage. Toujours suivre les informations
figurant sur I'étiquette du produit.

Bombe aérosol, 50 ml Dispositifs de coupe, couteaux de

Bombe aérosol. 300 m|  taille-haies et trongonneuses.

Propriétés dangereuses

®

Danger

Aérosol extrémement inflammable. Le récipient est sous pression :
peut éclater en cas de chauffage. Toujours suivre les informations
figurant sur I'étiquette du produit.

Bombe aérosol, 50 ml
Outils et machines
Bombe aérosol, 400 ml

Nettoyant universel. Elimine méme les salissures tenaces de maniére compléte et douce. Trés bonne compatibilité avec les

Flacon pulvérisateur, Surfaces en plastique, en métal, en
500 ml caoutchouc et peintes

VarioClean Eco ®  Nettoyant spécial composé a 92 % d'ingrédients d’origine naturelle. Permet de nettoyer efficacement les résidus d’huile, de
graisse, de résines ou de déchets verts des outils et accessoires de coupe STIHL. Efficace également sur les filtres & air (HD2
ECODETERGENT STIHL, métalliques, PA, PET et PTFE). Les flacons pulvérisateurs sont composés d’au moins 50% de matiéres recyclées.

Le nettoyant VarioClean ECO STIHL a été labellisé « écodétergent » par I'organisme de certification international

indépendant ECOCERT Greenlife.@
07825168003 5,20 7,80

0782516 8004 3,16 15,80

Flacon pulvérisateur,
150 ml

Filtres a air, ensembles de coupe, lames,

Flacon pulvérisateur scies circulaires et carters de machines

500 ml

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation
DEEE incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est
détaillé dans les pages des produits concernés sur stihl.fr.

@ Explication des labels de contréle & la page 298
@ Label « écodétergent » ECOCERT disponible sur detergents.ecocert.com
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KITS DE NETTOYAGE

Référence Prix (€)

Tailles de paquet

Care & Clean Kit

iMOW® et tondeuses

Care & Clean Kit HS

Description

Kit de nettoyage et d’entretien pour IMOW® et tondeuses & gazon. Pour un nettoyage efficace du carter du robot ou

de latondeuse et de |a station de base IMOW®.

07825168600 2380  Yersionstandard

Kit de nettoyage et Propriétés dangereuses SuperClean

d’entretien pour les

taille-haies et taille-haies

sur perche STIHL. Danger
Aérosol extrémement inflammable. Le récipient
est sous pression : peut éclater en cas de
chauffage. Toujours suivre les informations
figurant sur I'étiquette du produit.

1 MultiClean, 500 ml; 1 brosse de nettoyage avec racloir; 1 chiffon en microfibres (gris)

Propriétés dangereuses Multipurpose
Grease

Contient des acides naphténiques, des sels de
zinc et des polysulfures, Di-tert-dodécyl-. Peut
provoquer des réactions allergiques. Fiche de
données de sécurité disponible sur demande.
Toujours suivre les informations figurant sur
|"étiquette du produit.

SERVICE KITS

Effectuez vous-méme la maintenance de votre machine avec les Service Kits STIHL. Un entretien régulier préserve votre
machine et optimise sa performance, sa fiabilité et sa durabilité. Pratique : pas besoin d’outil supplémentaire & part la clé

multiple de votre machine STIHL.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE 293

Référence Prix (€)

Compatible pour

Référence Prix (€) Compatible pour

Trongonneuses

9 1139007 4100 21,32
1 1140007 4101 25,44
12 1140007 4102 25,44
13 1140007 4103 26,98

14 1142007 4101 26,88

Version Plus

07825168604 2840 1 SuperClean, 300 ml; 1 Graisse multi-usage, 80 g

Care & Clean Kit MS Kit de nettoyage et d’entretien pour les trongonneuses STIHL. Pour un nettoyage efficace et en douceur de l'outil de coupe, du
filtre & air HD2 et du carter moteur.

Version standard

0782516 8606 19.90 1 VarioClean Eco, 150 ml; 1 Brosse de nettoyage spéciale rainures

Version Plus
1 VarioClean Eco, 500 ml; 1 Brosse de nettoyage spéciale rainures;
1 Sac de lavage en microfibre pour filtres HD2

0782516 8607 29,00

Care & Clean Kit FS Kit de nettoyage et Propriétés dangereuses Propriétés dangereuses Propriétés dangereuses

d’entretien pour I'entretien MultiSpray SuperLub VarioClean
des débroussailleuses. Contient des amines, C12-14-
tert-alkyl-. Peut provoquer
Danger des réactions allergiques. Danger
Aérosol extrémement Fiche de données de sécurité Peut étre corrosif pour les

métaux. Provoque de graves
brilures cutanées et de graves
lésions oculaires. Toujours

inflammable. Le récipient est disponible sur demande.
sous pression : peut éclater Toujours suivre les

en cas de chauffage. Toujours informations figurant sur
suivre les informations I'étiquette du produit. suivre les informations
figurant sur I'étiquette du figurant sur I’étiquette du
produit. produit.

¥ Version Plus

0782516 8602 28,50 1 MultiSpray, 400 ml; T SuperLub, 80 g; 1 VarioClean, 500 ml
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CONSEILS POUR UNE UTILISATION CORRECTE

Action Elimine Domaines d’application

SuperClean . . e e . . e - e - e - Vaporiser les o{utils d'e coupe aprés (ihaque \'Jtirlisation.Actionner brievement
les lames du taille-haie aprés les avoir vaporisées.

MultiSpray © 0 o o - - - © © O - - \Vaporiserlesoutilsetlesfrotteravec des chiffons.

MultiClean - ©o © © - - - © ® Vaporiser MultiClean sur un chiffon en microfibre par exemple, et essuyer la
surface.
Vaporiser les outils, les rincer & I'eau pendant 3 & 5 minutes et les sécher avec

VarioClean Eco - - - - © © © - - - O 0 deschiffons.Lesprotégerensuite contre lacorrosion avecle SuperClean ou

le MultiSpray.

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE incluse).
Le montant de I'éco-participation DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.

MS 171, MS 181, MS 211

MS 261, MS 362 (ab 2014
jusqu'a2017)

MS 241, MS 362 (ab 2018), MS 400

MS 271,MS 291, MS 311 (ab 2014),
MS 391 (ab 2014)

MS 462

Taille-haies
34 4237 007 4100 15,24
46 4140007 4102 14,62

HS 82, HS 87
HS 45 2-MIX

Débroussailleuses, perches d’élagage, taille-haies sur perche et
autres machines

FC56,FC70,FS 40,FS 50, FS 56,

26 4144007 4100 14,93 FS 70, HT 56, KM 56

BT 131,FB 131, FR131,FS 131,

15 1143007 4100 26,98 MS 231, MS 251

16 1144007 4101 2915 MS 661

17 1147 007 4101 29,15 MS 500i
Découpeuses a disque

32 4224007 4100 48,30 TS700,TS800

35 4238007 4102 40,07 TS 410, TS 420, TS 440

Souffleurs et aspiro-souffleurs

36

4241007 4100

4241007 4101

4244007 4100

4282007 4100
4283007 4101

15,76

2596

32,45

35,33
23,58

BG 56,BG 66,BG 86 (jusqu’a 2012),
SH 56, SH 86 (jusqu’'a 2012)

BG 86 (ab 2013), SH 86 (ab 2013)

BR 350,BR 430,BR 450, SR 430,
SR 450

BR500,BR550,BR 600,BR 700
BR800

31 4180007 4103 22,03

41 4147 007 4102 23,39

44 4148007 4100 24,11

47 4140007 4103 14,62

48 4149007 4102 22,56

FS 311, HT 130, HT 131, HT 132,
HT 133, KM 131

FR 410, FR 460, FR 480, FS 240,
FS 260, FS 261, FS 360, FS 361,
FS 410, FS411, FS 460, FS 461

FS 490, FS 491,FS 510, FS 511,
FS560,FS 561

FS 38 (2-MIX), FS 55 (2-MIX)

FS 23, FS 24,FS 25,FS 26, FS 94,
HL 91, HL 94




TRANSPORT DE BATTERIES

Référence Prix (€)

Dimensions

(LxH=P)

Description

Support pour batteries

48504900600 37,00

29 x21x32cm

Pour un transport simple et pratique de jusqu’a six batteries AP.
Batteries AP non fournies.

Sac combiné batterie/huile

00008810301 81,00

37 %17 x 19 cm

Sac compartimenté permettant de transporter jusqu’a

4 batteries AP ou AK, 1 litre d’huile de chaine ainsi que
des outils et pieces détachées. Le matériau robuste du
sac le protége de I'eau et de la saleté. Il peut étre porté en
bandouliére. Le contenu n'est pas fourni avec le sac.

Mallettes de rangement
(Systainer® System)

S§ 00008829707 59,50

40x13x30cm

M 00008829704 70,40

40 x 23 x30cm

L 00008829705 85,70

40 x 43 x 30 cm

Pour un gain de place optimal et un stockage sécurisé lors du
transport des batteries, des chargeurs et des accessoires.

NOUVEAU Incl.insert thermoformé pour 2 batteries AP / AK +
2 batteries AS + chargeur (AL 301 / AL 507)

Incl.insert thermoformé pour 6 batteries AP et chargeur

(AL 301/ AL501)

Incl.insert en mousse, par ex. pour une batterie AR L et un systéme
de portage

Prix de vente maximum conseillés (TTC & éco-participation DEEE
incluse). Le montant de |'éco-participation DEEE est détaillé dans les
pages des produits concernés sur stihl.fr.

] Jusqu'a épuisement des stocks !

TRANSPORT D’APPAREILS

Référence

Prix (€)

Dimensions

(LxHx=P)
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Description

Sac pour trongonneuse
édition Timbersports®

00009004300

71,50

95 x 43 x30cm

Sac aux couleurs des STIHL TIMBERSPORTS® pour le stockage et

le transport d'une trongonneuse et de ses accessoires. Matériau
robuste et hydrofuge, plaque a I'intérieur pour plus de stabilité,
poches intérieures pour ranger des accessoires comme des batteries,
chargeurs, chaines, sprays de marquage... Convient pour une machine
avec son guide allant jusqu’a 50 cm. Le contenu n’est pas fourni avec
le sac.

Sac de transport

00008810507

53,00

124 x 24 x 37 cm

Sacléger et robuste pour le transport et le stockage de tous les
moteurs combinés STIHL avec poignée circulaire et les outils combinés
FS-KM ou HL-KM. Egalement idéal pour les appareils sur batterie

HSA 50, HSA 60, HSA 100, HLA 56, BGA 57, BGA 60, BGA 86 et

BGA 100 avec une batterie et un chargeur chacun. Le contenu n’est pas
fourniavec le sac.

YOUS SOUHAITEZ PROFITER
DES SERVICES AUTOUR DE VYOS
APPAREILS STIHL ?

Pour prolonger la durée de vie de votre appareil STIHL
et en préserver toutes les performances, informez-vous

sur les différentes offres de service et d’inspection.

QR code et trouvez un revendeur STIHL
agréé prés de chez vous.
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NOUVEAU

SHORT DE SPORT
»TIMBERSPORTS® ll«
UNISEXE

92% Polyester, 8% Elasthanne

Taille Référence
@ Xs-3XL 042122230..

71,90 €

NOUVEAU
BRASERO AVEC GRILLE «
TIMBERSPORTS® »

Revétement : métal
Grille de cuisson : acier inoxydable

Référence

0421600 0263 119,90 €

STIHL
COLLECTION

VOUS NE YOULEZ PAS ATTENDRE LE

CHAMPIONNAT DU MONDE ?
PORTE-CLES
»KISS MY AXE« Plongez au cceur de ce sport spectaculaire : explications complétes
sur les disciplines, moments forts des compétitions, retransmissions en direct et
documentaires exclusifs vous y attendent..

Les produits de notre Boutique Officielle sont autant congus pour explorer le Cuir, cuivre

monde que pour rester tranquillement a la maison. Robustes, simples et décontractés,
ils démontrent tous un attachement clair envers la marque STIHL.

Référence

0421600 0261 17,99 €

BOUTIQUE OFFICIELLE

youtube.com/stihltimbersports

Les derniers chiffres (..) de la référence
indiquent les tailles. Retrouvez toutes
les informations sur stihl.fr
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STIHL PRES DE CHEZ
YOUS

Votre revendeur spécialisé STIHL

Qu'il s'agisse d'un conseil pour un achat, l'utilisation d'une
machine ou du service aprés-vente, vous serez toujours entre
de bonnes mains chez votre revendeur spécialisé STIHL. ||
saura vous aider a choisir 'appareil le mieux adapté a vos
besoins, vous donner de précieux conseils sur I'utilisation de
ce dernier et vous offrira un SAV professionnel. Vous pourrez
ainsi profiter le plus longtemps possible de vos machines

STIHL.

Des piéces de rechange STIHL d'origine

La plus grande fiabilité, méme en cas de sollicitations

extrémes, est une évidence pour les appareils motorisés

STIHL. Si toutefois un composant de votre appareil venait

a tomber en panne, le service aprés-vente STIHL et les

revendeurs agréés fournissent des piéces détachées

d'origine STIHL, qui contribuent de maniére décisive a la
performance,  la sécurité et & la longévité de votre

@@ appareil motorisé STIHL. Chez STIHL, les piéces

de rechange d'origine sont disponibles pendant 10 ans

aprés |'arrét de la production d’une trongonneuse ou d’'un

appareil motorisé. Acheter STIHL, c’est donc investir

sur le long terme. Ces piéces détachées sont reconnaissables

au logo STIHL ou au symbole des piéces de rechange:

un S stylisé.

La qualité contrélée STIHL

Le haut standard de qualité des appareils & moteur STIHL est
garanti par des contréles de qualité sévéres, intervenant aux
différentes étapes de la production au sein de I'entreprise.
STIHL est ainsi en mesure de répondre aux exigences des
normes mondiales ISO 9001 et ISO 14001 en vigueur sur la
gestion de la qualité et de I'environnement. STIHL travaille
sans cesse au perfectionnement de tous ses appareils, c'est
pourquoi nos produits sont susceptibles d'étre modifiés
quant & leur forme, leur technique et leur équipement.

Pour votre sécurité

Certains produits peuvent, en cas d'utilisation non conforme,
présenter un danger pour l'utilisateur, les personnes a
proximité, les animaux ou les objets. Lisez donc attenti-
vement le manuel d'utilisation complet avant la premiére
mise en service et/ou utilisation d’'un produit et respectez les
consignes de sécurité.

Protection de notre marque

La qualité et la sécurité pour nos clients sont d'une
importance capitale pour nous en tant qu'entreprise.
Nos produits sont notamment protégés par les marques

déposées suivantes de ANDREAS STIHL AG & Co. KG:
Logo STIHL 5TIHL

Logo de piéce de rechange STIHL @@

Combinaison de couleurs orange/ gris

LES PRODUITS STIHL FONT REGULIEREMENT
L’OBJET DE TESTS MENES PAR DES
ORGANISMES NATIONAUX ET ETRANGERS
INDEPENDANTS

Nous soumettons volontairement nos produits & ces contréles
parce que nous considérons qu'ils s'inscrivent dans la lignée de nos
propres programmes de tests. Nous accordons une grande valeur
au jugement de ces instances indépendantes, ce qui est aussi dans
I'intérét de nos clients. Ces différentes institutions confirment,

en accordant leurs labels de contréle, le niveau de qualité élevé

et la technique exemplaire des produits STIHL. Vous trouverez

des informations supplémentaires sur le respect des directives
patronales 2002/44/EG sur www.stihl.com/vib.

VOUS TROUVEREZ LES CONDITIONS
D'ESSAI CONCERNANT LES LABELS DE
CONTROLE SUR LES SITES INTERNET
INDIQUES :

« Sécurité testée » sans obligation - confirmée par un
organisme notifié. A l'aide du label GS, il est possible de
déterminer quel organisme a procédé aux tests, par exemple le
TUOV. Retrouvez plus d'informations sur www.tuv.com/gs-zeichen.

@ @ (M Le Kuratorium fir Waldarbeit et Forsttechnik e. V.
kF kf WkoF (comité pour les travaux du bois et la technologie
forestiere) attribue le label de contréle « KWF-Profi » aux
équipements techniques forestiers qui répondent aux plus hautes
exigences du travail forestier professionnel en matiére de
rentabilité, de sécurité au travail, d’ergonomie et de respect de
I'environnement. Le label « KWF-Standard » est attribué aux
produits adaptés & des usages non forestiers, tels que l'agriculture,
'aménagement des espaces verts ou les petites exploitations de
bois de chauffage. Les produits portant le label de couleur bleue
« KWF-Test » sont ceux pour lesquels des caractéristiques
techniques données ont été testées et ont répondu aux exigences
posées. Retrouvez plus d'informations sur www.kwf-online.de.

,/D Le certificat PEFC (Programme for the Endorsement of Forest
serc  Certification Schemes, soit Programme de Reconnaissance
des Certifications Forestiéres) est une marque transparente et
indépendante qui garantit la gestion durable de la forét dont le bois
ou les produits & base de bois sont issus. Des organismes de
certification indépendants veillent au contréle du respect des
prescriptions relatives au label forestier. Les entreprises utilisant du
papier certifié PEFC démontrent ainsi leur engagement pour
I'environnement et leur responsabilité dans le cadre de I'utilisation
de la matiére premiére brute incontournable qu'est le bois.
Retrouvez plus d'informations sur www.pefc-france.org.

: Le label écologique de I'UE, établi en 1992, recoit l'aide de la
ikl Commission européenne, de tous les états membres de I'UE
ainsi que de I'Espace économique européen. Ce label permet au
consommateur européen de reconnaitre & la « fleur » qu’il s'agit d’'un
produit de haute qualité, respectueux de I'environnement et certifié
par des organismes nationaux indépendants des différents Etats
membres. Retrouvez plus d'informations sur www.eu-ecolabel.de.

L'organisme de certification international indépendant
ECOCERT Greenlife labélise les nettoyants écologiques
avec le label « écodétergent ». Retrouvez plus d'informations sur
www.ecocert.com.

Toutes les chaussures et les vétements GORE-TEX® portent
@ la garantie a vie Guaranteed to Keep You Dry™ pour les
propriétés imperméables, coupe-vent et respirantes de leurs
produits. Retrouvez plus d'informations sur www.gore-tex.de.

Pour les produits portant le label Oeko-Tex®, seules
des matiéres textiles testées et certifiées avec succés
selon la norme Oeko-Tex® Standard 100 ont été utilisées. Les
produits portant le label Oeko-Tex® ont été testés et certifiés
avec succés selon la norme Oeko-Tex® Standard 100. La norme
Oeko-Tex® Standard 100 est un systéme de test et de certification
mondial pour les produits textiles bruts, intermédiaires et finis.
Les tests de polluants comprennent entre autres des substances
interdites et réglementées ainsi que des matiéres chimiquesnocives
pour la santé. Retrouvez plus d'informations sur www.oeko-tex.com.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Constant Power

Performance constante quel que soit

le niveau de charge de la batterie.
Contrairement & d’autres, les appareils &
batterie STIHL avec puissance constante
CONSTANT POWER conservent des
performances constantes et élevées & mesure
que la batterie se décharge pendant le travail.

Power Boost

Performance maximale. Gréce a

I"électronique intelligente, appareil et
batterie STIHL communiquent parfaitement.
Lorsque l'appareil et |a batterie disposent de la
fonction POWER BOOST, la batterie fournit
ponctuellement une puissance supplémentaire,
au-dela de la puissance normale, pour répondre
aux besoins les plus exigeants. Pour préserver
la batterie, 'appareil revient ensuite
automatiquement a la puissance constante
CONSTANT POWER.

Moteur électrique STIHL (EC)

Le moteur EC STIHL qui équipe

I'ensemble des produits & batterie STIHL
est trés économe en énergie, presque inusable
et ne nécessite aucune maintenance. De type
Brushless, c’est-a-dire sans balais donc sans
frottements, le moteur exploite de fagon
optimale I'énergie de la batterie pour une
performance impressionnante. Il offre
également un vrai confort de travail car il
procure un faible niveau sonore et de faibles
vibrations. Vous étes assuré que votre appareil
dispose constamment de la puissance optimale,
et ce de maniére constante, tout au long de
I'utilisation de la batterie.

Utilisation en cas de pluie

Les appareils & batterie AP SYSTEM

STIHL sont congus pour les utilisateurs
professionnels et pour un usage quotidien,
méme en cas d’intempéries. Tous les produits
portant ce symbole peuvent étre utilisés sous la
pluie. Leur résistance aux projections d’eau a
été confirmée par des tests internes rigoureux.

Certification IPX

Protection contre les projections

d'eau. L'indice de protection IP

définit notamment la résistance &
I"humidité des appareils électriques ou
électroniques selon des critéres normalisés.
Différents niveaux sont établis : IPX4 garantit la
protection contre les projections d’eau, tandis
qu'IPX5 protége contre les jets d'eau provenant
de toutes les directions. Les appareils & batterie
et électriques portant ce marquage ont, en plus
de la qualification interne pour une utilisation
sous la pluie, été testés par un organisme
indépendant.

Longévité de la batterie
Les batteries STIHL de la gamme AP
SYSTEM sont extrémement durables et
résistantes. Elles sont congues pour
répondre & des exigences particulié-
rement élevées, notamment celles des
professionnels. Outre leur conception
particuliérement robuste, les cellules de la
batterie, dotée d'une technologie spéciale, se
montrent elles aussi extrémement durables.
Ces batteries STIHL peuvent étre chargées
plus rapidement et plus souvent que la moyenne
grace 4 leur électronique intelligente.

Utilisation sans protection auditive
Les appareils & batterie et électriques
Les appareils & batterie et électriques
constituent la solution idéale pour les zones
sensibles au bruit, comme les parcs ou les zones
résidentielles. Veillez & respecter les consignes
du mode d’emploi.
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Normes pour la détermination des performances
La puissance des produits & moteur thermique est
déterminée conformément aux normes ISO 20599,
1ISO 7293 et ISO 8893 (dans leur version en
vigueur & la date de la premiére mise sur le marché
du produit).

Puissance (puissance mécanique) et consommation
des produits a batterie calculées selon la version
provisoire de la norme DIN SPEC 91519:2025.

Protection anti-coupure EN ISO 11393

Les produits & renforts anti-coupures pour les
utilisateurs de trongonneuses et respectant les
normes EN ISO 11393 et EN 17249 sont signalés par
ce pictogramme.

Zones de protection pour les vétements a renforts
anti-coupures

Les zones de protection anti-coupures des vétements
de protection contre les coupures sont représentées
par les icdnes suivantes selon la norme EN1SO 11393.
Il existe différentes classes de protection anti-cou-
pures (la vitesse de la chaine indiquée n'est qu'un
paramétre dans le test selon la norme EN1SO 11393
et ne correspond pas nécessairement a une
trongonneuse portative utilisée & la méme vitesse de
chatne):

Classe O (16 m/s)

Classe 1(20 m/s)

Classe 2 (24 m/s)

Classe 3 (28 m/s).

Le KWF (coavecé allemand pour les travaux du

bois et la technologie forestiére) recommande la
protection anti-coupures de classe 1 pour les travaux
forestiers effectués par du personnel qualifié.

Vous trouverez un apercu général des
caractéristiques principales des produits
4 la page 246.

Design A Design B Design C

Face avant/arriére

Design B

En haut: face arriére,
en bas: face avant (avec protection
ventrale supplémentaire)

Lanorme ENISO 20471 relative aux vétements
haute visibilité

La norme spécifie la surface minimale pour la
couleur d'avertissement (visibilité de jour) et les
bandes rétro-réfléchissantes (visibilité de nuit) et
les divise en trois classes, la classe 3 ayant |'effet
d’avertissement le plus élevé. Combinés, la veste

et le pantalon améliorent la classe de protection en
augmentant la surface de la couleur de signalisation
et de matériau rétro-réfléchissant. Exemple:

2 =Coloris de signalisation et matiére rétro-ré-
fléchissante : ici EN ISO 20471 classe 2

Protection anti-pluie EN 343

Lors de vos travaux en plein air, les vétements

de protection de pluie STIHL vous assurent une
protection contre le vent et les précipitations, tout
en vous offrant un grand confort grace au tissu
respirant, laissant |a transpiration s'évaporer. La
norme EN 343 définit ces deux paramétres avec
les valeurs imperméable (le nombre supérieur)

et respirant (le nombre inférieur). Chacun de ces
paramétres est classifié selon 4 catégories, la
classe 4 étant celle qui offre le plus grand degré de
protection. Les coutures sont soudées de maniére
hermétique. Exemple:

@ 3 =Imperméable
3 =Respirant

REMARQUES GENERALES

1. Les prix figurant dans ce catalogue
sont des prix de vente recommandés
par le fabricant, exprimés en euros et
TVA légale et éco-participation DEEE
incluses. Le montant de I'éco-participation
DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés sur stihl.fr.

2. Les prixindiqués dans ce catalogue
sont valables au ler janvier 2026 (TTC
et éco-participation DEEE incluse).
STIHL se réserve le droit de modifier
ses prix de vente recommandés sans
préavis. Retrouvez tous nos prix sur
stihl.fr et le montant de I'éco-participation
DEEE est détaillé dans les pages des
produits concernés.

3. Ce catalogue annule et remplace tous
les catalogues précédents.

4. Les indications ou les illustrations
de ce catalogue ne peuvent donner
lieu & aucune réclamation. Nous nous
réservons le droit d’apporter des
modifications au niveau de la forme, de
la technique, de I'équipement et du prix.

5. Les trongonneuses et autres appareils
motorisés de STIHL sont reconnais-
sables & la combinaison de couleur
orange/ gris.

6. Ce catalogue et I'ensemble de son
contenu sont protégés par la loi
relative & la propriété intellectuelle.
Tous droits réservés, en particulier
le droit & la reproduction, traduction
et au traitement & l'aide de systémes
électroniques.

7. Vous pouvez consulter les grilles de
synthése des scores de réparabilité sur
les pages des produits concernés, sur
notre site internet stihl.fr. Les indices
présentés dans le présent catalogue
sont valables au ler janvier 2026.

Ce catalogue contient un grand nombre
de combinaisons de machines et d'outils
adaptés recommandées par STIHL.
Celles-ci se trouvent dans la notice
d'utilisation de votre appareil. Vous pouvez
obtenir des conseils personnalisés pour

les combinaisons les mieux adaptées a

vos besoins auprés de votre revendeur
spécialisé STIHL.

STIHL vous informe sur les contrefacgons :
https://www.stihl.fr/fr/actualites/
annonces/contrefacon-copie-illicite

ANDREAS STIHL SAS

Z.1.Nord de Torcy

BP 11

F. 77201 Marne-la-Vallée Cedex O1
www.stihl.fr

Assistance en ligne et numéro
de service aprés-vente

Site web:
https://support.stihl.com/fr-FR/Contact/

Téléphone:
0801902214



2 +1 AN OFFERT

3 ANS DE GARANTIE
CONSTRUCTEUR

Prenez en photo le QR Code pour en savoir plus, ou
Rendez-vous sur : https://www.stihl.fr/fr/services/
enregistrer-mon-produit

Enregistrez votre machine en ligne dans les 30 jours
suivant I'achat et profitez d'1an d’extension de garantie
constructeur supplémentaire STIHL. Soit au total 3 ans
de garantie constructeur pour utiliser votre machine en
toute sérénité.

RESTONS EN CONTACT

DEMANDEZ-NOUS CONSEIL :

ouihe®

.e\,%\‘\ce PLUS QU’UN SERVICE,

g—\‘\eﬂ‘ UNE RELATION DE
S CONFIANCE

Parce que la qualité de notre service client est aussi
essentielle que celle de nos produits, STIHL est fier d’avoir
été Elu Service Client de I'Année 2026* dans la catégorie
Outillage.

Pour toute question, nous sommes a votre disposition :

Lundi au vendredi : 8h30 -17h30

Samedi: 8h00 -16h00

Par téléphone : 0801 90 22 14 (huméro d'appel gratuit)
Par écrit : https://support.stihl.com/fr-fr/contact

ANDREAS STIHL SAS
1rue des Epinettes,
ZI Nord de Torcy,
77200 Torcy, France

8 © 6 M #mnn




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides true
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines true
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 150
        /LineArtTextResolution 300
        /PresetName <FEFF005B004D006900740074006C0065007200650020004100750066006C00F600730075006E0067005D>
        /PresetSelector /MediumResolution
        /RasterVectorBalance 0.750000
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
  /SyntheticBoldness 1.000000
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [150 150]
  /PageSize [566.929 822.047]
>> setpagedevice




